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PRICHOD K SINAJU!
(Biblicko-exegeticky komentar na 2Mjz 19, 1-15)

prof. ThDr. Alexander Cap, CSc.
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19, 1-15: V trefom mesiaci po odchode synov Izraela z krajiny Egypt (prdve)
v tento de prisli na Sinajski piist. Pohli sa z Refidim a prisli na Sinajsku pist
a Izrael sa utdboril tam naproti vrchu. MojZis vystipil na BoZi vrch a Boh
nariho zavolal z vrchu: , Toto povies Jakubovmu domu a ozndmis synom Izrae-
la: Sami ste videli, ¢o som urobil Egyptanom a (Ze) som vds vyniesol ako na
orlich kridlach a (Ze) som (si) vds priviedol k sebe. Nuz, ak budete naozaj poslii-
chat méj hlas a zachovdvat’ moju zmluvu, budete moj I'ud, vyvoleny spomedzi
vsetkych ndrodov — ved’ celd zem je moja -, vy budete mojim kralovskym kiiaz-
stvom a svitym ndrodom. Tieto slovd povies synom Izraela.” Mojzis prisiel
(naspit), zavolal starSich z I'udu a predniesol im vsetky tieto slovd, ktoré mu
nariadil Boh. Vietok I'ud odpovedal jednomyselne a povedali: ,, Vetko, co pove-
dal Boh, urobime a posliichneme.” A Mojzis predniesol slovd I'udu Bohu. Pin
povedal Mojisovi: ,Hla, ja pridem k tebe v oblaénom stlpe, aby ma l'ud pocul
hovorit s tebou a aby ti uveril naveky.” A Mojzis ozndmil slovd I'udu Pdnovi.
Pdn povedal MojZisovi: , Zostip a varuj l'ud. Dnes a zajtra ich ocisti a nech si
vyperti saty. Na treti deii nech sii pripraveni. Na treti defi totiz Pdn zostiipi na
vrch Sinaj v pritomnosti celého I'udu. Vyzna¢ okolo hranice pre 'ud a povedz:
Ddvajte si pozor, aby ste nevystipili na vrch alebo sa nedotkli nieCoho na
tfiom. Ktokol'vek sa dotkne vrchu, musi zomriet. Nech sa ho (nijakd) ruka nedo-
tkne. Musi totiz byt ukameriovany alebo zastreleny — ¢i (to bude) dobytok, ¢&i
clovek, nezostane nazive. Ked” hrmenie, polnice a oblak odidu z vrchu, oni vy-
stipia na vrch.” Mojzi$ zostiipil z vrchu k 'udu a posviitil ich. (Oni) si vyprali
saty. Povedal I'udu: ,Bud'te pripraveni po tri dni. Nepriblizte sa k (nijakej)
Zene.”
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pzbl tKOA:
19, 1-15: M mpemuii mecsy, no ucxode cvinos Mspauresorx us semau Eeu-
nemcxoil, 6 camulil deHb HOGOAYHUS npumiAu oHu 6 nycmointo Cunaickyo.
M dsurtyauco onu us Peduduma, u npuwau ornu 6 nycmuirto Cunaiickyro,
U PACTOAOKUAUCD MAM CIAHOM 6 NYCMDIHE, U PACNOAOKUACS mam Vspaurv
cmarom npomus 20pvl. Mouceii s3outer x bozy (na z20py), u 6036ar K Hemy
Tocnodv ¢ zopvi, 2060ps: max cxaxu domy Maxosresy u 6036ecmu ColHAM
Mspauresvim. Bot suderu, umo 4 coeaar Ezunmsnam, u xax S nocua eac (xax
0vl) Ha opAuHbL KpuiAvax, u npunec éac k Cebe. M max ecau vt 6ydeme
y Mens uapcmeom cesueHHUK08 U Hapodom cesmvim. Bom caosa, komopole
sanosedar emy T'ocnodv. U eecv napod omseuar ezuHoZAACHO, 2060psl: 6ce, YN0
cxasar Tocnodv, ucnoanum (u 6ydem nocayuinet). ¥ dorec Mouceii caosa
napoda I'ocnody. M cxasar I'ocnodv Mouceto: 6om, £ npudy x mebe 6 zycmom
obaaxe, 0advl caviar napod, kax S 0ydy z060pumo ¢ mobotro, u nosepuA mebe
nascezda. M Mouceii o6vasur croéa Hapoda [ocnody. M cxasar Tocnodv
Moucero: noiidu x napody (00vA6u), U 0c6smu €20 cez00Hs U 3asmpa nycmo
svLMotom 00ex oot csou. Umob zomosvimu u Kk mpemvemy OHio; ubo 6 mpemuti
dentv coiidem T'ocnodv nped zaasamu 6cezo Hapooa na zopy Cunaii. Y nposedu
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OAsl HApOOA uepmy co 6Cex CIMOPOH, U CKAXU: Depezumect 60cX00Umb HA 20pY
U npukacamvces K nodouiée ee; 6CAKUL, KO NPUKOCHEMCs K 20pe, npeda
oydem cmepmu. Pyxa da ne npuxocremcs Kk Hemy, 4 nycmv nodviom ezo
KAMHAMU, UAU SACHIPEASIT CITPEAOID; CKOM AU 110, UAU YeA06eK, 0a He ocma-
nemest 6 kugvix. Bo epems npomsxnozo mpyonozo ssyxa, (xozda odraxo
omotidem om 20pvi), Mozym onu 630umu Ha z0py. W cower Mouceii ¢ zopvi
K HAPOOY, U OC6AMUA HAPOD, U OHU 6BIMUIAU 00exdy céoto. M ckasar napody:
0ydome 20mosol k mpemvemy OHI0; He NPUKACATMECD K KeHAM.

19, 1-15: Na treti mesiac po odchode synov Izraela z egyptskej krajiny, (prdve)
v tento defi prisli na pust’ Sinaj. Vydali sa (totiZ) na cestu z Refidim a prisli na
pust Sinaj, kde sa utdborili na pusti. Izrael sa tam utdboril naproti vrchu. Moj-
%i§ vystiipil k Bohu a PAN k nemu zavolal z vrchu: , Takto povies Jakubovmu
domu a ozndmis synom lzraela: ,Sami ste videli, co som urobil Egyptu a (ako)
som vds niesol na orlich kridlach a priviedol vds k sebe. A teraz, ak budete nao-
zaj poctivat méj hlas a zachovdvat’ moju zmluvu, budete mi osobnym vlastnic-
tvom spomedzi vsetkiyjch ndrodov, ved moja je celd zem. Vy mi budete krdlov-
stvom kriazov a svitym ndrodom.” Toto sii slovd, ktoré povies synom Izraela.”
Ked’ Mojzis prisiel, zvolal starsich I'udu a predniesol im vsetky tieto slovd, ktoré
mu PAN prikdzal. Vsetok I'ud odpovedal a spoloc¢ne hovorili: ,, Vietko, co PAN
povedal, uskutocnime.” A Mojzis timoéil slovd ludu PANOVI. PAN povedal
MojziSovi: ,Hla, ja prichddzam k tebe v hustom oblaku, aby I'ud pocul, ked
budem s tebou hovorit, a tiez aby ti verili naveky.” Ked" Mojzis ozndmil slovd
l'udu PANOVI, PAN povedal MojZisovi: ,,Chod’ k ludu a posvit ich dnes
i zajtra. Nech si vyperii svoj vrchny odev a nech s pripraveni na treti deri, lebo
na treti deri zostiipi PAN pred zrakom celého l'udu na vrchu Sinaj. A ohranic
T'ud navédkol a povedz: ,, Chrdiite sa vystipit na vrch i dotknut sa jeho okraja!
Kto sa vrchu dotkne, musi byt usmrteny, ziadna ruka sa ho nedotkne, lebo &i
dobytok, alebo clovek musi byt ukameriovany alebo musi byt zastreleny (si-
pom), nezostane nazive. (Len) ked’ sa rozozvuci roh, vystiipia na vrch oni.”
Mojzis zostipil z vrchu k l'udu. Posvitil Iud a vyprali si svoj vrchny odev.
Povedal Tudu: ,,Bud'te pripraveni na treti der! Nepriblizujte sa k Ziadnej Ze-
ne!”

19, 1-15: Ttetiho mésice po vychodu synii Jisraele ze zemé Micrajim, téhoZ dne
pfisli do pousté Sinaj. Putovali z Refidim, akdyz p#isli do pousté Sinaj
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a utdbotili se v pousti, rozloZil se tam Jisrael naproti té hote. A Mose vystoupil
k Bohu a Hospodin k nému z té hory wvolal: , Takto mluv k rodiné Jaakova
a povéz syniim [israele: Sami jste vidéli, co jsem zpiisobil Micrajim a vds Ze
jsem nesl jak na orlich kiidlech a pfivedl vds k sobé. Nyni vsak, budete-li po-
slusni mého hlasu a zachovdvat mou smlouvu, budete mi vybérem ze vsech
ndrodii, nebot md je celd zemé! A vy budete moji: krdlovstvi knézi a svaty nd-
rod! — to jsou slova, kterd ted povézte syniim [israele. Mose ptisel, svolal starsi
lidu a predlozil jim slova, kterd mu Hospodin nakdzal. A vSechen ten lid mu
jednotné odvetil a fekli: ,Ucinime vse, co pravil Hospodin!“, a Mose pfinesl
slova toho lidu nazpét Hospodinovi. A Hospodin, kdyz Mose Hospodinu slova
lidu vypovédel, vekl MoSemu: , Hled, ptijdu k tobé ve sloupu mracna, aby lid
slysel, az s tebou budu mluvit, a uvéfili navéky také v tebe!” A Hospodin ekl
Mosemu: ,Jdi ktomu lidu, dnes azitra je posvét, aat si vyperou saty.
A pfipravi se na tieti den, jelikoZ tietiho dne sestoupi Hospodin na horu Sinaj
pred ocima veskerého lidu. Tomu lidu kolem dokola vsak vymez meze, tka:
Stfezte se stoupat na tu horu nebo se dotknout jejiho okraje, zemtel by kazdy,
kde by se hory dotkl! Ani ruka at’ se ji nedotkne, protoZe by byl kazdy ukameno-
vin nebo zasazen, muz ani dobytce nebude Zit, a vystoupit na horu mohu az po
odeznéni rohu!” Mose tedy sestoupil z hory k lidu, posvétil lid a vyprali si Saty.
Rekl lidu:, Bud'te po t#i dny v pohotovosti, nep¥iblizujte sa k Zené!”

19, 1-9. Od Adama aZ do tejto chvile neexistovalo Ziadne priame
Bozie nariadenie. Hospodin sa spraval k svojmu I'udu milostivo? Teraz
im to pontikol a podmienil zmluvou Zakona. Ak ma budete skutocne
posltichat a budete dodrziavat moju zmluvu, budete mojim zvlastnym
vlastnictvom medzi vSetkymi narodmi. I ked je celd zem moja, budete
mojim kralovskym knazstvom a sviatym narodom. Ak ho budu pocu-
vat, pozehna im. Lud, hoci si vObec neuvedomoval svoju hriesnost
a bezmocnost, okamzite sthlasil. D. L. Moody to komentuje slovami:
,, Vsetko, ¢o povedal Hospodin budeme plnit”. Smelé a sebavedomé
slova. Zlaté tela, rozbité dosky s Desatorom, zanedbavanie ustanoveni,
kameniovani poslovia, odmietnuty a ukrizovany Christos poskytuju
zdrvujace dokazy o prisahach, ktoré clovek nedodrzal”.!

TMACDONALD, W.: Biblicky komentaike Starému zakonu. Brno 2017, s. 82.

8



PRAWOSLAWNY BIBLIINY ALMANACH I11/2025

19, 1. Prichod na Sinaj bol vyznamnym milnikom v zZivote Izraela.
Uz zazili, ako ich Boh vyslobodil z egyptského otroctva, zazili jeho sta-
rostlivost a teraz s nim mali ako narod vstapit do zmluvného vztahu.
Talmud hovori o prvom dni tretieho mesiaca, ked prisli Izraeliti k Si-
naju.!

Rabinsky komentar: V tomto versi ide o prvy den mesiaca, lebo aj
prvy, zaciatoény mesiac roka (12, 2) je oznaceny slovom tento (Mechilta
in Herczeg 2003, 220; Sabbat 68b). KedZe ide o minuld udalost, preco
Toéra nehovori , v ten den,” ale v tento den? Pre poucenie: slova Téry?
by mali byt pre nas také nové, ako keby sme ich dostali len dnes, v tento
den (Tanchima Jasan 7, 13 in Herczeg 2003, 220; Rasi in Herczeg 2003,
220) a mali by ndm spdsobit také poteSenie, ako novonadobudnuty dar
(Beer Jicchak in Herczeg 2003, 220).

19, 2. Sinajska pust. Nachadzala sa na juhovychode polostrova.
Rozprava¢ tam umiestiiuje udalosti, zaznamenané v zvysku knihy
Exodus v celom Levitiku a Num 1, 1-10, 10).

Sinajska pust je rovina Sebaje na juh od Sinaja. Sinajské pohorie lezi
na juhu Sinajského polostrova a deli sa na skupinu vrchov zapadnych —
El-Homr, vychodnych — DZebel ed-Deir a strednych — Sinaj alebo Horeb
(niektori pouzivaju Choreb). Dnes sa mienky rozchadzaju, ¢i vrch, na
ktorom Mojzi§ dostdva kamenné dosky je severny vrch Sinaja Rés-es-
Safsaf (2114 m) alebo najvyssi vrch na juhu Sinaja — DzZebel Musa
(2244(5) m). Vacdsia cast autorov povazuje za vrch zakona najvyssi vrch
DzZebel Musa. Na to poukazuje aj krestanska tradicia od 4. storocia po
Chr. Je to vrch, kde sa nachadza klastor sv. Katariny, ktory patri pod
jurisdikciu Jeruzalemskej pravoslavnej cirkvi®. Dodnes navstevuja toto
posvitné miesto putnici troch monoteistickych nabozenstiev — judaiz-
mu, krestanstva a islamu. Hora ako miesto zjavenia sa Boha je vo velkej

T A0ITYXVIH, A.: Toakosas bubausa.T. 1. Ietepbypr 1904 — 1907, s. 333.

2V tejto kapitole sa opisuje na prijatie Tory a jej zoslanie je opisané v nasledujuicej kapitole.
Rasi chape prvy vers v spojeny s tymito udalostami.

3 Ide o Sinajské arcibiskupstvo, ktoré je autonémnou pravoslavnou cirkvou. Pozri: XPIC-
TO®OP: Ilpasocaasusit Mup (Vicropmueckmuii o63op Ilomectnsix ITpasocaaBHBIX
Lepxseit), Mocksa 2007, s. 164.
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Ucte a pripomina cloveku, Ze Boh a Stvoritel je vo svojej velkosti pre
cloveka vo svojej podstate nepristupny a tajomny?

Sa utaborili... sa tam utaboril

Rabinsky komentar: Pismo pri opise utdborenia zvycajne pouZziva
plural, Izraeliti sa utaborili. Sloveso utaboril sa v tomto versi opakuje aj
v singulari, preto v iom ucenci vidia hlbsi zmysel — vyjadruje zriedkavt
jednotu ludu. Izrael sa utaboril ako jeden muZ sjednym srdcom, na
rozdiel od vSetkych ostatnych utdboreni, ked sa Iud staZzoval a hadal
(Mechilta in Herczeg 2003, 221; Rasi in Herczeg 2003, 220-221).

Na pust... na pusti

Rabinsky komentar: Lud sa utdboril na pusti nielen doslovne, ale aj
obrazne. V pokore sa podriadili Boziemu slovu, lebo slova Tory ostava-
ju len s pokornymi l'udmi (Or Hachajim in Scherman 2004, 401).

Naproti vrchu

Rabinsky komentar: Izraeliti sa utaborili oproti vychodnej strane
vrchu, lebo vzdy, ked sa v Pisme pouziva slovo naproti (nieCcomuy),
oznacuje postavenie smerom k vychodnej strane niecoho, tvarou na
zapad (Mechilta in Herczeg 2003, 221; Rasi in Herczeg 2003, 221). Zdalo
by sa, Ze clovek moze stat naproti vrchu z ktorejkolvek strany, nielen
z vychodnej. No ak by to tak bolo, slova naproti vrchu by znamenali to
isté ako ,vedla” vrchu, ¢i ,pri“ iom a v takom pripade by Pismo uvied-
lo tieto bezné predlozky. Ked vSak Téra pouziva slovo naproti, chce
povedat nieco, ¢o sa da vyjadrit len tymto spdsobom. Slovo naproti
potom znamend postoj smerom k tej strane, ktora je ,tvarou” niecoho
av pripade vrchu ide ojeho vychodna stranu (Mizrachi in Herczeg
2003, 221; Leket Bahir in Herczeg 2003, 221). Vychod je v tradi¢nom
zidovskom mysleni zdkladnou svetovou stranou.

Patristicky komentar: Blaz. Augustin? hovori: ,Pismo hovori o 50
dnioch nie iba v Evanjeliu, ked zostupil Sv. Duch (Sk ap 2, 1-14), ale
svedcia o tom aj knihy SZ. Po tom, ¢o odsviatkovali Paschu, zabili ba-
ranka, preslo 50 dni, ked bol na hore Sinaj dany sluzobnikovi BoZiemu,

1 MEHD, A.: Vcazozuxa — Bemxuii 3aséem. Mocksa 2000, s. 210.

2 YITITIOHCKNM, A.: [Tocaauus 55. CSEL 34.2: 202. In: Bulaeiickue KOMMEHMApu U 0mu08
Hepxsu u dpyeux asmopos 1 — VIII sexos, Berxuit 3aser III. Kuuru VMcxoa, Jesut, Ynucaa,
Broposzakonnne. I'epmenesruka 2010, s. 127.
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Mojzisovi, dany Zakon. Ten bol napisany Bozim prstom a v Evanjeliu
tento ,,Bozi prst” oznacuje, ze ide o Sv. Ducha (Lk 11, 20)”.

»,Na 50. denl po svojom utrpeni a vzkrieseni poslal ndm On Sv. Du-
cha — Utesitela. Tato udalost bola predpovedana eSte pri zidovskej
Pasche, ked' v 50. denl po zabiti baranka Mojzi$s dostal na hore Zakon
napisany Bozim prstom (31, 18). Citajte Evanjelium a néjdite v fiom Sv.
Ducha, ktory je nazvany Bozim prstom”!.

19, 3- 24, 18. Sinajska zmluva. Mala formu starovekych zmliv me-
dzi panom a vazalom z Blizkeho vychodu v druhom tisicroci pred Chr.
Obsahovala Bozi slub, ze bude Panom - Ochrancom Izraela, ak mu bude
verny ako zmluvnému Panovi a bude poslusne plnit podmienky zmlu-
vy ako vazal — 'ud jeho kralovstva. Zmluva sa neskor niekol'kokrat ob-
novovala, vratane kap. 34, celej knihy Deuteronémium a Joz 24.

Zmluva urobi z Izraela osobny a posvatny majetok Jahveho (Jer 2,
3), zasviteny (5Mjz 7, 6 a 26, 19) alebo svity I'ud (hebr. slovo znamena
oboje), tak ako je svaty jeho Boh (3Mjz 19, 2; 11, 44; 20, 7.26), tiez Tud
knazsky (Iz 61, 6), lebo to, ¢o je posvdtné ma bezprostredny vztah
k bohosluzbe. Tento prislub ndajde plné uskuto¢nenie v duchovnom
Izraeli — v Cirkvi, v ktorej sa veriaci budui nazyvat ,svati” (Sk ap 9, 13) a
spojeni s Christom - Kniazom budt prinasat Bohu obetu chvaly (1 Pt
2.5.9;Zj 1,6; 5, 10; 20, 6).

19, 3. Mojzis$ vystupil

Patristicky komentar: Gregor Naziansky premieta tieto slova
0 MojziSovi na duchovny vystup a poznanie Trojice. Mojzi$ symbolizuje
aj teoldga, ktory poznava Boha. Pre vystup na vrch je potrebné byt po-
noreny do oblaku, tj. vnitorne daleko od matérie a materidlnych veci.
Clovek viak nedovidi na prvii a ¢istd podstatu, ktora poznd len samu
seba (Trojica) (Gregor Nazianzsky, Sermones 28, 3: SC 250, 104-106)
(Gregor Naziansky, Serm. 28, 2-3: FChr 22, 92-94).

Rabinsky komentar: Mojzi$ vystupil na druhy den (toho mesiaca,
ako sprestiuje Talmud a Mechilta, defi po utaboreni sa. Sabbat in Her-
czeg 2003, 221°). Vo versi 34, 4 sa totiz Mojzi$ ochotne pripravil, aby
splnil Boziu poziadavku uZ zavéas rina, hoci PAN mu kazal, aby bol

1 UITITIOHCKUM, A.: ITporus ®ascra — manmuxes 32, 10. CSEL 25:770. In: Bubaeiickue
Kommenmapu u omuo6 Liepisu u opyzux asmopos I — VIII sexos, 5.127.
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pripraveny na rano (34, 2), ¢co mohlo byt aj neskdr. Predpoklada sa, ze
takato ochota bola pre MojziSa priznacna azakazdym vystupoval
zavas réna (Sabbat 86a; Maharsa in Herczeg 2003, 221). O tento vyklad
sa opiera datovanie nasledujucich udalosti. VZdy, ked Mojzi§ hovori
sBohom atlmod& slovd l'udu PANOVI (19, 8.9), je to zavcas rdna,
v nasledujtci deti po tom, ¢o ludu oznamoval slovd PANA.

19, 4. Niesol som vas na orlich kridlach. Zrejme zmienka o zlatej
orlici alebo supovi!, (ktory bol ¢asto symbolom ochrany faradna).

Rabinsky komentar: Boh chranil Izrael ako orol, ktory nesie svoje
mladata na svojich kridlach. Vsetky ostatné vtaky si drzia mladata no-
hami, pretoze sa boja inych vtakov, ¢o mozu letiet nad nimi. Orol sa
vSak boji len ¢loveka, aby nevystrelil na neho $ip, pretoZe nad orlom uz
nijaké iné vtaky nelietaju. Preto si orol kladie mladé na kridla — akoby
hovoril: ,Je lepsie ak $ip zasiahne miia, nez méjho syna”. PAN hovori:
Ja som urobil tiez tak” (Rasi in Herczeg 2003, 222). Takato velka Bozia
laska k Izraelu sa prejavila vtedy, ked sa dostal Bozi anjel... medzi egypt-
sky tdbor a medzi tdbor Izraela (14, 19-20). Ked Egyptania strielali Sipy
a z katapultov vrhali kamene, oblak medzi oboma tdbormi ich odrazal
(Mechilta in Herczeg 2003, 221; Rasi in Herczeg 2003, 221).

A priviedol vas k sebe

Rabinsky komentar: Rasi chape toto spojenie tak, ako Targum On-
kelos: priblizil som vds k mojmu uctievaniu, resp. k tomu, aby ste sa mi
klanali (Targum Onkelos; Rasi in Herczeg 2003, 222). Nejde teda
o priestorové priblizenie ¢loveka k Bohu, ani o to, Ze by Boh zacal nad
Izraelom este viac vladnut, lebo Bozia pritomnost sa rozprestiera na
vetky miesta ajeho vlada sa vztahuje na vsetkych ludi (Devek Tov in
Herczeg 2003, 222-223).

19, 5. Ak... budete. Zmluva medzi Bohom a Izraelom na hore Sinaj
je naviazanim a rozsirenim BoZej zmluvy s Abrahamom ajeho po-
tomkami spred 600 rokov. Uast na Bozom poZehnani je podmienené
poslusnostou a vierou. Moja zmluva. Mojim osobnym vlastnictvom medzi

1 Sup je symbolom dedicstva starobylej egyptskej naboZenskej symboliky a Blizkeho
vychodu (Schroer, Miiller). Ide o poeticky a idylicky obraz dospelého supa nesticeho na
svojich kridlach mlada. Z pohladu zakonov aerodynamiky to bolo velmi nepravdepo-
dobné. LEMANSK]I, J.: Nowy komentarz Biblijny. Stary Testament. Ksiega Wyjscia, T. II.
Czestochowa 2009, s. 404-405.
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vsetkymi ndarodmi(1Mjz 9, 9). Podobné slovné spojenie sa pouZziva na
krestanov v 1 Pt 2, 9), st ,vyvolenym rodom” a ,jeho vlastnym svitym
narodom” (5Mjz 7, 6; 14, 2; 26, 18; 7135, 4; Mal 3, 17; Tit 2, 14). Cela je
moja zem. Boh je Stvoritel a Vlddca zeme a vSetkého, ¢o je na nej (1Mjz
14,19 a Z 24, 1-2).

Rabinsky komentar: Akoby Boh hovoril: Ak teraz prijmete Téru,
odteraz vam bude prijemnd, lebo kazdy zaciatok je tazky (Mechilta in
Herczeg 2003, 223; Rasi in Herczeg 2003, 223).

Ak budete naozaj poc¢avat mdj hlas a zachovavat moju zmluvu

Rabinsky komentar: Rasi tu reaguje na dva tvary slovesa pocuvat,
ktoré nechapeme ako zosilnenie, naozaj pocavat, ale ako dve samostat-
né slovesa. Ak budete Téru pocavat' teraz, budete pocteni tym, Ze ju
budete smiet pocavat aj v budtcnosti (Beer Jicchak in Herczeg 2003,
223).

Rabinsky komentar: Rasi chape vyraz osobné vlastnictvo ako
,poklad”, ktory je taky vzacny ako , poklady” vo versi: Nahromadil som
si striebra a zlata, (vzdcne) poklady kralov (Kaz 2, 8), ktorymi boli vzacne
nadoby a drahé kamene. PAN hovori Izraelu: , Podobne aj ty budes pre
mna pokladom viac nez iné narody. Ale nepovedz, ze iba ty si moj a zZe
popri tebe nemam aj inych (éim by si zniZil svoju ddleZitost). Co iné
mam, cez ¢o by som zjavil svoju lasku? Ved" moja je celd zem, a predsa,
v mojich o¢iach a pred mojou tvarou su ako ni¢”“ (Mechilta in Herczeg
2003, 223; Rasi in Herczeg 2003, 223). Sforno nepopiera, Ze Bohu je Izrael
najvzacnejsi, ale jeho vyznam chape vramci celého Iudstva, ktoré je
(celé) Bohu drahé (Scherman 2004, 402-403).

Spomedzi vsetkych narodov

Rabinsky komentar: Talmud uvadza pribeh, v ktorom Boh chcel
dat Téru pdvodne vSetkym narodom. Zacal sa ich po jednom pytat:
,,Chcete prijat Téru?” Oni vsak chceli vediet, ¢o je v nej napisané, a tak
im Boh povedal vzdy niektoré z prikazani. Potomkovia Ezaua sa Zzivili
mecom, a tak Téru neprijali pre prikdzanie nezabijes. Amoncania a Mo-
abcania ju tiez neprijali pre prikazanie nescudzolozis. Ani Izmaeliti ju
neprijali pre prikazanie nepokradnes. Kazdy ju odmietol, az kym Boh
neprisiel k Izraelitom, pod vrch Sinaj. Schytil vrch a ked ho im drzal
nad hlavou, spytal sa ich: ,,Chcete prijat Téru? Ak ano, vsetko bude
v poriadku. Ak nie, tento vrch sa vdm stane hrobom.” Oni ochotne od-
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povedali, ze Téru prijmu a jej slova chca zachovavat. Ako dalej v Tal-
mude uvazuje jeden z ucencov, kedZe tento pribeh hovori o prijati Téry
pod nétlakom, nemohol by ospravedlnif jej nezachovavanie? Odpoveda
mu Raba, ktory priptsta kladnt odpoved, ale dodava: , Od udalosti na
vrchu Sinaj vzdy znova a znova potvrdzuje nas I'ud prijatie Tory, kazda
generacia nanovo” (Sabbat 88a).

19, 6. Kral'ovstvo knazov. Izraeliti tvorili Bozie kralovstvo (boli Tu-
dom, ktory ho uznéval za Krala) a ako knazi mali byt tplne zasvéteni
sluzbe jemu (Iz 61, 6; 1 Pet 2, 5; Zj 1, 6; 5, 10; 20, 6). Izrael mal byt svojou
knazskou ulohou sprostredkovatelom Bozej milosti pre narody (1Mjz
12, 2-3; 1z 42, 1-4 a 49, 6). Svity narod. Pozri 1 Pt 2, 9. Svdty Iud ma byt
,oddeleny” jednotlivo aj kolektivne, aby ¢inil jeho volu (5Mjz 7, 6; 14,
2.21; 26, 19; 1z 62, 12). Alexander Meni! hovori o kralovstve knazov, t,.
sluzobnikov Bozich a svdty narod je zasvdteny Bohu, ktory patri jedine
a vylucne jemu.

Z tejto interpretacie niektoré priliSne fundamentalistické protes-
tantské smery uvadzaji, Ze v novom Izraeli, Cirkvi, uz knazi nie st
potrebni, lebo vSetci sa stavaju kiiazmi (1 Pt 2, 9).2Patristicky komentar:
Béda interpretuje ttto stat prostrednictvom Prvého Petrovho listu (1 Pt
2, 9). Apostol Peter priznava pohanom to, ¢o bolo predtym v Knihe
Exodus priznané starozakonnému Boziemu [udu. Pohania uverili
v Christa ako v kamen uholny, preto ich zjednotil pre spésu, ktort pred-
tym Izraeliti mali len pre seba. Nazyva ich vyvolenym I'udom pre ich
vieru, aby ich odlisil od tych, ktori kamen odmietli a boli odvrhnuti. Oni
su kralovskym knazstvom, pretoze st spojeni s telom toho, kto je pra-
vym kralom anajvy$$im kfiazom. On d4 svojmu vyvolenému Tudu
kralovstvo ako krdl a ako najvyssi kilaz ocisti ich hriechy svojou krvou.
Nazyva ich kralovskym knazstvom, aby mohli stale pamaétat na nadej
na vecné kralovstvo a ponuknut Bohu obetu Zivota bez poskvrny (Béda
Ctihodny, Super epistulas catholicas expositio 2, 9: CCL 121, 237).

1 MEHD, A.: Kax uumamo bubauto 1.-11. Kaannunrpag 2002, s. 180.
2 Tato interpretacia je vSak neprijatelna nielen pre pravoslavnu a katolicku cirkev, ale aj
pre evanjelikov, kalvinov, husitov...

14



PRAWOSLAWNY BIBLIINY ALMANACH I11/2025

Sv. Ambréz Milansky! hovori o knazovi Christovi nasledovne:
,,Ako mohol vykupit hriechy naroda, ak nie v tele? Trpel v tele, ako sme
povedali, Ze Christos trpel telesne. A telesne bol aj knazom z kilazského
rodokmena”.

Boh pontika Izraelitom svoju zmluvu, ktorou si chce vyvoleny Iud
priputat k sebe. Izraeliti sa maji doslovne rozhodnut pre tato zmluvu.
Tento moment je v dejindch spasy vyznacny a prevysuje ho len Isusova
dobrovolna smrt na krizi, ked Spasitel sveta uzaviera novu zmluvu
s tymi, ktori budui jeho krvou vyktpeni a spaseni.

Rabinsky komentar: Slovo knazi ma v tomto pripade taky vyznam
ako vo versi: ,, Davidovi synovia boli kiiazmi” (2 Sam 8, 18), kde ide skor
o uradnikov na kralovskom dvore (Rasi in Herczeg 2003, 223). Davidovi
synovia boli z Judovho kmena, a tak nemohli byt kilazmi, lebo ti museli
pochadzat z Léviho kmenia az Aronovho rodu (Herczeg 2003, 223).
Vers teda hovori, Ze cely izraelsky narod sa ma venovat tomu, aby pri-
vadzal svet k pochopeniu a prijatiu poslania od Boha (Scherman 2004,
403).

Toto st slova

Rabinsky komentar: ,Nie viac a nie menej” (Mechilta in Herczeg
2003, 223; Rasi in Herczeg 2003, 223). Rasi, zdoraznuje, ze Mojzi§ nemo-
hol pocas odovzdavania (nduky) k slovam ni¢ pridat, ani z nich ubrat,
a toto je zmysel uvedeného spojenia. Keby sme ho chapali doslovne,
hovoril by znova to, ¢o uz odznelo vyssie: Takto povies Jakubovmu domu
a oznamis synom Izraela (19 , 3) (Sefer Zikaron in Herczeg 2003, 223-224).

19, 7-15. Mojzis je , medidtorom” alebo ,Bozim Specialnym kurié-
rom”- sprostredkuje BoZzie pokyny I'udu alud cez neho posiela svoje
odpovede Bohu. Lud moZze pocut, ze Mojzi§ skutocne rozprava s Bo-
hom, ale pritom opovazlivo a bez Bozieho rozkazu nesmie vystipit na
horu. Pristup k Bohu je viazany pravidlami, ktoré dava samotny Boh.
Ide tu o uplnt cistotu. Preto je tu poziadavka vyprat Saty a zdrzat sa
manzelského styku. Iba ten moéze pristupit k Bohu a priblizit sa k nemu,
kto je schopny byt zdrZanlivy a je ochotny sa odistit. Mysli sa tu predo-
vsetkym na necistotu kultovd, ktorej sa clovek neubrani pri styku

1 MEAVIOAAHCKIW, A.: Tlars kuur o sepe. CSEL 78:139.In: Bubaeiickue xommenmapu
u omu06 Lleprsu u dpyzux asmopos I — VIII eexos, s.127.
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v pohanskych oblastiach. Izrael bol poskvrneny este z ¢ias svojho poby-
tu v Egypte a navyse prisiel s pohanstvom do styku i pri réznych zas-
tévkach, ked stanovali a odpoéivali pri putovani po ptsti. Cistota odevu
ma byt vyrazom toho, Ze sa pre I'ud kon¢i ¢as starého Zivota zatazeného
pohanstvom a nastupuje tiplne nové obdobie sluzby Hospodinu. Zdr-
ziavanie sa manzelského suzitia je podla vtedajsich predstav vyrazom
o usilovanie sa o kultovtl a ndboZensku ¢istotu. Pohlavny Zivot stvisel
s oblastou, na ktoru si robili narok rdzne pohanské bozstva plodnosti.
S tym boli spojené aj obrady a predstavy tplne cudzie viere v Hospo-
dina, od magie az k sexudlnym orgiam, kde sa volne prejavovali tieto
intimne pudy. Od tychto oblasti ma byt pozornost Iudu obratena
k triezvosti a prostej viere v Hospodina, ktora je zaloZena na istej dis-
cipline, poriadku a nac¢tvaniu Bozieho slova.!

19, 8. Rabinsky komentar: Musel Mojzi$ timoéit slova l'udu PA-
NOVI, ktory vie vsetko? Pyta sa Rasi a zaroven odkryva hlbsi zmysel
versa. Tieto slova st napisané preto, aby nas na priklade Mojzisa pouci-
li o primeranom spravani. Mojzi§ nepovedal: KedZe ten, ktory ma pos-
lal, pozna (odpoved na svoje posolstvo), nemusim mu podat spravu”
(Mechilta in Herczeg 2003, 224). Inymi slovami, vyslanec by mal zakaz-
dym podat spravu o tom, o sa od neho ziadalo urobit. Nema sa spolie-
hat na to, Ze nadriadeny sa vSetko dozvie z vlastnych informacnych
zdrojov (Scherman 2004, 403).

19, 9. Starsi I'udu nie vekom, ale hodnostou a vaznostou, teda knie-
zata a nacelnici (4, 29; 12, 21; 17, 5 a 18, 2). Hospodin vyzdvihol Mojzisa,
aby mu [udia doverovali a verili jeho sprostredkovatelskej sluzbe
aradam, ktoré im odovzdaval.? Boha nikto nikdy nevidel.> Akoby smr-
telné o¢i mohli hladiet na Vecného, Stvoritela neba a zeme? Izrael ho-
vori o Bohu iba v posvédtnej bazni. Ved onje tplne iny. Vecny byva
v oblakoch... A predsa Boh nie je nepristupny. Velky Mojzi$ smie hore.
Hovori sa, Ze sa tam stretol s Bohom. Boh predsa nechce byt Bohom bez

1 Vyklady ke Starému zikonu I. Zikon. Praha 1991, s. 264.

2 YAWT, E.: Koudauxr sekos. T. 1. Tlarpuapxu u mpopoku. Mocksa 1998, s. 279.

3, Boha nikto nikdy nevidel; jednorodeny (Syn) BoZi, ktory je v lone Otcovom, ten (Ho) zndmym
ucinil” Jn 1, 18.
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Iudi. A tiez nechce, aby boli Tudia bezbozni. Preto uzavrel zmluvu
s Izraelom.!

Patristicky komentar: Euzébia zaujima, kto z Trojice sa rozpraval
s Mojzisom. Vysvetluje, Ze to nebol nikto iny ako Slovo (Logos). PodIa
neho bol prave Christos videny pre dobro pocetného Mojzisovho I'udu.
Im vsak nebolo umoznené vidiet ho v Iudskej podobe, len v podobe
oblaku (Euzébius Cézarejsky, Demonstracio evangelica 5, 14, 3-4: GCS
23, 238)

Rabinsky komentar: Alternativny preklad podla Rasiho vykladu:
a budii verit' aj v teba naveky. Rasi si vSima zdanlivo nadbyto¢né slovo
a aj, a tieZ v spojeni a tiez aby ti, doslovne a aj v teba, ktoré naznacuje, ze
Izraeliti budu verit aj prorokom, ktori pridu po Mojzisovi (Mechilta in
Herczeg 2003, 224; Rasi in Herczeg 2003, 224).

Slova I'udu

Rabinsky komentar: KedZze vers neuvadza, ktoré slova I'udu
oznamil Mojzi§ PANOVI, je mozné, Ze Tud chcel pocut priamo PANA,
lebo re¢ posla (z druhej ruky) nemozno porovnat stym, ked hovori
priamo kral' (Mechilta in Herczeg 2003, 224-225; Rasi in Herczeg 2003,
224-225). To by vysvetlovalo, pre¢o PAN v nasledujucom versi hovori
Mojzisovi: ,Ked si I'ud ziada, aby som snimi hovoril, chod” kludu
a posvdt ich” (Rasi in Herczeg 2003, 225).

19, 10-11. Priprava zovniajsku na stretnutie s Bohom symbolizuje
vnutorné zasvétenie, ktoré Boh od svojho udu zZiada. Lud sa mal zasva-
tit celkom pravému Bohu, vernostou v zachovavani svojej zmluvy
s Bohom, teda svojim ¢istym a beztthonnym Zivotom. Vonkajsie ocisto-
vanie bolo len znakom vntitornej ¢istoty duse.

Hora je vynikajtice miesto na stretnutie s Bohom. Existuji vrcholné
sktsenosti, ktoré Iudské deti vedia ako tak vyjadrit len vo velebnych
a vyvysenych obrazoch. Ten, kto je ,,v oblakoch” je blizko Bohu. Nikde
sa smrtelnik nemdze priblizit k Vecnému viac nez na vrchu hory.2

1 LINDEN, N.: Povida se... podle Téry. Benesov 2015, s. 221.

2 Je zaujimavé Ze niektori vrcholovi horolezci, ktori vyliezli na najvyssie vrcholy sveta,
hovoria niekedy vo svojich memoaroch o zvlastnom pocite pokoja, radosti a uvedo-
menia si stvoritel'skej krasy ¢i akejsi neviditelnej pritomnosti Bozej. Pozn. a.
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Patristicky komentar: Ambrdz si tymto versom poslazil, aby zdo-
raznil vnutornt distotu srdca kiiazov. Poznamendva, ako I'ud v SZ za-
chovaval ritudlnu ¢istotu aj dva ¢i tri dni, aby disty a bez poSkvrny pri-
stapil k obete. Okrem toho si aj pral Saty. Ak sa teda v obraze (5Z) za-
chovavalo vsetko tak Skrupuldzne, oto viac by tak malo byt v sku-
tocnosti (NZ). Ambroéz si teda mysli, Ze knaz a levita (asi mysli na dia-
kona) sa musi ucdit neustalej ociste duSe a odevu, aby mohol obetovat
Cisté Christovo telo pri slaveni sviatosti. Ak I'udu v SZ bolo zakazané
pribliZif sa k obete bez toho, aby si opral odev, ani kiltaz Nového zakona
nemoze sluzit druhym a modlit sa za druhych, ak je Spinavy na tele
i dusi (Ambroz, De officiis ministrorum 1, 50, 248:PL 16, 105).

Blaz. Augustin! hovori o prikazani odistif sa toto: , Prisli do puste,
kde bol dany Zakon, ako hovori Pismo (19, 1) a Boh prikazal MojziSovi,
aby sa predtym, nez dostanti Zakon na treti den, ocistili. To znamena, Ze
na treti den v trefom mesiaci sa bolo potrebné ocistit”.

Rabinsky komentar: Na zaklade Mechilty vyklada Rasi sloveso po-
svat ich ako ,priprav ich” (Mechilta k 19, 14). Mojzi$ ma ludu povedat,
aby sa (oni sami) dnes a zajtra pripravili (Rasi in Herczeg 2003, 225).
Mojzisovou tlohou pri priprave fudu bolo odovzdat pokyny, ato si
nevyzadovalo dva dni (dnes i zajtra). Ak na to stacil jeden den, slovo
zajtra je potrebné chapat ako sucast pokynu pre I'ud (aby sa pripravoval
aj na druhy den), a nie ako ¢as, v ktorom sa mal Mojzi$ zapojit do pri-
pravy fudu (Beer Jicchakk in Herczeg 2003, 225).

Nech su pripraveni

Rabinsky komentar: Vyznam tychto slov mozno vylozit na zakla-
de iného versa: Bud'te pripraveni na treti deni! Nepriblizujte sa k Ziadnej Zene!
(19, 15). Ver$ 11 potom hovori, nech je kazdy oddeleny od svojej man-
zelky (Mechilta k 19, 15; Rasi in Herczeg 2003, 225; Mizrachi in Herczeg
2003, 225).

Rabinsky komentar: Tento treti den je Siesty den v mesiaci (Rasi in
Herczeg 2003, 225). Na piaty denl v mesiaci postavil Mojzi§ na upéti
vrchu Sinaj oltér a dvandst posvitnych stlpov, o éom sa podrobne pise
neskor (24, 4-11). Toéra nedodrziava chronoldgiu, preto udalosti nie st

1 UTITIOHCKUM, A.: ITpomoseau. Cl. 0284, 272B.MiAg1.384.30. In: Bubaeiickue Kom-
Mmermapu u omuo06 Llepxsu u dpyzux asmopos I — VIII eexos, s. 128.
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zapisané vzdy v takom poradi, v akom sa odohrali (Mechilta in Herczeg
2003, 225; Pesachim 6b; Rasi in Herczeg 2003, 225).

Pred zrakom celého I'udu

Rabinsky komentar: Kedze vers nehovori pred celym I'udom, ale
pred zrakom celého I'udu, slovu zrak sa pripisuje hlbsi vyznam. Na-
znacuje, Ze medzi Izraelitmi nebol nikto slepy, lebo vSetci boli uzdrave-
ni (z ocnych chorob) (Mechilta in Herczeg 2003, 225-226).

19, 12-13. Cely vrch je svéty, pretoZe je tam pritomny Boh. Izrael sa
musi stranit vrchu tak, ako sa nesmie priblizovat k svatyni (4Mjz 3, 10).
Transcendetnost a svatost st nerozlucitelné a svitost znamena oddele-
nie od profanneho. Na miesta, kde sa Boh zjavi a je pritomny, je pristup
zakazany (1Mjz 28, 16-17; 2Mjz 3, 5 a 40, 35; 3Mjz 16, 2; 4Mjz 1, 51 a 18,
22). Takisto archa Zmluvy bude nedotknutelna (2 Sam 6, 7). Toto prvot-
né chapanie sviatého znamena trvalé poucenie o nedostupnej velkosti
a hroznom majestate Boha.

19, 12. Medzi este neposvitenym Iudom a vrchom bola polozena
hranica, ktora oddelovala profanne od svitého. Prekrocenie tejto hrani-
ce a dotknutie sa vrchu bolo trestané smrfou. Tradicné vysvetlovanie
tohto versa predstavovalo magicky pohlad na vieru starovekého Izrae-
la. Vrch bol akoby nabity elektrinou svétosti a kazdy, kto sa ho dotkol,
zomrel. Tato idea sa vSak neda odvodit z textu. Bytost, ktora sa dotkla
vrchu, nezomrela pri dotyku, ale mala byt usmrtena.

Patristicky komentar: Vo velkej zhode, ktord existuje medzi Sta-
rym a Novym zakonom, moZeme spozorovat aj jeden velky rozdiel. Tu
sa s posvatnou hrézou zakazuje Iudu pristapit k miestu, kde bol dany
Zakon. Na druhej strane Duch Sv. zostupuje na vsetkych zjednotenych,
ktorym bol prislabeny (Augustin, De spiritu et litera 17, 29: CSEL 60,
182). Rasi chape prikaz ohranicit I'ud tak, ze Mojzi§ mal I'udu oznacit
hranice (okolo vrchu) ako znak, aby sa nepriblizili za ttito hranicu (Rasi
in Herczeg 2003, 226).

19, 13. Musi byt ukamenovany alebo musi byt zastreleny (sipom)
— Text naznacuje dva spdsoby usmrtenia vinnikov. Prvy, kamefovanie,
bol typicky pre usmrtenie ludi (8, 22 a 17, 4; 5Mjz 17, 5 a 22.21.24), dru-
hy zastrelenie $ipom sa pravdepodobne vztahoval na usmrtenie zvie-
rat.
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Rabinsky komentar: Spojenie musi byt zastreleny (Sipom) zname-
na ,bude zhodeny”. Rasi na zaklade Talmudu (Sanhedrin 45a) vysvet-
luje, Ze odsuiidenec na ukamenovanie mal byt najprv soteny dolu, zho-
deny z miesta kameniovania, ktoré malo mat vysku dvoch muZskych
postav (Rasi in Herczeg 2003, 226). Az po tejto prvej etape trestu malo
nastat vlastné kamenovanie. MozZe sa zdat, ze v. pontika sudu dve
moznosti vykonania popravy, ukameriovanie alebo zhodenie. To je vSak
nepravdepodobné, lebo Toéra stanovuje pri trestoch smrti vzdy len jeden
konkrétny spdsob popravy. Ked teda v. hovori ukamenovany alebo
zhodeny (a nie ukamenovany a zhodeny), naznacuje, Ze uz samotné
zhodenie a pad z vysokého miesta mohli aj bez kamenovania sposobit
smrt odstdenca (Amar Nekei in Herczeg 2003, 226; Beer Jicchak in Her-
ceg 2003, 226-227).

Ked sa rozozvuci roh

Rabinsky komentar: ISlo o dlhé zatribenie! na barani roh (sofar).
Bolo signdlom, e z vrchu odisla BoZia Pritomnost (Sechina) a doznel
Bozi hlas, zZe smeli vystupit na vrch (Rasi in Herczeg 2003, 227). Od tejto
chvile prestali platif hranice, ktoré predtym vyznacil Mojzis. Vrchu
Sinaj nemozno ani vtedy, ani dnes pripisovat jeho vlastnu svétost. Sva-
tost je tam, kde je pritomny Boh a Tora (Scherman 2004, 405). Urcity
¢len v slove barani roh podnietil rabinov k tivahe, o ktory konkrétny
roh iSlo. Rasi vriom vidi roh barana, ktorého Abraham obetoval na-
miesto Izdka (1Mjz 22, 13) (Rasi in Herczeg 2003, 227). Pirke de R.
Eliezer spresnuje, Ze na Sinaji znel avy roh tohto barana a jeho pravy
roh zaznie pri prichode Mesiasa (Pirke de R. Eliezer in Scherman 2004,
405).

Patristicky komentar: Sv Gregor z Nazianu? hovori o kamenovani
zlodejov toto: , Ked je niekto ,zly ako divé zviera” anevie pochopit

1 Pri sviato¢nych prilezitostiach sa v synagogalnej liturgii dodnes pouziva Sofar (roh z ba-
rana alebo iného ritualne ¢istého zvierata okrem kravy, aby nepripominal modlosluzbu
zlatému telatu). Pri zatrtibeni na Sofar sa rozoznavaju tri zvuky, ktoré maji vlastné na-
zvy a miesto v liturgii: a/ tahavy zvuk bez prerusenia (tkia);b/ tri kratsie kvilivé zvuk za
sebou (Svarim); ¢/ devat trhanych kratuckych zvukov (trua). DIhé atahavé trtbenie
oznamuje napr. ukoncenie pdstu na konci liturgie na Den zmierenia.

2 HABMAH3MH, I'.: O 6orocaosun (Caoso 28). TLG 2022. 008, 2.13-20. In: Bubaeiickue
Kommenmapu u omuoé Llepisu u opyzux asmopos I — VIII sexos, s. 129.
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ucenie o Bohu, nech sa neskryva v lese, kde so zlymi imyslami by naj-
radsSej schytil nejaka dogmu a roztrhal by zdravé ucenie. Nech radsej
vstane, odide a vzdiali sa eSte hlbsie do lesa, v opacnom pripade bude
ukamenovany (Hebr 12, 20). Zlodej tak zahynie krutou smrtou (Mt 21,
41), pretoze pravdivé a mocné ucenie sa javi pre , tych, ktori sa podoba-
ju na zvierata” ako kamene.

19, 15. Nepriblizujte sa k Zene. Nie z dévodu, Ze sex je hriesny, ale
pretoze sposobuje obradnu necistotu (3Mjz 15, 18 a 1 Sam 21, 4-5). Po-
hlavny styk robi ¢loveka nevhodnym na akykol'vek posvatny ukon.

Tradicia sexualnej zdrzanlivosti sa v Izraeli praktizovala v case vo-
jenskych tazZeni (1 Sam 11, 11) a nachadza sa uz aj v Epose Gilgames (1:
173). Dovodom tejto tradicie mohla byt strata fyzickej sily, alebo Ze
zvierata mohli v bojovnikovi zacitit pach Zeny, ¢o ho robilo zranitelnej-
Sim. V tejto stati koren pribliZit' sa k zene je postaveny do protikladu
stym istym korenom priblizit sa k Bohu (19, 22). Kedze stretnutie
s Bohom obsahuje prvky manzelskej zmluvy, mozno zakaz pribliZit sa
k Zene interpretovat ako docasné prerusenie intimity so zenou, s ktorou
muz tvori jedno telo, aby sa ¢lovek mohol pribliZit k Bohu: vojst do
intimneho vztahu s Bohom.

Rabinsky komentar: Zakaz manzelského spoluzitia sa vztahoval
na vsetky tri dni, aby sa na treti desi, pred prijatim Tory, mohli Zeny stat
podTa predpisov ritualne &isté (Sabbat 86a; Rasi in Herczeg 2003, 227).

Zoznam bibliografickych odkazov:

AUGUSTIN, S.: Bozi §tat. I1. zvazok. Trnava 2005. ISBN 80-7162-571-X

BANDY, J.: Uvod do exegézy Starej zmluvy. Bratislava 2002. ISBN 80-223-
1693-8.

BANDY, J.: Teolégia Starej Zmluvy. Bratislava 2003. ISBN 80-223-1793-4.

BANDY, J.: Uvod do Starej zmluvy. Bratislava 2003. ISBN 80-223-1885-X.

BANDY, J.: Dejiny Izraela. Bratislava 2006. ISBN 80-223-2139-7.

BARDTKE, H.: Pfibéhy ze starovéké Palestiny, Tradice archeologie déjin.
Vysehrad 1988

BAUMANN, G.: Bible. Praha 2012. ISBN 978-80-247-3912-0.

BENES, J.: Dvandctka. Uvedeni do Malych prorokd. Praha 2019. ISBN
978-80-7255-422-5.

21



PRAWOSLAWNY BIBLIINY ALMANACH I11/2025

BENES, J.: Jozue. Svatd slova v knize Jozue. Praha 2017. ISBN 978-80-7172-
702-6.

BENES, J.: Kniha o Bohu soudci. Teologie knihy Daniel. Praha 2015. ISBN
978-80-7172-762-0.

BENES, J.: Smérnice a #idy. Zikonnik v Pité knize MojZiSové. Praha 2012.
ISBN 978-80-7172-874-0.

BER, V.: Vyprivéni a prdvo v knize Exodus, Jihlava 2009. ISBN 978-80-
86498-35-5.

BIBLIA. Vydala Slovenska evanjelickd cirkev a. v. v CSSR, 1990. ISBN 0-
564-03222-0.

Bubausa — Knueu Cesaweritiozo [Tucarnus Bemxazo 3asema Ha uepkosHocAd-
sancxom asvice. Mocksa 1993.

bubaus — Knueu Csawernozo INucanus Bemxazo u Hosozo 3asema. B pyc-
cxom nepesode. Vsdanue Mockosckoii nampuapxuu, Mocksa 1956.

Bubaetickue xommernmapu u omuo6 Llepxsu u dpyeux asmopos I — VIII eexos.
Berxmit 3aser II. Kuura berrms 12-50. I'epmenestuka 2004. ISBN 5-
901 494-03-2.

Bubaetickue kommenmapuu omuyos Llepxeu u dpyzux asmopos I — VIII sexos,
Berxmit 3aser IlII. Kaurn Vicxoa, /esut, Yncaa, BroposakonHne.
I'epmenesTtuka 2010. ISBN 978-5-901494-15-8.

BIC, M.: Ze svéta Starého zikona I. Praha 1986.

CAP, A.: Izagogika do Starého Zikona I. , PreSov 2019. ISBN 978-80-555-
2211-1.

CAP, A.: Uvod do Starého Zdkona II. Pre$ov 2018. ISBN 978-80-555-2077-3.
CAP, A.: Biblickd prahistoria. (Biblicko-exegeticky komentar na 1. — 11.
kapitolu knihy Genezis), PreSov 2018. ISBN 978-80-555-1982-1.
CAPEK, F.: Archeoldgie, déjiny a utvdfeni identity starovékého Izraele. Vy-

Sehrad 2018. ISBN 978-80-7601-082-6.

DAHLER, E.: Jeruzalém v déjindich spdsy. Kostelni Vydfi 1993. ISBN 80-85-
527-28-6.

DOUGLAS, J. Novy biblicky slovnik, Praha 1996. ISBN 80-85495-65-1.

DOUKHAN, J.: Tiizba zeme. Stiidia prorockej knihy Daniel. Martin 1996.
ISBN 80-88719-59-3.

DUKA, D.: Uvod do Pisma Svatého Starého Zdkona. Praha 1992. ISBN 80-
901252-5-5.

APO3A0B, ®.: Toakosarue na Krnuzy buimus. Mocksa 1867.

22



PRAWOSLAWNY BIBLIINY ALMANACH I11/2025

DUBINOVA, T.: Zeny v Bibli, Zeny dnes. Praha 2008. ISBN 978-80-86889-
69-6.

ETOPOB, I'.: Csauyetitioe Iucatiue Bemxazo 3agema. Mocksa 2004.

ETOPOB, T'.: Csawennoe ITucarue Bemxozo3asema. Mocksa 2016. ISBN
978-5-7429-1053-4.

Exodus, Komentdre k Starému zdakonu. 3. Zvazok. Trnava 2013. ISBN 978-
80-7141-766-8.

FINKELSTEIN, L-SILBERMAN, N.: Objeveni Bible. Svatd Pisma Izraele ve
svétle moderni archeologie. VySehrad 2007. ISBN 978-80-7021-869-3.

Genezis. Trnava 2008. ISBN 978-80-7141-626-5.

GENEZIS — Stary zdkon, pteklad s vykladem. Praha 1968.

HANUS, J.- VYBIRAL, J.: P¥ibéhy povolini a obrdceni v biblickijch textech.
Brno 2009. ISBN 978-80-7325-177-2.

HELLER, ] - PRUDKY, M.: Obtizné oddily knih MojZiSovych. 2. Vydani.
Kostelni Vydfi 2007. ISBN 978-80-7195-186-5.

CHIOLERIO, M.: Blaze tomu, kdo slysi tato slova. Proni setkini se Starym
zdkonem. Paulinky 1997. ISBN 80-86025-10-1.

Hlustrovand prirucka k Biblii. Slovenska biblicka spoloc¢nost. Banska Bys-
trica 2001. Preklad P. — D. Alexandrovci. ISBN 80-85486-36-9.

JANCOVIC, J.: , Nech je svetlo!” — Uvod a exegéza vybramyjch stati Pentateu-
chu. Bratislava 2002.

JOHNSON, P.: Déjiny Zidovského ndroda. Rozmluvy 1995. ISBN 80-85336-
31-6.

KASNY, J.: Prdvo v hebrejské Bibli, Vy$ehrad 2017. ISBN 978-80-7429-910-0.

KELLER, W.: A Biblia md predsa pravdu. Historicka pravda podlozena
vedeckymi dokazmi. Bratislava 2018. ISBN 978-80-8172-036-9.

KITTEL, R.: Biblia Hebraica. Stuttgart 1937.

KOBAPCKUM, A.: I epou Bemxozo 3asema, Mocksa 2001. ISBN 5-93348-
037-1.

KUBACG, V.: Clovék pied Bozi tviii. Vysehrad 2016. ISBN 978-80-7429-754-0.

KUZMISIN, P.: Bohovia starjch Slovanov. Bratislav 2018. ISBN 978-80-
8100-434-6.

KUNG, H.: Zidovstvi. Brno 2016. ISBN 978-80-7485-110-0.

LACH, S.: Ksiega Rodzaju. T. 1.-11. Poznan 1962.

LEMANSK], J.: Ksiega Rodzaju. T. 1. &.2., Czenstochova 2013. ISBN 978-
83-7797-205-2.

23



PRAWOSLAWNY BIBLIINY ALMANACH I11/2025

LEMANSK], J.: Nowy komentarz Biblijny. Stary Testament. Ksiega Wyj-
scia, T. III. Czestochowa 2009.ISBN 978-83-7424-448-0.

LINDEN, N.: Povida se...podle Toéry, BeneSov 2015. ISBN 978-80-88060-01-7.

LINDEN, N.: Povida se... o soudcich a kralich, Praha 2018. ISBN 978-80-
88060-14-7.

AOITYXVH, A.: Toakosas bubaus.T. 1-3. IletepOypr 1904 — 1907.

MACDONALD, W.: Biblicky komentdi ke Starému zdkonu, Brno 2017.
ISBN 978-80-906732-0-5.

MIKLIK, J.: Biblickd archeologie. Praha 1936.

MEHBDB, A.: Vicazozuxa — Bemxuti 3asem. Mocksa 2000. ISBN 5-88869-032-5.

MEHD, A.: Kax uumamo bubauro 1.-II. Kaannanarpaa 2002. ISBN 5-88869-
029-5.

MOLONEY, F.: Evangelium podle Jana. Kostelni Vydti 2008. ISBN 978-80-
7192-991-8.

MUCHOVA, L.: Bible pro ty, kdo uz nejsou déti. Praha 2019. ISBN 978-80-
7553-555-9.

NANDRASKY, K.: Dejiny biblického Izraela, Bratislava 1994.

NANDRASKY, K.: Uvod do Starej a Novej zmluvy. Bratislava 1980.

NANDRASKY, K.: Teoldgia Starej zmluvy. Bratislva 1976.

NANDRASKY, K.: Dejiny Izraela. Modra 1961.

NOVOTNY, A.: Biblicky slovnik, Praha 1956.

Pentateuch. Pit' knih MojZisovych s komentdrmi Jeruzalemskej Biblie. Trnava
2004. ISBN 80-7141-447-6.

PETER, M.: Wyklad Pisma Swietego Starego Testamentu, Poznar 1959.

P&t svdtecnich svitkii. Zivéa dila minulosti, Praha 1958.

ITPABOC/AABHA 9HLNMKAOIIEAMA T. 1. Mocksa 2000. ISBN 5-89572-
006-4.

PRUDKY, M.: Genesis I 1, 1 - 6, 8. Praha 2018. ISBN 978-80-7545-047-0.

Priivodce Zivotem. 1. MojZiSova (Genesis). Praha 1998. ISBN 80-7130-059-4.

ITYIOKAPD, B.: Cssauwernasoubaeiickas ucmopus.Cankr-IlerepOypr 2004.
ISBN 5-7444-1167-4.

RAHLFS, A.: SEPTUAGINTA -LXX. Stuttgart 1935. ISBN 3438051214.

RENDTOREFF, R.: Hebrejskd bible a déjiny. Vysehrad 2015. ISBN 978-80-
7429-541-6.

RYAN, D.: 24 hodin v starovekom Egypte. Jeden den v zivote ludi, ktori
tam zili, Bratislava 2019. ISBN 978-80-8109-368-5.

24



PRAWOSLAWNY BIBLIINY ALMANACH I11/2025

CHWIMPEB, P.: bubaeiickas apxeoarozoust. Mocksa 2007. ISBN 978-5-7789-0200-X.

COKOAOB, H.: Bemxuii 3asem. Mocksa 2002.

SCHULTZ, S.: Stary Zdkon mluvi. Praha 1989.

STRUPPE, U. — KIRCHSCHLAGER, W.: Uvod do Starého a Nového zdikona.
Jak porozumeét Bibli. Vysehrad 2000. ISBN 80-7021-334-5.

Svité pismo Starého a Nového zdkona. Trnava 1996. ISBN 80-7162-152-8.

SALING, S. a kol.: Velky slovnik cudzich slov. Bratislava 2003. ISBN 80-
89123-02-3.

Studijnd Biblia. Banska Bystrica 2015. ISBN 978-80-8156-052-1.

IMEAPOBULIKII, A.: Beederue 6 Bemxuii3asem. Mocksa 2003. ISBN 5-
901599-15-2.

TEOAOPUT, K.: Toaxosarue na xnuzy bovmus. Mocksa 1855.

The Orthodox study Bible, 2008 by Athanasius of Orthodox Theology. USA.
ISBN 978-0-7180-0359-3.

TYDLITATOVA,, V.: Symbolika hradeb a bran v hebrejské bibli. Praha 2010.
ISBN 978-80-7387-305-9.

BACMANAAVC, H.: bubaus u apxeorozus.Cs.-Tpourkas Cepruesa
Aaspa 2003.

BEHMAMMH, I1.: Csaujennas oubreiickas ucmopus, 4. 1-2.Cankr-Iletep-
Oypr 2004. ISBN 5-7444-1167-4.

VESELY, J.: Maridnska zjeveni z hlediska hermetismu. Praha 2001. ISBN
978-80-7439-036-4.

Vyklady ke Starému zdkonu I. Zdkon. Praha 1991. ISBN 80-7017-408-0.

WALTON, J.: Ztraceny svét 1. Kapitoly Prvni knihy MojziSovy v kon-
textu evoluc¢nich a kreacionisticky tedrii. Starovéka kosmologie
a diskuze o vzniku svéta. Pro poctivéjsi cetbu Bible. Praha 2017.
ISBN 978-80-7255-396-9.

WESTERMANN, C.: Tisic let a jeden den. Praha 1972.

YAWUT, E.: Kongauxm eexos. T. 1. Tlarpuapxu u mpopoku. Mocksa 1998.
ISBN 5-86847-246-2.

ZAMAROVSKY, V.. Velké pribehy Staroveku. Gilgames. Sinuhet.
Aeneas. Bratislava 2018. ISBN 978-80-8046-894-1.

ZIOLKOWSKI, Z.: Nejtézsi stranky Biblie. Kostelni Vydfi 2001. ISBN 80-
7192-450-4.

XPUCTO®OP: Ilpasocaasnsni mup (Vicropudecknit 063op ITomecTHbIX
ITpasocaasnbix Llepkseit), Mocksa 2007. ISBN 5-901787-53-6.

25



PRAWOSLAWNY BIBLIINY ALMANACH I11/2025

ZJAVENIE BOZIE NA SINAJI!
(Biblicko-exegeticky komentar na 2Mjz 19, 16-25)

prof. ThDr. Alexander Cap, CSc.
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19, 16-25: Na treti deni, ked nastalo rdno, hrmelo a blyskalo sa, temny oblak
(bol) na vrchu Sinaj a mocne znel zvuk pol'nice, (takZe) vSetok I'ud v tdbore sa
vydesil. Mojzis vyviedol I'ud z tdbora v tistrety Bohu a postavili sa pod vrchom.
Vrch Sinaj bol cely zahaleny v ohni. Dym (z neho) vystupoval ako dym z pece
a vsetok I'ud bol velmi prelaknuty. Zvuk pol'nice postupne vel'mi silnel. Mojzis
hovoril a Boh mu odpovedal hrmenim. Pdn zostiipil na vrch Sinaj, na temeno
vrchu. Pdn zavolal MojZisa na temeno vrchu a Mojzis (tam) vystipil. Boh
povedal MojZisovi: ,, Zostiip a varuj I'ud, aby sa nepribliZili k Bohu (s uimyslom)

1 Tento clanok je vysledkom riesenia vedecko-vyskumného projektu KEGA ¢. 005PU-
4/2023 s nazvom “Exegéza 5. kapitoly vseobecného listu apostola Jakuba”
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spoznat’ (ho), (lebo inak) mnohi z nich zahynii. Kinazi, ktori sa priblizuji
k Pdnovi, Bohu, nech sa posvitia, aby sa Pdn od nich nevzdialil.” Mojzi$ pove-
dal Bohu: , Lud nebude moct vystipit blizsie k vrchu Sinaj, ved ty si nds varo-
val, hovoriac: ,Vyzna¢ na vrchu hranice a posvit ho.” Pdn mu povedal: , Chod,
zostiip a (potom znova) vystiip ty a Aron (spolu) s tebou. No kiiazi a Iud nech
si nevynucuji. vystup k Bohu, aby Pdn nezahubil (nikoho) z nich.” Mojzis
zostiipil k 'udu a povedal im (to).
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19, 16-25: Ha mpemuii detiv, npu HacCmynAeHuu ympa, 0biAU ZpoMbl, U MOA-
Huu, u zycmoe odraxo Had zoporo (Cumatickoro), mpydHLll 36yK 6ecoma
CUADHUIT; U 60cmpenemar 6eco Hapod, Ovisuuil 6 cmarie. V svisear Mouceit
Hapod 00 cmana ¢ cpemeriue bozy, u cmaru y nodoussor 2opot. I'opa xe Cunail
6cs QBIMUAACH 0mMmM020, Umo 100nodv couleA HA Hee 8 02He; U B0CXOOUA O Hee
O0oIM, KaK JbM U3 newu, u 6 20pa CUAbHO Koaebaracv. M 3eyx mpyOHuiil
CMAHOGUACA CuAbhee u curvtee. Mouceii z060pur, u boz omseuar emy
20n0com. M couer Tocnode ma eopy Cumaii, Ha epuiury 20pbvl, 4 NPU3GAA
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Tocnodv Mouces na esepuiury zopui, 63ouer Mouceit. W cxasar T'ocnodo
Moucero: cotiou, u nodmsepdu wapody, umobvl on He nopwvisarcs ¥ Iocnody
éudemv Ezo, u umoOvi He naru muozue u3 Heeo; CeAuyeHHUKYU XKe, NPUOAU-
sarouguecax Tocnody (bozy) dorxrvl ocsamumb cebs, 4moOvl He nopasua ux
Tocnodv. M cxasar Mouceii T'ocnody: we moxem Hapod 630imu Ha 20py
Cunaii; nomomy umo Tvi npedocmepez nac, ckasas: npoeedu uepmuvi 60Kpye
20pvt u ocesmu ee. M Tocnodv cxasar emy: noidu, coidu, nomom 630udu mot
u ¢ moboto Aapow; a ceésueHHUKY U HApod 0a He NOpvléaromics. 60CX00UMb
x Tocnody, umobuvt (I'ocnodv) te nopasur ux. VM cower Mouceit K napody,
U nepeckasar emy.

19, 16-25: Na treti deti, ked’ nastdvalo rdno, nastali hromy a blesky, na vrchu
(spocinul) tazky oblak a (zaznel) velmi silny zvuk polnice. Vsetok l'ud, ¢o bol
v tdbore, sa chvel (od strachu). MojZis vyviedol I'ud z tdbora v ustrety Bohu
a postavili sa na tipiti vrchu. Vrch Sinaj cely dymil, ked’?e PAN naii zostiipil
v ohni. Jeho dym vystupoval ako dym z pece a cely vrch sa velmi chvel. Zvuk
polnice stdle zosilnieval. MojZis hovoril a Boh mu odpovedal v hrmeni. Ked’
PAN zostupil na vrch Sinaj, na temeno vrchu, zavolal MojZisa na temeno
vrchu a Mojzi§ (tam) vystipil. A PAN povedal MojZisovi: ,Zostiip a varuj
l'ud, aby neprenikol k PANOVI (s timyslom) vidiet (ho), (inak) mnoho z nich
padne. Aj kriazi, o sa priblizujii k PANOVI, nech sa posvitia, aby sa PAN na
nich nevrhol.” Mojzi§ povedal PANOVI: , Lud neméZe vystipit k vrchu Sinaj,
lebo sdm si nds varoval, hovoriac: ,,Ohrani¢ vrch a posvit ho.” A PAN mu
povedal: ,,Chod, zostiip a (potom) vystiip, ty a Aron s tebou, no kiiazi a lud
nech (sem) nepreniknii (s timyslom) vystipit k PANOVI, aby sa na nich nevr-
hol.” Mojzis zostiipil k 'udu a povedal im (o).

19, 16-25. A za rozbiesku tiettho dne byly na hofe hromy a blesky a tézké
mracno a velmi silny zvuk Sofaru, takze se vsechen lid v tibote tidsl. A Mose
vyvedl lid z tdbora Bohu vstfic a ziistali pod vipatim hory. Hora Sinaj, jelikoZ
na ni Hospodin sesetoupil v ohni, byla zahalend dymem, jeji dym stoupal jako
dym z pece a celd hora se tidsla. A zatimco sa rozléhal hlas sofaru a stdle silil,
Mose mél mluvit a Bith mu nahlas odpovidat. Ale kdyz Hospodin sestoupil na
horu Sinaj k vrcholku té hory, zavolal Hospodin Moseho na wvrchol hory,
a Mose vystoupil. A Hospodin Mosemu vekl: , Sestup a varuj ten lid, aby sa
nehrnuli k Hospodinu, Ze néco uvidi, a mnozi z nich nepadli. Také knézi, pti-
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stupujici k Hospodinu, se budou musit posvétit, aby je Hospodin nezabil!”
Mose tekl Hospodinu: , Lid nemiiZe na horu vystoupit, vZdyt jsi nds upozornil,
tikaje: Ohrad’ tu horu a posvét je!” Hospodin mu vsak pravil: ,]Jdi, sestup! Pak
at's tebou vystoupi jen Aharon, a knézi a lid at' se k Hospodinu nehrnou vystu-
povat, aby je nezabil!” Mose tedy sestoupil a ekl jim to.

19, 16-19. Boh sa zjavuje v ohni ako kedysi Mojzisovi (3, 1) a Abra-
hamovi (1Mjz 15, 17). Hrmenie a blesky prezradzaji, ze Boh je panom
prirody a oznacuju aj velebu BoZiu. Ide obeZny obraz sprievodnych
javov, ktoré budu na konci sprevadzat prichod Hospodinov (1 Tes 4,
16). Vsetky tieto opatrenia, ako aj tikazy na hore majit upozornit I'ud, ze
sa deje nie¢o mimoriadne dolezité. Nejde iba obezné pokyny, ktoré
Mojzi$ prijimal pri doterajSom priebehu cesty, ale o vyznamny medznik
medzi Izraelom a Bohom. Boh sa teraz ohlasuje ako ten, kto je ochotny
uzavriet s [ludom zmluvu. V poslusnosti je zaruka trvalého vyslobode-
nia I'udu a dosiahnutie ciela.!

19, 16-25. Tradicia jahvisticka (19, 18), knazska (24, 15b-17) a deute-
ronomisticka (5Mjz 4, 11b-12a; 5, 23-24 a 9, 15) opisuju sinajské zjavenie
Boha v ramci vulkanického vybuchu. Elohisticka tradicia ho opisuje ako
burku (19, 16.19). St to dve podania inSpirované najpdsobivejsimi pri-
rodnymi divmi, ktorymi st: vybuch sopky, o akom Izraelci poculi roz-
pravat navstevnikov severnej Arabie, alebo ako ho mohli pozorovat
zdaleka od Salamtnovych &as (vyprava do Ofiru); burka na vrchoch,
ako ju mohli vidiet v Galilei alebo na Chermone. Chape sa to tak, ze
prva tradicia by bola jahvistova, pochadzajiiceho z juhu a druha elohis-
tova, pochadzajticeho zo severu. Tieto obrazy vyjadruju majestat a slavu
Jahveho (24, 16), jeho transcendentost a ndboznu bézen, ktort vnuka
(Sud 5, 4; Z 29, 68.8; 77, 18-19; 97. 3-5; Hab 3. 3-15).2

19, 21-25. Hospodin zopakoval Mojzisovi varovanie, aby sa I'ud ne-
dotykal hory. Mojzis$ spociatku nepovazoval za dolezité, aby tak ucinil,

1 Vyklady ke Starému zikonu I. Zikon. Praha 1991, s. 264.

2 Pentateuch. Pit knih MojZisovych s komentdrmi Jeruzalemskej Biblie. Trnava 2004, s. 105-106;
Studijnd Biblia. Banska Bystrica 2015, s. 124.Sviité pismo Starého a Nového zikona. Trnava
1996, s. 157. Pismo Svaté Starého Zakona, Trnava 1955, s. 92.
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ale nakoniec im prikaz zopakoval. Knazi vo versoch 22 a 24 boli zrejme
prvorodeni synovia.!

19, 16. Bozie zjavenie casto sprevadzaju impozantné meteorologic-
ké znamenia a zvyky (1 Sam 7, 10 a 12, 18; Job 38, 1 a 40, 6; 4 18, 14-15).

Patristicky komentar: Origenes nazyva treti deri vhodnym pre ta-
jomstva. Ved I'ud, ktory vysiel z Egypta, obetoval Bohu na treti defi a na
treti den sa ocistil. Zmftvychvstanie Pana sa taktiez udialo na treti den
a tento den obsahuje eSte vela inych tajomstiev (Origenes, Hom. Gen, 8,
4: SC 7bis, 220). Cislo tri sa podla Cézaria v posvatnych knihach ¢asto
vyskytuje ako symbol trojicného tajomstva. Abrahamov prichod na treti
den na miesto obety vnuka pohlad na tajomstvo Trojice. Aj v Knihe
Exodus sa vravi, Ze Tud ma vyjst na tri dni do puste. Dalej, ked prisli
k Sinaju, bolo im povedané, aby sa posvitili a pripravili na treti den.
A pri prechode Jordanom vyzval Jozua I'ud, aby bol pripraveny na treti
den (Cézarius Arlesky, Sermones 84, 2: CCL 103, 345).

Rabinsky komentar: Pismo nehovori jednoducho , ked bolo rano”,
ale ked nastavalo rano. Z toho Rasi usudzuje, Ze PAN prisiel na miesto
stretnutia skor nez I'ud. Hoci podla zvyku by uditel nemal cakat na zia-
ka, Boh sa tu Iudskymi pravidlami neriadi. Iny priklad ¢akania Boha na
cloveka uvadza prorok: A riekol mi: , Vstan, vyjdi do udolia, tam bu-
dem k tebe hovorit. Vstal som teda a iSiel som do tidolia a hl'a, bola tam
Panova slava” (Ez 3, 22-23) (Tanchtima, KIi Tisa 15 in Herczeg 2003, 228;
Rasi in Herczeg 2003, 228).

Nastali hromy a blesky... sa chvel (od strachu) — Teofania ma tak
tri Casti: v prvej rozpravac opisuje rozputanie prirodnych zivlov, druha
cast opisuje oblak a v tretej asti zaznieva polnica (19, 13). Teofania ma
podla tradicnej interpretacie podobu vulkanickej erupcie, pri ktorej sa
rozputali prirodné Zzivly, nahanajuce cloveku strach. R. Clifford (1972,
111-112) vsak ukazal, Ze obrazy su inSpirované kanaanskymi teofania-
mi, pri ktorych sa boh btirky Baal zjavuje v bleskoch a hromoch. Teofa-
nia je spojena soblakmi. V ugaritskych tabulkdch sa Boh Baal casto
nazyva rkbrpt ,ten”, ktory cvala v oblakoch” (KTU 4,5.70;5.5.6-7). Pozos-
tatky tychto obrazov sa nachadzaju aj v Hab 3, 5 a Z 97, 2-3.

TMACDONALD, W.: Biblicky komentai ke Starému zakonu. Brno 2017, s. 87.
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Patristicky komentar: Boh bol autorom bleskov a hromov, ktoré
skryvali zmysel tajomstva (Augustin, Detrinitate 3, 5, 11: CCL 50, 137).
Ked sa Boh zjavuje v materialnych titkazoch ako na hore Sion, nezname-
na to, Ze on sam je menitelny (Augustin, Epistulae 169, 2, 9: CSEL 44,
618).

Neslo o obycajné zjavenia, aké Boh dava, ked doptista blesk a hrom
(pri klasickej burke). Na hore Sinaj sa vytvoril nezvycajny obraz, kde aj
zvuk a Sum' jasne dosvedcoval, Ze st znakmi, ktoré dosvedcuju zazrak.?

Dalej blaz. Augustin® vysvetluje a navonok akoby si protire¢il, ked
hovori: ,Netreba si nerozumne mysliet a verit, Ze dym, ohen, oblaky
a hmla st podstatou Sv. Ducha alebo Mudreho Bozieho Slova, ktorym je
Christos. Co sa tyka Boha Otca, dokonca ani samotni ariani sa nikdy
neopovazili uvazovat takymto spoésobom. Vsetko, ¢o stvoril Boh, sltzi
Stvoritelovi na to, aby vplyval na Iudské zmysly. Preto je napisané, ze
Moijzis vystupil k oblakom, kde bol Boh. Niektori telesne zmyslajaci
hovoria, ze Mojzis vnutri oblakov videl svojimi telesnymi ocami Bozie-
ho Syna a nerozumni heretici hovoria, Ze videl BoZiu podstatu”.

19, 17. Mojzi$ vyviedol I'ud z tabora v ustrety Bohu — Autor tu po-
uziva odborny vyraz pre prvi MojziSova ulohu vyviest (z Egypta). Pou-
zitie tej istej formy toho istého slovesa dava do savislosti Mojzisovo
vyvedenie Iudu za hranice Egypta, t.j. z otroctva s MojziSovym vyvede-
nim ludu z tdbora (3, 12). Text predstavuje dva stupne vyvedenia. Prvy
stupen je vyvedenie z Egypta; druhy stupen je zanechanie istot tabora.
Len tak sa Izrael mo6ze stretnit s Bohom.

Rabinsky komentar: Tieto slova prezradzajt, ze Bozia Pritomnost
(Sechina) vyla v astrety ludu ako Zenich, ktory vychadza privitat svoju
nevestu (Rasi in Herczeg 2003, 228), lebo slovo v tstrety naznacuje po-
hyb dvoch zucastnenych stran navzajom voci sebe (Mizrachi in Herczeg
2003, 228-229).

1 Pri zoslani Sv. Ducha na apostolov opisuje evanjelista Lukas ttto udalost takto: , Tu zra-
zu povstal zvuk z neba, ako ked' sa prudky vietor vali, a naplnil cely dom, v ktorom sedeli.
I ukdzali sa im rozdelené jazyky akoby z ohtia, usadili sa na kaZdého z nich...” Sk ap 2, 2-3.

2 UIIITIOHCKUM, A.: O Tpoumne. Cl. 0329, SL 50.3.5.9. In: BubAeiickue KommeHmapu u om-
o6 Llepxeu u dpyzuxasmopos I — VIII sexos, s.131.

3 ITITIOHCKIUM, A.: TTocaanus 169. CSEL 44.618. In: Bubaeiickue KOMMEHMApu 1 0muy08
Hepxsu u dpyzuxasmopos I — VIII sexos, s. 131.
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19, 18. Teofania, vzbudzujtica strach, dosahuje svoj vrchol. Vo v. 6
sa chvel vSetok I'ud, ktory videl rozpatané zivly. V tomto v. sa chveje aj
vrch, ktory je symbolom stability a nehybnosti. Opis teofanie obsahuje
pohyb zostupovania a vystupovania. Boh zostupuje na vrch v podobe
ohna a z vrchu ako z pece vystupuje dym. Prvy obraz pripomina nebe-
skych ohen proroka Eliasa (1 Kr 18, 20-40 a2 Kr 1) a ohen stravujtci
Abrahdmovu obetu (1Mjz 15). Druhy obraz pripomina sopku alebo
keramicku pec, z ktorej vychadza dym.

Patristicky komentar: Ked mal Boh vyhlasit svoj Zakon, zostapil
pod sposobom dymu a ohiia. Ziarou svojho zjavenia osvietil pokorného
a prostrednictvom hustého dymu zahalil zrak pysného (Béda Ctihodny,
Supec Acta Apostolorumexpositio 2: CCL 121, 19).

Z pece

Rabinsky komentar: Rasi chape pec ako ,jamu na vapno”, v ktorej
sa vapno hasi. Potom by sa mohlo zdat, Ze vrch Sinaj dymil len ako
jama s horticim vapnom!, ale Pismo potvrdzuje opak, kedze vrch ,blcal
ohitom az do samého neba” (5Mjz 4, 11; dosl. az do srdca nebies), ¢o je nepo-
rovnatelne viac (Rasi in Herczeg 2003, 229). Preco potom Tora prirov-
nava vrch Sinaj k peci? Aby ndam pomocou zdanlivo nedostato¢ného
prirovnania vysvetlila jav tak, aby sme ho mohli pochopit. Téra sa totiz
vyjadruje pomocou toho, ¢o ¢lovek uz pozna (Ra$i in Herczeg 2003,
229). Podobne aj vers, v ktorom PAN dosl. bude revat ako lev (Oz 11, 10),
prirovnava Stvoritela k jeho stvoreniu v tom zmysle ako keby rev leva
bol najhlasnejsi. Téra chce totiz vysvetlit vec takym spdsobom, aby sme
jej mohli porozumiet (Rasi in Herczeg 2003, 229-230).

19, 19. Zvuk polnice stale zosilnieval

Patristicky komentdr: Zvuky polnice boli na pociatku nesporne
slabé, ale postupne sa predlZovali a ¢oraz viac mocneli. Co znamené
tento obraz Zakona, ktory sa takto zjavuje? Oznacuje hlas ohlasovatelov
evanjelia, ktorych bolo na zaciatku malo (teda slaby hlas), ale ohlasova-
nim sa znich stalo mnoho (mocnejsi hlas) (Cyril Alexandrijsky,
Commentarii in Lucam 60: CSCO ser. 4/1, 226).

1 Pri zmijeSani vody s vapnom vznika prudka chemicka reakcia, pri ktorej sa uvolnuje
vysoka teplota. Ta sposobuje, Ze zo zmesi stiipa para, akoby sa z nej dymilo.
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Rabinsky komentar: Ked na barani roh (Sofar) triibi clovek, najma
pri dlhom tahavom zatrabeni je zvuk slabsi a jemnejsi. V tomto pripade
to bolo opacne, zvuk postupne a neustéle zosilnieval. Preco bol teda na
zaciatku zvuk slabsi? Aby ho I'udské ucho mohlo vnimat a nebolo zrazu
sokované nezvycajnym javom (Mechilta in Herczeg 2003, 230; Rasi in
Herczeg 2003, 230).

Mojzi$ hovoril a Boh mu odpovedal v hrmeni

Patristicky komentar: Origenes porovnava rozhovor Mojzisa
a Boha s rozhovorom dvoch milencov z Piesne piesni. Pre neho je slad-
kym hlas duse, ktora rozprava Bozie slova, ked hovori o viere a uceni
pravdy, ked vysvetluje Bozie plany a jeho sady (Origenes, ComCant. 4,
15: GCS 33, 231).

Rabinsky komentdr: Tym, Ze Mojzi$ hovoril, umoznil Iudu pocut
aj dalSie prikazania Desatora. Izraeliti totiz priamo z Bozich ast poculi
len prvé dve': Ja som PAN, tvoj Boh (20, 2) a Nebudes mat imjch bohov (20,
3) (Makkot 24a). PAN dal MojZiSovi silu, aby jeho hlas bol mocnejsi
a pocutelnejsi (Rasi in Herczeg 2003, 230). KedZe neslo o rozhovor, vers
nemozno chdpat vzmysle Boh mu odpovedal ,hlasom” (Mesiach
IImim in Herczeg 2003, 230). Boh odpovedal Mojzisovi dosl. v hlase, resp.
hlasom, ale dialég medzi Bohom a MojzZisom Tora neuvadza. Rasi vykla-
da predlozku v v zmysle ,,0 nejakej zalezitosti”. Boh teda odpovedal
MojziSovi ,,0 zélezitosti hlasu”. Podobne je predlozka v pouzita v slove
v ohni v ElidSovej reci, kde ide o to, Ze ten Boh, ktory odpovie ohiiom, resp.
o0 ohni (1 Kr 18, 24), ho zosle (Rasi in Herczeg 2003, 230).

19, 20-21.

Patristicky komentar: Len Mojzi$ vystapil na vrchol hory, kde Zia-
rila v ohni zahalend BoZia velebnost, pretoze len najdokonalej$i mohli
pochopit a zachovavat najhlbsie i tajné tajomstva Zakona. Lud, uspoko-
jeny povrchnym chapanim litery, pocuval Bozie slovo ako postaveny

1V krestanskej tradicii sa dnes pouziva iné clenenie a ¢islovanie prikazani Desatora ako
v zidovskej. Prvé dve prikazania, podla pocitania v zidovskej tradicie (20, 2 a 20, 3-6) st
v krestanskej tradicii spojené do prvého prikazania. Posledné prikdzanie v zidovskej
tradicii (20, 17) je zasa v krestanskej rozdelené do deviateho a desiateho prikézania. Zi-
dovska tradicia nie je vzhfadom na delenie prikazani v 20, 2-17 jednotna a aj cislovanie
v. od 20, 13 byva rozne.
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vonku a mimo miesta zjavenia (Béda Ctihodny, Homeliarumevangelii 2,
17: CCL 122, 307).

Rabinsky komentar: Podla tohto v. by sa zdalo, Ze PAN zosttpil
na vrch Sinaj, ale inde Téra hovori, Ze Boh s l'udom hovoril z nebies (20,
22). Ako to teda bolo? Rasi vysvetluje zdanlivy rozpor nasledovne. PAN
nachylil vyssie a nizsie nebesia a rozprestrel ich ponad vrchy ako plach-
tu na 16zko, az zostpil na ne trén (Bozej) slavy (Rasi in Herczeg 2003,
230-231). Tak bol PAN stcasne aj v nebesiach, aj na vrchu Sinaj (Her-
czeg 2003, 231).

19, 22. Pred ustanovenim aronovského krazstva kriazmi boli otco-
via rodin, ktori za inych okolnosti mali pravo pristupovat k Bohu; pri
tomto mimoriadnom zjaveni BoZom vSak ani oni nesmu pristapit bliz-
Sie.

Knazi, ¢o sa priblizuji k PANOVI

Rabinsky komentar: Toto priblizenie sa nevztahuje na prichod
knazov blizsie k vrcholu Sinaja v Case prijatia Tory (Leket Bahir in Her-
czeg 2003, 231), ale na prinaSanie obiet. Ku knilazom radi Rasi aj prvoro-
denych, pretoze aj oni mali slazit pri obetovani (Zevachim 115b). Aj pre
nich plati, Ze by sa pri vystupovani nemali spoliehat na svoju dolezitost
(Rasi in Herczeg 2003, 231-232).1

19, 24. Rabinsky komentar: Rasi chape tato vyzvu v zmysle ,zos-
tap avaruyj ich po druhy raz”, lebo najprv nabadame cloveka, aby sa
nie¢im riadil eSte skor nez zacne konat, potom ho opat pobadame vte-
dy, ked uz je ¢as konat (Rasi a Mechilta).

Patristicky komentar: ,, Aronova pomoc. Teraz, ked vystupujem na
horu, lepSie povedané prajem si to a zdroveii mam obavy (Zeldm si to
kvoli nadeji abojim sa kvoli vlastnej slabosti) vstapit do oblakov
arozpravat sa s Bohom (pretoZe to prikazuje Boh). Aron nech pride
spolu so mnou a stoji pri mne, hoci by bol aj mimo oblakov”.2

19, 25. Rabinsky komentar: MojZis povedal ['udu varovanie, aby
nevystupovali na vrch (Rasi in Herczeg 2003, 231-232).

1 Exodus, Komentdre k Starému zdkonu.3. Zvazok. Trnava 2013, s. 496-500.
2 HA3BMAH3MH, I'.: O 6orocaosuu (Caoso 28). TLG 2022. 008, 2.1-6. In: bubaeiickue iom-
Mmermapu u omuo06 Llepxsu u dpyzuxasmopos I — VIII sexos, s. 132.
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Izrael vychadza z neslobodnych a zotrocujucich podmienok Egypta
k slobode. St to len pociatky slobody, v ktorych sa uci vyvoleny narod
zit, tj. zif svato - bez hriechu a byt verny Bohu. K tomu, aby mohli oku-
sit tato skutocnt a ozajstnt slobodu, im déva Boh prostrednictvom
Mojzisa dolezitd pomockuy, a to Dekaldg.

Novy Zakon hladi na Sinaj z perspektivy nového zmierenia skrze
krv Spasitela Isusa Christa. (Jer 31, 31-34; Mt 26, 28 a Hebr 8, 8-13; 10,
16-39 a 12, 18-29). Sv. apostol Pavol vysvetluje, Ze udalosti na Sinaji mali
vychovny charakter a Ze ¢lovek na to, aby sa polepsil, potrebuje pocitit
Boziu lasku. Z tejto perspektivy vnimame Sinaj ako symbol zbavenia sa
hriechu (Gal 4, 24-26). Ulohu kralovského kiiazstva mali napiﬁat’ zidia
a nasledne aj krestania (1Pt 2, 9; 2Mjz 19, 5-6; 1z 28, 16; Oz 2, 25; Zj. 1, 6
a5, 10).
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PASTIERSKA SLUZBA V CIRKVI CHRISTOVE]
PODLA KNIHY ZJAVENIA
(2. a 3. kapitola)

prot. prof. ThDr. Peter Kormanik, PhD.

Velmi charakteristické poucenia o pastierskych tilohach, ich poslani
a plneni v Christovej Cirkvi nachddzame v knihe Zjavenia sv. Jana Teo-
loga, ktoré sa nachadzaju v 2. a 3. kapitole. Tu sam ,, Prvy a Posledny” (1,
17; 22, 12), ,, Svity, Pravdivy” (3, 7), ,,Alfa i Omega, Pociatok i Koniec” (22,
12), Jediny a Dobry Pastier vyuziva prostrednictvo iného cloveka, aby
usvedcoval, poucal, napominal a privadzal k rozumnému uvaZovaniu
a konaniu niektorych pastierov, pretoZe nikto nie je sdm sebe vo vSet-
kom pastierom. Prostrednictvom sviatého Jana (1, 11, 19-20) posiela sam
Boh listy predstavenym siedmych Cirkvi — do Efezu, Smyrny, Pergamu,
Tyatiry, Sard, Filadelfie a Laodikey (1, 11). Predstaveni jednotlivych
Cirkvi st v listoch nazyvani anjelmi, aby sa tymto spdsobom zdoraznila
velkost avyznam knazského povolania asluzby. A zdruhej strany,
z tohto miesta Svéatého Pisma je zrejmé, v ¢om vidi Boh a v ¢om aj oca-
kava obnovu pastierstva v Cirkvi — v osobnej obnove pastierov; ako ten
isty Boh vyuziva pastierstvo na osobnd obnovu jednotlivych pastierov
a tiez, do akej miery je Boh aktivnym Pastierom pre svoje duchovenstvo
a napokon, aké ciele ustanovil a aké prostriedky a motivy uziva vo svo-
jom pravom pastierstve pre pastierov Cirkvi.

V kazdom osloveni pastierov jednotlivych Cirkvi sa v niekolkych
slovach zvyraznuje ich znamost, popularita ich ¢innosti a otvorenosti
k najvyssiemu Pastierovi, namaha, ich skutky, sluzba, vytrvalost, praca
a trpezlivost, ale tiez siZzenia, chudoba a v neposlednej miere zvyraziu-
je sa aj ich nenapiianie Bozej vole, z éoho potom plynie vyzva Pastiera
Christa k ich horlivosti a kajticnosti. V zavislosti od tychto skutkov pas-
tierov urcuje najvyssi Pastier ciel a pouziva aj prostriedky a metddy
svojho pastierstva. Napriklad negativny postoj a zamer ciela, ktory ma
pastier v Efeze pred sebou, ma ho povzbudit k tomu, aby sa vyhybal
falosnym apostolom, ktori tvrdia o sebe, Ze sti apostoli a nie s4, a teda,
ze su luhari, a aby zotrvaval v trpezlivosti a vytrvalych skutkoch pre
meno Christovo a tiez, aby ho chranil pred inymi, ktori zradili Christa
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a zriekli sa Jeho mena. Od kazdého vyzaduje, aby nezabtidal na velkost
povolania a sliZenia a aby sa kajal a polepsil (pozri Zj 2, 1-7).

Druhého anjela-pastiera v Smyrne Boh vystriha pred ofakavanymi
skaskami, pokuSeniami a utrpeniami, povzbudzuje ho a posmeluje:
,Neboj sa toho, ¢o mds vytrpiet! Hla, diabol niektorych z vds uvrhne do viize-
nia, aby ste presli skiiskou, a budete suzZovani desat’ dni. Bud verny az do smrti
a ddm ti veniec Zivota!” (Zj 2, 8-11).

Aby Boh poucdil a priviedol k rozumu tych, ktori nepriatel'stvom
vzplanuli vo¢i Nemu a dokonca niektori z Jeho veriacich, tych chce
chranit pred istymi omylmi a faloSnymi uceniami, a preto vyzyva tre-
tieho anjela-pastiera v Pergame priamo k pokaniu, a ak to neurobi, pris-
ne ho napomina: , Kajaj sa teda! Inak coskoro pridem za tebou a budem bojo-
vat' proti nim mecom svojich ust” (Zj 2, 12-17).

V posolstve stvrtej Cirkvi v Tyatirach Syn Bozi z jednej strany vy-
zdvihuje u anjela-pastiera jeho skutky, lasku, vieru, sluzbu a vytrvalost
a ze jeho , posledné skutky sii pocetnejsie nez prvé” (2, 19), no z druhej stra-
ny mu pripomina, aby sa kajali, pretoZe trpia medzi sebou smilnicu
[zebel, ktora falosne uéi, prorokuje a zvadza Jeho sluzobnikov. A kedze
nechct sa kajat, sim najvyssi Arcipastier odplati im podla ich skutkov.
Ostatnych povzbudzuje slovami: ,Vim neukladim iné bremeno, len sa
pridfZajte toho, ¢o mdte, kym nepridem” (Zj 2, 18-29).

Piateho anjela-pastiera v Sarddch — stumyslom zachovat vriom
vSetko inadalej zivé, vyzyva k ostrazitosti analezitej ¢innosti. Aby
chranil prijaté a pocuté, dorazne ho nabada: , Pozndm tvoje skutky; mds
meno, Ze Zijes, ale si mftvy. Prebud’ sa a posilfiuj co ostalo, a malo umriet. Lebo
tvoje skutky nepokladdm za dostatocné pred svojim Bohom. Rozpamiitaj sa teda
na to, ¢o si prijal a pocul, zachovdvaj to a rob pokinie! Ak vsak nebudes bdiet,
pridem ako zlodej a ani sa nenazdds, v ktorti hodinu k tebe pridem” (Zj 3, 1-6).

Anjela-pastiera Cirkvi vo Filadelfii, ktorého chce uchranit , pred ho-
dinou skiisky, ktord pride na cely svet preverit obyvatelov Zeme” (Zj 3, 10),
potesuje a posiliiuje, lebo, ako Boh hovori, hoci ,,mds mdlo sil, zachoval si
moje slovo a nezaprel si moje meno” (Zj 3, 8). Slova ttechy a poteSenia Ar-
cipastiera zneju nasledovne: ,Coskoro pridem! PridfZaj sa pevne toho, Co
mds, aby ti nikto nevzal veniec!” (Zj 3, 7-13).

S cielom priviest k pokaniu a horlivosti siedmeho anjela-pastiera
Cirkvi v Laodicei, ktory je ,vlazny, ani horiici, ani studeny” (Zj 3, 15-16)
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a stiCasne je bezdovodne pysny a sebavedomy: , Ved” hovoris: Som bohaty,
zbohatol som, ni¢ nepotrebujem” (Zj 3, 17), ,,Amen, verny a pravdivy svedok,
pociatok BoZieho stvorenia” (Zj 3, 14) razne ho usvedcuje: , A nevies, Ze si
biedny, tibohy, chudobny, slepy a nahy” (Zj 3, 17), a radi mu: , Radim ti, aby
si si odo mria kiipil zlato prepdlené ohtiom, a tak zbohatol, i biele riicho, a tak sa
zaodel a nebolo vidiet hanbu tvojej nahoty; a mast na pomazanie o¢i, aby si
videl” (Zj 3, 18).

Z danych vypovedi, ktoré tvoria posolstva Boha jednotlivym anje-
lom-pastierom, pred sidom Arcipastiera Christa a v]Jeho pastierstve
o nich je kazdy z tychto predstavenych Cirkvi a pastierov celkom objek-
tivne a spravodlivo postdeny a hodnoteny, ako sme videli, s pozitiv-
nymi i negativnymi vlastnostami a takto spravodlivo aj odmeneny. Tato
skutocnost je tu zvyraznena tym, Ze su tu vyslovené velmi slavnostné
prisluby odmien vsetkym tymto pastierom Cirkvi. A naopak, vSetkym
tym pastierom, ktori boli vopred upozorneni, hlboko pouceni, vychova-
vani avedeni, ale nekonali podla svojich sil, moznosti a schopnosti,
a tym ich skutky boli zl¢, predvida Arcipastier ich osudnt budtcnost
(pozri Zj 2, 5; 3, 3 ainé). Hoci tieto slova zneji ako velmi ostra vycitka
najvyssieho Pastiera, predsa len v zavere pocujeme aj Jeho nezne utesu-
juce slova: , Ja vsetkych, ktorych milujem, napominam a prisne vychovdavam.
Bud’ teda horlivy a kajaj sa! Hl'a, stojim pri dverdch a klopem. Ak niekto pocuje
mdj hlas a otvori dvere, vojdem k nemu a budem stolovat’ s nim a on so mnou”
(Zj 3, 20).

Majtc na zreteli zjednej strany velky vplyv pastierskej cinnosti
a osobnosti pastiera na veriacich a zo strany druhej nevyhnutné pozia-
davky Svatého Pisma o neustdlej bdelosti a pastierskej starostlivosti aj
vzhladom na samého pastiera, na jeho rozumové predpoklady, se-
bavzdelavanie i pracu nad sebou samym, javi sa zrejma a naliehava
potreba ustavicného cvicenia a prace pastierstva ako takého vo vztahu
k samotnému pastierovi. Mnohi pastieri davaju prednost tomu, aby
duchovne rodili a premienali inych ¢lenov Cirkvi, kym oni sami a tiez
niektori, ktori stoja v ¢ele cirkevnej obce, eparchie alebo aj celej Cirkvi
nejavia zaujem o vlastny pastiersky rast a napredovanie v mysleni
i konani. Vychadzame totiz z predpokladu, Zze velmi zasadny princip
pastierskej sluzby Cirkvi, ktory spociva v tom, zZe obnova pastierstva sa
zac¢ina osobnou obnovou kazdého pastiera, ako sme to deklarovali na
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Bozich posolstvach jednotlivym anjelom-pastierom uvadzanych Cirkvi.
Preto sa musi pastier Cirkvi zo vSetkych stran akoby ohradit nejakou
silnou zbranou, dokladnou bdelostou a ustavicnou ostrazitostou nad
vlastnym zivotom. A keby sme sa mali vratit k nazvu, ktorym sme zaci-
nali tato stidiu — o nedbalom konani Hospodinovho diela -, m6zeme
pouzit slova proroka aj pre duspastierov, ktori nedbalo konaji Bozie
dielo, a Ze na nich sa osobitnym spésobom vztahuju BoZzie slova
a prekliati. Su prekliati, ak sa prejavujua ako Jeho neverni sluzobnici, ako
nedbanlivi pracovnici vo vinici Christovej. Ako predstaveni jednotli-
vych cirkevnych obci by nemali zabuidat na to, Ze im dant duchovnu
moc maju pouzivat pre blaho veriaceho I'udu, teda pre tych, ktori boli
zvereni do ich pastierskej starostlivosti. Na svoju moc majuii pozerat ako
na slizenie Hospodinovi a bliZznym anie ako na potravu ulahodenia
svojim pdzitkom, na potravu ctiziadostivosti a ziskuchtivosti.

Netreba osobitne pripominat, akti velkd, spasitelnti a nezastupitel-
nu ulohu a poslanie plni pastierstvo a akou velkou silou posobi pri po-
svateni Tudstva, ktoré neustdle potrebuje pomoc pri prekonavani roz-
nych prekazok, pokuSeni &i nepravosti v tomto svete, ktory podla sv.
apostola Jana ,je v moci Zlého” (1 Jn 5, 19). Preto jeho vyzva je na mieste
a aj velmi zretelna: , Nemilujte svet, ani to, co je vo svete. Ak niekto miluje
svet, nieto v tiom Otcova ldska. Ved niC z toho, ¢o je vo svete, Ziadost tela,
Ziadost' oi a pycha Zivota, nie je z Otca, ale zo sveta. A svet sa pominie aj so
svojou Ziadostou. Kto vsak plni volu BoZiu, zostdva naveky” (1 Jn 2, 15-17).
A ak si niekto mysli, Ze st aj nejaké iné prostriedky boja so Zlym, okrem
tych, ktoré st raz navzdy zverené Cirkvi jej Spasitefom, tak sa velmi
myli atoto jeho myslenie akonanie mu v Ziadnom pripade nemoze
posluzit pre jeho boj so Zlym na jeho ceste spasenia.

Pamaitajtic na tieto skuto¢nosti duchovného Zzivota, s velkou laskou
prijimame vsetko, ¢o bolo odovzdané Cirkvi Christovej prostrednic-
tvom pastiera vjeho ustavicnom boji pri obhajovani prav a zaujmov
Iudskych dusi. Pred dusSpastierom stoji vzdy dolezité poslanie dané
samotnym Spasitelom — ,lovit' ['udi” (Mt 4, 19; Mk 1, 17), to jest lovit
Iudské duse z kalnych vod duchovnej skazenosti a mravného tpadku.
Preto sa aj nazyva duSpastierom, lebo je povolany bdiet nad Tudskymi
duSami astarat sa oich duchovny rast amnapredovanie, prosit
o upevnenie Bozieho kralovstva v nich a ustavi¢ne zapasit oich Zivot
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v zboznosti a Cistote. Duspastier je ten, ktory Bozou blahodatou ocistuje
a lie¢i duse veriacich. Preto je potrebné, aby aj veriaci ustavicne pocito-
vali duchovné potreby a prosili duspastiera o ich uspokojovanie. Lebo
to je jedina cesta, ako sa im mozu ako ¢lenom Christovej Cirkvi otvarat
duse pre Christovu pravdu a lasku a vnasat do ich stdc Jeho duch, Jeho
konanie, Jeho mysel a pokoj, a tiez rdzne spdsoby, ktoré mu modzu po-
moct ich vzdeldvat akultivovat unich idedlne blaha atak budovat
pevné zdklady pre ich novy zivot v Christu, alebo povedané inymi slo-
vami — od duSpastiera sa vyzaduje, aby v [udskych dusiach Siril Bozie
kralovstvo, to jest Cistotu, svédtost a jednotu s Bohom a ¢lovekom, alebo
podla apostola Pavla, ,spravodlivost a pokoj aradost v Duchu Svitom”
(Rim 14, 17).

Takto nasou Cirkvou spristupniované Bozie dielo pastierskeho slu-
Zenia, ktoré sme sa snazili nacrtnuit v niekolkych zakladnych rysoch, ma
sa uskutoc¢niovat v duchu nového prikazania Spasitela o laske (Jn 13, 34-
35) a uskutocniovat sa aj dnes a o to intenzivnejsie, Ze st tu eSte mnohé
prekazky, mnohé nedorozumenia a ¢isto Iudské nespravne interpretacie
Bozieho slova ajeho Sirenia do celého sveta podla BoZzieho zameru
o spaseni cloveka (pozri Mt 28, 19-20). Na fiom sa maju podielat vsetci
veriaci, ktori su zvereni do duspastierskej starostlivosti biskupov
a knlazov, a ako pise prot. Stefan Pruzinsky, ,usilovat o uskutocnenie
vsetkého, ¢o je im predkladané pre ich duchovny rast v Tele Cirkvi,
aby zili ozaj duchovnym zivotom, Zivotom Christovym, aby poznali
Christa a Jeho volu, aby mali soborné zmyslanie, Christov um, aby
mali jedno srdce ajednu dusu (pozri Sk 4, 32), aby citili soborny tep
srdca Cirkvi. K tomu ma Cirkev spolocné sviatosti, dary Svitého Du-
cha, spolo¢nu vieru, lasku, pravdu, modlitbu, pdst, nadej, radost i bol,
spasu, zbozstenie, nesmrtelnost, vecnost, blazenost, spolocné boho-
sluzby, a vSetkym tym riadi a vSetko posiliiuje Sviaty Duch, Duch jed-
noty, Duch sobornosti... Kde niet lasky, nie ani pravdy. Kde niet prav-
dy, niet lasky, niet sobornosti, niet jednoty — katolicity Cirkvi” (Pruzin-
sky, Stefan: Zivot v Christu. Cirkev ako spolocenstvo viery, jednoty a bratskej
lasky. Pravoslavna bohoslovecka fakulta v PreSove 1988, s. 145, 147).

Nech aj nasledujtce povzbudivé slova svitého apostola Petra, ktoré
sme uz raz citovali, budu neustdlou vyzvou pre vsetkych dusSpastierov
Pravoslavnej cirkvi v konani Hospodinovho diela s hlbokou laskou, hor-
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livostou, rozvaznostou a svedomitostou: , Paste BoZie stddo, ktoré je u vds;
starajte sa ofi nie z priniitenia, ale dobrovolne, podla BoZej vile, nie pre mrzky
zisk, ale ochotne; nie ako pdni nad dedicnym podielom, ale ako vzor stida. A ked’
sa zjavi najoyssi Pastier, dostanete nevidniici veniec slavy” (1 Pt 5, 2-4).
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POKANI VE STAROZAKONNIM KONTEXTU
doc. ThDr. Viclav Jezek, PhD. et PhD.

Z hlediska dnesni doby je zajimavé podotknout, Ze Stary zakon ne-
zna pfisnou Cernobilou realitu a nerozde€luje lidi pouze na dobré a zIé.
V podstaté starozakonni mentalita vychazi z pfesvédceni, ze clovék se
mtize kdykoli stat zlym, nebo dobrym, Ze duchovni psychologie ¢lovéka
je slozitd s mnoha odstiny a vyvojem.

Vse zacalo dobfte, Biih stvofil svét, ktery byl dobry, neexistoval pro-
stor pro chybu Stvoritele, ktery svoji prozfetelnosti vSe pripravil. Do
Raje zasadil clovéka, kterému poskytl vse potiebné. I clovék byl doko-
naly. Zlo jako takové neexistovalo, nemélo realnou existenci.

Lidska rebelie zapocata v raji zptisobila podle duchovni patristické
tradice tak zvanou defragmentaci v kosmickém meéfitku. Vse se obratilo
,na ruby”. Vse slo proti sob€, doslo ke konfliktiim. Pfiroda je plna pro-
tikladti a smrti. Nicméné kazda bytost, nebo spise kazdy clovek muize
byt dobry, ale i zly a samoziejmé existuji odstiny dobra i zla. Stary za-
kon ukazuje na kolektivni a individudIni dimenzi spdsonosné historie.
Zabyva se psychologii celku a psychologii jedince. Kazdopadné stézejni
myslenka Starého zakona je ta, Ze nikdo neni vzdy dobry ani vzdy zly
a ze ve vétsiné pripadii se lidé méni ze zlych na dobré a opacné. Cely
Stary zakon je o tom, jak se Izrael méni na vérny ndrod Hospodinu
a zase naopak, jak se jednotlivec obraci k Bohu a od ného, a to nékdy
opravdu v zavratné rychlosti.

Je zvlastni, Ze tato skutecnost mtize ledacos osvétlit i v dnesni dobé,
kdy se pfisné rozdéluje na dobré a zlé, na dokonalé a nedokonalé.
Hlavné tak zvana ,cancel culture” pti sebemensi chybé respektované
osobnosti takovou osobnost nemilosrdné vymaze. Postavy déjin jsou
podrobeny kritice a sebemensi chyby v jejich zivotech znamenaji to, Ze
jsou vymazavani z povédomi, anebo se zapomind na jejich dobré stran-
ky. O to vice je zde diileZity odkaz Starého zakona, ktery nam ukazuje,
Ze nikdo neni dokonaly a ani uplné zly a ze v této souvislosti existuji
posuny a presuny. Pokani tedy doprovazi clovéka od samého pocatku,
tyka se vSech, ne pouze néjaké skupiny, ktera je v danou situaci ,, dob-
ra”, nebo jedince, ktery je dobry. Rovnéz Stary zakon ukazuje, Ze v po-
rovnani s Bohem nikdo neni dokonaly a nemtize byt. Pokani je stav
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uvédomeéni si vlastnich omezeni, ale i vyzva k tomu, abychom pokraco-
vali na cesté k Bohu k vétsi a vétsi radosti.

Uz Stary zakon presouva pokani pouze z kategorie hiiSnosti do
dalsi roviny, a to je pokani jako stav otevienosti k Bohu a Zivot v Bohu.
Byt v pokani znamena také mit oteviené srdce k radosti a Stésti, které
Buh nabizi, a oteviené srdce, které vede k neustalému a nekone¢nému
prozivani pfitomnosti Boha a radosti zného. Je to otevfenost a tnik
z naseho egoismu a subjektivismu, které v kone¢ném smyslu niéi svo-
bodu.

Pravé proto si Stary zakon uvédomuje nutnost nejenom teoretické-
ho pokani, ale i od¢inéni svého hrichu (hiluge kaparah). Pokani musi
zahrnovat bytostnou nadpravu, obrat, ktery se tyka vsech casti ¢lovéka.
Nejenom jakysi prazdny slovni humanismus, ale obrat télem i dusi,
ktery znamena i napravu skutku.

Je jasné, Ze uz z praktického hlediska muselo byt zfejmé, Ze se neda
odcinit za vsechny hrichy, a kvili tomu mimo jiné vznikly i jiné pro-
sttedky k napravé. Pokud nékdo néco znicil, tak se to samozfejmé né-
kdy nedalo napravit a musel byt zastupny proces odcinéni, coz vedlo
mimo jiné k tomu, Ze se vyvinul komplexni kultovni systém pokani.
Mtizeme konstatovat, Zze rovnovaha mezi od¢inénim, tedy skutky, a po-
kanim jako etickym procesem souvisi s obsahem biblické literatury.

Ve Starém zdkoné se objevuji dalsi terminy, které souvisi s obra-
cenim a podobné, jako napftiklad termin Sub (212), ktery miize znamenat
obraceni. V Septuaginté se sub preklada jako (0teépw). Se slovem sub
mitiZe souviset teSuva (721wn). Tento termin upfesiiuje navrat —obraceni
k Bohu. Smysl navratu k nécemu, co jiz bylo, se objevuje praveé i v kon-
textu Gen 3,19, kde se hovofi o ndvratu Adama zpét do prachu.

Mezi dal$i mizeme uvést naham (an1), ktery znamena také obraceni
s emocionalnim podténem. Také v Gen 6,6 se objevuje tento termin
s naznakem jakéhosi smutku, ktery Btih proziva kvili tomu, Ze stvofil
¢lovéka, coz ho ranilo u srdce. Termin naham mohl byt do Septuaginty
prekladan jako petdvoiwa. Metanoia je dobfe znamy termin z hlediska
kiestanské teologie, ktery vystihuje myslenku jakési sebereflexe, doslo-
va reflexe , potom”, myslenku nebo mysleni, které prichazi potom. Zde
slovo voew, jak je ndm zfejmé, souvisi s mySlenim. Nicméné mysleni
,po” nebo sebereflexe neni pouze proces racionality, ale i citu. Mysleni
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nebo rozum v patristickém mysleni nelze oddélit od emoci citu. Tedy
v podstaté cit nebo emoce nam pomahaji, abychom reflektovali, pfe-
mysleli o néfem, reflektovali zpétné rozumové i citové, nebo spiSe cel-
kové psychosomaticky.

Termin m2wn (kofen 2w) — odpoveéd 2wi? — také ale znamena na-
vrat do zidovské viry. Je to pokani k urcitému cili, tedy aby se clovék
navratil do judaismu. Zde nicméné Zidovska vira neznamend néjakou
denominaci, ale stav byti v boholidském spolecenstvi. Navrat/pokani
tedy souvisi s navratem do spolecenstvi — ne do individualismu, ale do
spoleCenstvi. Od¢inéni hfichti, pokani a vse dalsi s tim souvisejici zna-
mena, ze se vracim zpatky do spoleCenstvi, ze kterého jsem se sam vy-
lou¢il svym hfichem.

Termin metanoia souvisi jesté s terminem pronoia (edvoia), pro-
ztetelnost. Prozretelnost je svym zptsobem mysleni dopfedu. Prozte-
telnost souvisi s ¢innosti Boha, nebot Biih jako dokonald bytost mtize
realné a komplexné nabidnout plan dopfedu pro rozvoj svého Stvoreni.
I ¢lovék miize byt prozfetelny, ale samoziejmé ne tak dokonale jako
Bith. Kazdopadné pokud vykond pokani — metanoiu, umoznuje to
i svym zpusobem pronoiu, tedy prozretelnost. Zde prozretelnost zna-
mena mimo jiné vyvarovat se chyb, které clovék udélal a které poznal
sdm na sobé. Tak jako clovék, ktery se dopustil néjakého zlého skutku,
nesl z ného nasledky, a bude se tudiz pfirozené snazit takovych chyb
vyvarovat.

Otazka pokani a od¢inéni hrichti se objevuje v rliznych kontextech
starovékych nabozenstvi Blizkého vychodu. Talmudicka literatura roz-
viji termin teSuva (pokani) a kapara (odc¢inéni). Je prirozené, Ze pokani
jako vnitfni proces obrdceni musi néjakym zptisobem souviset i se skut-
ky. I misna z hlediska svatku Jom kipur hovofi o nutnosti od¢inéni.
Tradice Pahlavi rozliSuje mezi patitth (pokani) a tozisnih (zaplaceni).
Arabska tradice mezi tawbah (pokani) a takfir (odcinéni).

V tradicich zoroastrismu se otdzka pokani chapala v souvislosti
s nutnosti zaplatit dluh.! V této souvislosti Kiel uvadi: ,Neni to pouze
kajicny systém, ktery je popsan v Avesté v kontextu zadluzenosti, ale

1 Kiel Y., ,Penitential Theology in East Late Antiquity: Talmudic, Zoroastrian, and East
Christian Reflections”, in Journal for the Study of Judaism 45, 2014, 1-33, Brill, zde 20.
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rovnéz je pritomna myslenka systému vzajemné vymeény darli mezi
lidmi a bohy (obéti, za které jsou odmény prosperity), coz zptisobuje
nekonecny stav zadluZzenosti. “! Konstatovani Kiela je zde dtilezité, ne-
bot vystihuje vyznamny a mozny aspekt kajicného systému v mysleni
i jinych starovékych nabozenstvich. Pokani jako soucast systému vy-
meénného obchodu s bozZstvem mitize hrat roli v nékterych nabozenskych
systémech, ale i ve starozdkonnim ¢i novozakonnim mysleni ¢i tplné
banalné v ramci mysleni jednoduchého véficiho. Miizeme na tomto
misté uvést jednoduchy ptiklad mafianskych struktur — mohou neustéle
pachat zlo, ale pfesto se mohou pravidelné kat s vyuzitim cirkevnich
postupti, s jakousi myslenkou, Ze jejich osobni tspéch, ale i pfijeti poka-
ni u boZstva zarucuje to, Ze vykonavaji statické ritudlni postupy.

V ramci zoroastrismu najdeme dal$i podobné myslenky , obnovy”,
jako napfiklad v ramci festivalu Nourtz, ktery je podobny Velikonoctim
¢i Pesahu jako svatek obnovy (ve vSech tradicich jsou pfitomna vajic-
ka).2 Idea obnovy je zcela evidentné dilezita, nebot umoznuje napravu.
To, co se ztratilo, miize byt opét nalezeno.

Kazdopadné pokani a od¢inéni hfichii Ize vnimat na rtiznych rovi-
nach, nebot od¢inéni mtize vyvolat vnitfni pochopeni pochybeni, anebo
také nemusi. Nebo naopak uvédomeéni si hfichu nemusi nutné vyvolat
schopnost ¢i touhu po odcinéni. Stary zdkon jako kniha o duchovni
psychologii par excellence rozumi riiznym rovinam otazek tykajicich se
pokani a od¢inéni. Kazdopadné Stary zakon zapocal dlouhou teologic-
kou cestu k pochopeni vztahu mezi pokanim ,vnéj$im” (od¢inéni)
a ,,vnitrnim” (na roviné uvédomeéni si véci). A také podstaty pokani jako
procesu nekonecného a dokonalého objevovani krésy a stésti v Bohu.

Ve Starém zakoné pokani souvisi se ,zivotem”. Obraceni znamena
byt zivy, anebo vstoupit do zivota. Pokani souvisi s védomim, Ze s nami
neni néco v poradku. Bih nemtze vysvétlit clovéku, ze je zly, pokud si
to on saim neuvédomi. Spolecnost Casto zije v iluzornim domnéni, Ze se
da nékomu ¢i spolecnosti raciondlné vysvétlit, ze déla néco Spatné, Ze je

1]bid.

2 Hama Anjuman Prayers for Naurooz In English, Farsi and Gujarati, Ervad Soli Dastur,
Fezana, Naurooz Planning Committee, http://www.avesta.org/afrin/20100321_Naurooz_
Prayer_Book_all_52_Pages_Landscape_Final.pdf
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zly a podobné. Je to asi to samé, jako kdybychom se snazili pfesvédcit
dabla o tom, Ze je zly.

Pokanti je tedy ve starozakonni mentalité néco, co musi vychazet ze
svobodné vtile, Bith ho nemftiZe nafidit. Samotny fakt, Ze jsme schopni
pokani, nebo Ze se mtizeme kat, souvisi s Bozi viili, ktera nam umoznuje
svou milosti navrat. Zde narazime na zakladni existencni problém véfi-
cich lidi. Pokani je pokanim pouze tehdy, pokud si uvédomime realny
stav nasi bytosti. Bytostné feceno, pokud zazijeme diisledky zla i dobra,
miiZeme se skutecné obratit. NehfeSime pak, ne kvtili tomu, Ze ndm to
nékdo nafidi, ale protoze to ,tak citime”. V konecném dtisledku to je
i smysl vyroku z Talmudu z traktatu Joma 86b, kde se hovoii o oprav-
dovém pokani na zdkladé nereagovani na pokuseni. Tedy kdyz je ¢lo-
vék pokouSen stejnym pokuSenim, kterého pfedtim vedlo k hfichu,
a odmitne ho, znamena to, zZe dovrsil svoje obraceni a pokani. Pokuseni
zde tedy mitiZze nastat pouze, pokud si clovék neuvédomuje, co déla
nebo délal.

Existuje zdkonitd podobnost mezi zidovskou tradici a kfestanstvim.
V kiestanské tradici existuje pfesvédceni, ze Jezi§ Kristus (zde jako
princip nejvyssi milosti) byl u zrodu svéta, byl nastrojem jeho Stvofeni,
a tudiz milost, nebo v pfeneseném smyslu slova pokani, tu svym zpt-
sobem existovalo jesté pfed stvofenim Svéta. Nebot vSe, co Biith déla pro
¢lovéka, je z milosti a tu milost musime pfijmout otevienym srdcem,
tedy pokanim. I Zidovskd tradice mé podobné mysleni o existenci poka-
ni jako néceho pritomného od samotného pocatku. To kvtli tomu, Ze
pokani zde znamena stav byti, tedy otevienosti k Bohu a jeho lasce.

Obéti a pokani

S pokanim ve Starém zakoné souvisi otazka zastupnosti za obéto-
vani. Tedy role jedince, knéze a podobné, ktery vykonava smirci obfady
a dalsi ukony za lid jako takovy. Je zcela zfejmé, Ze jedinec je sam zod-
povédny za své ¢iny a také se v ramci izraelského systému a kultu mél
moznost za svoje ¢iny samostatné zodpovidat.

Je nutné si uvédomit pro nas jiz mozna nepochopitelné komunitni
mysleni starozakonni epochy. Hfich jednotlivce mél vzdy vztah se spo-
lecenstvim. Pokud nékdo néco spachal, tento ¢in zpravidla mél vzdy
néjaké dusledky pro spolecenstvi. Ukradeni néjaké véci zptisobilo nedo-
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statek nebo problémy pro druhého. Smilnéni narusovalo vztahy mezi
lidmi. I pokani nebo od¢inéni muselo mit na zfeteli napravu néjakého
skutku, ktery ovliviioval dalsi lidi a spolecenstvi. Tak jako hfich Adama
a Evy ve svém dusledku ovlivnil kazdého, i pfirodu samu a cely kos-
mos. V dnesnim individualistickém mysleni jsou mnozi presvédceni, ze
jejich skutek nema dopad na nikoho, kromé nich samych. Snad nejjas-
né&jsi piiklad tohoto mysleni je niceni pralesu v Amazonii. At chceme
nebo nechceme, budeme vSichni platit za ziskuchtivé chovani jednotliv-
ci.

I hiichy neviditelné ¢i na bazi vnitfniho Zivota jedince maji vztah
s celym spolecenstvim, nebot ovliviiuji nase chovani a podobné. Ma to
ale dopad na opacnou stranku, s ,nasimi hfichy nikdy nejsem sami”.
Druzi maji zodpovédnost za nase hfichy na zdkladé lasky k ndm, ale
i na zakladé toho, Ze nase hrichy se dotykaji také jejich zivota. Aspekt
sounalezitosti je mnohokrate zobrazen v modlitbach.

Role knéze ve starozakonni i novozakonni mentalité je zde na rovi-
né koordinace spolecenstvi a vytvareni harmonie v ném. V podstaté roli
koordinatora ¢i spolutviirce harmonie ma kazdy ¢lovék, a proto byl
Izrael nazyvan jako celek ,spolecenstvim knézi”. Btth se mohl zjevit
v plné slavé celému Izraeli a nemusel hovofit pouze s Mojzisem. Pokud
si ale prakticky predstavime, Ze by se Btih zjevil kazdému jednotlivci
nebo pred celym Izraelem, kazdy by ho pfijal svym zptisobem, nebo
zplisobem, na ktery byl by pfipraven. To by znamenalo, ze by po tako-
vém osobnim zjeveni Boha nemél automaticky motivaci vstupovat do
spoleCenstvi s jinymi, anebo by vstupoval do spolecenstvi s jinymi na
zéakladé vlastnich podminek podle toho, jak si myslel nebo byl pfesvéd-
¢en, Ze snim nebo sni Bith komunikoval. Jeho ¢i jeji osobni vztah
k Bohu a jeho charakter by tak byl subjektivné pfenesen do roviny ob-
jektivni podminky pro vSechny, coz neni spravné. Mojzis tedy zjevil
Bozi slovo, které ma obecnou platnost. Kazdy ho sice mtize a musi pro-
zit sam, ale jeho prozitek se nemftize stat smérodatnym pro vSechny.
Pokani tedy v jiné roviné neznamena to, Ze vSichni se prizptisobi zako-
nu jednotlivce.

Podobnou situaci vidime v novozakonni dobé. V podobé Eucharis-
tie se Buih zjevuje vSem, nicméné jak vidime z praxe, osobni subjektivni
prijeti Krista ¢asto znamena to, Ze ti, co ho pfijimaji, nejsou schopni toto
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sjednoceni, které nabizi Btlith, promitnout do mezilidskych vztaht na
zakladé lasky.

Je zde jesté dimenze veleknéze, ktery vyjadfuje jeSté jeden aspekt.
A to vidéni Boha. Pfedstoupeni veleknéze pfed Boha a pfindseni obéti
prirozené vedlo k cili celé spasy, tj. komunikaci ¢i vidéni Boha v prene-
seném slova smyslu. Pokani a obétni systém nejenom vedl k odpusténi
hficht, ale k hlavnimu cili — vidéni Boha, které znamenalo ve sta-
rozakonni mentalité prozivani vztahu s Bohem. Bez pokani a obéti jako
pripravy neni mozné pfedstoupit pfed Boha. Nepfipravenost na vidéni
Boha vede k smrti, coz se stalo Aronovym syntim.

I kazdy knéz se musi obétovat za druhé. Ani veleknéz ani knézi ¢i
dalsi svati z fad Izraele nemohli nabidnout takovou obét jako Kristus,
ktery byl Syn Bozi. Proto jistym zpiisobem byl veleknéz predobrazem
obéti Krista, ale i svou komunikaci s Bohem predobrazem pfitomnosti
Boha mezi nami ve chvili, kdy jsme jiz nemuseli vidét Boha za , zasté-
nou”.

Jezi$ Kristus je srovnavan s veleknézem a jeho sluzbou. Neni to na-
hoda. Byl to pouze veleknéz, ktery ze vsech lidi zaZival nejintimné&jsi
,,setkani” s Bohem. Veleknéz zastupoval celou pospolitost a vyjadfoval
ve své osobé jeji jednotu. Podobné jako Jezi$ Kristus jako Bohoclovék
obnovil celé lidstvo a pfinesl mu nabidku jednoty s Bohem. I knéz nebo
veleknéz musel byt ¢isty v ramci své sluzby, a proto Stary zdkon trval
na komplexni ritualni ¢istoté.

Zastupna obét je nejvyse symbolizovana svatkem Jom kippur
(kippurim — vykoupeni). Jak nafizuji pasaze z Levitiku, (napiiklad Lev
16, 1-34). ,Bude to pro vas den odpocinku, slavnost odpocinuti. Budete
se pokorovat. To je provzdy platné nafizeni. Smiréi obfady bude vyko-
navat knéz, ktery je pomazan a uveden v tfad, aby slouzil jako knéz
misto svého otce, a ktery smi oblékat svaté Inéné roucho.” (Lev 16, 31—
32). Jak je znamo, soucasti tohoto svatku bylo vyhnani kozla Azazela,
ktery nesl na sobé ,nepravosti” Izraele a byl vyhnan mimo spolecenstvi.
Modlitba nad kozlem, kterou pronesl Aron, pfipomind tikon pravoslav-
ného knéze, ktery pronasi modlitby nad kajicim se h¥isnikem. , Aron
vlozi obé ruce na hlavu zivého kozla. Vyzna nad nim vsechny nepra-
vosti Izraelcti a vSechna jejich pfestoupeni se vSemi jejich hiichy a vlozi
je na hlavu kozla; pak ho da pfipravenym muzem vyhnat do pousté.”
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(Lev 16, 21). Na prvni pohled se miize zdat, Ze odpusténi a pokani jsou
zde automatické procesy, u kterych staci dodrzet ritudlni zakony a od-
pusténi piijde.

Na jednu dimenzi se v této souvislosti stdle zapomina a této sku-
teCnosti jsem si nevsiml u zidovskych ani kfestanskych komentatort
tohoto svatek. Aronovi ¢ Mojzisovi a dalsim muselo byt jasné, Ze kazdy
¢len pospolitosti musel byt riznym zplisobem pfipraveny na pokani.
Néktefi chapali vaZnost svého hfichu, jini méné. Néktefi mozna vibec
nechdpali smysl svého hfichu, ale presto uposlechli a plnili, co bylo
nafizeno. Zde je pravé smysl a nutnost zastupné celospolecenské obéti.
Tim, Ze se predstavila obét za vSechny a vSechny hfichy se daly ,do-
hromady”, se vytvofila jednotna troven za vSechny a za rtiznorodost
pripravenosti k pokdni. Znamenalo to i vzdjemnou zodpovédnost za
hfichy vsSech, a tudiz jejich odpusténi u kazdého jednotlivce i diky
primluvam ¢i tsilim ostatnich. Je zde vidét mimo jiné i Sirsi smysl spo-
lecenstvi, nebot i toto spolecenstvi je zodpovédné za jedince a prispiva
k jeho spase. Tak jako v kfestanském chramu, kde jsou vSichni pfitomni
na Eucharistické bohosluzbé v rtiznych stddiich uvédomeéni si své hiis-
nosti, ale pfitomnost ostatnich a vSech prebira zodpovédnost za kazdé-
ho a pomaha kazdému nastoupit na cestu kjednoté. Tedy vSichni se
modlime ,hospodi pomiluj”.

VSeobecné nelze tvrdit, Ze od doby Starého zdkona do novozakonni
doby se vyvijela jakasi etika pokani. Tedy Ze ve starozdkonni dobé lidé
nedokazali, nebo nechtéli ¢init vnitfni pokani a omezovali se pouze na
fyzické obéti, zatimco v novozakonni dobé doslo k , revoluci” a procit-
nuti a zacalo se hlasat vnitfni upfimné pokani. V dobé Arona ¢ Mojzise
muselo byt kazdému zfejmé, a zvlasté pokud si uvédomime neustalé
pady Izraele pfed Bohem, ze malokdo je na ,stejné” ¢i ,,spravné” vnitini
,kajici se vlné”. Pravé proto se zde klade dtiraz na jednoho, napriklad
zde konkrétné na kozla, ktery pfedstavuje a sjednocuje vsechny htichy
Izraele a vynasi je pryc. Tedy nezéavisle na pfipravenosti jednotlivc
vykonavat pokani se jejich mensi upfimnost ¢i pripravenost nahrazuje
a doplniuje jinymi Cleny pospolitosti. Diky spolecné modlitbé a vyusténi
ve spolecném pokani a ritualu tak celé spolecenstvi splyva v jeden celek
a uhlazuji se vSechny hrboly a nepfipravenost u rtiznych clenti tohoto
spolecenstvi.

53



PRAWOSLAWNY BIBLIINY ALMANACH I11/2025

Nejen ze spolecna modlitba, spolecna obét a podobné prispivaji
k zachrané vSech, ale prispivaji i k diilezitému uvédomeéni si, Ze soucasti
pokani neni pouze nas individualni vztah s Bohem, ale i zodpovédnost
za druhé. Pravé toto byla dimenze hfichu v dobfe zndmém piibéhu
farizeje a celnika, v némz si farizej neuvédomoval, Ze i kdyby byl sam
ospravedInén, jeho povinnosti bylo citit alespori empatii k celnikovi
a k dal$im h¥i$niktim. Navic spole¢na liturgicka praxe a ,jednotny rad”
je objektivni pro vSechny, nebot jak uvadi Stary zékon, byl dan samot-
nym Bohem a neni umélou lidskou konstrukci.

Dalsi formy literatury nicméné i pozdéji kontemplovaly nad otaz-
kou nutnosti skutecného pokani jednotlivce soubézné s Sirsim smircim
obfadem. Napfiiklad v pasdzi z Tosefty se ohledné Jom kippur uvadi:
,Obét za hiich a obét za vinu, smrt, nebo Den Vykoupeni/Smifeni ne-
poskytuji vykoupeni bez pokani, nebot je feceno: ,,Desatého dne sedmé-
ho mésice bude den smifeni... je to den vykoupeni/smifeni, kdy se za
vas budou konat smirci obfady pred Hospodinem vasim Bohem.” (Lev
23, 27). Pokud se jedinec kal — dochazi k vykoupeni za ného, pokud ne —
nedochazi k vykoupeni usmifeni. , Vyhnani” — ocistuje ty, ktefi vykona-
li pokani, ale neocistuje ty, ktefi pokani nevykonali. R. Jehuda fika: smrt
a den Smifeni/Vykoupeni pfinaseji vykoupeni s pokanim; pokani ziska-
va vykoupeni smrti; a den smrti je jako pokani. “!

Je nutné si uvédomit, ze po padu Jeruzalémského chramu se cely
proces pokani v ramci ritudl@t zménil jak pro judaismus, tak pro kfes-
tanstvi. Mizeme se rovnéz domnivat, Ze je pravdépodobnost, ze i diiraz
na vnitfni pokani u jednotlivce, ktery se mohl v nékterych kontextech
rozvinout, souvisel i s praktickou situaci, tedy Ze chram jiz jednoduse
neexistoval, a nebylo tak moZzné prinaset obéti. Takové mysleni je vidét
napriklad v dile Misne Tora, kde se uvadi: ,V soucasnosti, kdy neexis-
tuje chram a neexistuje oltaf smifeni, nezbyva nic kromé Tesuva.
TeSuva vykupuje za vSechny hfichy. I ¢loveék, ktery byl zly cely Zzivot,
a nakonec vykonal pokéani v poslednich okamZicich svého Zivota, se
nedockd toho, aby mu byly pfipominany jeho zlé skutky, tak jako

1 T. kip. 4, 9, S. Liebermann, ed., Tosefta Ki-fshutah: a Comprehensive Commentary on
the Tosefta (10 vols;), New York: Jewish Theological Seminary, 1955-1988, 2, 252-53; Cit.
M. Yoma 8, 7; Sipra, Emor, 14; b. Sebu.
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(Ezekiel 33, 12) uvadi: ,,Svévole nezptisobi pad svévolnika v den, kdy se
odvrati od své svévole.” Podstata Jom Kippuru zptisobuje vykoupeni,
jak (Leviticus 16, 30) uvadi: ,V tento den za vas vykona smirci obfady.”!

Ve starozakonni literatufe je samoziejmé obsahly systém obéti. Ty-
to obéti souvisely s pokanim ¢i kazdodennim vztahem ¢lovéka s Bohem
a s dalsimi lidmi. I kdyZz z hlediska dnesni citlivosti (alespon vybrané
citlivosti) zvifeci obéti ptisobi dojmem krutosti, musime si uvédomit, Ze
obét vzdy souvisela s tim ¢lovékem, ktery ji pfinesl. Kazdé zvite, hlavné
to nejlepsi zvife, muselo byt poctivé Ziveno, doty¢ény se o né musel sta-
rat, krmit ho atd.

Tedy obétovat nejlepsi kus ze svého stada znamenalo velky vydaj,
a hlavné neznamenalo anonymni vztah mezi obéti a tim, ktery ji pfinesl.
Obéti se objevovaly uvnitt Izraele od samého pocatku. Ve skutecnosti,
pokud sledujeme starozakonni literaturu, je zfejmé, ze Btih chtél, aby
doty¢ny, ktery prinasi obét, s ni byl co mozna nejintimnéji svazan. Vr-
cholnym prikladem intimity mezi obéti a tim, ktery obét pfinasi, je sa-
moziejmé Abrahdm, ktery chtél obétovat svého syna. A samotnou pod-
statu vztahu mezi obéti a tim, ktery obétuje, ztélesfiuje samoziejmé
vztah Boha Otce ke svému synu, kterého obétoval. Zde je nadherna
posloupnost, na niz si uvédomime, Ze i kdyz ¢lovek prinasel Bohu obéti,
byl to nakonec Bth, kdo pfinesl tu obéf nejvyssi, a to svého Syna.
Zkouska Abrahdma md v tomto smyslu velky vyznam, protoZe pokud
by clovék nebyl schopen takové obéti, nezaslouzil by si ani to, aby Btih
rovnéz vykonal takovou obét. Proto se zobrazeni Abrahamovi obéti
objevovalo na vyzdobé v oltarni ¢asti nad tak zvanym ,zertvenikem”.

V mnoha pasazich Starého zdkona si uvédomujeme, jak Btih nechtél
obétovat svijj lid. Biih je zobrazen jako milujici otec a pasty¥ a je pro néj
tézké vnimat utrpeni svého lidu. Je schopen se za n€j neustale obétovat
a pfinaset mu tlevu. , Kdyz byl Izrael mladeneckem, zamiloval jsem si
ho, zavolal jsem svého syna z Egypta.” (Oz 11,1) Izrael odplaci Bozi
lasku tvrdohlavosti.

Biith intimné citi se svym stvofenim. Jako stvofitel ma nejblize ke
svému dilu. V podstaté je obétni systém pedagogickym nastrojem, jak

1 Misne Tora, o Pokani. Kapitola 1, 3. Moznaim publishing, https://www .sefaria.org/Mish
neh_Torah%2C_Repentance.1.1?lang=bi
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naucit ¢lovéka chapat, co je to laska, co je to vztah Stvofitele ke svému
stvofeni a co znamena, kdyz se stane néco, co stvoreni ohrozi. Kazdy,
kdo pfinasi obét, se tak dostdva do role Boha Otce, ktery takto prinasi
obét neustale. Navic clovék nestvoril nic na tomto svéte, zatimco Biih
ano.

V proroku Jonasi je pasaz o tom, jak Btith nechal vyrtist skocec nad
JonaSem, aby ho zbavil zloby a stinil ho. Vzapéti Bih posila cerva, aby
strom znicil, nacez se prorok rozlitil hnévem. , Bih se vSak Jonase ota-
zal: ,Je dobfe, Ze pro ten skocec tak planes?” Odpovédél: ,Je to dobfte.
Planu hnévem az k smrti.” Hospodin fekl: , Tobé je lito skocce, s kterym
jsi nemél zadnou praci, jemuz jsi nedal vzrist; pfes noc vyrostl, pfes noc
zaSel. A mné by nemeélo byt lito Ninive, toho velikého mésta, v némz je
vic nez sto dvacet tisic lidi, ktefi nedovedou rozeznat pravici od levice,
a v némz je i tolik dobytka?” (Jonas 4,9-11).

Knihy jako Levitikus, ale i dalsi pasaze Starého zakona, hovori
o typech a ritualech svazanych s obétmi. Tyto obéti byly komplexni,
zahrnovaly v podstaté vse, co stvofeni nabizelo. PfindSeni obéti nebylo
pouze vyjadfenim pokani, ale jak jsme jiz uvedli, pedagogickym proce-
sem, pfi némz si clovék budoval vztah k tvorstvu, citil s nim sounalezi-
tost. V raji clovék nemusel obétovat viibec nic, protoze tento vztah nebyl
naruSen. Nicméné potom, co se ¢lovék ukazal jako nepfipraveny mit
s nékym vztah, vznikl obétni systém, ktery mél napravit vztah mezi
¢lovékem a ostatnim stvorenim a také mezi lidmi vzajemné.

Typy obéti ukazuji na komplexnost tohoto vztahu mezi ¢lovékem
a stvofenim, mezi lidmi navzajem a mezi Bohem a clovékem. Je zcela
jasné, ze Blih obéti nepotfebuje a i kdyz jsou Bohu poskytnuty, ve sku-
tecnosti je potrebuje ¢lovék. Miizeme si vSimnout, ze Levitikus zaéind
pojednani o obétech jako takovych, aniz by ihned hovofil o vztahu obéti
k pokani, nebot obéti se netykaly pouze pokani, ale vyjadfovaly mys-
lenku sounalezitosti vSeho a vzajemného vztahu mezi vSim. Neni tedy
divu, Ze se obéti mohly konzumovat nejen knézimi (kodsej kodosim),
ale i lidem (kodosim kalim). Obéti mohli pfinaset i nezidé. V dnesni
dobé€, ale i predtim, nebyl Jeruzalémsky chram vniman jako misto pou-
ze pro zidy, ale jako jakési centrum kosmu, se kterym méli sounalezitost
vSichni a celé tvorstvo. Obéti nebyly pouze za htich, ale mohly byt pfi-
naseny napiiklad v ramci dikuvzdani.
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Existovaly zvifeci obéti, které I1ze rozdélit na zapalné (olah) obéti,
obéti za hrich (chatat), obéti za vinu (asam), a obét za mir (Selamim).
V Levitiku 1 se hovofi o zdpalné obéti a zajimavé je, ze doty¢ny, ktery
pfinasi obét, ,vlozi ruku na hlavu zapalné obéti; ta mu ziska zalibeni
a zprosti ho viny”. (Lev 1, 4).

O pridavné obéti (minchah) hovoti Levitikus 2 a ta zaroven ukazuje
na dals$i mozné obéti, napiiklad rostlinného ptivodu. Pfidavna obét
mohla zahrnovat i nekvaSené bochanky z bilé mouky zadélané olejem
a nekvasené oplatky pomazané olejem. (Lev 2, 4) Déle se uvadi: ,Z4adna
pridavna obét, kterou pfinesete Hospodinu, nebude pfipravovana kva-
Senim; zadny kvas a Zadny med neobratite v obétni dym jako ohnivou
obét Hospodinu. Miizete je pfinést Hospodinu jako dar z prvotin, ale
nebudou na oltafi obétovany v libou vini. Kazdy dar své pfidavné obé-
ti soli osolis. Nenechas svou pfidavnou obét bez soli smlouvy svého
Boha. S kazdym svym darem pfineses stl.” (Lev 2, 11-13). Stil zde uka-
zuje na Cistotu vztahu Boha a clovéka. Stil zde znamena pfimost a ne-
zprostfedkovanost. NekvaSené produkty ukazuji na to, Ze zivot je
v rukou Hospodina, on davéa zivot vécem, ne clovék. Sil je samoziejmé
dtlezitym tématem i v novozakonni literatute: , Kazdy bude solen oh-
ném.” (Mk 9, 49) Stil znamena ¢in, znamena c¢innost, kterou ¢lovék musi
vykonévat ve svété. Clovék nemuize byt statickym tvorem, ale je &inite-
lem.

Ve své treti kapitole Levitikus hovoii o pokojné obéti (Selem). Do
jisté miry je pokojna obét zvlasté podobna Eucharistickému pokrmu,
nebot symbolizuje jednotu v miru mezi lidmi.

Jak uz jsme uvedli, v S$irSim slova smyslu obéti souvisely sna-
rovnanim vztahu s Bohem a slouzily jako pedagogicky proces k navratu
k Bohu. Obéti byly pro clovéka. Jak uvadi ctvrta kapitola Levitiku, obéti
mohly byt za formy hfichu (chattah-hfich). Zde je nutné zdtraznit, ze
jsou to obéti za netimyslné hrichy. ,Hospodin promluvil k MojziSovi:
Mluv kIzraelciim: KdyZz se nékdo netmyslné prohtesi proti které-
mukoli pfikazu Hospodinovu nécim, co se délat nesmi, a dopusti se
néceho proti nékterému z nich, pak plati’”(Levitikus 4, 1-3). Kapitola
specifikuje obéti jednotlivcti, ale i celého Izraele. Pokud si vSimneme
podrobnosti nafizeni Levitika, tak jsou zde i hfichy, které by se daly
vnimat jako iimyslné. Tak napriklad v paté kapitole se hovoii o zapfeni
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véci v tischové, coz by se dalo vnimat jako iumyslny htich. Zde je pokani
chapano jako plna nahrada za zpronevérenou véc. ,Jestlize se tedy pro-
htesil a provinil, navrati, co nésilné zabavil nebo co uchvatil vydiranim
nebo co mu bylo svéfeno do uschovy, anebo ztracenou véc, kterou na-
Sel, anebo cokoli, o ¢em krivé prisahal.” (Lev 5, 23-24). Zde je kajici pro-
ces té€sné spjaty s plnou nahradou odebrané véci atd. V jisté souvislosti
nas zde mutize napadnout spojitost s podobnym tématem, které se obje-
vuje v Novém zakoné o spldceni dluhti. V této kapitole se rovnéz speci-
fikuje moZnost zaplatit pokutu. Tak ,,Hospodin promluvil k MojziSovi:
,Jestlize se nékdo tézce zproneveri tim, ze se neumyslné prohtesi proti
svatym vécem Hospodinovym, jako pokutu pfivede Hospodinu z bravu
berana bez vady, jehoZ cenu stanovis$ v Sekelech stfibra podle vahy ur-
dené svatyni, jako obéf za vinu. Nahradi také, ¢im se proti svatym vécem
prohftesil, a pfida nad to pétinu.”” (Lev 5, 14-16).

Jak jsme naznacili, obétni systém mél mimo jiné pedagogicky vést
lid a jednotlivce k pochopeni podstaty hfichu. Aby lid pochopil miru
prohfeseni, musel samozfejmé chapat podstatu a velikost svého hiichu.
Pfi dnesni relativizace zla se zlo ¢asto chape pouze jako forma, jako
néco bez podstaty, a to navzdory viditelné hriize valky a nekonecného
mnozstvi utrpeni v rliznych formach. Obétni a viibec cely systém poka-
ni vychazel z jednoho dtilezitého poznatku, a to je, Ze clovék si neuveé-
domuje, co zlého udélal, a Ze je nutny pedagogicky proces k tomu, aby
to pochopil.

Pokud se zamyslime nad tresty nebo dal$imi t€zkymi zkouskami,
které v dobé Starého zakona postihly narody, se kterymi se Izrael setkal,
miiZe se nam jevit Bih Izraele jako kruty, zvlasté k ostatnim. Nicméné
pokud se bliZze podivame na Stary zakon, zjistime, Ze pfisnost Boha viici
Izraeli prevysuje nad jakékoli jiné vztahy. Pfisnost Boha vtici Izraeli je
bez pochyby silna.

Stary zakon neustale provazi dynamika hfisného Izraele, ktery si
nezaslouzi milost a ktery neustdle provokuje Hospodina. Rovnéz je
v podstaté Izrael jesté horsi nez kdokoli kolem. V paté knize MojziSové
cteme: ,Nefikej si vSak v srdci, az je Hospodin, tvlij Bah, pfed tebou
vypudi: ,Pro mou spravedlnost mé Hospodin pfivedl, abych obsadil
tuto zemi.” Vzdyt tyto prondrody vyhani pfed tebou pro jejich zvfili.
Ptrichazi$ obsadit jejich zemi ne pro svou spravedlnost a pfimost svého
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srdce. Hospodin, tvlij Buh, vyhani pfed tebou tyto pronarody pro jejich
zvtli a proto, aby splnil, co pfisahal Hospodin tvym otctim, Abrahamo-
vi, Izakovi a Jakobovi. Véz tedy, Ze ne pro tvou spravedlnost ti Hospo-
din, tviij Blith, dava tuto dobrou zemi, abys ji obsadil, nebot si lid tvrdé
Sije.” (Deut 9, 4-6).

V podstaté je moralni stav Izraele horsi nez ostatnich pronarodd,
nebot navzdory vyvolenosti a dalsim vysaddm z{istava Izrael tvrdosij-
ny. V teologii je malo ddrazu na podobnost kfestanské cirkve se staro-
zdkonnim Izraelem. Tak jako Zivot Izraele se nese v duchu neustalych
padd a navratti, totéz plati pro soucasnou cirkev, ale i pro celé dé&jiny
kiestanskeé cirkve. , Pamatuj, nezapomen, jak si rozlitil Hospodina svého
Boha, na pousti. Ode dne, kdy jsi vysel z egyptské zemé, az do svého
pfichodu na toto misto jste byli vii¢i Hospodinu vzpurni.” (Deut 9, 7)
Obftizka Izraele a jeho sounalezitost s Hospodinem ho samy o sobé ne-
zachrani: ,Hle, prichazeji dny, je vyrok Hospodiniv, kdy potrestam
vsechny, ktefi se obfezavaji, a presto jsou neobtezani.” (Jer 9, 24) Dale:
,Postav si milniky, vzty¢ ukazatele, zamysli se nad cestou upravenou,
nad cestou, po niz jsi chodila. Vrat se, izraelska panno, vrat se do téchto
svych mést! Jak dlouho bude$ pobihat sem a tam, dcero odpadlice?
Hospodin stvofi na zemi novou véc: Zena se bude uchazet o muze.” (Jer
31, 21-22).

Pokani vzdy souvisi s vidénim Boha a jeho slavy. Ten, kdo zazije
Bozi slavu, chce vidét Boha. , Izraelsky kral fekl Josafatovi: ,Nefekl jsem
ti, Ze mi nebude prorokovat nic dobrého, nybrz jen zlo?” Ale Mikajais
pokracoval: ,Tak tedy slys slovo Hospodinovo. Vidél jsem Hospodina,
sediciho na triiné. VSechen nebesky zastup stdl pfed nim zprava i zle-
va.” (1Kr 22, 18-19).
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SMIRLIVOST JAKO OVOCE POKANI
doc. ThDr. Viclav Jezek, PhD. et PhD.

Pokani vede ke kralovstvi Bozimu a je podminkou pro nasi tspés-
nou sebereflexi. Pokani otevira dvefe ke spase a ke zbozsténi. Nicméné
v nasem docasném pobytu na této zemi ma pokani rovnéz schopnost
preménit to, co je zIé, na dobré a pfeménit i nas pohled na véci. I kdyz
mnoho kfestan(i zjednoho nebo druhého divodu muze vykazovat
nespokojenost se svym zivotem, nebo s kfestanstvim jako takovym,
faktem ztistava, ze pokud se ocitnou ve svétském prostfedi bez Boha,
Casto si najednou uvédomuji, jak vyprahlé a beznadéjné je misto, kde
neprebyvé nadéje v Boha. Nejvice je to patrné na postoji k zivotu. Velci
otcové cirkve a starci ¢asto pfipominaji lidem, Ze pokud se obratime
k Bohu, automaticky tim nekonc¢i nase trapeni nebo pokuseni.

Mnozi, snad trochu naivni, vétici jsou pfesvédceni o tom, Ze pokud
se obrati k Bohu, stane se najednou zazrak, oni dostanou vse, po cem
touzi, budou vylééeni ze vSech neduhti a bude se jim dafit dobfe. Ano je
tomu tak, Bih splni a poskytne vSe, co je pro nas zivot nutné. Nicméné
problém spociva v tom, Ze my nevime, co je pro nas dobré a uZzitecné.
Pokani je zptisob, jak si vyklidit stdl, vybilit své ja od nanosu Spiny
a nechat Boha, aby rozhodl o tom, co je pro nas dobré. I jiné nabozenské
sméry vyznavaji podobnou myslenku, Ze ne vSe, co si myslime, Ze je pro
nas dobré, je pro nas skutecné tak spasonosné.

Obzvlasté v klasternim prostfedi panuji podminky k tomu, aby si
clovék uvédomil, co skutecné potfebuje. V takovém prostredi existuje
i duchovni vedeni, které nam umozni poznat sebe sama. Ve svétském
prostfedi ¢asto chybi jakékoli objektivni vedeni a clovék se potaci ve
vlnach protichtidnych smérti a tuzeb. Zvlasté v dnesni dobé existuje
nesCetné mnozstvi podnétd a mutzeme lehce ztratit skutecnou ideu
o tom, co realné potfebujeme a co ne ke stastnému zivotu.

Vse je dobré, ale ne vzdy je to dobré pro nas v urcitou chvili a za
uréitych okolnosti. Kvtili existenci hfichu nevime, jak ,pouzivat véci”,
aby to nevedlo k destrukci. Tedy zadna véc sama o sobé nenese ,, Stésti”,
ale Stésti je zavislé na vztahu, tedy na tom, v jakém vztahu se dana véc
¢i clovék nachédzi. Tedy napiiklad pokud nékdo tvrdi, zZe kdyz mate
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vlastni diim s osmi mistnostmi, pékné auto, dobrou manzelku ¢i manze-
la a podobné, znamena to vyjadfeni stastného zivota, mize tomu tak
byt u nékoho v jisty cas, ale neplati to pro vSechny a pro kazdé obdobi.
Pokud si napfiklad ¢lovék nedokaze vazit dobrého bydleni ¢i partnera,
takové stésti nepfispiva k jeho duchovnimu rozvoji a on ¢i ona takové
Stésti prosté nevnima, je to to samé, jako by ani nebylo. Zde tedy pokani
v §irSim slova smyslu znamena poznavat svij stav $tésti a dobra, a ne
pouze hfichy. Pokani ndm ma umoznit vidét souvislosti a dobro kolem
nas.

Clovék mé zpravidla tendenci vnimat $tésti staticky jako néco, co je
nemeénné podle obrazu, ktery jsme si o ném vytvofili. Paradox je na tom
ten, ze véfime, Ze vSe je v tomto svété dobré, a Ze by to mélo pfinaset
Stésti, ale z hlediska SirSich souvislosti $tésti vznika z povahy vztahu
ve stvofeni k bytostem a k ostatnim. Bez konkrétné€jsiho a hlubsiho
vztahu jsou dobro (St€sti) ¢i radost jako muzejni exponat, ktery je hezky,
stoji za vitrinou, ale my mame k nému vztah pouze na okamzik, kdyz jej
vidime v muzeu, z kterého kvapné odchazime.

Kniha Job je piikladem, jak komplikovany je nas vztah k vécem,
k sobé samym. Navzdory tomu, Ze kniha Jéb na mnohé ptisobi dojmem
jisté brutality, ukazuje pravé na promeénlivost vztahu k vécem. Job ma
vSechno, ma Stésti, ma majetek rodinu a vSe dobré. VSe toto postupné
ztraci. Jeho ptatele maji ono Spatné statické mysleni, tj. nejsou schopni
vidét dobro a Stésti v nicem jiném neZ v kategoriich, ve kterych byli
zvykli operovat. Pratelé Joba ho nepodporuji, neutésuji, naopak jsou
jako zlo, které se ho snazi vykolejit. Job si ale uvédomuje promeénlivost
prostiedi a svéta, odmitad vazat svlij vztah k Bohu a ke Stésti pouze na
hezky dtim, zdravi a na to, co mél pfedtim. Véfi v Bozi zamér.

To ovsem neznamena, ze Job prochazi rtizovou zahradou. On ma
postoj smiflivosti a jeho vnitini zivot je neporusen navzdory okolnos-
tem. On vykonava pokani, které vede ksmiflivosti, a to je jeden
z hlavnich cilti pokdni. Byt smifen s okolnostmi, které mame, které nas
obklopuji, je jednim z hlavnich cil&i pokani a sebereflexe. To neznamena,
Ze tyto okolnosti jsou dobré, ¢i zIé, ale znamena to, Ze naSe nitro neni
definovano okolim, ale nami. Tato definice naseho nitra ale neni egois-
ticky uték do meditace v duchu vychodniho ndbozenského mysticismu,
to nasSe nitro je definovdno vztahem k Bohu, v pokofe k nému, protoze
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on ,vi, co je pro nas dobré”. Tedy smiflivy cloveék pfijima vse dobré,
raduje se z toho, ale dokaze absorbovat i zlo, respektive jej relativizovat
tak, Ze toto zlo jeho vnitfni ja nenici a nestava se ditvodem jeho zaniku.

Postoj smiflivosti neznamena to, Ze jsme jacisi masochisti, ktefi si
libuji v utrpeni, ¢i to, Ze po nas Bith vyzaduje, abychom $li cestou utr-
peni. Smiflivost vychazi ze situace tohoto svéta, které je pIné zla, které
jsme sami zptlisobili. Smiflivost je tedy postoj, v némz nas toto zlo
a utrpeni nenici, a znamena tedy uplnou nezavislost na kategoriich,
které jsme si sami vytvorili. Naopak, jak Job ukazuje, pokud ma clovék
vztah s Bohem, symbolizuje to ono nitro clovéka. Pokud uz ¢lovéku nic
jiného nezbude a uz nema zadné stésti, vzdy ma vztah s Bohem, a to je
nejzakladnéjsi nitro, tedy nitro je ,vztah”. To, Ze nds tento vztah osamo-
statfiuje a neni pro nas vézenim, jak bychom si mohli na prvni pohled
myslet, ukazuje, Ze pomoci Boha se dokazeme vysvobodit ze vseho
utrpeni a zla. Tak jako Kristus, ktery je symbolem nejvyssi smiflivosti.
Navzdory tsilim jej znicit Jezis nakonec vitézi, protoze jeho nitro, jeho
laska a vztah nebyly naruSeny, naleptany okolim. Trpél a byl mucen,
zazil utrpeni, ale to jej neznicilo, protoze jak nam ukazuje Evangelium,
smifil se s viili svého Otce, tak jako Jéb: ,déj se viile tva, ne ma”.

To vSe také v pfeneseném smyslu slova znamend, ze nemuzeme
svoje Stésti vazat na néjaké obrazce $tésti, které nam svét nuti. Sebere-
flexe mtize znamenat, Ze se pozastavime a fekneme si: ,je néco, co mi
vsugerovava svét jako dobro, pro mne opravdu nutné a pfinese mi to
Stésti?”

Termin ,smiflivost” v ¢eském jazyce odpovida vicero termintim
z cizojazy¢né duchovni literatury, které stimto slovem maji vztah
a vymezuji jeho S8ir§i vyznam. Smiflivost (cmupenme, vTOpOVY),
eykaQtéQnor, tanewvotnta) je stavem, ktery souvisi s pokanim. Je to
cela koncepce, ktera ma vztah s pokorou, virou, otevienym srdcem a
podobné. Pokud mame shrnout smysl smiflivosti, tak by to muselo byt
to, Ze jsme jednoduse spokojeni nyni a ted s tim, co mame, a jsme pfe-
svédceni, Ze to lepsi nebude ani nebylo.

Zni to jako poné€kud zvlastni tvrzeni, ale dokonale vystihuje oka-
mzik, kdy se milosrdenstvi Bozi, které maze veskery hrich, setka
s otevienym srdcem clovéka a toto setkani vede k okamziku naprosté
divéry clovéka v Boha a citéni jeho tplné pritomnosti, ktera méni vse
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zlé v naprosto dokonalou realitu. To vSe znamena, ze je clovék smifen
s tim, Ze se vse zIé méni na dobro, Ze i kdyz néco realné neni dobré,
miiZze to dobré byt a ve skutecnosti je, pokud v kazdé véci odhalime
Bozi pfitomnost. Koneckoncii v $ir§im spektru je teologie Maxima Vy-
znavace, ktery v kazdé véci spatfuje pritomnost Krista, Logose, podob-
na tomuto mysleni.

Smifeni neznamena, ze se nyni pfetvatujeme, Ze je dobré néco, co
v podstaté dobré neni, ale to, Ze véfime, zZe Bozim milosrdenstvim
a nasim obracenim se vSe proménuje v dobré. A to diky vztahu, a ne
egoistické meditaci, kdy pronikdme pouze do sebe. Sebereflexe a pokani
jsou vzdy vztah, neni to o nas, ale o tom, jak jsme narusili vztahy
s okolim. Neznamena to, ze ani v budoucnosti nebudeme véfit, ze néco
bude dobré nebo jesté lepsi, ale je to smifeni s tim, Ze nyni a ted jsme
ochotni prijmout a pfijimame vse potfebné pro nas ,stastny zivot”. Je to
dosti vzdalené svétské mentalité, v niZ stale musime na néco ¢ekat, néco
1écit nebo planovat atd. Ted a tady je moznost ziskat Bozi lasku a vse
proménit. Postoj smifeni je zastavenim se a pfijetim toho, Ze vSe ma
smysl, Ze zlo je znic¢eno a Ze Blih v3e dava.

V podstaté smiflivost znamena i to, Ze jsme na duchovni cesté casto
sami jako spravedlivy Jéb, protoze co vidime my, nevidi ostatni, ktefi
nejsou napiiklad tak duchovné a smiflivosti pfipraveni. Job konstatuje:
,Hle to vSechno spatfilo mé oko, mé ucho fo vyslechlo, rozumim tomu.
Co vite vy, to vim také, nejsem zpozdilej$i nez vy. Ano, budu mluvit se
Vsemocnym, obhdjit se chci pfed Bohem. Ale vy jste Sifitelé klamu, 1é-
kafi knicemu, vy vSichni.” (Job 13, 1-4). Clovék, ktery nasel cestu
k Bohu, najednou mluvi jinym jazykem nez ostatni, ne kviili tomu, Ze
by pohrdal jinymi nebo se povySoval, ale protoze jednoznacné ostatni
nevidi to, co on nebo ona.

Hymnus na smiflivost miizeme uvést z Joba z kapitoly 11: ,Jestlize
ted’ napravis své srdce a vztahnes$ své ruce k Bohu, jestlize das ruce pry¢
od nicemnosti, nepfipustis, aby ve tvém stanu pfebyvala podlost, tedy
pozdvihnes tvar bez poskvrny, budes jak odlity z bronzu, nepocitis baz-
né, zapomenes na trapeni, bude ve tvych vzpominkach jak voda, ktera
uplynula. Nadejde ti vék jasnéjsi nad poledne, chmury obrati se v jitro.
Doufej, nadéje ti kyne, pohled, budes uléhat v bezpeci. Budes odpocivat
a nikdo té nevydési, ziskat tebe budou si prat mnozi, kdezto svévolni-
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kéim vypovi zrak, ztrati ttocisté, jejich nadéji je: vydechnout dusi.” (Jéb
11, 13-20).

Jak jsme uvedli jedine¢nym ptikladem, kdy se jedinec musi vydat
na cestu ,sam” bez podpory spolecenstvi, je trpitelem Job. Job je ni¢en
satanem, kterému Bih proptijcuje moc. Nedostava se mu zadné podpo-
ry od spolecenstvi ani od rodiny. Dokonce jeho Zena mu fika: ,, Jesté se
drzi§ své bezthonnosti? Zlofe¢ Bohu a zemfi’ Ale on ji odpovédél:
,Mluvis jako néjaka blahova Zena. To mame od Boha pfijimat jenom
dobro, kdeZzto véci zIé pfijimat nebudeme?”” (Jéb 2, 9-10).

V knize Jéb je také vidét zvlastni souvislost mezi utrpenim a spra-
vedlnosti. Job je spravedlivy, neni popisovan jako hfisnik, ale presto
trpi. Je obklopen lidmi, rodinou ¢i Zenou, ale ti se, at chtéji ¢i nechtéji,
jednoduse nemohou podilet na tid€lu Jéba. Job se na né nemtize v nicem
spolehnout. Je to popis situace, ve které jsme my plné zodpovédni za
svlj osud. Nemtizeme se pfed Bohem vymlouvat, Ze za to mtize ,on ¢i
ona”, jak to cCasto délaji véfici. Pokani nemtize zahrnout to, Ze hazime
zodpovédnost za svoje kondni nebo nekondni na druhé.

Job ma navic dtivéru v Boha, v situaci, kdy zdanlivé Biah neni vidét.
Job objevuje pritomného Boha v jeho , nepfitomnosti”. Bih netrapi Joba
nadarmo, jak si mtizeme na prvni pohled myslet, ale jistym zptisobem
se Bith snaZi o to, aby si vyménili role, aby byl Job Bohem, ktery musi
vie fidit a o vie se starat. Cim vice Jéb pfemitd o Bohu a jeho moci
a milosrdenstvi, tim vice Ho chape a stava se jako On. To v podstaté
dokresluje i Bozi fe¢ ke konci knihy. Pfibéh Joba transcenduje celou
realitu, stavi hodnoty vzhiru nohama. Nic zdanlivé nema smysl
a vSechno, co tvofi nas bézny cil v zZivoté, se vtomto piibéhu méni
a proménuje. To ale vSe slouzi k tomu, aby se Job stal duchovné dospé-
lym ne v tom smyslu, Ze musi nutné projit utrapami a zlem, aby byl
dospély, ale aby poznal svét ze vsech stran a byl v tomto ohledu po-
dobny Bohu. Cela kniha je popisem tohoto teologického a duchovniho
procesu, prfi kterém se v rtiznych fecich pfemitd nad smyslem Zivota
a nad jeho strankami, pfi¢emz ti, co Jéba obklopuji, pfedstavuji i spole-
Censtvi, které stoji v povzdali a pozoruje osudy a utrpeni jedince, ¢lena
spoleCenstvi. A to bez soucitu, bez sounalezitosti. Jébovo vitézstvi je
nakonec divodem k 1écbé spolecenstvi, nebot spolecenstvi se 1é¢i a vidi
to, Ze pochybilo.
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Téma smiflivosti je dominantou pfibéhu a tato dominanta otevira
Jobovi oci. Zprvu nechape, ale jeho postoj pokory a smiflivosti jej vede
k vitézstvi v duchovnim boji. Rtizné feci ptatel a celkova konverzace
v knize ukazuji na to, Ze ¢lovék nechape, ale smiflivym postojem po-
stupné pochopi, o co se jedna: ,Slusi se doznat Bohu: ,Snasim suviij trest,
nebudu uzZ pohorslivé jednat. Poucuj mé o tom, na co nestaci muj po-
hled.”” (Jéb 34, 31-32) Mimo jiné tedy kniha Job ukazuje, zZe postoj poko-
ry a smiflivosti, ale také pokani nesouviseji nutné pouze s otdzkou hti-
chu, ale jsou rovnéz dtlezité pro zakotveni naseho vztahu s Bohem
a s lidmi. Je to cesta poznavani pravdy, ale také cesta, ktera nas pfiblizu-
je k tomu, abychom byli hodni stat se ,jako Btth” v kontextu budouciho
zbozsténi v ramci spasonosného dila Jezise Krista.

Podobna koncepce smiflivosti se objevuje i v dalSich pfibézich
Starého zakona. Ve 2. knize Samuelové, v kapitole 19, se kral David
dozvida o smrti svého syna Absaléma. , Kral otfesen vystoupil do prfi-
stieSku nad branou a plakal. Sel a natikal: ,Miij synu Absaléme, miij
synu Absaléme! Kéz bych byl umfel misto tebe, AbSaléme, synu mij,
synu muj!’“ (2 Sam 19, 1) Tato véta se d4 vnimat v kontextu budouciho
obétovani Syna Boziho Jezise Krista i v ramci intimity jeho vztahu
s Otcem. David se v tomto pfibéhu ocitd v nedobrém postaveni vuci
svému lidu. Jak uvadi dale Druhd kniha Samuelova, Jéab upfimnym
zplisobem ,Cisti zaludek” Davidovi a fika, Ze pokud mu je jeho syn
diilezitéjsi nez dalsi mnohé obéti Izraelcti, ktefi padli v boji, nezaslouzi
si byt ¢lenem spolecenstvi. Jeho individudlni trapeni nemize zastinit
trapeni spolecenstvi. ,Milujes ty, kdo té nenavidi, a nenavidis ty, kdo té
miluji. Vzdyt jsi dnes dal najevo, Ze ti nejsou ni¢im ani velitelé ani slu-
Zebnici. Dnes jsme poznal, ze kdyby zlstal nazivu Absalém a my vsich-
ni byli dnes mrtvi, mél bys to za spravné. Vstan, nyni, vyjdi a vlidné
promluv ke svym sluzebnikim! Pfisaham pfi Hospodinu: Nevyjdes-li,
nebude této noci s tebou nocovat ani jeden muz. A bude to pro tebe
horsi nez v8echno zlo, které na tebe dolehlo od tvého mladi az do ny-
néjska.” (2 Sam 19, 7-8). Ve slovech Jéaba vidime spravedInost spole-
Censtvi, které bude reagovat na Davida, pokud v ném nebude schopen
zit a soucitit i s jinymi.

Vztah krale Davida se spolecenstvim je sdm o sobé komplikovany.
Ve starozdkonnich pfibézich je velmi dobfe vyobrazena komplikovana
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psychologie lidi a protagonisti duchovniho Zivota. Nikdo neni idealis-
ticky dokonaly ani Spatny. Vsichni v néjaky okamzik musi vykonat
pokani.

Ve dvanacté kapitole Druhé knihy Samuelovy mame jeden z nej-
lepsich ptrikladti smiflivosti a pokani v kontextu krale Davida. Pfibéh
zac¢ina podobenstvim o nemilosrdném ¢i skoupém bohacdi, které pfedna-
81 Davidovi Natan. Pfipomina podobenstvi z Nového zakona. Potom, co
jej David uslysi, hnéva se a fika, ze nemilosrdny bohac¢ by mél byt po-
trestany, protoze nemél soucit. David naprosto spravné chape chybu
nemilosrdného bohace, ale sam neni schopen pochopit, Ze jednal stej-
nym zputsobem, tj. bez soucitu. Ukazuje nam to na fascinujici lidskou
charakteristiku, tedy Ze chapeme obecna pravidla ¢i zakony lasky, ale
sami nejsme schopni vidét, Ze je nedodrzujeme. Podobné si je David,
kdyz si vs§ima prikladu druhého, védom chyby, ale neni schopen uz
tuto chybu vidét u sebe. Citi soucit v pfibéhu o druhém, u sebe soucit
neni schopen citit.

Posléze mu Natan ukazuje, Ze on jednal podobné jako nemilosrdny
boha¢. Bohac kviili svému skoupému chovani neni schopen citit soucit,
byt tudiz milosrdny a zanechat ovecku chudému. David okamzité kona
pokani. Nicméné v tomto pripade je sice Blth milosrdny, ale s urcitymi
podminkami. MiiZeme se nad tim na prvni pohled pozastavit, kdyz
jsme celou dobu tvrdili, Ze Bih dokaze vymazat vSechny hfichy ¢lovéka
a bez nasledkii. Nicméné zde z kontextu vyplyvd, Ze podobné jako
predtim David tiplné nepochopil smysl svého hiichu a pokani vykonal
spiSe jako dtisledek Natanovych slov. Toto nepochopeni vlastni hfichu,
pfi némz se pokani stava cisté ritualni zalezitosti, pfinasi Davidovi di-
sledky v podobé trestu Boziho. Btih se jej mimo jiné snazi naucit, co to je
ztratit Syna (zde je christologicky ramec zfejmy), aby celou bytosti po-
chopil, co je to soucit a co je to laska. Jeho pokani je tedy prijato, ale
s tim, Ze ho David musi prozit v plnosti svého byti.

David chape, Ze dosahl jisté hranice, a kdyZ mu onemocni syn, déla
naprosto vSechno, co je v jeho silach, aby postem atd. uprosil Boha, aby
dité usetfil. Bohuzel az do samotné smrti syna je proces duchovni peda-
gogie v ucinnosti. Bith ho musi az do samého konce vyzkouset v ramci
jeho smiflivosti a pokéni. Okolni lid oc¢ekava, Ze se David po smrti své-
ho syna zhrouti, nebo Ze snad bude spilat Bohu nebo se chovat néjak
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jinak ,standardné”. David naopak pokracuje, jako by se nic nestalo,
a zije zivot dale. VSichni upadaji do tidivu, jak se najednou takhle mtze
truchlici clovék proménit v optimistického ¢i veselého clovéka. Zde
nastava okamzik, kdy David chape, Ze smrt v podstaté nic neznamena,
nebot se se svym synem sejde na onom svété, a tak je zde v podstaté
Bozi chovani ,neutralizovano” a neni tak tvrdé, jak by se jevilo.

David ukazuje, Ze nasi povinnosti je dosdhnout svého limitu, snaZit
se do posledniho momentu a sil zménit véci. Prosit a modlit se, konat
pokani v rdmci naSich nejlepSich sil. Nicméné je to Biih, kdo ndm nako-
nec urci limit nasi vlastni existence a osobni charakteristiky, a hlavné
toho, co je pro nas prospésné. Kdyz David dosahl své hranice a uvidél,
ze nedojde ke zméné, usmifil se se svou situaci, to ho osvobodilo
a umoznilo novy riist, v némz mu Bith nakonec pfidélil dalsi poZehnéani
(pozdéji v narozeni syna Salamouna). Viechny udélosti, které mohou
plsobit kruté, jsou vlastné nutné pro samotného Davida a jeho duchov-
ni vyvoj. Smrt navic neni v tomto pfibéhu trestem, nebot je zde dtiraz
na zivot po smrti, ktery zaznivd pravé z st Davida.

Pfibéh v Pismu uvadi: ,Hospodin poslal k Davidovi Natana. Ten
k nému pftisel a fekl mu: ,V jednom mésté byli dva muzi, jeden bohac
a druhy chudak. Bohac¢ mél velmi mnoho bravu a skotu. Chudak nemél
nic neZ jednu malou ovecku, kterou si koupil. Zivil ji, rostla u ného spo-
lu sjeho syny, jedla zjeho skyvy chleba a pila zjeho poharu, spavala
v jeho kliné a on ji mél jako dceru. Tu pfiSel k bohatému muzi navstév-
nik. Jemu bylo lito vzit néjaky kus ze svého bravu a skotu, aby jej pti-
pravil poutnikovi, ktery k nému pfisel. Vzal tedy ovecku toho chudého
muZze a pripravil ji muzi, ktery k nému pfiSel’ David vzplanul proti
tomu muzi ndramnym hnévem. Rekl Natanovi: ,Jakoze Zziv je Hospodin,
muz, ktery tohle spachal, je synem smrti! A tu ovecku nahradi ¢tyfna-
sobné zato, Ze néco takového spachal a nemél soucitu.” Natan Davidovi
odvétil: , Ten muz jsi ty!” (2 Sam 12, 1-7)

David je v tomto pfibéhu tedy uznan vinnym za svoje chovani, za
to, Ze si vzal zenu Chetejce UrijaSe, kterého zabil. ,,Toto pravi Hospo-
din: Hle, ja zptisobim, aby proti tobé povstalo zlo z tvého domu. Pred
tvyma o¢ima vezmu tvé Zeny a dam je tomu, kdo je ti blizky; ten bude
s tvyma Zenami spat za bilého dne. A ackoli tys to spachal tajné ja tuto
véc ucinim pred celym Izraelem, a to za dne.” David Natanovi fekl:
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,Zhtesil jsme proti Hospodinu.” Natan Davidovi pravil: ,Tyz Hospodin
tvlyj hrich snal. Nezemfes. Ponévadz jsi vSak touto véci zavinil, aby
neptatelé Hospodina znevazovali, syn, ktery se ti narodi, musi zemfit.’
Natan pak odeSel do svého domu. I zasdhl Hospodin dité, které Davi-
dovi porodila Urijasova zena, takze tézce onemocn€lo. David kvili
chlapci hledal Boha a tvrd€ se postil, pak Sel domii a lezel pfes noc na
zemi. Starsi jeho domu k nému pfistoupili, aby ho zvedli ze zemé&, on
vSak nechtél, ba ani s nimi chléb nepojedl. Sedmého dne dité zemfelo.
Davidovi sluZebnici se mu bali oznamit, Ze dité zemfielo. Rikali: ,Kdyz
dité bylo jesté nazivu, domlouvali jsme mu, ale neuposlechl nas. Jak
bychom mu ted mohli fici: ,Dité zemfelo’? Provedl by néco zlého.” Kdyz
David vidél, Ze si jeho sluzebnici Septaji, porozumél, ze dité zemfelo.
David se tedy svych sluzebnikii zeptal: ,Dité zemfelo?” Odvétili:
,Zemftelo.” A David vstal ze zemé, umyl se, pomazal se, pfevlékl si odév,
vesel do Hospodinova domu a klan€l se. Pak vstoupil do svého domu
a pozadal, aby mu pfedlozili chléb, a jedl. Jeho sluzebnici mu pravili:
,Jak miuize$ takto jednat? Dokud dité bylo nazivu, postil ses a plakal.
postil jsme se a plakal, nebot jsem si fikal: Kdovi, zda se Hospodin nade
mnou neslituje a zda dité neziistane nazivu. Ted zemfelo. Pro¢ bych se
mél postit? Coz je mohu jesté privést zpét? Ja plijdu k nému, ale ono se
ke mné nevrati.”” (2 Sam 12, 11-23)
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MANZELSTVO AKO TAJOMSTVO
- MYSTERIUM BOZIEHO KRACOVSTVA A VYTVORENIE
KRESTANSKE] RODINY

doc. ThDr. Stefan Sak, PhD.

Hned v ttvode je potrebné aby sme spomenuli jednu udalost, ktora
je zaznamenana v Historii Byzancie. Myslime si, Ze ndm pomoze v cel-
kovom dialégu, ktory mdZeme viest o podmienkach a perspektivach
pastoracnej pripravy na manzelstvo v sticasnej dobe.

V roku 830 n.l. manzelka cisara Michala II., Eufrosija, nabadala
svojho nevlastného syna a budtceho nastupcu tréonu, Teofila, aby si
vybral manzelku doteraz nevidanym a zaroven originalnym sposobom.
S ciefom vybrat td najlepsiu, zhromazdila v paléci v Konstantinopole tie
najkrajsie sTachticné z celej rise a Teofilovi dala zlaté jablko, aby ho po-
nukol tej, ktortl si on sam vyberie za svoju manzelku a buducu cisarov-
nu.

Medzi dievcatami bola aj Slachti¢na Kassiani, ktord hned od zaciat-
ku zaujala Teofilovu pozornost a vzbudila jeho obdiv. Teofilos, poha-
nany znamou muzskou domyslavostou (presnejsie "pychou”), k nej
pristapil a plny chvastavosti o svojej nadradenosti, ju oslovil (vo forme
vtipu) frazou:

,Ved zo zeny povstalo vsetko zlé.”

Kassiani riskuje svoju moznu volbu za Teofilovu manzelku a bu-
ducu cisarovnt, ked odpoveda to, k comu ju viedla jej zenska prirodze-
nost, posilnend hlbokym teologickym vzdelanim, ktoré mala:

,Ale aj zo Zeny pramenti to najlepsie.”!

Tato zachovana slovna vymena medzi Teofilom a Kassiani odhalu-
je niekolko velmi zaujimavych pravd o vztahoch medzi dvoma pohla-
viami a o postaveni manzelstva v ich Zivote.

1 Prelozené citaty, ktoré si vymenili Teofilos a Kassiani, odkazuju na biblické témy: Teofi-
los naraza na Evu a prvotny hriech, zatial ¢o Kassiani naopak odkazuje na Pannu Mariu,
z ktorej vziSiel Spasitel.
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Teofil vnima vztah muZza a Zeny konkurencne, z perspektivy zra-
neného stvorenia, ktoré zlyhalo a stratilo rajskti blazenost kvoli Zene
Eve. Chce Kassiani dobyt a podmanit si ju, o je klasicky muzsky postoj
po pade, ze pristupuje k nej vlastnicky.!

Naopak, poetka Kassiani vnima vztah muza a Zeny zmierlivo. Ne-
vidi v muzovi Teofilovi stipera. Je ovladana posvitnostou tajomstva
zZivota, ktoré jej Zenska prirodzenost poznd ako siatie a rodenie, a svojou
odpovedou sa snaZzi inSpirovat Teofila k odliSnému postoju k Zivotu.
Pre Kassiani je symbolom Zeny Nova Eva, ta, ktora prindsa napravu,
Bohorodicka.?

Jej postoj viedol Teofila k tomu, Ze ju s ranenym egom obisiel a po-
nukol jablko Teodore, ktora bola uzavretd v perspektive prvej Evy
anechala sa dobyt. Po tomto vyvoji si Kassiani zvolila mniSsky Zivot
a svojou osobnou askézou dospela k svitosti. Avsak Teodore ani man-
Zelstvo nezabranilo, aby sa stala svatou!

V tomto pripade uvedeného textu ide o text s pastoracnou a teolo-
gickou tematikou, ktory kladie otdzky o motivacidch a chadpani manzel-
stva u snibencov. Tato historicka udalost pred nas kladie otazky, ktoré
si vyzaduju pastoracné rieSenia a pristupy.

To znamena, s akymi predstavami st vedeni sntibenci, ktori pri-
chadzaju do chramu, aby vstupili do manZzelského zvazku.

Ci azda sa nestotoziiuje muz s Theofilom, ¢im sa stdva symbolom
tych, ktori sustreduju svoj zaujem na Zenu padu (poznadeni padom
nasich prarodicov) a ignorujui Zenu nového stvorenia?

Nepaci sa azda Zene prejavovat (vyzdvihovat) svoju zenskost a ne-
robit zo seba predmet majetnickosti a podriadenia zo strany svojho
budiiceho manzela, ¢im reaguje na muzskt hru moci a egoizmu?3

11M 3, 16: ,Zene povedal: ,Budes tuzit po svojom muzovi, ale on bude vladnut nad
tebou.”

2 BAAXOY;, L: Ooot muotoi, Keipeva OpOodoénc Iapadoone 1j Hapadedouévne Iiotne,
Teoa Movr) I'eveOAilov 1 Ocotdkov (IleAayiag), Aefadewa, 1996, s. 124: ,,Obnovenie
zenskej prirodzenosti sa uskutocnilo vtelenim Christa a jeho narodenim z Presvitej Ma-
rie, na ktorti I'udia cakali po vSetky veky.”

3 KAAAIAKMANH B.: (mowtomg.), O éxkAnciodoyikdc xapaktnpac Tnc mOLUAVTIKAG,
Aevtiew Cwvvouevol I, Muydovia, ®@ecoalovikn 2005, s. 151-152.
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Tento vyssie uvedeny text pouziva teologické metafory:

Pastoracné rieSenie: V kontexte Cirkvi ide o pristup a starostlivost
duchovného pastiera (kilaza) pri rieSeni duchovnych a medziludskych
problémov veriacich, napr. predmanzelské poradenstvo.

Theofil: Hoci konkrétna referencnd postava v tomto tryvku nie je
uvedend, v tomto kontexte zrejme symbolizuje idealizujaceho, no po-
vrchného muza, ktory sa uspokoji s vonkajskom.

Zena padu: Odkaz na Zenu, ktord je zamerané na zmyslovost, svet-
sk pritazlivost a dedi¢stvo padu Adama a Evy.

Zena nového stvorenia: Odkaz na Zenu, ktora Zije v sulade s kres-
tanskymi idealmi, duchovnou obnovou a je spojend s Christovym die-
lom spasy a obnovy cloveka (porov. nova Eva — Panna Maria a Cirkev).

Ide o hlbokt tvahu o tom, ¢i snudbenci vstupuju do manzelstva
s duchovnymi a rovnocennymi idealmi, alebo len s majetnickymi a ego-
istickymi predstavami o vztahu. A takto kladieme prvy zakladny ka-
men nasej diskusie o priprave na manZelstvo, pricom nan hladime ako
na sviatost, teda na svétu tajinu.

V piatej kapitole listu apostola Pavla Efezanom objavujeme osobit-
ny vyznam krestanského manzelstva, ktoré bez toho, aby sa podriado-
valo Zidovskej uzitkovej predstave o sobdaSi, ¢i prisnej priputanosti
k litere zdkonov Rimskej riSe, spociva v moznosti, ktora sa pontika, ale
zaroven aj v zodpovednosti, ktora sa o¢akava od oboch manzelov, muza
i Zeny: aby premenili manzelski dohodu alebo zmluvu na skuto¢nost
BozZieho kralovstva.!

Muz sa ako prirodzena bytost v manzelstve spaja s biologicky od-
liSnou bytostou — so svojou zenou ,v jedno telo”? stavaju sa jednou
bytostou, presne tak, ako Syn Bozi svojim vtelenim prestava byt len sam
sebou, teda iba Bohom, a stava sa aj clovekom - Bohoclovekom
(®eavBpwmog)-, aby zhromazdenie jeho l'udu mohlo tvorit jeho Telo.

Toto je dovod, preco sa v evanjeliovych textoch Bozie Kralovstvo
tak Casto prirovnéva k svadobnej hostine. V nej sa napifiajti vizie proro-
kov, ktori hovoria o manzelstve Boha s jeho vyvolenym Iudom, Izrae-

1Ef 5, 32: , Toto tajomstvo je velké, no hovorim to vzhladom na Christa a Cirkev.”
2Ef5,31
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lom. A to je tiez dovod, preco moze byt iba skutocne krestanské man-
zelstvo nie¢im vynimocnym - nie ako dosledok uplatnenia nejakého
idealneho zdkona alebo moralneho prikazu, a to preto, Ze je tajomstvom
Bozieho Kralovstva, ktoré uvadza ¢loveka do neporusitelnej a vecnej
radosti a lasky!.

Chyby, nedorozumenia, ba aj vedoma vzbura proti Bozej voli, teda
hriech, st mozné, kedZe ¢lovek Zije v tomto pominutelnom a bolestou
naplnenom spdsobe Zivota tohto sveta, ktory sa nachddza mimo prie-
storu raja, darovaného kedysi cloveku.

Cirkev si tuto skutocnost plne uvedomuje, a preto tajomstvo Bozie-
ho kralovstva, ktoré sa zjavuje v manzelstve, nie je v pravoslavnej pas-
toracnej praxi znizované na stubor nejakych pravnych predpisov a na-
riadeni.

Podla tohto postoja sa v prvych krestanskych storociach za platné
povazovalo aj manzelstvo uzavreté podla zakonov svetskej spolocnosti.
Cirkev sa nikdy nepokusila tieto zakony zrusit ani prevratit spolocen-
ské zriadenie, ktoré ich ustanovilo.?

Prvi cirkevni autori, ti isti, ktori inak plne uznavali pravnu platnost
civilného manzelstva uzavretého podla statnych zakonov, zaroven
s najvacsou rozhodnostou potvrdzujd, ze spolo¢na tcast novomanzelov
na Eucharistii dava ich manzelstvu osobitny krestansky vyznam.

Kazdy krestansky par, ktory si prial uzavriet manzelstvo, podsttpil
vSetky formalne kroky, potrebné na zapis sobasa do Statnej matriky, ¢im
sa zabezpecila jeho pravna platnost v obcianskej spolo¢nosti. Potom,
spolocnou tcastou na Bozskej Eucharistii pocas beznej nedelnej liturgie,
kde bola zhromazdena celd krestanska obec, ktorej boli ¢lenmi, prijali
pozehnanie biskupa®.

1 1Pet 1, 3-8 ,,Pozehnany Boh a Otec nasho Pana Isusa Christa, ktory nas... znovuzrodil pre
zivi nadej, pre nehyntce, neposkvrnené a nevadntice dedi¢stvo pripravené v nebesiach
pre vas,... a radujete sa nevyslovnou radostou, plnou slavy,”

2 METENTOP®, 1., (ITowtomg.): O Opbodoloc I'duoc, prekl. ABnvayogov (Aoxip. At-
Katakov, vov MntoomoAitov TAlov Axagvav kai ITetpovmodews), Axoitas, ABrva
2004, s. 43-50.

3 Podrobnejsie pozri list Igndca Antiochijského adresovaného Polikarpovi Smyrnskému:
«Meté yvpung tov émokdémnov v évwotv moteiobal, tva 6 yapog 1) kata Kootov kat
un kat’ emuvpiov»
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Tymto tkonom premenili svoje civilné manzelské zmluvné spoje-
nie na sviatost, ktora nadobudala vecnt hodnotu, pretoze prekracovala
hranice ich pozemského sp6sobu Zivota, kedZe bola zapisana do knih
Nebeského Kralovstva! a nie iba do svetskej matriky.

Krestanské manzelstvo, ako sviatost, stoji v protiklade k realite,
praktickej i empirickej, padlej ludskej prirodzenosti. V oc¢iach mnohych,
tak, ako aj celé ucenie Evanjelia, sa javi ako neuskutoc¢nitelna teéria, ako
nedosiahnutelny ideal. No medzi ,sviatostou” a ,idedlom” existuje
zadsadny a rozhodujuci rozdiel.

Sviatost nie je nejaky vymysleny, a preto neexistujtci abstraktny
pojem. Je to empiricka skutocnost, ktort clovek nepreziva sam, ale
v ktorej posobi a Zije v spolupraci a spolocenstve s Bohom.

Vo sviatosti sa pozemska ludska prirodzenost zucastiiuje na po-
Zehnanej Bozej realite Ducha Svitého, pricom ani na okamih neprestava
byt plne Iudskou. Preto sviatost nie je magickym tikonom, ktory by
potlacal Iudskt slobodu; naopak, oslobodzuje ¢loveka od hranic hrie-
chu? a stava sa , Paschou” — prechodom do skuto¢ného Zivota. Je to do-
Siroka otvorena brana, ktord vedie k pravde® neporusenej a ¢istej I'ud-
skej prirodzenosti.

Teda to, ¢o odlisuje cirkevné manzelstvo od akéhokolvek iného,
spociva v tom, Ze muz a Zena, ktori sa v iom spédjaju ,,v jedno telo”4, st
uz svojim krstom c¢lenmi Tela Christovho. Ich manZzelské zjednotenie je
specatené Sviatym Duchom, ktory v nich prebyva skrze myropomaza-

1 Pozri. Zid 12, 23: «&KkKANOiQ TQWTOTOKWY &V 0VQAVOIG ATOYeYQAUUEVWY — cirkvi
(zhromazdeniu) prvorodenych, ktori st zapisani v nebi,..» a TEPTYAAIANOY: Ad
uxorem (IToog v ovlvyov — K manzelke) In: MIGNE, ].-P. LATINA TIATPOAOTIIA
(Patrologia Latina), Paris, 1844. top. 1, 1415: “Unde sufficiamus ad enarrandum felicita-
tem ejus matrimonii quod ecclesia conciliat, et confirmat oblatio et obsignat benedictio,
angeli renuntiant” («amo 6mov Odnyovueba mEdc TV duynOeloa evTLXiA EVOg
TéTOLOV YApOoL, 0 Omolog moeTolpdletal anod v ExkAnoia, édgawwvetal ano v
meoo@ogd twv Tilwv Awowv — pé v petoxr) dnAadny omjv Evxagotia -
emo@oarylletal Hé v eDAOYIx Kol KATaXwEEITAL 0TOVG 0VEAVIOUS KATAAGYOUS ATtO
TOUG AyYEAOUG »)

2]1,12-13 ,Tym vsak, ¢o ho prijali a veria v jeho meno, dal moc stat sa Bozimi detmi; ti,
¢o sa nenarodili ani z krvi, ani z telesnej Ziadosti, ani z vole muza, ale z Boha.”

3 Jn 16, 13 ,Ked vSak pride on, Duch pravdy, uvedie vés do celej pravdy,...”

4 Ef 5,31
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nie, ktoré prijali, a ich spolo¢na ticast na Bozej Eucharistii potvrdzuje, Ze
st udmi Tela Christovho!.

Len takéto chdpanie cirkevného manZelstva — ako neoddelitelnej
sucasti mystéria, ktorého naplnenim a zavrSenim je svata Eucharistia? —
moze pomoct odstranit mnohé nejasnosti a nedorozumenia, ktoré sa
vyskytuju v stiCasnej pravoslavnej pastoracnej praxi v suvislosti s man-
Zelstvom. Dovod, preCo sme sa tak dorazne zamerali na vyjadrenie
manzelstva ako tajomstva - mystéria Bozieho kralovstva, je ten, aby bol
zdorazneny jeho sviatostny charakter, vzdialeny od akéhokolvek utili-
tarneho, statneho ¢i cirkevného ciela a zdmeru.

Vysvetlime to:

Od $iesteho do deviateho storoc¢ia mala byzantska cisarska legisla-
tiva tendenciu postupne odovzdavat Cirkvi ¢oraz vacsiu pravomoc nad
kontrolou platnosti uzatvaranych manzelstievd. Az dovtedy sa vsak
neodvazila ustanovit ,Obrad korunovania“# (svadobny obrad) ako po-
vinny zakon zavézny pre vsetkych, ktori vstupovali do manzelstva.

Rozhodujuci a definitivny krok tymto smerom urobila Stdtna moc
na zaciatku desiateho storocia, ked cisar Lev VI. Mudry vydal svoju 89.

! Na vztah medzi manzelstvom a Eucharistiou sa poukazuje v evanjeliovom rozpravani
o svadbe v Kéne (Jn 2, 1-11), ktoré sa napokon v Cirkvi ustdlilo ako evanjeliové ¢itanie
pri dnesnom svadobnom obrade.

2 Podla svitého Mikuldsa Kabasilu, velkého pravoslavneho teoléga 14. storocia, vSetky
sviatosti, ktoré sa v cloveku uskutocniuju osobitne, nachadzaju svoje naplnenie a zavrSe-
nie v Bozskej Eucharistii. Porov. jeho dielo NIKOAAOY TOY KABAXIAA: O zZivote
v Kristovi (ITeot ¢ év Xowot® Cwng, In: MIGNE, J.-P. EAAHNIKH TTIATPOAOITA
(Patrologia Graeca), Paris, 1865. top. 150, 585).

3 Porovnaj 64. novelu cisara Justiniana. Neskor svaty Fotij poznamena: ,,ManZelstvo na-
dobuda pravny status bud prostrednictvom pozehnania alebo modlitby pocas obradu
korunovania, alebo uzavretim dohody ¢i zmluvy.”

¢ Tento obrad je doloZeny uz od 4. storocia ako obrad korunovania. V jednom liste svété-
ho Teodora Studitu (t826) sa nachadza znama tretia modlitba dnesného svadobného
obradu: ,Pane, zosli svoju ruku zo svojho svitého pribytku a spoj svojho sluzobnika
asvoju sluzobnicu...” ©EOAQPOY XTOYAITOY: (Listy I, 22, In: MIGNE, J].-P.
EAAHNIKH ITATPOAOI'TA (Patrologia Graeca), Paris, 1903. top. 99, 973). Napriek to-
mu sa objavenie a pritomnost Obradu korunovania este nerovnali tomu, Ze by sa jeho
vykonanie vyzadovalo nevyhnutne ako podmienka pre vSetkych krestanov, ktori v tom
Case vstupovali do manzelstva.
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novellu!, v ktorej sa stanovuje, Ze ak nejaké manzelstvo nebolo pozeh-
nané sluzobnikmi Cirkvi, ,nebude sa povazovat za platné manzelstvo”,
ale za nezdkonné konkubinatne spoluZitie.

Tato legislativna zmena zdsadne zmenila, ak nie samotny zmysel
cirkevného manzelstva, tak aspon sposob, akym ho vicsina veriacich
zacala chapat. A tento spdsob vnimania pretrvava az dodnes.

Napriek tizkemu vztahu, ktory sa pocas deviateho storocia vytvoril
medzi Cirkvou a $tadtom vo vSetkych krestanskych krajinach, toto za-
konné nariadenie prinieslo zasadntt zmenu do ich vzajomnych vztahov.
Cirkev totiz prebrala tazké bremeno — zodpovednost za pravne uzna-
vanie vsetkych manzelstiev bez rozdielu, dokonca aj tych, ktoré boli
v uplnom rozpore s jej vlastnymi stanoviskami a najméa ucenim?.

Nov4 situdcia sice postavila Cirkev do vyhodnej pozicie, pretoze jej
poskytla dominantnti moznost dohladu nad mravnym stavom vsetkych
obcanov, nielen tych, ktori ako veriaci patrili do jej svatého zhromazde-
nia. V praxi sa vsak Cirkev musela zosvetstit vo svojom pastoracnom
pristupe a musela deaktivovat alebo obchadzat kanony, ktoré viedli
hrie$nikov k pokdniu a pozehnadvat manZelstva, ktoré sama neschvalo-
vala.

Ako mohla napriklad odmietnut cirkevné pozehnanie druhého
manzelstva vdovca, ked by takéto odmietnutie znamenalo odnatie jeho
obdianskych prav na jeden, ¢i dva roky?

Najhorsie vsak nebolo len to, Ze Cirkev musela poZehnavat takéto
manzelstva, ktoré nezodpovedali jej poziadavkam, ale aj to, Ze bola
povinna ztcastnovat sa na ich rozvodoch, teda vydavat oficidlne roz-
vody.

Coskoro sa pre Cirkev stali rdzne kompromisy nevyhnutnostou.
Cena, ktortt musela zaplatit za prijatie novej spoloc¢enskej zodpovednos-

1 Vydanie tejto novely sa ¢asovo zhoduje so vznikom praxe konat , Obrad korunovania”
oddelene od Bozej Liturgie.

2 Pred vydanim tejto novely mohol obcan cisarstva uzavriet manzelstvo, ktoré Cirkev
neuznavala — napriklad druhé, tretie alebo zmieSané manzelstvo, no statna moc ho aj
tak povazovala za zakonné. Ak bol tento ob¢an krestanom, jeho konanie sice podliehalo
cirkevnym trestom podla kanonov, no napriek tymto cirkevnym sankcidm si krestan
ako obcan nadalej zachovaval vsetky svoje obcianske a pravne prava, ktoré mu prizna-
vali Statne zakony.
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ti, uloZenej jej statnou mocou, bola privysoka. Dovtedy jednoznacné
stanovisko Cirkvi, ze manzelstvo je jedine¢né a vecné puto, ktoré zobra-
zuje zjednotenie Zenicha Christa s Nevestou Cirkvou, sa zacalo postup-
ne vytracat nielen z pastoracnej praxe Cirkvi, ale aj zo svedomia veria-
cich.

Situdcia sa este viac skomplikovala, ked cisar Alexios I. Komnénos
(1081-1118) svojou novelou nariadil, Ze Obrad korunovania, ktory Cir-
kev uz vtedy uznala ako svadobny obrad, sa stdva pravnou poziadav-
kou aj pre manzelstva otrokov?!, ktorych dovtedy novela Leva V1. z tejto
povinnosti vynala.

Napriek tomu, ze Cirkev zaviedla Obrad korunovania, teda sobas
ako obrad slaveny oddelene od Eucharistie, nikdy nezabudla na svoje
presvedcenie, Ze medzi cirkevnym manZelstvom a Eucharistiou vzdy
existovala aplne prirodzena vdzba a spojenie a Ze Eucharistia je skutoc-
nou a pravou pecatou platnosti manzelstva2. V nasej dobe je preto po-
trebné, aby sa spojenie medzi manzelstvom a Eucharistiou znovu obno-
vilo, lebo urcite Cirkev nema lepsi spdsob, ako zjavovat svojim ¢lenom
skutoény sviatostny vyznam tikonu, ktory vykonali®.

Pouzita literatdra:

BAAXQY, L.: ‘Ocot muortoi, Ketpeva OpbddoEng Iapadoons 1 Iaga-
dedopévng Iliotng, Tepax Movry TeveBAiov g Oeotdrov
(ITeAaytag), Aepadewa, 1996

OEOAQPOY LTOYAITOY: (Listy I, 22, In: MIGNE, J.-P. EAAHNIKH
ITATPOAOTITA (Patrologia Graeca), Paris, 1903. tou. 99

1 Az dovtedy uzatvarali svoje manzelstvo pocas slavenia Eucharistie, bez povinnosti zvolit
si Obrad korunovania, ktory bol neraz financne nevyhodny pre ich skromné pomery.

2 Napriklad manzelstva, ktoré boli uzavreté pred krstom manzelov, teda bez akejkol'vek
suvislosti so slavenim Bozskej liturgie, nemali nijaky sviatostny vyznam. Ak niekto, kto
bol uz Zenaty alebo rozvedeny a nedavno prijal krst, uzavrel druhé manzelstvo s kres-
tankou, pre ktorti to bolo prvé manzelstvo, mohol byt nasledne prijaty ako kandidat na
knazské svitenie, pretoze podla 17. apostolského kanonu sa povazovalo, Ze sa oZenil len
raz.

3 Pozri v diele MEYENDOREFFE, J.: O Op06do&oc I'doc (Pravosldvne manZelstvo), kapitola V:
»+Manzelstvo ako samostatny obrad”, s. 63-77.
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2005

METENTOP®, 1., (ITowtomp.): O OpB6dofoc I'dpog, prekl. ABnvoaryod-
oov (Agxt. Awkatdkov, vov MntoomoAitov TAlov Axagvov kal
ITetpovmdAewc), Akpitag, AOnva 2004

NIKOAAOY TOY KABAZXIAA: O zivote v Christovi (ITept g év
Xowot® Cwng), In: MIGNE, J.-P. EAAHNIKH ITATPOAOI'TA (Pat-
rologia Graeca), Paris, 1865. top. 150

TEPTYAAIANOY: Ad uxorem (ITodg v ovCuyov — K manzelke) In:
MIGNE, J.-P. LATINA TIATPOAOITA (Patrologia Latina), Paris,
1844
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PRIPRAVA NA MANZELSTVO AKO SVATU TAJINU
doc. ThDr. gtefan Sak, PhD.

Manzelstvo predstavuje sviatost! a symbolizuje tajomstvo zjedno-
tenia Zenicha Christa s Cirkvou. Podstata zjednotenia manzelského
paru teda vychadza z tohto tajomného zjednotenia Christa s Cirkvou,
v dosledku ¢oho sa ldska manZzelov povysuje na duchovnu a ontologic-
ka aroven.

Pri zjednoteni, ktoré sa uskutocniuje v svétej tajine manzelstva, ¢lo-
vek vObec neprijima Boziu milost pasivne, ale stava sa spolupracovni-
kom Boha, Stvoritela. Sviatost manzelstva je predpokladom a pokraco-
vanim Bozieho diela stvorenia. ManZzelstvo sa neuskutoc¢nuje len so
zamerom pokracovania Zivota, ale zjavuje Bozie stvoritelské pdsobenie
v dejinach Tudstva. Je to Bozi institat, ktory Boh daroval prarodi¢om,
eSte ked sa nachadzali v raji.

Napriek tomu, Ze manzelstvo bolo povodne ¢isté a svité, kedze ho
daroval Stvoritel sveta, odklonilo sa od svojho p6vodného stavu kvoli
Iudskej prirodzenosti, ktord sa poskvrnila hriechom. Pad prarodicov
mal za nasledok, ze clovek stratil , kralovsky odev a nebeskd ozdobu”2.
Tak vstupila do sveta porusenost a smrt3, odcudzenie muza a zeny
a rozdelenie medzi nimi. Pozemsky Zivot ¢loveka sa naplnil bolestou,
skazou a smrtou, od chvile, ked ¢lovek podlahol telesnym vasinam.

Preto Boh z lasky zasahuje prostrednictvom manzelstva, aby
ochranil jednotu, Cistotu a lasku medzi manzelmi, aby zmazal hanbu
padu a zmieril obe pohlavia. Tato obnova manzelstva a jeho povysenie
na sviatost sa uskutocniuje v lone Cirkvi. Tymto spdsobom sa manzel-
stvo stava ,paddom poznacenym javom®, no zaroven aj ,Bozim znize-
nim sa” — prejavom Jeho milosrdného zosttipenia k ¢loveku*.

1Ef5,32

2 IOANNOY XPYLOLXTOMOY: Ilepi IapOeviag, 14, In: MIGNE, J.-P. EAAHNIKH
ITATPOAQITA (Patrologia Graeca), Paris, 1862. top. 48, 544.

3 TIANATIOTH YKAATXYH: I'duoc xkai Ocia Aettovpyia, vyd. I1. TTovovagd, Ocooa-
Aovikn 1998, s. 82.

¢ IOANNOY XPYLOLXTOMOY: Ilepi IlapOeviag, 14, In: MIGNE, J.-P. EAAHNIKH
ITATPOAQITA (Patrologia Graeca), Paris, 1862. top. 48, 545.
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Mystérium manzelstva predstavuje predpoklad a pokracovanie
stvorenia. Ulohy muZa a Zeny sa vyrovnavajd, nielen navzajom medzi
sebou, ale aj v ich vztfahu k Stvoritelovi. Manzelsky par tak zveladuje
Iudsky rod a pokracuje v diele stvorenia. Svity Symeon Soltinsky spéja
manzelstvo a rodicovstvo s Bozim stvorenim cloveka. Povazuje ho za
dar Boha cloveku, ktory mu bol dany z Bozej zhovievavosti (sucitu), aby
¢lovek mohol privadzat na svet potomstvo aj po pade prarodicov, a to aj
napriek dosledkom tohto padu!.

V patristickych spisoch sa manzelstvo nestotoziiuje s hriechom, ani
sa pohlavny styk nespdja s padom prarodicov. V tejto suvislosti svity
Symeon Soliinsky uvadza, ze Boh dovolil cloveku rozmnozovat sa ako
zivocichom, aby si neustale pripominal, ako hlboko klesol v porovnani
s povodnym stavom, v akom sa nachadzal v raji2.

KedZe teda hriech vzdialil ¢loveka od povodného Bozieho planu
jednoty manzelov , v jedno telo”, je potrebné, aby bol manzelsky zvazok
pozehnany, aby mohol par zacat novy zivot. Preto aj sam Pan pozehnal
svadbu v Kane Galilejskej a tak, ako bol tam pozvany spolu so svojimi
ucenikmi, aj my nasledujeme tento priklad, ked pozyvame knazov,
ktori zastupuju Christa, aby pozehnali manzelstvo?.

Manzelstvo je preto v stlade s Bozou volou a predstavuje prejav
Bozieho pozehnania pre cloveka. To sa objavuje pocas Obradu koruno-
vania v rdmci svétej tajiny, ked sam Boh zehnd a korunuje manzelsky
par, uznédvajuc ich zapas a zdrzanlivost pred manzelstvom, ako aj tsilie
manzelov, aby si zachovali Cisty a mravne neposkvrneny manzelsky
zivot. Zachovanie neposkvrneného manzelského 16zka je prejavom
zboZnosti a podmienkou, aby sa manzelia stali hodnymi BoZieho po-
Zehnania.

T XYMEON OEXYAAONIKHX: Ilepi tov iepov teldetwv, AdAoyos, kap. AH', In:
MIGNE, J.-P. EAAHNIKH ITATPOAOTIA (Patrologia Graeca), Paris, 1866. top. 155, 180.

2 YYMEQON G@EXYXAAONIKHX: [lepi tov iepov tedetwv, AdAoyos, kap. AH', In:
MIGNE, J.-P. EAAHNIKH ITATPOAOIIA (Patrologia Graeca), Paris, 1866. top. 155,
180AB. Pozri IQANNOY XPYXOXTOMOY: OutAiar eic v I'éveow 18, 4, In: MIGNE,
J.-P. EAAHNIKH ITATPOAOITA (Patrologia Graeca), Paris, 1862. tou. 53, 153. Pozri aj
IOANNOY XPYXOXTOMOY: Trotonwotc s ipoc KopwvBiovs A EntotoAng, 10, In:
MIGNE, J.-P. EAAHNIKH ITATPOAOTTIA (Patrologia Graeca), Paris, 1862. top. 61, 155.

3TPHI'OPIOY IEPOMONAXOY: H iepwovvn, vyd. «Ev mAq», ABrva 2013, s. 54.

87



PRAWOSLAWNY BIBLIINY ALMANACH I11/2025

Svédty Simeon Solunsky osobitne zdoraznuje: ,Je potrebné, aby sa
zenich zachovaval cisty pre svoju nevestu, aby bol jej muzom a nie inej.
A ak je to tak, manzelstvo je poZehnané a manzelské 16zko je, podla slov
apostola Pavla, neposkvrnené a ¢isté; a na takomto manzelstve spociva
uaplné pozehnanie a sam Christos je pritomny.”!

V manzelstve sa uskutocniuje zjednotenie muza a zeny, ktoré je vy-
sledkom vysttupenia z vlastnej individualizacie, teda z ,ja” a vstupu do
spolocenstva ,,ty”. Prave toto spoloc¢enstvo medzi ,ja” a ,ty” sa usku-
tociuje skrze lasku (eros), ktort Boh vloZzil do Iudskej prirodzenosti.
Tato laska teda vedie ,ja” k tomu, aby sa stretlo s ,ty” v nezistnom spo-
locenstve lasky. Vysledkom tohto spolocenstva je zjednotenie dvoch
0s0b v ,jedno telo”2.

Svojim vtelenim nas Pan zjavuje nezidtnu lasku k ¢loveku, ktora sa
uskutocniuje v zivote v Cirkvi. V manzelstve sa vytvara ovzdusie,
v ktorom sa moZze tato nezistna laska medzi l'udmi rozvijat. Jej podstata
je taka, ze dokaze najprv zjednotit Iudi medzi sebou a nasledne Christa
s Cirkvou.

Hlavnym a prvotnym cielom manZelstva je priviest manzelsky par
k duchovnej a moralnej dokonalosti’, teda svitosti prostrednictvom
zdrzanlivosti4, vzajomnej pomoci?, vzajomného dopiiania sa a jednoty?;

T YYMEON @EXLYLAAONIKHY: [Tepi o0 Tipiov vouipov yauov, Aiddoyog, kep. XOG',
In: MIGNE, J.-P. EAAHNIKH ITATPOAOTIIA (Patrologia Graeca), Paris, 1866. top. 155,
505AB.

2 I'EQPT'IOY BEPI'QTH: H Aettovpyixn didotaon tov pvotnpiov tov yauov, opublikova-
né v ¢asopise «'PHI'OPIOX O ITAAAMAXY>, ¢islo 7og, @ecoaAovikn 1985, s. 138

3 ITAN. N. TPEMIIEAA: Aoyuatikr, . I', vyd. AdeApdtme BOeoAdywv O Lwtio
ABfvai 1961, s. 328. Pozri aj XPHETOY ANAPOYTZOY: Aoyuatikn tns OpBoddé&ov
AvatoAxne ExkAnoiag, vyd. Ao, AA. & E. TTanadnuntoiov ABrvar 19562, s. 399

¢ EYAITEAOY IT. AEKKOY;, I'dpoc Mvotnpto dyannc, vyd. AmootoAwn Awaxovio g
ExxAnoiac e EAAGdog, ABrva 1986, s. 10.

5 EYAITEAOY IT. AEKKOY: I'dpoc Mvatnpio ayanng, s. 10. Pozri a ITAN. TPEMITEAA,
Aoypati), s. 328.

¢ Pozri aj CQKPATH MIAT. NIKA: I'apoc, vyd. Ieod MntoomoAn Iatowv, ITatoa 2011,
s. 44.

7 LABBA XP. ATOYPIAH: Aywoypapikd xeijeva mepi To0v y&apov, avATUTOV €K TOL
mepodkov «ExkAnoio», vyd. AmootoAwr) Awxovia g ExkAnoilag g EAAGdOG,
ABMvaiL 1971, s. 11. Pozri aj LOKPATH MIAT. NIKA: I'dpog, s. 69.
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druhotnym ciefom je plodenie deti'. Apostol Pavol hovori, Ze vztah
manzelov ma byt podobny vztahu Christa a Cirkvi.

A preto svity Jan Zlatousty zdo6raziiuje, Ze ak manZelia ttizia po ta-
komto vztahu, hladaju spojenie s Christom. Toto spojenie manzelov
s Christom, ktory sam je spolocenstvom, ich vedie k vzajomnému zjed-
nocovaniu a spoloc¢nosti.2

Druhym ciefom manzelstva je plodenie deti, prostrednictvom kto-
rého sa zvecnuje Iudsky rod a ¢lovek sa stava spolutvorcom s Bohom.
Cirkev povazuje rodenie deti za velmi ddleZité, pretoZe sa tak zvacSuje
Telo Christovo, teda rastie pocet jeho adov.

Myslime si, ze kedZe pocas dlhych staroci zivota Cirkvi bola sfor-
mulovana teologia sviatosti manzelstva v protiklade k tomu, ¢o sa ¢asto
rozprava a tvrdi a ¢o neskdr bolo zahalené do cirkevného odevu, cize
(formy), mame teraz vytvoreny pevny zaklad, aby sme mohli pokrocit
k dalsim krokom, ktoré smeruju k praktickym pastoracnym rieseniam
pri priprave krestanov na sviatost manzelstva.

Tato priprava sa moZze uskutocnit mnohymi spdsobmi:

1. Prezivanie manzelstva ako sviatosti, ktora predstavuje cestu
k Boziemu kralovstvu, je v praxi zakladnym kamenom, na ktorom sa
zaklada rozvoj zivota manzelov a ich deti. V tomto rdmci sa kontakt
duchovného s budtcimi manzelmi, ak sa neobmedzi len na nezmyselny
byrokraticky ukon pre vSetkych ztcastnenych, moze stat mimoriadne
plodnym. Stcasny clovek tazi po zmysle svojho zivota, a to najma svoj-
ho manzelstva a vztahov vobec.

Realita ndm ukazuje, Ze sntbenci vo svojej drvivej vacSine obme-
dzuja pripravu na manzelstvo len na droven spolocenskej udalosti,
pricom podcenuju alebo tiplne ignorujii vyznam a rozmery manzelstva
ako sviatosti, ktora zbozstuje cloveka. Pocas priprav, ktoré Casto trvaju

TEYAITEAOY II. AEKKOY: T'dpoc Mvothipio ayanng, s. 10. KAAAIZTPATOY N.
AYPAKH (Aoxuw.): To pvatnpio tov otepavouatoc, vyd. IamavucoAdov A. B. E.E,,
ABnva 2005, s. 33. ZOKPATH MIAT. NIKA, T'duog, s. 5. Pozri aj XAPAAAMIIOY T1.
XATZOIIOYAOY (Ilowtom): To tepd pvotnpto Tov yauov, ot pixtol yduol, vyd,
AmootoAn Awcovia, ABrva 1990, s. 54.

2 . PIAOBEOY PAPOY, LTAYPOY KO®INA, I'duoc, vyd. Axoltag, ABrjva 19975 s.
357.
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dlhé obdobie a niekedy aj viac nez rok, sa nechavaju zviest vnimanim
a predstavou o manZelstve, akl im pontkaja ¢asopisy rozneho zamera-
nia, ¢i dokonca Specidlne svadobné magaziny, plné reklam a povrch-
nych ¢lankov.

V nasich dnoch tymi, ktori v chrame prijimaji novomanzelov
a usmernuju ich, su fotografi alebo kvetinari, ktori sa staraji o vyzdobu
chrdmu. Knaz a jeho hlas sa stracaju v chaotickom pohybe novomanze-
lov a hosti, smerujtcich do stredu chramu a k solei. Tato situdcia dnes
prekrocila hranice svetského a dotyka sa hranic znesvitenia.”!

Tento sposob vnimania a chapania manzelstva velmi zuzZuje obzor
pripravy nan, redukujtc ho len na , technické detaily”, ktoré sice treba
zabezpe(it, aby sa uskutocnil ,dokonaly sobas”, no tplne sa straca jeho
duchovny rozmer. Je preto nesmierne dolezité, aby si sntibenci uvedo-
mili a prezili svoj sobas ako ,velké tajomstvo (mystérium)”, ktoré si
vyzaduje primerand duchovnu pripravu.

Budtci manzelia potrebuja byt povzbudeni jemnou pastora¢nou
a poradenskou intervenciou knaza, aby sa zamysleli nad sebou samymi,
ale aj nad jednotou, ku ktorej st povolani manzelstvom. Takato vyzva
sa mozno v ich zivote objavi po prvykrat! Mozno po prvykrat pristipia
k pravoslavnemu manzelstvu ako k svdatému tajomstvu ,,0oslobodenému
od kazdého moralistického pokrytectva a spoloenskej marnivosti®?,
teda k tajomstvu, v ktorom ,neprevlada samotny obrad, ¢ize forma, ale
sa vyzaduje kvalita samotnych snubencov vstupujicich do manzel-
stva”s,

Je Castym javom, Ze sntbenci neprikladaji dostatocny doraz na
kvalitu svojho vztahu a osobnosti. No, ako sa hovori, , podstatné prob-
lémy vo vztahu medzi muZom a Zenou sa zacinaju az po zaciatku spo-
lo¢ného manzelského zivota“s. Preto je potrebné, aby boli budtici man-

T KAAAIAKMANH B. (mowtomQ.): Tepdtnta «kal xooutkotnta otnv tédeon T1c
AxoAovOiac tov Tapov, 016 Taupoc oty OpOodoén ExkAnoia, Ioaktwkd A
[NaveAAnviov Aertovgykot Yvpnooiov, KAddog Exdooewv e Enkovwviaxis kal
Moopwtiknc Ymmeeoiag ¢ ExkAnoiac ¢ ‘EAA&dog, ABnvar 2004, s. 35

2 KAPAAMAKH M. (mowtomg.): Aydnn kai ['duog, Axoitas, AOva 1991, s. 76-79

3 KAPAAMAKH M. (mowtomg.): Aydnn kai ['duog, s. 77

4 TIQX.ADAT, M.: O TI'apoc we mnyn kataBAupne ot6 Ocpaneia Cevyovs, Kaotavidng,
AB1va 2008, s. 9
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Zelia na tieto skutoc¢nosti vopred upozorneni, aby im to pomohlo v pr-
vych krokoch ich spolo¢ného Zivota, a eSte viac v obdobi prechodu od
dvojice manZelov k trojici, ktord vznika narodenim ich prvého diefata!.

Prisposobenie sa manzelskému zivotu nevyhnutne prinasa napatia
a trenice medzi manzelmi, takze toto obdobie byva casto jednym alebo
oboma z nich vnimané ako obdobie straty ilazii.

Manzelstvo, v tejto pociatocnej faze, sa len malo podoba tomu zas-
nubeniu, ktoré mu predchadzalo, alebo, ¢o dnes nie je zriedkavostou, na
takzvané ,voIné spoluzitie”. Ak vSak pripustime, Ze spolo¢nym prv-
kom vsetkych tychto obdobi je laska, potom prave tato laska moze byt
zakladom, ktory ma knaz rozvijat a ktory ma byt ziveny svdtou Cir-
kvou.

2. Dalsi sposob pripravy, ktory by mal vaZne zamestnat nase pasto-
racné uvahy a ktory patri do oblasti prevencie, je katechéza, ktora je
dnes v praxi takmer na bode mrazu v dosledku nasej lahostajnosti.

Napriek chvalyhodnym snahdm niektorych svedomitych knazov
pocas vybavovania sobasa, je neredlne verit, Ze dospely ¢lovek, napri-
klad tridsatro¢ny, ktory presiel réznymi prostrediami a ideoldgiami,
zmeni svoje nazory na seba, na druhé pohlavie, na vztahy a lasku, na
rodinu a manzelstvo, ked sa, mozno prvykrat v Zivote, stretne s kna-
zom, ktory ma ochotu a ¢as hovorit o tychto otazkach a je otvoreny dia-
légu o pripadnych pochybnostiach a otazkach.

V tomto smere praca Posvitnej Synody ako aj jednotlivych komisii
pri Metropolitnej rade nasej Cirkvi, zameranych na Svita liturgiu
a pastoracné posobenie, dalej cirkevnej instittcie (Pravosldvna bohoslo-
vecka fakulta), ktorej tlohou je vychova a vzdeldvanie knazov, ako aj
Specialnej komisie pre manzelstvo, rodinu, ochranu deti a tiezZ komisie
pre krestanski vychovu a mladez je velmi dolezita a zostane velmi
vyznamna. Preto je celd tato problematika katechézy dalsim dévodom
na vazne zamyslenie sa nad pastoraénym planovanim katechetickej
¢innosti vSeobecne, bez ohladu na vek katechumenov.

! Narodenie dietata sa Casto oznamuje knazovi prostrednictvom prosby novej matky
o obrad , Styridsiatnice” (pozehnanie po pérode).
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3. Toto vSetko sa mdze uskutocnit iba prostrednictvom vnimavych
a zaroven primerane vzdelanych knazov, ktori buda schopni duchovne
a pastorac¢ne pracovat na vytvarani dialégu s defmi, dospievajicimi
a dospelymi, ako aj vytvaranie Struktir podpory pre mladé rodiny.
V ramci farnosti by pastoracia manzelstva a rodiny nemala byt oddele-
na od pastoracie mladeze. Mali by sme byt trochu inovativni a pred-
behnut Statnu starostlivost zavedenim formy medzipohlavnej vychovy
a katechézy pre deti a mladistvych.

Za uzitocné sa povaZzuje, aby na farnostiach existovala spolupraca
medzi duchovnymi a rodi¢mi s odbornikmi teolégmi aj neteoldgmi, aby
sa vytvorili centra informovania mladych o otazkach manzelstva a se-
xudlnej vychovy deti v duchu evanjeliovej rodiny.

4. Pre tto nami diskutovant tému najmé velkym prinosom mdze
byt nedelné kazanie, pokial, samozrejme, knaz vychovava veriacich
farnosti k teologickému zmyslaniu. Vsetko, o bolo uvedené vyssie,
ukazuje na tendencie sticasnej spolocnosti, ktoré preferuje v oblasti ro-
dinnych vztahov a tloh clenov rodiny.

Je preto zrejmé, Ze pastoracia Cirkvi, ako sa prejavuje aj v homile-
tickom slove!, nema byt zalozena vylucne na stereotypoch minulych
dob. S pritomnostou Ducha Svitého, ktory posobi v Cirkvi, kazen sa
musi prispdsobit novym skutocnostiam, zamyslat sa nad nimi, aby
takto Cirkev odpovedala na naliehavé pastoracné potreby a pozitivne
prispievala tak k prevencii, ako aj k uzdraveniu rodinnych vztahov
a problémov?, ktorych sme dnes svedkami v tejto spolocnosti.

Tu je ten moment na vyzvu k napisaniu stru¢nej brozary alebo pas-
toracného listu, ktory by jasne obsahoval poucenie sniibencov a ktory
by im bol sprostredkovany ako pozehnanie z prislusnych biskupstiev.

1 Velka opatrnost je potrebna aj pri kazni, ktora sa casto prednasa az na konci slavenia
svitej tajiny manZelstva. Zial, neraz sa pri nej hovoria veci neprimerané, nevhodné
aniekedy sa dokonca vyjadruju aj také nazory, ktoré su v rozpore s ucenim a vierou
Pravoslavnej cirkvi.

2 KAAAIAKMANH B. (mowrtomg.): T'dpoc xai oikoyévewn 010 I'dpoc xai oikoyévela,
Alxmiotoelg kat meoomTikés, s. 192

92



PRAWOSLAWNY BIBLIINY ALMANACH I11/2025

5. Vyznamnym prispevkom k priprave snibencov je aj dalsie vzde-
lavanie nasich knazov formou postgradualu, aby boli schopni naplano-
vat a uskutocnit vSetko vyssie uvedené.

V poslednom obdobi uz dlhodobo v nasej Cirkvi funguju vzdelava-
cie programy pre knazov v oblastiach ako je dusevné zdravie, spovedné
vedenie, kazen, pastoracna starostlivost o duchovnych aj veriacich, ako
aj Specializované seminare o pastoracnej sluzbe v nemocniciach a vo
vézniciach, podla potrieb jednotlivych eparchii.

6. Je potrebné venovat osobitnt pozornost slaveniu a konaniu ob-
radov sviatosti manZzelstva a krstu, ako aj poctu tychto obradov, ktoré sa
maju konat v kazdom chrdamovom spolocenstve. Ciefom je minimalizo-
vat neosobny charakter, ktory vznikd, ked sa slavi viac obradov naraz,
ale aj zamedzit tinave a otupeniu tych, ktori ich ¢asto konaju — teda
knazov, predovsetkym na velkych farnostiach s velkym poctom veria-
cich. Tym sa zaroven zmiernia a urc¢itom slova zmysle aj vyriesia prob-
lémy, ktoré vyplyvaja z tlaku veriacich na duchovenstvo.

Aj v tomto bode sa pred nami objavuje paradox, ktory spociva
v tom, Ze zatial ¢o odsudzujeme svetskost (sekularizaciu), v praxi ju
trpime svojou lahostajnostou a benevolentnostou pocas samotného
slavenia, konania tychto posvatnych obradov.

Na zaver tejto velmi aktudlnej témy by sme vel'mi chceli zdéraznit,
ze ak sa ma vSetko, ¢o bolo doteraz povedané, uskutocnit medzi veria-
cimi a uplatnit v praxi, potom je nevyhnutné, aby to uz predtym prijali
do svojho myslenia a uplatnili v praxi samotni pastieri — knazi, a zvlast
ti, ktori st Zenati.

V nasich drioch, ale aj blizkej minulosti, sa v niektorych nasich bis-
kupstvach nachadza nemaly pocet knazov, ktori sa ozenili bez toho, aby
sa vObec poznali so svojou manzelkou, a hned potom boli vysvéteni.
V niektorych z tychto pripadov bola kilazova manZzelka (presbytera) uz
pred vysviackou tehotna a podobne. VSetky tieto zdvazné a rozhoduju-
ce udalosti manzelstvo, rodicovstvo a knazstvo, sa odohravaju sucasne
bez potrebnej a primeranej pripravy.

V poslednych rokoch nechybali vyzvy z rdéznych cirkevnych kru-
hov smerované na dievcata z farnosti a teologickej fakulty, aby prijali
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ulohu stat sa manzelkami knazov (presbyterkami). Avsak aj tento hlas
pomalicky slabne.

Studenti fakulty zasa tpenlivo hladaju dievéa, ktoré by sa stalo
presbyterkou. Ani na okamih ndm vSak nepride na mysel moznost, Ze
by uchadzac o knazstvo mohol jednoducho hladat zZivotnu partnerku,
a az pocas spolocného manzelského zivota, ked sa tak spolocne roz-
hodnt a Boh im da svoje pozehnanie, by sa z nich stala knazska rodina.

Verime, Ze ako cirkevné spolo¢enstvo by sme sa mali viac zamerat
na pripravu kandidatov na knazstvo, na manzelsky Zivot, ako aj na
formaciu knazskej manzelskej dvojice a vychovu deti v kilazskej rodine,
nez len vseobecne diskutovat o priprave veriacich na manzelstvo.
V tejto oblasti uz bolo vela vykonané prostrednictvom odbornych ve-
deckych konferencii, ktorych podnetné prispevky boli publikované.
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HERMENEUTICKE ASPEKTY
JEDNE]J BAPTISTICKEJ VIANOCNE]J KAZNE

PaedDr. Be. Miroslav Kazik, PhD., MBA

Medzi registrované krestanské cirkvi na Slovensku patri aj Bratska
jednota baptistov. V nasledujacom prispevku si vSimame jednu vianoc-
nu kazen z tohto prostredia z pohladu hermeneutiky. Baptisticky kaza-
tel vo svojej vianoc¢nej kazni ako hlavny biblicky text pouZil perikopu
z Mattisovho evanjelia 1, 20-21.

Uz dlhsie obdobie si daval otazku zmyslu Vianoc. A chcel by, aby
sa veriaci zamyslali a rozmyslali o odpovedi, ¢o pre nas znamena, Ze sa
Jezi$ narodil ako dieta. Hovori: ,Najskdr som na ti otazku odpovedal
teologicky. Pre mnia pravdepodobne najkrajsi viano¢ny text je zapisany
v Matusovom evanjeliu.”

Gordon D. Fee a Douglas Stuart! latku v evanjeliach rozdeluji na
vyroky, teda JeziSovo vyucCovanie, ana rozpravania, teda pribehy
o JeZiSovi. Pri vyklade Mt o pocati JeZiSa ako rozpravani, by teoreticky
bolo mozné pouzit zasady pre historické rozpravania.>

Z Oemingovho stvoruholnika pri vyklade v kazni dominuje svet
veci, Ciastocne sa kazatel orientuje na svet recipienta/recipientov. Svet
textu je zastiipeny minimalne, len odkazom na kontexty prostredia. Tu
treba podotknuf, Ze nie vSetci autori exegetickych a hermeneutickych
priruciek klasifikuja jednotlivé pristupy k svetu autora, recipienta, textu
a veci rovnako. M. Oeming zaraduje historicktl exegézu k ,,svetu auto-
ra”, P. Hanes k ,svetu veci”.? Teologickt exegézu P. Hanes* zaraduje
k ,,svetu veci”. Historicko-teologicka exegéza® interpretuje text vo svetle
biblickej teoldgie, ktorti predpokladame u autora a adresata textu podla
Bozieho zjavenia, ktoré mal k dispozicii.

1 FEE, Gordon, D. - STUART, Douglas: Jak ¢ist Bibli s porozuménim. Praha : Navrat domt,
1999, s. 102.

2 Porov. FEE, G. D. - STUART, D,, s. 102.

3 HANES, Pavel: Exegéza Hebrejskej Biblie. Teoria, kritika, metédy. Praha : Navrat domt,
2015, s. 167.

¢+ HANES, P, 5. 172.

5 HANES, P, s. 176.
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Podla P. Hanesa! na obsah textu vplyvaju: duchovny svet, viditel-
ny svet, svet jazyka.

Kazatel' pri kazni nepracuje alebo nepracuje uplne s gramatickou
exegézou. Podl'a Melanchtona prv ako Pismu porozumieme teologicky,
musime mu rozumiet gramaticky.2 Podla P. Hanesa® gramaticka exegé-
za berie do uvahy vSetky relevantné lingvistické problémy spojené
s interpretaciou textu. ,Zaobera sa kvalitou, pripadne rekonstrukciou
textu (textova kritika), prekladom textu, vyznamom jednotlivych slov
(sémantika, etymoldgia), stavbou viet (syntax), Zdnrom (Zanrova ana-
lyza), slovhymi obrazmi (tropy), literarnym kontextom (umiestnenie
interpretovanej pasaze v celku knihy), logickou stavbou textu (osnova,
ideova Struktara, logicky tok mySlienok — ductus), ako aj pripadnym
subverzivnym podtextom alebo zamerom autora (irdnia, satira).”.* To si
kazatel v§ima minimalne.

Prepojenie jazyka sjeho socio-kultirnym pouzitim predstavuje
diskurz. Analyzou diskurzu sa literarny kontext exegetovaného textu
prekryva s teologickym, historickym a kultirnym kontextom. Podobne
je to so Studiom intertextuality.

Pri svete textu si kazatel vyraznejsie vsimal literarny kontext. P.
Hanes® hovori o historickom, kultirnom, teologickom alebo religionis-
tickom kontexte.

Historicko-kritickd metdéda je pri kdzni nevyuzita, resp. je vyuzita
minimalne. R. Bartnicki’ analyzu kontextu zaraduje pod historicko-
kritickti metddu, avsak do takej miery ako ju rozoberd, stiou kazatel
vianocnej kazne nepracuje. Ani vseobecne zname metddy (hermeneuti-
ky zameranej na text), ako uvadza napr. Slovnik biblickej hermeneutiky?®
pri MattSovom evanjeliu, kazatel nevyuziva. Podla evanjelikalneho

1 HANES, P., s. 160.

2HANES, P, s. 123.

3HANES, P, s. 123.

¢HANES, P, 5. 123 - 124.

5HANES, P, s. 124.

¢ HANES, P., s. 130.

7 BARTNICKI, Roman — KLOSEK, Kinga: Metody interpretacji Nowego Testamentu. Wpro-
wadzenie. Krakow : Petrus, 2014. 291 s.

8 COGGINS, R. J. - HOULDEN, ]. L.: Stownik hermeneutyki biblijnej. Warszawa : Oficyna
Wydawnicza ,, Vocatio”, 2005, s. 195 — 199.
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teoldga J. Ligusa® v protiklade k historicko-kritickej metdde stoji biblic-
ko-historicka metoda, ktora je primerana Pismu, hoci nie je absolttne
platna. Mozno aj prave preto kazatel pochadzajici z evanjelikalneho
prostredia nevyuzival historicko-kritickit metédu.

Pri interpretacii veci a jej sveta treba zddraznit myslienku K. Bar-
tha, Ze ,text je mozné spravne citat a vykladat len vtedy, ked pozname
jej predmet a len vtedy, ak pri ¢itani a vyklade z tohto predmetu vycha-
dzame” 2

Kazatel nevyklada samotny text, tak ako postupuji napr. exegetic-
ké prirucky ¢i komentare?, vo svojej kazni vyuzil metédy zamerané na
vec — dogmaticky a existencialny vyklad. Nadvézuje na text Hebrejskej
Biblie, na proroctvo/proroctva.

+A to je skveld odpoved, pretoZe vysvetluje to, Ze JeZi§ bol Bohom
a zaroven clovekom a tym narodenim naplnil mnoho proroctiev. Je to
zachranca sveta. PriSiel nds zachranitf od nasich hriechov, ako nas za-
chranil. Zomrel namiesto nas na krizi, porazil smrt a bol vzkrieseny.
Ludstvo zhresilo proti Bohu. Zasluzili sme si trest, smrt, vecné oddele-
nie od Boha. Musel preto zomriet niekto, kto bol ¢lovek. Aby mohol
ocistit Tudi.”

Dogmaticky vyklad Pisma systematizuje a tematizuje stuivislosti
biblickych svedectiev tak, aby koreSpondovali s otdzkami dnesného
¢loveka.* Podla M. Oeminga® exegétom mdze byt len dogmatik. Ak ma
exegéta splnif svoju tlohu, ktorym je interpretdcia Biblie, okrem histd-
rie, filolégie a recepcie musi reflektovat tiez vec, o ktort v texte ide. Bez
teologickej znalosti veci texty primerane uchopit nejde.¢

1 LIGUS, Jén: Biblickd hermeneutika. Propedeuticky iivod. Banska Bystrica : Univerzita Mateja
Bela, Pedagogicka fakulta, Katedra evanjelikdlnej teoldgie a misie, 2012, s. 160.

2HANES, P, s. 160.

OEMING, Manfred: Uvod do biblické hermeneutiky. Praha : Vysehrad, 2001, s. 160 — 161.

3 Porov. napr. BARCLAY, William: The Gospel of Matthew. Volume 1 (Chapter 1 to 10). Revi-
sed edition. Philadelphia : The Westminster Press, 1975, s. 18 — 23.

¢+ OEMING, M,, s. 169.

5 OEMING, M,, s. 168.

¢ OEMING, M,, s. 168.

98



PRAWOSLAWNY BIBLIINY ALMANACH I11/2025

Kazatel vo svojich vyrokoch podava pravdy krestanskej viery, za-
kladny text evanjelia sa snazi interpretovat skrze dogmaticky vyklad,
po ktorom nasleduje existencialny vyklad.

Existencidlna interpretacia biblickych textov vychadza z presved-
Cenia, ze v kazdom texte Biblie mozno badat zakladné struktary Iud-
ského bytia.! Ulohou takejto interpretacie je prelomit historicky velmi
odlisné vrchné Struktury textu, preniknaf khlbinnym Struktiiram
a k vykladu ludskej existencie.? Biblia poskytuje podla Bultmana?® ¢lo-
veku moznost sebaporozumenia, porozumenia Bohu a porozumenia
svetu. Pre odkrytie takto orientovaného porozumenia sltizia nastroje
historickej vedy. Existencidlna interpretacia sa vyhyba svetu politiky
autekd do privatnej oblasti* M. Oeming® existencidlnu interpretaciu
povazuje za vynikajuci nastroj, ktory spaja diferencovant historicka
analyzu s teologickou pracou zameranou na stcasnost.

Dogmaticky vyklad obsahuje najmé hlavnt pravdu, Ze Jezis Kristus
je Boh a clovek, ale aj to, Ze je Spasitelom a Vykupitelom.

Kazatel' na viacerych miestach pracuje s intertextualitou — NZ vs.
SZ, proroctva.

Zameranie na vec kazatel prelina so zameranim na recipienta
v existencidlnom vyklade, ked hovort:

,,Takto Boh dokonal spasu a volad nas k pokaniu, k vyznavaniu svo-
jich hriechov. Kazdy, kto tomu uveri a privlastni si to, aj za mna JeZzi$
zomrel, bude spaseny. Toto je pravda, ktorti vSetci z nds potrebujeme
prijat.”

Kazatel' formuluje dogmu a zameriava sa aj na posluchaca (reci-
pienta), ked formuluje pravdu viery v dogmatickom vyklade.

Podla G. D. Feea a D. Stuarta® prvou ulohou exegézy je ziskat po-
vedomie o historickom kontexte. Nie poznat historicky kontext vseo-
becne, ale vytvorit si predbeznu, avsak poucenti rekonstrukciu situacie,
ktorou sa autor zaobera.

TOEMING, M., s. 184.
20EMING, M, s. 185.
3 OEMING, M, s. 186.
4OEMING, M, s. 194.
5OEMING, M, s. 195.
¢FEE, G. D.-STUART, D., s. 104.
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Autor kazne od veci Ciasto¢ne prechadza k textu, ktory zasadzuje
do historického kontextu:

»Jeho prichod nepredpovedali lekari, ale anjel. Ak mal ten anjel
pravdu, ¢o mal, tak sa narodil Mesias, o ktorom sa uz tisic alebo tisicky
rokov pisali basne, spievali piesne, snivali sny.”

Podobne kazatel pokracuje vo svojej kazni, ked spomina historicky
a kultarny kontext a literarny kontext Hebrejskej Biblie (Starého zako-
na):

, Vsetci si mysleli, Ze Mesia$ bude najvyssim vojenskym velite[om.
Mal prist na koni so zdvihnutym mecom a volat, volat po pomste a vy-
ktipeni v mene Pana a svojho vyvoleného naroda. Ten vyvoleny bude
mat mudrost Salamuna, charizmu Davida, zboZnost Mojzisa a Jozueho
vojensku genialitu.”

Ako prejav existencialneho vykladu mozno oznacit zmienku v kaz-
ni ,novorodeniatko plakalo uprostred noci, malo hlad po mlieku”.

Historicky a kultdrny kontext sa objavuje v slovach kazatela:

»Ta potreba rozpadajiceho sa alebo umierajiceho Izraela bola na-
liehava. Najskor grécky, potom rimsky vplyv. Kazdy den nicil kiasok
viac a viac z toho dedi¢stva Abrahama, Izaka a Jakoba. Mesias bol po-
trebny hned.”

Historicky a literarny kontext zase v jeho vyroku:

,Prichddza do narucia chudobného dospievajiiceho dievcata a jej
manzela, snibenca, manzela, ktori sa uchylili v stajni a ulozili ho do
jasiel.”

To, ¢o ini autori nazyvaju kontextami pri vyklade biblického textu,
J. Ligu$ stavia do polohy odstupov — ,pri porozumeni akéhokolvek
textu sa musia brat do tivahy (...) zdkladné hermeneutické suvislosti”,
ktoré st podla neho ¢asovy odstup, kultiirny, historicky, nabozensky,
geograficky a prirodny, recovy, tradicia, casovy odstup od udalosti
a autora textu.!

Exegéza evanjelii vyZzaduje, aby sme uvaZovali z hl'adiska historic-
kého prostredia, v ktorom sa pohyboval Pan JeZis, a zaroven z hladiska
historickej situacie ich autorov.2

1LIGUS, J., s. 74 - 78.
2FEE, G. D. - STUART, D, s. 104.
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Podl'a Gordona D. Feea a Douglasa Stuarta! bol pri evanjeliach exis-
tencidlny zaujem prerozpravat JeziSov , pribeh pre neskorsie spolocen-
stvo , ktoré nehovorilo po aramejsky, ale po grécky aktoré neZzilo
v prostredi, ktoré bolo v zdsade vidiecke, rolnicke azidovské, ale
v Rime, Efeze alebo Antiochii, kde sa evanjelium stretavalo s mestskym
a pohanskym ovzdusim”. Evanjelia teda v ur¢itom zmysle podla Gor-
dona D. Feea a Douglasa Stuarta? ,sltzia ako hermeneutické modely,
pretoze svojou podstatou trvaji na tom, Ze i my mame tento pribeh
prerozpravat do svojej vlastnej situdcie”.

O takyto existencialny vyklad sa snazil vo svojej kazni aj kazatel,
ktorého vianocnu kazen tu analyzujeme.

Gordon D. Fee a Douglas Stuart® zdoraziuju, ze Styri evanjelid stoja
vedla seba preto, ,Ze sucasne zaznamenavaju fakty o JeziSovi, pripomi-
naju Jezisovo ucenie a kazdé z nich svedci o Jezisovi. V tom spociva ich
povaha a ich jedinecnost aje to dodlezité ako pre exegézu, tak pre her-
meneutiku.”

Kazatel intertextualne nadvazuje na ,List Zidom alebo Hebrejom
4,15”. Snazi sa pritom o dogmaticky vyklad a zaroven pracuje s histo-
rickym, kultirnym a spoloc¢enskym kontextom:

. Jezis sa narodil svojim rodi¢om v malom meste, v malej krajine na
okraji slavnej Rimskej riSe. Jeho rodicia neboli ani bohati, ani slavni,
neboli pri nejakej politickej moci alebo vladnej moci. Po prichode, ako
dieta sa Jezi$ pripravoval 30 rokov, kym zacal svoju pozemsku sluzbu.
A v skutocnosti nemame ani vela zdznamov o tom, ¢o sa dialo tych
prvych 30 rokov. Ale mozeme predpokladat na zaklade historickych
poznatkov o vtedajSej spolocnosti, Ze jeho rodina bola pravdepodobne
chudobna. Jeho Zzivot mohol byt tazky. T4 agrarna spolocnost v sta-
rovekom svete zahrnala tazk pracu, pot, namahu... Tie najjednoduch-
sie ulohy, ktoré si dnes, ¢o len vieme predstavit, vtedy zahrmali tazka
pracu. Jezis ako najstarsi syn bol zapojeny do mnohych z nich.”

Aj dalej jej kazeni zasadena do literdrneho a historického kontextu
Novej zmluvy, evanjelii:

1FEE, G. D.-STUART, D., s. 104.
2FEE, G. D.-STUART, D, s. 104.
3FEE, G.D.-STUART, D, s. 104.
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, Vieme vsak, ze chlapcek rastol a mocnel, plny mudrosti. A Bozia
milost bola s nim. To sa prejavilo aj v rozhovoroch, ktoré mal s ucen-
cami, ked bol s nimi v chradme.”

Nasledujtci text kazne prechadza do existencidlneho vykladu
s prvkami dogmatickej interpretacie:

,Dalej ako tiplny ¢lovek zazil hlad, vycerpanie, bolest, pot. Zazil
pokusenie, ktoré zazival kazdy ¢lovek v tom obdobi. Aj vieme, ze bol
pokusany diablom presne ako my, ale s velkym rozdielom. On nezhre-
Sil. Prezival tie najtaZsie veci v Zivote. A predsa zostal bez hriechu
a nasledoval volu svojho otca. Urobil to preto, aby sa za nas mohol pri-
hovarat a milovat nas sposobom, ktorym dokaze len on. (...) Viem, aké
to je byt slaby, hladny, pokusany, bezbranny a sved¢i nam o tom cely
vianocny pribeh. Boh vie, Ze ako udstvo mame pokusenie ho vnimat.”

Kulttrno-spolocensky kontext sa odzrkadl'uje v texte kazne:

,Mame pokusenie ho vnimat ako nepristupného, strasidelného,
mozno bradatého chlapika na oblohe, ktory, ktory sa na nas stale len
hneva. Ale to je loz. To je loz, ktorti sme si sami vytvorili. Nie je ndhoda,
ze Gréci stvorili alebo vytvorili Dia ako zlostného, podlého, malicherné-
ho. Je len mocnejsou verziou nas.”

Dogmatickym vykladom sa opakuje hlavna myslienka kazne:

,Jediny Zivy Boh je tplne iny. On posiela svojho Syna, aby sa stal
jednym z nas. Jezis zil rovnako ako my.”

Prechadza k existencidlnemu vykladu, pricom sa potom kazatel
zameriava na text, na pribeh Jezisa v evanjeliu:

, TakZe mame Spasitela, ktory presne vie, aké to je byt nami, s kto-
rym sa mdzeme stotoznit. Jeden z iZasnych momentov Jezisovho Zivota
je, ked bol v synagoge v Nazarete, svojom rodnom meste, alebo teda
odkial pochadzal a ¢ital zo zvitku Izaiasa.”

Kazatel ¢ita z Knihy proroka Izaiasa 61, 1 az 3. , To je proroctvo,
ktoré hovorilo o JeziSovi. Je Spasitefom, ktory vie a ktory rozumie,
a preto hovori: Podte ku mne, prichaddzajte smelo k tréonu milosti. Ne-
mame Spasitela, ktory je daleko, ale toho, ktory s nami chodil, ktory
s nami rastol, ktory sa s nami hral. Jezis$ tazil toto vSetko zazit, pretoze
nas velmi miluje a chce byt s nami. Ttzi nas zbavit nasich bolesti a vy-
rieSif nas najvacsi problém — hriech. Pontka ndm pokanie, Iitost nad
nasimi hriechmi a nasledné vyslobodenie z tychto hriechov. Bratia
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a sestry, priatelia, toto pre mna v sicasnosti znamena pravda, Ze sa Jezi$
narodil ako malé dieta v Betleheme. UvaZujme o tom aj dnes. Co to
znamend pre teba? Co to znamena pre nas? Pocas tychto Vianoc sa mo-
Ze zmenit to, ¢o pre nds znamena narodenie JeziSa Krista. Tuzi aj teba
vyslobodit z hriechov. Boh nam dal najvacsi dar — samého seba. Stane-
me sa aj my darom pre druhych. Vecer si budeme davat dary. Okrem
nich vSak davajme aj lasku, ktord mame od Péna JeZziSa Krista. Bratia
a sestry, priatelia, bol by som teraz velmi rad, aby sme mohli vzdavat
nadmu Panovi oslavné modlitby, dakovné modlitby. Ktokolvek ma
tazbu aj nahlas oslavovat a dakovat Panovi, moze tak urobit.”

Zaverecna cast kazne je existencidlnym vykladom, pricom je
v znacnej miere prepleteny s dogmatickym vykladom.

Podla M. Bednarza' Matti§ koncentruje teologické myslenie okolo
dvoch velkych tematickych skupin: kristolégie a eklezioldgie. V kazdej
z tychto dvoch velkych dielov sa nachadza vela tém, ktoré hovoria
o ocakavanom Mesiasovi Izraela. Z toho vyplyva, Ze kazatel vhodne
vybral tému JeZisa ako Mesiasa z perikopy, ktoru si zvolil.

V praci sme stru¢ne zanalyzovali viano¢nu kazen z baptistického
zboru na text Mattisovho evanjelia. Kazatel historicky kontext pouziva
aj ilustrativne. Bertic ohl'ad na zamer autora a diela biblicky text periko-
py pouzil ako zdroj a odrazovy mostik pre rozvijanie myslienok stvi-
siacich s dogmatickym a existencidlnym vykladom.
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VIANOCNE CITANIA KRESTANSKYCH CIRKVI
A VOLBA KAZNOVEHO TEXTU

PaedDr. Be. Miroslav Kazik, PhD., MBA

V nasledujicom prispevku podavame citania v krestanskych cir-
kvach pocas sviatku Narodenia Pana, ktoré tvoria biblické vychodisko
pre koncipovanie homilii a kdzni kazatelov jednotlivych cirkvi.

1. Vianocné ¢itania v pravoslavnej a gréckokatolickej cirkvi

V pravoslavnej a gréckokatolickej cirkvi byvaji pocas sviatkov, aj
vianocnych, urcené citania, ktoré st pevné, nemenia sa. BeZne je liturgia
sv. Bazila Velkého v predvecer sviatku Narodenia Pdna, podobne pred
sviatkom Bohozjavenia. Vtedy byva s vecieriiou spolu. Ak vyjde 24.12.
na sobotu alebo nedelu, slavi sa liturgia sv. Jana Zlatotsteho. Tieto dni
sa totiz neberti ako pdstne, a preto sa to meni.!

V prechadzajicom roku sa v pravoslavnej cirkvi (podobne ako aj
v gréckokatolickej cirkvi) slavili Vianoce v utorok 25.12. a vigilia bola
v pondelok 24.12. s tymito ¢itaniami:?

23/5 Nedel'a XXVIII po Patdesiatnici, pred sviatkom Kristovho Narode-
nia, Svatych otcov.

Utieren: Evanjelium 6: Lk 114 (24, 36-53).

Liturgia, nedela pred Kristovym narodenim: Apostol 328 (Heb 11, 9-10,
17-23, 32-40) a Evanjelium Mt 1 (1, 1-25).

24/6 Pondelok, XXIX tyzden po Patdesiatnici (¢itania Evanjelia 32. tyz-
dnia).

Liturgia sv. Bazila Velkého.

Na 1. kanonickej hodine: Heb 303 (1, 1-12), Mt 2 (1, 18-25).

Na 3. kanonickej hodine: Ga 208 (3, 23-29), Lk 5 (2, 1-20).

! Informacia o. Mariana Sabola, gréckokatolickeho knaza z farnosti Trnava.

Liturgie sv. Bazila byvaju v predvecer sviatkov Narodenia a Bohozjavenia, na sviatok
Bazila Velkého 1.1., na Velky stvrtok a Vel'kti sobotu a este v nedele vo velkom poste, na
Kvetnt nedel'u uz nie. Spolu maximalne 10 za rok (inf. M. Sabol).

2 Kalendarz prawostawny 2024. Warszawa: Warszawska Metropolia Prawostawna, 2023.
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Na 6. kanonickej hodine: Heb 304 (1,10-2,3), Mt 3 (2, 1-12).
Na 9. kanonickej hodine: Heb 306 (2,11-18), Mt 4 (2, 13-23).
Liturgia: Apostol 303 (Heb 1, 1-12) a Evanjelium Lk 5 (2, 1- 20).

25/7 Utorok. Sviatok Narodenia Pana i zbavitela nasho Jezisa Krista.

Liturgia sv. Jana Chryzostoma.

Utieren: Evanjelium Mt 2 (1, 18-25), Liturgia: Apostol 209 (Ga 4, 4-7)
a Evanjelium Mt 3 (2, 1-12).

Od 25. decembra do 4. januara — ,svdté dni” — v stredy a piatky nie je
post.!

2. Zapadna katolicka tradicia ustalenych ¢itani
Rimskokatolicka tradicia:

- Omsa na vigiliu (Izaias 62,1-5. Skutky apostolov 13,16-17.22-25.
Evanjelium podla Matasa 1,1-25).

- OmsSa vnoci (Izaid$9,1-3.5-6. List svatého apostola Pavla Titovi
2,11-14. Evanjelium podl'a Lukasa 2,1-14).

- OmsSa na usvite (Izaias 62,11-12. List svatého apostola Pavla Titovi
3,4-7. Evanjelium podla Lukasa 2,15-20).

- Omsa vo dne (IzaidSa 52,7-10. List Hebrejom 1,1-6. Evanjelium pod-
la Jana 1,1-5.9-14) .2

1 Pre ilustraciu uvddzame program pravoslavnych bohosluzieb v minulom roku v meste
Varsava — Praga:

Pondelok — 6. januar, predvecer sviatku Narodenia Krista

7.00 — kralovské kanonické hodiny, svata liturgia

16.00 — celonocné bdenie

23.00 — celonocné bdenie a svita liturgia

Utorok - 7. janudra, sviatok Narodenia Krista

10.00 — svata liturgia

17.00 — velka vedieren a spolocné spievanie kolied

Streda - 8. januara, Sviatok Presvétej Bohorodicky

07.30 — utieren

09.00 - svata liturgia

17.00 — vecieren a akatist Narodenia Krista

Stvrtok — 9. janudra, sv. apostol a prvy mudenik Stefan

09.00 - svata liturgia

17.30 — koncert kolied.
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Starokatolicke ustalené citania st rovnaké ako v rimskokatolickej
cirkvi.!

Starokatolicka cirkev mariavitov pouziva podobné perikopy:2
- VnocdiLk2,1-14
- Na druhti omsu Lk 2,15-20
- Na tretiu omSu Prolég Evanjelia sv. Jadna (1, 1-14) a tieZ na koniec
Mt 2, 1-12.
Okrem toho 26. decembra Mt 23, 34-39 a 27. decembra J 21, 19-24.3
Mariaviti sa vyznacuju a odlisuja tym, ze slavia Vianoce tri dni.*

2 Lekciondr na nedele a sldvnosti na liturgicky rok A. 6. vyd. Trnava: Spolok svitého Vojtecha,
2022.501 s.

Lekciondr na nedele a sldvnosti na liturgicky rok B. 5., dopl. vyd. Trnava: Spolok svétého
Vojtecha, 2020. 478 s.

Lekciondr na nedele a sviatky. Cyklus C. 4. vyd. Trnava: Spolok svatého Vojtecha, 2020. 483 s.

! Informdcia prof. Mirostawa A. Michalského:

,Pol'ska katolicka cirkev v Pol'skej republike ma rovnaky liturgicky cyklus a kalendar ako
rimskokatolicka cirkev a so stthlasom rimskokatolickej cirkvi pouziva rou pripravené
lekciondre. Z toho vyplyva, Ze {itania na dané dni a sviatky st rovnaké. Pokial viem,
podobna prax je aj v cirkvach starokatolickej proveniencie.”

,,...pokial ide o homiletickti prax stuvisiacu s Vianocami, v Pol'skej katolickej cirkvi nie je
osobitny rozdiel oproti praxi rimskokatolickej cirkvi. Pol'ska katolicka cirkev je katolic-
kou cirkvou v zapadnom cirkevnom pruade, ktora patri do rodiny starokatolickych cirkvi
zdruzenych v Utrechtskej tinii, pri¢om si zachovava Specifickost pol'skej zboznosti, ktora
ma o nieco konzervativnejsi charakter ako zboznost ostatnych starokatolickych cirkvi.”

2 Informacia doktoranda Piotra M. Mikotaja Walaka:

,,v Starokatolickej cirkvi Mariavitov pouzivame 25. decembra perikopy:

- na no¢nu, ¢ize Pastiersku: Lk 2, 1-14.

- na druhtt omsu, ¢ize slavent rano: Lk 2, 15-20

- na tretiu omsu, ¢ize omsu, ktora sa zvycajne slavi okolo poludnia (Suma): Prolog Evanje-
lia sv. Jana (1, 1-14) a tiez na konci Mt 2, 1-12.“

3 26. decembra je II. deri slavnosti Vianoc (stoji za zmienku, Ze v tento den si pripominame
svitého Stefana, diakona a mudenika, je tu jedna evanjeliové perikopa: Mt 23, 34-39

27. decembra je III. den slavnosti a treba poznamenat, Ze v tento dent mame spomienku na
svatého Jana, apostola a evanjelistu, perikopa na tento den: Jn 21, 19-24

4 Mszat eucharystyczny dla kaptandw Maryawitéw. Plock: [s.n.], 1929.
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3. Citania v Cirkvi ¢eskoslovenskej husitskej

Homiletici hovoria, Ze prvé stadium tvorby kazne predstavuje vol-
ba textu. J. Kubikova vSak zaroven uvadza, Ze cast o vybere biblického
textu je v CCSH je zbytoén4, lebo v ich cirkvi je celocirkevny kazatelsky
plan. V Case pripravy jej homiletickej prirucky mala cirkev mnoZstvo
kazatel'skych planov.

»Zékladné cykly vysli z dielne FrantiSka Moca: Missale Romanum,
Bratské perikopy, Tuhackova Bohosluzobné kniha, Styri evanjelia, Z4-
klady viery a Liturgia. Pri vSetkych cykloch st zdkladom biblické texty.
Niektoré z tychto cyklov cirkev podla uznesenia cirkevnej rady opaku-
je. (...) Pri niektorych cykloch sa na doplnovacej praci podielal jeho syn
Michael Moc. Okrem uvedenych kazatelskych planov zostavil dalsi
kazatel'sky cyklus Jifi Kalensky podla knihy prof. Milana Salajku Cirkev
a Cas. Kazatel'sky plan na starozakonné texty navrhol prof. Vladimir
Kubac a prof. Zden€k Sazava spolu s niektorymi dalsimi ¢lenmi katedry
biblickej teologie.”!

Homiletika J. Kubikovej je uZ star$ieho data a v sucasnosti CCSH
pouziva nové bohosluzobné knihy, ktoré obsahuju perikopy (aj na via-
nocné obdobie). Konstatuja to aj J. Ligus, T. Butta, P. Kolar a kol.: ,Do
vydania bohosluzobnej knihy CCSH, liturgickych modlitieb podla ob-
dobi cirkevného roku sa bohosluzby riadili tzv. kazatel'skym planom,
ktory bol nepravidelne obmenovany.”?

Podla bohosluzobnych knih Cirkev ¢eskoslovenska husitska slavi
jeden vianocny sviatok a vigiliu.

Vigilia Hodu Bozieho Viano¢ného, 24. decembra vecer alebo v noci
72,7
1z 9, 1-6(2-7)
Titovi 2, 11-14
Lk2, 1-14
Verse k obetovaniu: Z 96, 11.13
Vers$ k poZehnaniu (variant 2): Z 98, 2

1 KUBIKOVA, Jitina. KaZte evangelium! Metodickd pomiicka pro kazatele. Praha: Blahoslav,
1992, s. 40.

2 LIGUS, Jan - BUTTA, Tomas - KOLAR, Pavel akol. Kazatelstvi v kontextu tradice
a pritomnosti. Studie z homiletiky. Chomutov: L. Marek, 2014, s. 257.
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Hod Bozi Viano¢ny — Narodenie Pana, 25. decembra
1z 9,6
1. ¢itanie Iz 52, 7-10
2. &tanie Zidom 1,1-6
Jn1,1-14
Verge k obetovaniu: Z 89, 12.15
Vers k pozehnaniu: 7 98, 3-41

Vigilia Hodu Bozieho Viano¢ného, 24. decembra vecer alebo v noci
727
1z 9, 1-5.6(2.6-7)
Titovi 2, 11-14
Lk2,1-20
Verge k obetovaniu: Z 96, 11.13
Verse k pozehnaniu: Lk 2, 10.11
Vers k poZehnaniu (variant 2): Z 98, 2

Hod Bozi Viano¢ny — Narodenie Péna, 25. decembra
1z 9,6
1. ¢itanie Iz 52, 7-10
2. &tanie Zidom 1, 1-12
Jn1,1-14
Verse k obetovaniu: Z 93,1.2
Vers k pozehnaniu: Zacharias 9,92

Vigilia Hodu Bozieho Viano¢ného, 24. decembra vecer alebo v noci
72,7
1z 9, 1-5.6(2.6-7)
Titovi 2, 11-14
Lk2, 1-14

1 BOHOSLUZEBNA KNIHA Cirkve Eeskoslovenské husitské s biblickymi étenimi podle Ekume-
nického lekciondre a Liturgii podle patriarchy Karla Farského. 1. dil — fada A. Pripravil L. Buj-
na. Praha: Cirkev ¢eskoslovenska husitska, 2013, s. 17 — 20.

2 BOHOSLUZEBNA KNIHA Cirkve Ceskoslovenské husitské s biblickymi Ctentmi podle Ekume-
nického lekciondre a Liturgii podle patriarchy Karla Farského. 1. dil — fada B. Pripravil L. Buj-
na. Praha: Cirkev ¢eskoslovenska husitska, 2014, s. 17 — 20.
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Verge k obetovaniu: Z 118, 26a.27a
Verse k poZehnaniu: Z 98, 1

Hod Bozi Viano¢ny — Narodenie Péna, 25. decembra
1z 9,6
1. ¢itanie Iz 52, 7-10
2. &tanie Zidom 1,1-6
Jn1,1-14
Verse k obetovaniu: Malachias 1, 11
Vers k pozehnaniu: Izaias 22, 21b-22!

4. Protestantsky vyber citani pevnych perikop avolny vyber
(slobodna volba textu)

V protestantskych cirkvach existuji rozne systémy perikop, ale cas-
to si kazatelia mo6zu biblicky text zvolit slobodne. Najslobodnejsi vyber
(volba) textu je v evanjelikalnych cirkvach.

V luteranskej cirkvi perikopy plnia zaroven homiletickd, ako aj li-
turgicku rolu.?

Podla A. Wantulu si cirkev reformacie nezachovala perikopy, no
v novsich casoch jej homiletici odporticaju konzultovanie poriadku tex-
tov starocirkevnych perikop alebo tiez inych, novych poriadkov textov
a pripustaju riadenie sa nimi.3

Od 19. storocia sa zacali v cirkvi okrem starocirkevnych perikop ob-
javovat iné poriadky textov. Najprv ako privatne snazenia teolégov, po
ktorych to vyskusali niektoré narodné cirkvi. Tak vznikli perikopy wir-
temberské, rynske (Nitsch), saské, bavorské (Thomasius), eisenaské
(1896), zvané tiez novocirkevnymi. Najma tie ostatné nasli Siroké uplat-
nenie v Evanjelicko-augsburskej cirkvi v Polskej republike, ked ich
Agenda z roku 1955 zaviedla spolu so starocirkevnymi perikopami do

1 BOHOSLUZEBNA KNIHA Cirkve Eeskoslovenské husitské s biblickymi étenimi podle Ekume-
nického lekciondre a Liturgii podle patriarchy Karla Farského. I11. dil — fada C. Pripravil L. Buj-
na. Praha: Cirkev ¢eskoslovenska husitska, 2015, s. 19 — 22.

2 WANTULA, Andrzej. Zarys homiletyki ewangelickiej. Warszawa: Wydawnictwo
,Zwiastun”, 1974, s. 54.

3 Tamtiez, s. 54.
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oficialneho pouzivania v cirkvi.! Eisenaské perikopy neboli myslené ako
snaha odstranit z bohosluzieb starocirkevné perikopy, ale ako ich dopl-
nenie.?

Oproti tvrdeniu A. Wantutu novsie plati fakt, Ze v PoI'sku si refor-
macné cirkvi perikopy zachovali a v luteranstve sa okrem starych ra-
dov, ktoré ich spajaju s katolicizmom, nachadzaju tri nové rady perikop,
v ktorych sa z Casu na cas robia zmeny, aby sa aktualizovali.?
V evanjelickej a. v. (luteranskej) cirkvi v Polsku sa pouzivaja tieto cita-
nia:*

Heslom vigilie PAnovho narodenia je 1z 9,1. Citaju sa:
1. Lk2,1-14 (15-20)
2. Tit2,11-14
Nasleduje Graduale Z 96,11a.13a

3. Jn3,16-21
4. 1z9,1-6

5. Jn7,28.29
6. 1Tim 3,16

Vigiliova noc alebo ranna (,,jutrznia”)
1. Mt1, (1-17)18-21(22-25)

2. Gn1,1-7
Graduale 7 96,11a.13a
3. 2Sam 7,4-6(12-14a)
4. 1z7,10-14
5. Ez 37,24-28
6. Kol 2,3-10
Zalm dria Z 2

1. Sviatok Panovho narodenia
Heslo tyzdiia ] 1,14

1 Tamtiez, s. 56.

2 Tamtiez, s. 57.

3 Informacia prof. Mareka Uglorza.

4 Lekcjonarz Kosciota Ewangelicko-Augsburskiego w RP na niedziele i $wieta roku koscielnego. Cz.
I. Red. Manfred Uglorz. Bielsko-Biata: Wydawnictwo ,, Augustana”, 1997, s. 21 - 33.
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1. Lk2,(1-14)15-20

2. Tit3,4-7
Graduale Z 98,3

3. Mich 5,1-4a

4. 1Jn3,1-6

5. Jn 3,31-36

6. Ga4,4-7

Zalm dtia Z 96

2. Sviatok Panovho narodenia
Heslo tyzdna ] 1,14
1. Jn1,1-5(6-8)9-14
2. Heb 1,1-3(4-6)

Graduale Z 98,3
3. Jn8,12-16
4. 7j79-12(13-17)
5. 1z11,1-9
6. 2Kor 8,9
Zalm diia Z 96

Reformovana (kalvinska) cirkev v Polsku pouziva tie isté citania
ako evanjelicka (luteranska) cirkev.!

V roku 2020 boli ako liturgické citania a iné texty pouzité biblické
verse:2

Heslo Panovho roku 2020: Mk 9,24.

Vigilia Panovho narodenia.
Heslo dna: Lk 2, 10b-11

! Informacia knaza Michata Jabtoniského, Parafia Ewangelicko-Reformowana, Warszawa,
Al. Solidarnosci 76a:

,Pri vybere textov pre ¢itania a kazne na adventnych a viano¢nych bohosluzbach sa zvy-
cajne riadime, podobne ako Cirkev Evanjelicko-Augsburskd, textami, ktoré st uvedené
v brozure ,,Z Biblig na co dzien” na dany rok. Nemame vo zvyku riadit sa inymi texta-
mi.”

2 Wierzy¢ mnie ucz. Z Biblig na co dziert 2020. Bielsko-Biata: Wydawnictwo Augustana, 2019,
s. 230 —233.
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Zalm dna: Z 96, 1-3.7-13

Liturgické texty: L— Ga 4, 4-7 E-Lk 2, 1-20
Kazanie: 1z 11, 1-10

7423

Mt2,1-2

1. Den sviatkov Panovho narodenia
Pastierska a ranna (Pasterka i jutrznia)
Heslo dna: Lk 2, 10b-11
Zalm dtia: Z 96, 1-3.7-13
Liturgickeé texty: S — Zach 2, 14-17 L — 1Tim 3,16
Kazanie: Mt 1, 18-25
Mt 1,18a

Sviatok Panovho narodenia
Heslo dna: J 1,14
Zalm dtia: Z 96, 1-3.7-13
Liturgické texty: L - Tit 3, 4-7 E —Jn 1, 1-5.9-14(16-18)
Kazanie: 1z 52, 7-10
7.144,15
Lk 2,10-11

2. Den sviatkov Panovho narodenia
Heslo dna: Jn 1,14
Zalm dtia: Z 96, 1-3.7-13
Liturgické texty: S-1z7,10-14 E - Mt 1,18-25
Kazanie: Heb 1, 1-4(5-14)
Jer 33,6
Lk 2,15

V roku 2021:!
Heslo Panovho roku 2021: Lk 6,36.

1 Badzmy mitosierni. Z Biblig na co dziern 2021. Bielsko-Biala: Wydawnictwo Augustana,
2020, s. 229 - 233.
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Vigilia Panovho narodenia

Heslo dna: Lk 2,10b-11

Zalm dtia: Z 96, 1-3.7-13

Liturgické texty: L - Ga 4, 4-7 E-Lk 2, 1-20
Kézanie: Mich 5, 1-4a

738,22

Lk 1,68

1. Den sviatkov Panovho narodenia

Pastierska a ranna (Pasterka i jutrznia)

Heslo dna: Lk 2, 10b-11

Zalm dtia: Z 96, 1-3.7-13

Liturgické texty: S — Zach 2, 14-17 E - Lk 2, 1-20
Kézanie: Tit 2, 11-14

Tit 2,14

Sviatok Panovho narodenia

Heslo dna: Jn 1,14

Zalm dtia: Z 96, 1-3.7-13

Liturgické texty: S—1z52,7-10 E - Jn 1, 1-5.9-14(16-18)
Kazanie: 1 Jn 3, 1.2(3-5)

Dt 13,1

1Jn 3,23

2. Den sviatkov Panovho narodenia

Heslo dna: Jn 1,14

Zalm dnia: Z 96, 1-3.7-13

Liturgické texty: L — Heb 1, 1-4(5-14) E - Mt 1, 18-25
Kézanie: Iz 7, 10-14

127,14

7109, 21

Sk 7, 59-60
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V roku 2022:1
Heslo Panovho roku 2022: Jn 6, 37.

Vigilia Panovho narodenia
Heslo dna: Lk 2,10b-11
Zalm dna: Z 96, 1-3.7-13
Liturgické texty: S-1z9,1-6 L - Ga 4, 4-7
Kazanie: Lk 2, 1-20
Zach 9, 10
Lk2, 14
1z 11, 1-10, Mt 2, 1-23

1. Den sviatkov Panovho narodenia
Pastierska a ranna (Pasterka i jutrznia)
Heslo dna: Lk 2, 10b-11
Zalm dtia: Z 96, 1-3.7-13
Liturgické texty: L—1Tim 3, 16 E- Lk 2, 1-20
Kézanie: Ez 34, 23-31

Sviatok Panovho narodenia
Heslo dna: Jn 1,14
Zalm dtia: Z 96, 1-3.7-13
Liturgické texty: S—1z 52, 7-10 E - Jn 1, 1-5.9-14(16-18)
Kazanie: Kol 2, 3(4-5)6-10
Kol 2, 6-8
Joz 24,23
Jn1,18

2. Den sviatkov Panovho narodenia
Heslo dna: Jn 1,14
Zalm dtia: Z 96, 1-3.7-13
Liturgické texty: S—1z 7, 10-14 L — Heb 1, 1-4(5-14)
Kéazanie: Mt 1, 1-17

1 Jezus zaprasza. Z Biblig na co dzieri 2022. Bielsko-Biata: Wydawnictwo Augustana, 2021, s.
232 -236.
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Mt1,1
1K1l 8, 66
Lk 2, 16-17

V roku 2023:1
Heslo Panovho roku 2023: Gn 16, 13

Vigilia Panovho narodenia
Heslo dna: Lk 2,10b-11
Zalm dna: Z 96, 1-3.7-13
Liturgické texty: 5-1z 9, 1-6 L - Lk 2, 1-20
Kazanie: Ga 4, 4-7
Ga4, 4
1z 60, 2
Lk2,15

1. Den sviatkov Panovho narodenia
Sviatok Panovho narodenia
Heslo dnia: Jn 1, 14
Zalm dtia: Z 96, 1-3.7-13
Liturgické texty: L — Tit 3, 4-7 E —Jn 1, 1-5.9-14(16-18)
Kéazanie: Ex 2, 1-10

Pastierska a ranna (Pasterka i jutrznia)
Heslo dna: Lk 2, 10b-11
Zalm dtia: Z 96, 1-3.7-13
Liturgické texty: L —1Tim 3, 16 S — Zach 2, 14-17
Kézanie: Lk 2, 1-20
Lk2,1-2
1z 38,14
Lk2, 11

2. Den sviatkov Panovho narodenia
Heslo dna: Jn 1,14

1 Wszechwidzqcy Bdg. Z Biblig na co dziern 2023. Bielsko-Biata: Wydawnictwo Augustana,
2022, s. 228 - 233.
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Zalm dria: Z 96

Liturgické texty: S—-1z7,10-14 E- Mt 1, 18-25
Kézanie: 2Kor 8, 7-9

Sk 7, 56-57

1z 60, 16

2Tim 1, 10

V roku 2024:!
Heslo Panovho roku 2024: 1Kor 16, 14

Vigilia Panovho narodenia
Heslo dna: Lk 2,10b-11
Zalm diia: Z 96, 1-3.7-13
Liturgické texty: L—-Ga 4, 4-7 E-Lk 2, 1-20
Kéazanie: 1z 9, 1-6
Mt 2,11
Iz 11, 1-10, Lk 1, 67-80

1. Den sviatkov Panovho narodenia
Pastierska a ranna (Pasterka i jutrznia)
Heslo dna: Lk 2, 10b-11
Zalm dtia: Z 96, 1-3.7-13
Liturgické texty: S — Zach 2, 14-17 E - Lk 2, 1-20
Kéazanie: 1Tim 3, 16

Sviatok Panovho narodenia
Heslo dna: Jn 1, 14
Zalm dria: Z 96
Liturgické texty: S—1z52,7-10 L — Tit 3, 4-7
Kazanie: Jn 1, 1-5.9-14(16-18)
Inl, 1
Ex6,7
1n3,1

1 Mitos¢ jest czynem. Z Biblig na co dzieri 2024. Bielsko-Biata: Wydawnictwo Augustana,
2023, s. 235 - 238.
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2. Den sviatkov Panovho narodenia
Heslo dna: Jn 1,14
Zalm dtia: Z 96
Liturgické texty: S—-1z7,10-14 E - Mt 1, 18-25
Kéazanie: Gn 1, 1-7
Ez 34, 30
Lk2, 11

Reformovana krestanska cirkev na Slovensku (kalvini) mé& odporu-
cané citania, ktoré st zverejnené v Sprievodcovi Citatela Biblie. Na rok
2025 st urcené citania: 24. decembra VIp 1, Sk 28, 16-31, 25. decembra
VIp2,Jn1,1-13 a 26. decembra VIp 3, Jn 1, 14-18.1

Evanjelickd cirkev augsburského vyznania na Slovensku (luteran-
ska) na Vianoce umoznuje podla Agendy vyber z dvoch alternativ ¢ita-
ni a kaznovy text. Duchovni tejto cirkvi si vSak mozu zvolit aj texty
podTa vlastného vyberu.

Stedry (Dohviezdny) vecer. Nocturna natalis:

Mich 5, 1-4a; Ga 4, 4-7; Lk 2, 1-14; 2.2, 1-4

1z9,2-7;Heb 1,1-6;Jn 1, 1-14

Text prorocky ¢itany alebo spievany (na napev epistoly: Mich 5, 2;
129, 6-7; 1z 61, 1-3). Zalm (2, 1-4; 7-8;10-12.) Evanjelium (Lk 2, 1-14).

1. slavnost viano¢na. Narodenie Pana. Nativitas Christi:
Stary introit: Z 93, 1-2
1z 9, 1-6; Tit 2, 11-14; Lk 2, 1-14; Z 96, 1-3.10-13
Mal 4, 1-2.5-6; 1Jn 1, 1-4; Lk 2, 15-20.2

Agenda evanjelickej cirkvi a. v. na Slovensku v zaverecnej casti
okrem toho uvadza dalsie viano¢né perikopy ako , texty Pisma svétého
podla réznych perikopalnych systémov”.

1 https://refba.sk/sk/sprievodca
2 Agenda Evanjelickej cirkvi augsburského vyznania na Slovensku. Zost,j. Filo. [s.l.]: Evanjelicka
cirkev augsburského vyznania na Slovensku, 1996, s. 34 - 35.
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1. slavnost narodenia Panovho
Nativitas Christi - Dominus regnavit decore indutus est (293, 1)
Texty a zalmovy lekcionar starocirkevny:

Lk 2, 1-14; Tit 2, 11-14;1z 9, 3-8
Eisenaské perikopy (epistolické, evanjeliové, starozmluvné):

Mt 1, 18-23;1Jn 3, 1-5; 1z 9, 6-7

6 perikopalnych radov wiirttemberskych perikop:
1)Lk 2,1-14
2) Tit 2, 11-14
3) Ef1, 3-8
4)a)Lk2,1-14;b) Jn 1, 14-18
5) Rim 8, 28-32
6)Lk2,1-14

4 + 2 rady saskych perikop:
1)Lk2,1-14
2) Tit2, 11-14
3)Lk 2, 1-14
4a)1z9, 6.7
4b) Jn 3, 16-21
4c) Tit 3, 47

Texty nemeckej Luteranskej liturgickej konferencie, 4 rady, 5. a 6.
rad evanjeliovy alebo epistolicky so starozmluvnymi textami:

1) Lk 2, (1-14)15-20

2) Tit 3, 4-7

3) Mich 5, 1-4a

4)1Jn 3, 1-6

5)Jn 3, 31-36

6) Ga 4, 4-7; 7 96; 1Kor 8, 2-6

3 ro¢niky po 2 textoch perikop svédskej luteranskej cirkvi:
1)1z 9,2-7; Lk 2, 1-20
2)Jn1,1-14; Heb 1, 1-3
3)Mt1,18-24; 1Tim 3, 16
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3 ro¢niky po piatich textoch Lutheran Book of Worship:
A B, C 1) 296; 129, 2-7; Tit 2, 11-14; Lk 2, 1-20

2) Z 97,1252,7-10; Heb 1, 1-9;Jn 1, 1-14

3) Z.98; 1z 62, 10-12; Tit 3, 4-7; Lk 2, 1-20

2 ro¢niky perikop byvalého Nitrianskeho senioratu:
Jn1, 14-18; Rim 3, 19-22

Nitrianske perikopy na Augsburské vyznanie:
Tit 2, 11-14 (6. ¢lanok).!

V Cechach luteréni a kalvini vytvorili tiniu, vysledkom ktorej je
Ceskobratrska cirkev evangelicka. Podla jej agendy? sa na Vianoce &itaj
tieto Citania:

Viano¢ny Bozi hod Lk 2,1-20

Introit — Z 98,1. MoZno rozirit o v. 2n.

Jn1,14; Lk 1,68; 1z 9,1a.5e

IL. ¢itanie — zaklad kazne

Slovo milosti: Jn 3,16

Pozvanie pred vysluhovanim: Zj 19,7.8a

Slovo pri prepusteni: Jn 1,14; Lk 2,11; 1Tim 3,16; Tit 3,4-7

Modlitba po prijimani (Zalm dobrorecenia): Lk 1,68-75

III. ¢itanie (Poslanie): Flp 2,12 (uprav.) - 16a; 1 Jn 4, 2.7-9

Treba spomentt aj (historické) perikopy Jednoty bratskej. Sum-
movnik Jana Augusty na Hod Narodenia Pana Jezukrista, ktorého téma
je ,O viere v Pana nasho Jezisa Krista, Syna Boha, Otca vSemohuceho,
narodeného zo zivota Panny Marie”, ako biblické perikopy uvadza:
Prvé reci:

Iz 11, 1-10 (uvadzaju sa aj v starocirkevnych perikopach v Novom
zakone, ktory r. 1525 vydal Lukas Prazsky)

Rim 1, 1-7 (uvadzaju sa aj v starocirkevnych perikopach v Novom
zakone, ktory r. 1525 vydal Lukas Prazsky)

1 Agenda Evanjelickej cirkvi augsburského vyznania na Slovensku, s. 310.
2 Agenda Ceskobratrské cirkve evangelické II. Praha: [s.n.], 1983, s. 23 — 25.
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Mt 1, (1-17). 18-21. (22-25.) (uvadzaja sa aj v starocirkevnych peri-
kopach v Novom zakone, ktory r. 1525 vydal Lukas Prazsky)
Druhé redi:

(Mich 4, 13-14; 5, 1-4. 5-14)

(Lk 2, 1-20)

Tit 2, 11-14 (uvadzaja sa aj v starocirkevnych perikopach v Novom
zakone, ktory r. 1525 vydal Lukas Prazsky, kde je este doplnok o 2, 15)
Tretie reci Bozie:

Iz (8, 22-23); 9, 1-6

Heb 1, 1-12; (1,3-2,1)

Jn1,1-14
K nesporu:

Iz 12, 1-6 (uvadzaju sa aj v starocirkevnych perikopach v Novom
zakone, ktory r. 1525 vydal Lukas Prazsky).!

Evanjelikalne cirkvi preferuju volny vyber citani — Bratska jednota
baptistov, Cirkev bratska, Apostolska cirkev. Urciti vynimku tvoria
metodisti.

Na Slovensku Evanjelicka cirkev metodisticka nema stanovené pev-
né perikopy, ale v Pol'sku sa kazdé tri roky striedaju dané citania (cyk-
lus A, B, C). V obdobi Vianoc sa pocas vSetkych cyklov pouzivaju rov-
naké ¢itania. Pri vigiliovej bohosluzbe je biblické heslo sviatku Lk 2, 10-
11, vstupné verse tvoria 7 96, 1-3, responzoriové citanie 7 96, starotes-
tamentova lekcia Iz 9, 1-6, novotestamentova lekcia Tit 2, 11-14, evanje-
lium Lk 2, 1-20. Na sviatok Narodenia Pana je biblické heslo sviatku Lk
2, 10-11, vstupné verse Z 96, 1-3, responzodriové ¢itanie Modlitba na
Bozie Narodenie (podl'a Kancionalu) alebo 7 98, starotestamentova lek-
cia Iz 52, 7-10, novotestamentova lekcia Heb 1, 1-4(5-12), evanjelium Jn
1, 1-14.2 V Ceskej republike st odportcané biblické ¢itania v trojroénom
cykle, ktoré predklada ekumenicky lekcionar.? V roku B sa na Stedry
veder &ta: 1z 9, 2-7; 7. 96; Tit 2, 11-14; Lk 2, 1-20, na BoZi hod vianocny Iz

1 LANDOVA, Tabita. Liturgie Jednoty bratrské (1457 — 1620). Cerveny Kostelec: Pavel Mer-
vart, 2014, s. 352 — 353.

2 Lekcjonarz Kosciota Ewangelicko-Metodystycznego w RP. Warszawa: [s.n.], 1995, s. 10.

3 http://www.umc.cz/bohosluzebny-zivot/perikopy
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52, 7-10; Z 98; Heb 1, 1-4(-12); Jn 1, 1-14.1 V Bulharsku metodisti pouzi-
vaju Spolocny revidovany lekcionar Metodistickej cirkvi v Bulharsku.
Pouziva sa v mnohych zdpadnych cirkvach.2 V roku A, B, C st na Via-
noce tie isté ¢itania: 24. decembra, gtedr}'f den, rano alebo dopoludnia: 1z
9,2-7: 7.96; Tit 2, 11-14; Lk 2, 1-14 (15-20), 25. decembra, rano alebo do-
poludnia: Iz 62, 6-12; 7.97; Tit 3, 4-7; Lk 2, (1-7) 8-20, 25. decembra, rano
alebo dopoludnia: Iz 52, 7-10; 7.98; Heb 1, 1-4 (5-12); In 1, 1-14.3

Ako moznosti vyberu biblického textu pre kadzen spominaju J. Li-
gus, T. Butta, P. Kolar a kol. v SirSie koncipovanych stadidch z homileti-
ky:
Urcenie biblickych textov podla cirkevného lekcionara.
Vlastna volba textu.
Hesla Jednoty bratske;.
Vyber textu pre urcity ticel.4
Postup smerom od perikopy ku kerygme, ktora tvori skopus peri-

L e

kopy, realizovany prostrednictvom biblickej hermeneutiky, vyjadril J.
Twardy takto:

,Kazatel riadiac sa literdrnymi i teologickymi zasadami biblickej
hermeneutiky, kompetentnym spdsobom vykonava homileticktt ana-
lyzu perikopy a sformuluje jej kerygmu. Hlavna myslienka sa zvycajne
kryje s centrdlnou. V tstrednej vete daného textu a tvori jeho stred, vy-
vrcholenie alebo dominantu. Oznacuje sa ako ,skopus” analyzovanej
perikopy. ,,Skopus”, ,bod’ alebo ,nerv’ perikopy je zvycajne jedna klu-
cova veta, ktora vyjadruje alebo zhina jej kerygmu. Tato stru¢na a vy-
stizna formuldcia ulahcuje pochopenie posolstva biblického textu
a pomaha urcit ciel kdzne.”>

! http://www.umc.cz/images/lekcionar/Rok_B_2020-2021.pdf

2 Informacia superintendenta Bulharskej vyrocnej konferencie Globalnej metodistickej
cirkvi Rev. Dr. Daniela G. Topalského. E-mailova komunikacia zo dna 7. maja 2025.

3 https://lectionary.library.vanderbilt.edu/ Rok A (2025), rok B (2026), rok C (2024).

+ LIGUS, Jan — BUTTA, Tomas - KOLAR, Pavel a kol. Kazatelstvi v kontextu tradice a pfi-
tomnosti. Studie z homiletiky, s. 172 - 173.

5 TWARDY, Jan. Aktualizacja stowa Bozego w kaznodziejstwie. Przemysl: Wydawnictwo
Archidiecezji Przemyskiej, 2009, s. 123.
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Pravoslavna a gréckokatolicka cirkev a cirkvi zapadnej katolickej
tradicie maju predpisané Citania, perikopy z biblickych knih, ktoré tvo-
ria zaklad pre homiliu (kézen). Biblicky kaznovy text v protestantskych
cirkvach okrem réznych perikopalnych (perikopickych) systémov moze
vychadzat zo slobodnej volby textu kazatela, ¢o sa praktizuje najma
v evanjelikalnych cirkvach.

Literatara:

Agenda Ceskobratrské cirkve evangelické I. Praha: [s.n.], 1983.168 s.

Agenda Ceskobratrské cirkve evangelické I1. Praha: [s.n.], 1983. 246 s.

Agenda Evanjelickej cirkvi augsburského vyznania na Slovensku. Zost.j. Filo.
[s.L]: Evanjelickd cirkev augsburského vyznania na Slovensku,
1996. 398 s.

Badzmy mitosierni. Z Biblig na co dzier1 2021. Bielsko-Biata: Wydawnictwo
Augustana, 2020. 249 s. ISBN 978-83-65710-42-0

BOHOSLUZEBNA KNIHA Cirkve Ceskoslovenské husitské s biblickymi cte-
nimi podle Ekumenického lekciondve a Liturgii podle patriarchy Karla Far-
ského. 1. dil — fada A. Pripravil L. Bujna. Praha: Cirkev ceskosloven-
ska husitska, 2013. 236 s. ISBN 978-80-7000-086-1

BOHOSLUZEBNA KNIHA Cirkve Ceskoslovenské husitské s biblickymi cte-
nimi podle Ekumenického lekciondve a Liturgii podle patriarchy Karla Far-
ského. Il. dil — #ada B. Pripravil L. Bujna. Praha: Cirkev ceskosloven-
ska husitska, 2014. 238 s. ISBN 978-80-7000-102-8

BOHOSLUZEBNA KNIHA Cirkve Ceskoslovenské husitské s biblickymi cte-
nimi podle Ekumenického lekciondfe a Liturgii podle patriarchy Karla Far-
ského. I1l. dil — ada C. Pripravil L. Bujna. Praha: Cirkev ceskosloven-
ska husitska, 2015. 248 s. ISBN 978-80-7000-117-2

Jezus zaprasza. Z Biblig na co dzienn 2022. Bielsko-Biata: Wydawnictwo
Augustana, 2021. 253 s. ISBN 978-83-65710-482-0

Kalendarz prawostawny 2024. Warszawa: Warszawska Metropolia Pra-
wostawna, 2023. 287 s. ISSN-1425-2171

KUBIKOVA, Jifina. Kazte evangelium! Metodickd pomiicka pro kazatele.
Praha: Blahoslav, 1992, s. 61. 313 s. ISBN 80-7000-084-8

LANDOVA, Tabita. Liturgie Jednoty bratrské (1457 — 1620). Cerveny Kos-
telec: Pavel Mervart, 2014. 511 s. ISBN 978-80-7465-079-6

123



PRAWOSLAWNY BIBLIINY ALMANACH I11/2025

Lekciondr na nedele a sldvnosti na liturgicky rok A. 6. vyd. Trnava: Spolok
svatého Vojtecha, 2022. 501 s. ISBN 978-80-8161-455-2

Lekciondr na nedele a sldvnosti na liturgicky rok B. 5., dopl. vyd. Trnava:
Spolok svétého Vojtecha, 2020. 478 s. ISBN 978-80-8161-424-8

Lekciondr na nedele a sviatky. Cyklus C. 4. vyd. Trnava: Spolok svéatého
Vojtecha, 2020. 483 s. ISBN 978-80-7162-810-1

Lekcjonarz Kosciota Ewangelicko-Augsburskiego w RP na niedziele i Swieta
roku koscielnego. Cz. I. Red. Manfred Uglorz. Bielsko-Biata: Wydaw-
nictwo ,, Augustana”, 1997. 261 s. ISBN 83-85970-45-2

Lekcjonarz Kosciota Ewangelicko-Metodystycznego w RP. Warszawa: [s.n.],
1995.70 s.

LIGUS, Jan - BUTTA, Tomé$ — KOLAR, Pavel a kol. Kazatelstvi v kon-
textu tradice a ptitomnosti. Studie z homiletiky. Chomutov: L. Marek,
2014. 314 s. ISBN 978-80-87127-69-8

Mitosé jest czynem. Z Biblig na co dzien 2024. Bielsko-Biata: Wydawnictwo
Augustana, 2023. 254 s. ISBN 978-83-65710-68-0

Mszat eucharystyczny dla kaptanéw Maryawitéw. Plock: [s.n.], 1929.
810 s.

TWARDY, Jan. Aktualizacja stowa Bozego w kaznodziejstwie. Przemysl:
Wydawnictwo Archidiecezji Przemyskiej, 2009. 432 s. ISBN 978-83-
88522-64-2

WANTULA, Andrzej. Zarys homiletyki ewangelickiej. Warszawa: Wydaw-
nictwo ,,Zwiastun”, 1974. 272 s.

Wierzy¢ mnie ucz. Z Biblig na co dzien 2020. Bielsko-Biata: Wydawnictwo
Augustana, 2019. 249 s. ISBN 978-83-65710-38-3

Wiszechwidzqcy Bdg. Z Biblig na co dzienn 2023. Bielsko-Biata: Wydawnic-
two Augustana, 2022. 249 s. ISBN 978-83-65710-62-8

Internetové zdroje:
https://lectionary.library.vanderbilt.edu/
https://refba.sk/sk/sprievodca
http://www.umc.cz/bohosluzebny-zivot/perikopy
http://www.umc.cz/images/lekcionar/Rok_B_2020-2021.pdf

124



PRAWOSLAWNY BIBLIINY ALMANACH I11/2025

CEMMOTHUKA TBOPEHWSI:
A0roC M CEMMOTNYECKOE OTPAKEHME ITPVMTHIINUIIOB
3ATIOBEAEN BAAXKEHCTBA B [TPMPOAE

Mgr. Mykhaylo Temnov

BBeaenmne

ITpupoaa — »TO XMBas KHUTIa, HanMcaHHas pykoi Tsopma. OTiibl
Hepxsu HassBaay eé BropbiM OTKpoBeHUeM, HapsAy ¢ bubaneitr. Dra
naesl, YXOAUT KOPHAMHU B TAYOOKYIO XpPUCTUAHCKYIO TPajULIMIO.

Vaess o mpupode Kak BTOPOM OTKpOBeHMM 0o.ee SIPKO B CBOUX
Tpydax BbIpasmau ceAToir AsryctmH u Poma AKBUMHCKMIL. DTU ABa
¢uaocoda ABASIOTCA ABYMA KAIOUEBBIMM PUIypaMU B XPYCTMAHCKO
Teoaornu u ¢puaocodpun, n oba caesaan 3HAYUTEABHBIN BKAaJ B IIOHU-
MaHIe IPUPOABI KaK OTKpoBeHIs boskbero.

ABIyCcTUH yTBepKAad, 4TO MHUP M €ro KpacoTa CBUAETEABCTBYIOT
o bore. ABrycTiH cumras, 4TO CyIIeCTBYIOT ABa MCTOYHNMKA OTKPOBEHIIS
— Csamennoe Ilucanue n npupoga. OH yTBep:K4ad, 4TO M3y4yeHUe
MHUpa MOXeT IIpMBeCcTM K IOHMMaHMI0 bora m yxpernaeHmio Bephl.
VmenHo eMy mpuHaAAeXUT eMKas ¢ppasa: «Uyl0 HAXOAUTCS B MPOTU-
BOpeYmy He C IIPUPOAOIA, a C TeéM, YTO HaM M3BECTHO O IIpupoae» .

®oma AKBUHCKUII SIBASIETCSI OAHUM U3 CaMbIX BAMSITEABHBIX TEO-
A0roB B ucTopuu xpuctuancrsa. OH paspaboTaa apryMeHTHI, HOATBep-
JKJalolne cymecTsoBanye bora Ha ocHOBe HaOAIOAEHII 3a IIPUPOAOI
U ee 3aKOHaMIU, CUMTasl, YTO IMPUPOAa OTpakaeT OO>KeCTBeHHOe COBep-
IIIEHCTBO.

B oramume or mepBoit KHUIM — CBSIIEHHBIX TEKCTOB, KOTOpPBIE
repesaioT cA0BOo Boxbe uepe3 MpOpOKOB M IMcaTeaell, «KHUIa IIPU-
poasl» HmpeAcTaBAsieT coboii criocob mosHaHus bora yepes msydeHme
1 HabAIOAeHNe 3a MUPOM, KoTopslii OH co3gaa. DTO BKAIOYAeT Jccae-
AOBaHIE 3aKOHOB IIPUPOABI - PUBNKI, DKOCKCTEM, OMOAOTUN U APYTUX.
IIpupoaa paccmarpuBaeTcsi Kak OTpaykeHMe OOXKeCTBEHHOTO 3aMbICAa,

1 Yy o Bosxue B ncropun Mupa, Poccun u SKn3HM KaskAOTO 4e0BeKa
https://monastery.ru/bog-i-chelovek/chudo-bozhie-v-istorii-mira-rossii-i-zhizni-kazhdogo-
chelovekal
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1 gepes e€ KpacoTy, CA0KHOCTb ¥ TApMOHMIO MOKHO YBUAETh IIPOsIBAe-
Hue bora.

Cosaartean, yepes npossaeHne /loroca B mpupoge, Kak BO BTOPOM
OrkpoBseHnn npeaycMoTpea 4451 HaC MHOXKECTBO OTKPBITBIX M AOCTYII-
HBIX YPOKOB IO3HAHII. DT YPOKU He TpeOyIOT CIlelMaAbHbIX 3HAHUI
MV TIOATOTOBKM — HTO YHUBepCalbHble UCTUHBI, KOTOPBIE KAYT CBOETO
BpeMeHM, YTOOLI OBITh OCMBICAEHHBIMI. B 9TOIT BeAndecTBEeHHOI KHUTe
KaXKABIIl 9AeMeHT OKpYKalOIllero MUpa CTaHOBUTCA MCTOYHUKOM
YVHUKaABHOI MyJApPOCTH, CITOCOOHOI OOOTaTUTh HAIll KM3HEHHBIN OITBIT
U yrAyOuTh IIOHMMaHUe He TOABKO caMmX ceOs, HO U BCell CHCTEeMBI
SKU3HU Ha 3eM/e.

OgHoll 13 AparolieHHOCTel sABAseTCA IOoBeJeHUe pacTeHU U KI-
BOTHBIX, B KOTOPOM MBI Ha0AI0AaeM CeMMOTMYEeCKOe OTpakeHle IIpUH-
LIMIIOB 3aroBejeli 0Aa>keHCTBa oraarreHHBIX Vucycom Xpucrom B Ha-
TOPHOI IpOIOBeAu. DTU MPOCThle U YHUBEpPCaAbHBIE IIPUMeEpPHI, OCHO-
BaHHBIe Ha HayYHBIX HaOAIOAEHUIX U DKCIIepUMeHTaX, MO3BOASIIOT HaM
II0-HOBOMY B3IAsHYTh Ha TBOpeHHUe U YBUAETb B €ro HpPOSBAEHUAX
3ampicea Tpopira. OO TOM MBI M HAaMepeHBI IIOTOBOPUTH B DTOM CTaThe.

I'aasa 1. 110008Bb K OAVDKHEMY M IIpHpOJa

B nHamre HempocToe BpeMsi MHOITE XpHUCTMaHe 3aAalOTCsl BOIIPO-
caMI O IpWYMHAX HeCIpaBeAAMBOCTU Yel0BeYeCKON IMBUAM3AIIN,
npobaemMax Bepbl, He40CTaTKe AI00OBM K OAVDKHEMY U DKOAOTMIECKON
Katactpode, VIpoOXKaloIleil MHOTUM pernoHaM IidaHeTsl. OTser,
AAHHBINI MyAPBIMI CTapliaMyi, IIPOCT: DTO HeBLIIIOAHEHUe ABYX 3aIlo-
Bedeil, aaHHBIX Vucycom XpHCTOM, KOTOpbIe SBASAIOTCSI OCHOBOIX
XPUCTUAHCKOTO yYeHA.

Ilepsast 3amoBeab — A1000Bb K bory: «Bosarobume I'ocnoda Boza
6auiezo0 6cem cepoueMm 6auUM, U 6ceto OYUiot 6auiero, U 6Cemu CUAGMU
sawmumu» (Mamdes 22:37).

Bropas samoseah — a1000Bb K Oavcxuemy: «BosaroOu OAudcHezo
meoezo, kKax camozo ceds» (Mamges 22:39).

DTu 3a110BeAy TeCHO CBA3aHBI U IOAYePKMBAIOT CBOIO 3HAYMMOCTD,
yTBep>KAas, YTO Ha HUX 3IDKAeTcsl Bech 3akoH u IIpopoku (Mardes
22:40).
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OgHako B peaapHOCTH BCE ropas3do cCAOXKHee. /104U, B CBOeM
DO/BIINHCTBE, YTBEPKAAIOT, UTO AIOOAT NpUpoAy — KHUTy OTKpOBeHNs,
KoTopyio Hamnucaa bor. Ho mx caoBa He HaxoasT cBOero IoaTsep-
kaeansa. CaeaoBaTeAbHO, OHM He VMICKPEHHM U B CBOEM OTHOIIEHUN
K TBopy.

DTO O0OCTOSITEABCTBO BBI3BIBA€T OTOpUYeHMe TaK KaK Ha CerOAHs
foaee 2,5 MMAAMapAOB AIOA€Nl B MUpe UASHTUPUIUPYIOT ceda Kak
xpucruane. I1pn aToM nx uyscrBa K TBopenmio u x bory He coBragaor.
“IBHO, YTO B ®TON CyIIIeCTBEHHOI B3alIMOCB:3M YTO-TO He Tak. B Hamem
MIOHMMaHUN JAHHOe COCTOSIHIE OOBSICHSIETCS HeNpaBUABHBIM ITOHU-
MaHMeM 3HaYeHMsI CA0Ba «OAVSKHUII».

Koraa Mmncyc orseyaa Ha BOIpOC, KTO ecTh Oavckumii, OH pac-
CKazaa IIpUTYY O A400pOM caMapUTSIHIMHE, KOTOPBII OKa3al IIOMOIIb
MIOCTpaJaBIlleMy, IOAYepKHUBas, 4TO «OAVDKHUM» SBASETCS TOT, KTO
HyXAaetcs B moMomn. IIpn sTom cam Mucyc, otaaBast cBOIO >KU3Hb Ha
KpecTe 3a AIOACKUE TpexH, IPOJeMOHCTPUPOBAA, UTO «DAVKHETro» OH
A100UT DOABIIIEe YeM caMOoTO ceDsI. ..

Ilpn paccmorpenym xuurn Ilpupoast kak Broporo OTKpoBeHNs,
OuYeHb Ba)XHBIN A4S AHS CETOAHSIIHEIO BOIIPOC: MOTYT AU >XUBOTHBIE
U caMa Ipupoa, CTpajamluye OT AEeMCTBUI 4YeAO0BeKa, CUYMTaThCs
«6avKHUM»? Beap B 3amoseasx lmcyca m mpuses€HHONM MM IIpUTIe
pedsb IIla TOABKO O AIOASX, a He O SKMBOTHBIX M pacreHysix. OTser
oueBngeH... OaHaKO He BCEé TaK OAHO3HAYHO.

ITpuposa — TBOpeHme bora u cymecrsyer B coorBeTcTBuM C Ero
sakoHamu. ITosTOoMy ®TO TogpasymeBaeT 6oJee IMIMPOKOe ITOHUMAaHUE
TepMuHa «0aAv>KHMI». Ha ®TO yKasbiBaeT B IepBYIO ouepedb CaMo
Caamennoe Incanne, koTopoe IpUBOAUT IepBYIo boxuio 3anoseab 110
TBOpeHUIO deAoBeKa: «V comeopur boz uerosexa no obpasy Ceoemy; no
00pasy boxuio comeopur exo; MYy)Xuury u XeHuuny comeopur ux. ¥ Ora-
20cA06uUA ux boz, u ckasaa um: nAooumecy u pasmHoXAtimecn, U HANOAMALIme
3eMA10, U 00Aadaiime ero; U GAAdLIHecnayiime HA pyuldaMU MOPCKUMU, U HAD
nmuyamu HebecHolMu, U HAO 6CAKUM HKUBOMHOIM, NPUCMBIKAIOULUMCS 1O
semae» (boitue 1:27-28). Drta BAaCTh — He AECIIOTU3M, a OTBETCTBEHHOCTD
u 3aboTta. AgaM gaBal MMeHa >KMBOTHBIM — aKT He TOABKO BAACTH, HO
U TOHMMaHMusA U A100BU. M ®Ta 21000BH, Kak U HaMATh O IIePBOM
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geaoseke — AjaMe B3anMHa! OHa Tak >Ke COXpaHIAACh Y KMBOTHBIX Ha
yPOBHE IreHeTIIeCKO ITaMATH.

Taxum oOpa3oM, oxpaHa IPUPOABI CTAHOBUTCSI aKTOM PeAUINO3-
HoTO goara. K Tomy ke, MMeHa, KOTOpble AJaM JaeT KIMBOTHBIM, MOTYT
OoTpakaTb MX CYIIJHOCTh, XapaKTep I pOAb B BKOCUCTeMe. DTO II04-
JepKMBaeT Ba>XHOCTh IIOHVMMAaHW WHAMBUAYAABHOCTM Ka’kKAOTrO Cy-
IIIeCTBa, YTO SIBASIETCSI OCHOBOIIOAATraloImM A4S YBaXKUTEABHOTO 1 OCTO-
PO>KHOTO OTHOIIEHNMs K TBOpPeHMIO. B AyXOBHOM ILl1aHe BTOT akT
yKa3blBaeT Ha TO, YTO BCe TBOPEHMe IMeeT CBOIO VHMKAABHYIO Liedb
U 3HaueHNe, ITOKa3blBas, YTO YeAOBeK IIpM3BaH OCO3HaBaTh I yBaXkaTb
BTO pasHOOOpasue.

W3 »Toro caeayer, 4to Aada MMeH B DAEMCKOM caly — 9TO He
IIPOCTO IpaKTU4YecKoe AeViCTBUe, HO M TAyOOKas CUMBOAMKAa OTHO-
IIeHniT MeXay borom, yeaoBekoM 1 IpMpoA0it. DTOT aKT aKIIeHTUpyeT
Ba)KHOCTh IIO3HAHM: M B3aUMOCBI3M, a TakKKe OTBETCTBEHHOCTb
JyeaoBeKa 3a BCE coTBopeHHOe. ITpupoaa, 1o Boae bora, 445 4eaoBeka
SIBASIETCSL He 4Jy>KOil, a TeM «DAMKHUM», O KOTOPOM OH JOJXKeH
3a00THUTBCSL.

CKenTuKM BO3Pa’kaioT, TOBOPsI, YTO B >KMBON IPHUPOAE HE MOXKET
OBITH TaKMX B3aMIMOOTHOIIIEHNI, KaKye HabAI0AaI0TCs MeXAY AI0AbMI,
YTO MCKAIOYAeT IIpOsBAeHMe TayOokoil A100Bu. Bmecre ¢ TeM MBI
B Ipupode HabA0AaeM He TOABKO MHOTOYMCAEHHBIE ITPUMEpEI
IPOSIBAEHMSI UYBCTB y SKMBOTHBIX, HO U JaXe CeMUOTHYecKoe OTpa-
>KeHMe IIPMHIIUIIOB 3arloBejeli 01a’KeHCTBa.

IIpexxae yeM IepeliTy K IIpUMepaM B IIPUPOJe, paCCMOTPVM, YTO
TOBOPUT IIepKOBHasl AOTMaTiKa O 3alloBeAsX 0Aa>kKeHCTBa.

I'aaBa 2. 3anmoBeau 6aa’KeHCTBa: Yea0BeK M IpUpoJa

3amosean OaAa’keHCTBa, cojepykamuecst B HaropHoit mpomnosean
Mucyca Xpucra un sanucanusle B Esanreann ot Matdest (raasa 5, ctuxu
3-12), sABAAIOTCA Ba>KHOM YacTbl0 XPUCTUAHCKOTO Y4eHUs, KOTOpble
oIpeseasiioT AyXOBHbIe IPUHIINUIIBI, KOTOphle Vncyc xoTea goHecTu 40
CBOUX IIOCAe0BaTeAeln.

LlepxoBHast gorMaTMKa paccMaTpMBaeT 3aroBeay O1a’keHCTBa Kak
Ba’KHeIIIe HpaBCTBEHHble U AYXOBHBIE YCTaHOBKM, OCHOBaHHbIE Ha
yuenym Vucyca Xpucra. 3anoseau 61a>keHcTBa, 1310KeHHble B Harop-
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HOJM IPONIOBeAM, SBASIOTCA OCHOBOIO/AaralOIMMM HpPaBCTBEHHBIMM
yCTaHOBKaMM, KOTOPBIe KacalOTCsl HEIIOCPeACTBEHHO AI0AEN U MX OTHO-
IIeHn Kak ¢ borom, Tak u Apyr c gpyrom.

PaccmarpmBas mnpuumHBL, IIOYeMY BOTM 3alloBeAX He MOTYT
pacIpoOCTpaHATLCA Ha pacTeHMs U JKMBOTHBIX, MOXHO BBbIA@AUTD
HECKO/ABKO KAIOYEBBIX aCIIeKTOB, NAAIOCTPUPYIOIINX TO pa3audne.

Bo-miepBrIX, yeaoBedyeckast MpupoAa CTaHOBUTCS OCHOBHBIM KpUTe-
pueM A4 IIOHMMaHMs 3amoBedeli 04a’keHCTBa. DTU 3aIlloBeA) TOBOPST
O BHYTPEHHEM COCTOSIHUM 4eA0BeKa, O €0 AYXOBHBIX ¥ ®MOLIMOHAAbHBIX
nepe>xupaHyax. OHM KacalOTcsA TaKMX KadecTB, KaK CMIpeHNe, MILAO0-
cepaue, 4ICTOTa cepAlia U CTpeMAeHMe K CIIpaBejAMBOCTI. DTH IYHKTBI
IpeAroAaraloT HaAuWdye CO3HaHMA, pa3yMa U CIIOCOOHOCTM K OTH-
4YecKOMY BBIOOpY, KOTOpBIe XapaKTepPHBI TOABKO 445 yeaoBeka. B oran-
4ye OT BTOrO, pacTeHMs U SKUBOTHBIE ACJICTBYIOT MHCTUHKTUBHO, CAEAYS
CBOMM IIPUPOAHBIM HAKAOHHOCTSM, I He CIIOCOOHBI K MOpaAbHOI
pedaexcun AU AyXOBHBIM IIepeKMBaHIUSIM.

Bo-BTOpEIX, AYyXOBHBIVI KOHTEKCT 3alloBesell O./a’keHCTBa sBHO
yKa3bIBaeT Ha TO, YTO OHM IIPeAHa3HAYeHbI 4451 Pa3BUTHUS YeA0BEIeCKON
AyxosHocty. OHM TTOOY>KAaI0T AI0Ael CTPeMUTBCA K BBICIIIUM JAealaM,
rpadpamM AI00BM M CAY>KeHMsI, 9TO HEBO3MOXKHO A4Sl PacTUTeABHOTIO
U >KMBOTHOTO MMupa. PacTeHns 1 >XIUBOTHBIE, BO-IIEPBBIX, He 001aAaloOT
AYLION MAM AYXOM B TPaAUIIMOHHOM IIOHMMaHUM, U, CAel0BaTeAbHO,
He MOTYT y4acTBOBaTh B AyXOBHO JKM3HM U OTHOIIeHu:AX ¢ borom.

TpeTpuM acmekToM sABAseTCS DTUKAa OTHOIIeHMil. 3aropeau
Oaa’keHCTBAa IOAYEPKMBAIOT Ba>XHOCTh IIpaBeJHBIX M Oaaroxkeaa-
TeABHBIX B3alIMOOTHOIIEHUI MeXAy AoapMmu. OHM TpeOyIOT OT Hac
cocTpajaHms, AI00BM K OAVPKHEMY M TOTOBHOCTM K CaMOIIOXKEPTBO-
BaHMIO. B3aumogeiicTBie MeXXay A104bMU TpeOyeT IMOHMMAaHNS U IIPU-
HATUSA MOPaAbHBIX HOPM, UTO He IPUMEHMMO K OTHOLIEHUSM MeXAy
9Je/0BeKOM I >KMBOTHBIMM MAM pacTeHuAMHu. XOTsA MBI, 0e3ycAO0BHO,
AOAKHBI 3a0OTUTBCSI O NIpUPOAe UM OBITh OTBETCTBEHHBIMU 3a CBOE
OTHOIIIeHNe K Hell, 9TO He sABASJeTCsI IIpeAMETOM 3alloBejell 0Oaa-
JKEHCTBA.

Kpowme ToOro, caeayer yaureiBaTh co3JaHue U peJHa3HadeHne pas-
ArmgHBIX popM Km3HU. CoraacHO XpUCTMAHCKOMY YYEHMIO, pacTeHIIs
U KMBOTHBIC YTBEP3KAAIOTCS B MX CYIIECTBOBAaHUM M IpeAHa3HauYeHUU
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KaK CAYXUTeAM 4Yel0BeKy UM ero HyXJaM. B »ToM KoHTekcTe Oaa-
>KeHCTBO HalIpaB/€eHO Ha TO, YTOOBI Ye/10BeK pa3BuBal CBOV BHyTPeHHIE
KadecTBa I BeA IIpaBeAHYIO )KI3HD, a 3a00Ta O pacTUTEABHOM U >KMBOT-
HOM MUIpe paccMaTpMBaeTCsl KakK 4YacTh STUYECKOM OTBeTCTBEHHOCTU
ye/10BeKa.

Haxkownerr, He caeayeT 3a0bIBaTh O TOM, UTO 3aIloBeAy 0./1a>kKeHCTBa
OBLAM IIPOM3HECEHBI B KOHTEKCTe KOHKPETHOV KyABTYPHOM U UCTOPU-
JecKOl peaAbHOCTM, TJe MopaabHble U (PUAOCOPCKIE BOIPOCH
paccMaTpMBaAKCh B CBeTe yea0Bedeckoro omnbita. OHM HampaBAeHbl Ha
IpeoOpa’keHNe 4Yel0OBeKa, €r0 OTHOIIEHNUI C OKPY>XXaloIUMM, U DTO
HallpaB/AeHle HeBO3MOXKHO IpUIIMCaTh >KMBBIM CyIllecTBaM, KOTOpble
HaXO0ASTCsI BHE DTOI cepsl.

Takum oOpaszoMm, 3amoBeau OJaXkKeHCTBa  AEVICTBYIOT — Kak
HpaBCTBEHHBINI KOMIIac AAsl 4YeJAoBeKa, oIlpeAeasis ero IIOCTYIIKM
U CTpeMAeHNsl B KOHTeKCTe B3alIMOOTHOIIEHUN C APYTMMU AIOAbMU
n c borom. VIx mpuMeHeHmMe K pacTeHMSAM U KMBOTHBIM OBIAO OBI
HEYMECTHBIM U AMIIEHHBIM CMBbICAa, IIOCKOABKY OHHU 004a4aioT
COBEPIIIEHHO APYIMM BMAOM CYyIIeCTBOBaHMA I B3aMIMOOTHOIIIEHUI
C OKPY>KaIOIIM MUPOM.

B »ToM BOmpoce Bce monsATHO. Tem He MeHee, Ha CeroAHs MHO-
TOYNCAEHHBIMY Hay4YHBIMM HaOAIOAeHMAMMY, DKcIlepuMeHTaMy cpop-
MUpOBaHa Apyrasl peaabHOCTh. OHa COCTOUT B TOM, YTO pacTeHMs MOTYT
BIAETb, CABIIATh, IHpUHUMATh UHPpoOpManuio, oOpadaTbBaTh €€
U IpUHUMATL pellleHne. I 1aBHbIN BBIBOA YYEHBIX — OHM Pa3yMHBIL.

B cBasu ¢ stum B 2008 roay ¢esepaabHbIli KOMUTET IO BTUKE
B obOaacTu HedeaoBedeckoll Omorexnoaormu IllBeiimapum srepsble
orpejaeAnaa Ipasa pacTeHUI CrielaAbHON AeKAapanyen’.

AnazormyHas cuTyalus M € MUKPOOPraHU3MaMM M >KMBOTHBIMMU.
Hayxoit npusHaHo HaaAmM4yMe y HUX 4YYBCTB, pa3dyMa, a y OTA€ABHBIX
BII/AOB IIPM3HAKOB MHTEAAEKTa.

Ms1 >xe OyAeM TOBOPWUTBH O PacTUTEABHOM MU KMBOTHOM MUPpE,
B KOTOpOM HabaAI0JaeTcs CeMMOTHYECKOe OTpakeHMe IIPUHIINIIOB
3arioBe e 04a>KeHCTBa.

1 3ezenast pesoatonst B IIBertriapun: mpasa pacreHuit
https://masters.donntu.ru/2013/feht/bardakova/library/article4.htm
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I'aasa 3. CemmoTnyeckoe oTpakeHMe IIPUHIMIIOB 3arloBejei
OaaxeHcTBa B ipupode: Pacrenus

Tsoper; co3jaa MuUp B TapMOHMM €AMHOIO I1JaHa, KOTOPBINA
NpoHM3bIBaeT BCE cymlecTByloliee. bes aToro sameicaa Ilpupoga moraa
OBl ITOKa3aThCsI XaOTUYHBIM CKOILA€HIeM CAydaiiHbIX 941eMeHToB. OgHa-
ko TBOpeHue oTpakaeT e4MHCTBO U I1€A0CTHOCTDL, OTKPBIBas KaXKAOMY
Je/10BeKy BO3ZMOKHOCTD A5 0OyueHNs, IIO3HAHN, AI00BY ¥ MyAPOCTIL.

Hanpumep, uyeaosex Ha 70% cocToMT mM3 BOAB — MUHepaa,
SKM3HEHHO HeOOXOAMMOTO AJsl €ro CyIlecTBOBaHV:. TakKe B HaIleM
’KeAyA04HO-KUIIIeYHOM TpaKTe CUMOMOTHYeCKM CyIIecTBYIOT IIpoOmo-
TH4ecKre OakTepuyu, KOTOpble oOecredymBaloT IepeBapMBaHNe NI
Ms1 MOXeM yTBep>KAaTh, YTO KaK BOJa, TaK M yKa3aHHbIe OaKTepUN
BCTpoeHs! B ITpupogy B paMkax eAMHOTO BeAMKOIO 3aMbICAa Pa3BUTHU
CbIHOB boxkpux.

3amnoBeau 0Oaa’keHCTBa, 0e3yCAOBHO, OPMEHTUPOBAaHLl TOABKO Ha
yesoBeka. Ho ux oTpaskeHme MBI HaXoAUMM ¥ B >KU3HM IPUPOABHL.
baarogapss mocaesHuM HaOAIOAEHNUSAM U OTKPBITUAM B HayKe, MBI
MOXXeM CKas3aTh, YTO B MUpe pacTeHMI HaOAI0AAeTCs CeMMOTIIeCcKoe
OTpa’keHMe IIPVHITUIIOB 3aIl0Bejel 0.1a>kKeHCTBa.

Ilpeaaaraem paccMOTpeThb ®TH IpPUMEPH B KOHTEKCTe BOCHMU
OCHOBHBIX 3a110Beeli.

1. «baaxernvl nuugue dyxom, ubo ux ecmo Llapcmeo Hebecrioe» (M.
5:3)

Pacrenns1, Takue Kak I1040Bble A4epeBbsl, XUBYT Oe3 KOPBICTH, Aaps
cBon 1110451. OHU He TpeOyIOT I1AaTHI 3a TO, YTOOLI HACKITUTH TOA0AHOTO
UAU YTEUINUTh CKOpOsmero. D10 CMMBOA CMUpPEHNUsA M OeCKOPBICTHON
A100BI.

IIpumep: PpyKTOBHIE AepeBbs, KOTOpble OTAAIOT IIA0ABI OE3BO3-
Me34HO, BOILAOWIAIOT WAEI0 HUINETH Ayxa, IIOHMMaeMylO Kak
OTCYTCTBIE BTOM3Ma U TOTOBHOCTD A€ AUTBCS.

Hayunpnit QaxT: gepeBbs MOIYT >XepPTBOBATh CBOMMU pecypcaMm
paau cocejeii yepes OONIYIO KOPHEBYIO CUCTEMY.

Cwmpica: JKuBoe TBOpeHMe y4mUT HAc, YTO UCTMHHOe OOTaTCTBO —
B CAY>KE€HUU U IIIe4POCTH, a He B HAaKOILAeHNI.
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2. «baaxerirvl naauyuue, ubo onu ymewamcs» (M. 5:4)

IIBeTsl pacmycKalOoTCsI, HeCMOTps Ha XO0A04 uAu A0XAb. OHH
yTellalOT Hac CBOell KpacoTOi, HallOMMHas, 4YTO Jake B TsKEAble
BpeMeHa BO3MO>KHa pajocTh I HaJeXAa.

ITpmmep: 1BeTHI, paclBeTalOllye BeCHON II0CAe AOATONM 3UMEI,
AAIOT YeA0BEKY CMBOA yTEILIeHNS 1 BO3POXKACHMA.

Hayunepnit QpaxT: moaessle LBETH 9acTO IEPBHIMU IOSBASIOTCI Ha
BBIK>KEHHOM 3eM/e, BOCCTaHaBAMBasl DKOCUCTEMY.

Cwmpica: ITlpuposa mokasblBaeT, UyTO cTpajaHue M TPYAHOCTU —
JacTh €CTeCTBeHHOIO IMKAa, U 3a HUMMU cleayeT oOHoBAeHMe. UTo aas
TYCEeHUIIBI — CMepTh, 4451 0a00UKM — AUIIE POKAEHHeE.

3. «baaxernvl kpomxue, ubo onu nacaedyrom semato» (M. 5:5)

KaxTycpl B IycThIHE BLIKMBAIOT B CYPOBBIX YCAOBUAX, COXPaHsI
cuay u 400poty. OHM y4aT Hac ObITh CTOMKUMU M CMUPEHHBIMU B TPYA-
HOCTSIX.

IIpumep: IyCTHIHHBIE pacTeHMS DKOHOMAT BOAY U BBDKUBAIOT
B DKCTpeMaAbHBIX YCAOBUX, AEMOHCTPUPYS KpPOTOCTh Kak (popMy
BHYTPEHHEN CHABL.

Hayunpiit ¢akT: HeKOTOpble BUABI KaKTyCOB CIIOCOOHBI BBIZep-
>KMBaTh AAUTEABHBIE 3aCyXM, OCTaBasCh MCTOYHMKOM NI A5 KUBOT-
HBIX.

Cwmpica: Kporocth — ®TO He caabocTh, a cmaAa, CHOCOOHas
Ipeojo1eBaTh BHEIITHIE TPyAHOCTU Oe3 ImoTepu A400poeTean.

4. «Bbaaxennor aruyujue u xaxoyujue npasdol, w00 OHU HACLIMAMCA»
(Md. 5:6)

TpaBbel M pacTeHms, Aaioliye HaM INITy U JAeKapcTBa, HaIlo-
MIHAIOT, 9TO MCTUHHas IIpaBda — DBDTO CAY>K€HINE >KU3HIU. Ounu He
TpeOyIOT H4ero B3aMeH.

HpI/IMepZ L[e/le6HbIe Tpasbl, O6eCHe‘«II/IBaIOH_H/Ie AIOAGIZ U JKMIBOTHBIX
HeO6XO,Zl,I/IMLIMI/I BeleCcTBaMi, SABASAIOTCS METaCl)OpOIZ JKa>k4apl CIIpa-
BeAAMBOCTI.

Hayunsiit ¢akr: MHOTMe pacTeHNUs BBIpaOATHIBAIOT BeIlleCTBa,
CHOCO6CTByIOH_U/Ie 3A0POBBIO APYIMX OPIraHM3MOB, MHOTIJa >KepTBY:I
coboit.
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Cwmrpica: CayxeHue ApyrMM — TIIyTh K BHYTpeHHeMY YAOB.Je-
TBOPEHMIO I JyXOBHOMY HaCBIIIIEHUIO.

5. «baaxerinvl Mmurocmugbvte, u60 oru nomurosatv 6ydym» (M. 5:7)

Jlepesbs B Aecy 0OOMEHMBAIOTCs IUTaTeAbBHBIMI BelllecTBaMI yepes
KOpHEBYIO cucremy. Jepeso, HaxoAdlleecs B Oede, IOAyJdaeT ITOMOIIb
OT cocedeil. DT0 — Mup AI00BM M B3aMMOIIOMOIIN, BOILAOIIEHNE
MILA10CEP AV

IIpumep: MaTepuHCKME JAepeBbs IOAKapMAUBAIOT MOJAOABIE
1o0ery 1 AaKe cTapble ITHMY, IIPOA0AXKasl CBA3b Yepe3 KOPHEBYIO CeTh.

Hayunsiit ¢gakr: skcriepuMenTsl CiozanH Cumap/ Mokasaay, 4To
AepeBbs IlepeJalOT IMTaTeAbHbIE BeIllecTBa HY>XXJAIOIIUMCA depe3
MUKOPV3HYIO CETb.

Cwmpica: Muaocepane — ocHosa >KM3HN. OHO CyIIecTBYeT B IIPHU-
PoJe 3240410 A0 MOSIBAEHNS YeA0BeKa.

6. «baaxertuvl wucmote cepduem, ubo oru boza yspam» (M. 5:8)

Kpacora m rapMoHMs IIBETOB M pacTeHMII IHpoOy>KAalOT B Hac
cosepliaHIe ¥ BOCXUIIEHNE, OTKPBIBasl IIYTh K AyXOBHOMY OIIBITY.

ITpumep: cuMmMmeTpmst LBETKOB, 3akoH PuboHa4uM B Pacroao-
JKeHUM AeIIeCTKOB — BCE DTO yKa3hlBaeT Ha IOPAJOK U KpacoTy,
CO3JaHHBIE BHICIINIM Pa3yMOM.

Hayunpnit  ¢akr: mccaejoBaHMsI IIOKA3hIBAIOT, YTO CO3epIliaHIUe
HNPUPOABI CHIKAeT yPOBEHb CTpecca U BhI3bIBaeT UyBCTBO ITOKOS.

Cwmpica: Ymcrora cepalia BhIpa’kaeTcsl B CIIOCOOHOCTM BUAETH
KpacoTy U IOpsAOK, a 3HaUNT — BUAETh bora Bo BcéMm.

7. «baaxennvr mupomsopubv, ubo onu 0ydym HA3LIEAMbCL COHIHAMU
Boxuumu» (M. 5:9)

Cum01o3 MeXxAy pacTeHMSAMM ¥ SKUBOTHBIMI, HaIlpuMep, OIIBI-
JAeHNe IT9elaMy, ITIOKa3blBaeT, Kak B3alMOJeNCTBIe pau od1ero 6aara
MOXET CO34aTh FTapMOHUIO.

ITpumMep: MI€ABI ONBIASIIOT IIBETHI, TEM CaMbIM ODecIiednBast >XIU3Hb
pacTeHnit 1 JKMBOTHBIX, BKAIOYAsI YeA0BeKa.

Hayunpnit ¢akr: onslantean obecrieunsaior 0oaee 75% 1mpogo-
BOABCTBEHHBIX KyABTYP MIUpa, UTpast KAIOYEBYIO pOAb B DKOCHUCTEMaX.
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Cwmpica: MupoTBopUecTso — He abCTpakIfusl, a JKI3HeHHas HeoOXo-
aumocts. [Ipupoga cama yanT Hac COTPYAHUYECTBY.

8. «baaxertvl usznanvle 3a npasdy, woo ux ecmv Llapcmso Hebecroe»
(M¢. 5:10)

HexoToprle pacreHms, pacTyljue Ha IIyCTBIPSAX M B YCAOBUAX
3arpsi3HeHNsA, BCE PaBHO IPOAOAXKAIOT >KNUTh, CAyXa APYyTUM. DTO
IpUMeP CTOVKOCTY U BEPHOCTYU CBOEMY IIPU3BaHMUIO.

ITpumep: pacreHms1, mpomspacraiome Ha 3aOpOIIEHHBIX Teppu-
TOPUAX, OUMINAIOT IIOYBY UM BO3AYX, XOTS CaMM CTpajaloT OT
3arps3HEeHUIA.

Hayunpnit daxr: ¢uropeMesmanus — MCIIOAb3OBaHME pPacTeHMII
AZsl OYUCTKU OKPY>KaIOITell cpeAbl — DTO PeaAbHEIN mpuMep «OOpLObI
3a mpaBsAy» B IIpUpoOJe.

Cwmpica: Cay>keHne MCTUHe MOKeT CTOUThL MHOTOTO, HO OHO MMeeT
BeYHOE 3HaYeHNe.

Bce npuseseHHble BhIIlle IIpUMeEphl — BTO BUAMMAs JacTh 3HaHUIA,
koTopsle TBoper mpegycmoTpea aas Hac. OgHaKO CyIIeCTBYIOT U TaKue
YPOKM, KOTOpble He II0AJAlOTCs BHeIIHeMYy HaOAIOAEHMIO, XOTS WX
IOCAeACTBIS 3aMETHBI, & IIPMYMHBI IIPOL[ECCOB OCTAIOTCS HEIIOHATHBIMI

Packpoem mmpe ynomsaHyTbIe (aKThl B 5-11 3ar10Be AV 0/1a>KeHCTBa.
Kanaackas yuénas Cumapg, BO BpeMs OAHOTO M3 DKCIIEPUMEHTOB,
CO3/aB XBOMHOMY JA€peBy — AyrAacuy Ha HeCKOABKO A€T MCKYCCTBEHHYIO
3acyXy, YCTaHOBMJAA, YTO JepeBO uepe3 OOIIyI0 KOPHEBYIO CeTb
IOANUTEIBAAU BOAON U IIMTAaTeALHBIMMU BEIleCTBAMU COCEeA K.

B apyrom cayuae B IleAsX DKCIIepUMeHTa AyrAacuio IOBPeAUAN —
copBaAll MIOAKM U IIOACaAUAU BpejuTeaell - AUCTOBEPTOK. Yepes
HEKOTOpOe BpeMsl AyrAacus IO KOPHSAM OTIIpaBluAa COCeAHEMY AepeBy,
>KEATOI COCHe, MHOTO yIA€BOAOB. YUéHas 9TO paclieHlaa Tak: AyTaacus
IIOH:Ja, YTO IIOrMOaeT, M pelllnJa OCTaBUTh II€HHBIE OpraHIJIecKye
BeleCTBa B HaCAe4CTBO moapyrel.

B mocaeayrommx skcnepumenTtax Cumapg Aokasada, 4TO JepeBbs
MOIYT OOMEHMBAThCSI MEXAY cOOOI yraeBojaMi, KOT4a OHM B U30BITKe.

! TTammxos I'TIT. Apesrmit /«ITapaTarim». 2022. - 306 c. C. 77-78.
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UYepes noAKAIOYEHHBI cu€TyuK l'elirepa OHa ycabpllllada CHUTHaABI
rmoxoxxme Ha A3pIK. Hampumep, korga eap Iomnagada B TeHb Oepésnl
A€TOM, TIOCAeAH:s IOoCbLlaja eAm yraesoasl. Koraa Oepésa okaszaaach
0e3 AMCThEB 3MMOVL, €1b II0Chldala yTAe€BOAbl OOpaTHO, UTO CBUAETEAb-
CTBOBAaJ0 O B3aMIMO3aBMCUMOCTH U BHIPYUKe MEXAY AepPeBbsiM!.

CroszanH Cumapg Obla TakKe IIpOBeJeH DKCIIEPUMEHT, KOTOPBIN
IIPOAEMOHCTPUPOBaA YAUMBUTEABHYIO CIIOCOOHOCTh B3POCABIX A€peBbeB
pacrio3HaBaTh CBOMX «IIOTOMKOB» U CO34aBaTb WM OITUMAaAbHbIE
yCcAOBMs AAA pocTa. MaTepuHCKME JepeBbs MOTAU 3aMeAAATb POCT
CBOel KOPHeBOM CUCTEeMBI MAU Aa’ke OCBOOOXKAATh IPOCTPaHCTBO A4S
KOpPHel1 CBOMX OTIIPBICKOB, IIPOSIBALI IIOUCTHHE 3a00TAMBOe I10BeJeHNe.

«MaTepMHCKIIe AepeBbs» — TEPMUH, MWCIOAB3YEeMBII  AAs
OIIMCaHMS B3POCABIX AepeBbeB, KOTOPLIE B A€CHBIX DKOCHCTEMAaX UTPaIOT
KAIOYeBYIO POAb B IOAJep>KaHUM UX 340pPOBbS U yCTOMYMBOCTU. DTU
AepeBbs, KaK IIpaBiA0, MMeIOT OOIIMpPHbIe KOPHeBbIe CYCTeMBI M MOTYT
CAYXUTH OIIOPOI AAs LIeABIX COOOIIeCTB pacTeHMi M KMBOTHBIX. OHU
OOMEHMBAIOTCSI ITUTaTeABHBIMI BelllecTBaM!U U MHQOpMaIueil ¢ M0oAo-
ABIMI A€peBbIMU U APYTMMM pacTeHISAMH 4Yepe3 KOPHEBYIO CeTh
U MuneAnin rpubokopHei. MaTepuHCcKMe aepeBbsi MOIYT 'Toadep-
>KUBaTh' MO/A0ABle ITO0OerH, MpeAOCTaBAsAsl UM NUTaTeAbHbIE BeIllecTBa,
0CcoOeHHO B YCAOBIAX CTpecca, HallpUMep, IIpH 3acyxe uan 604e3Hu>

Kpome TOrO, B pasHBIX CTpaHaX M Ha pa3AMYHBIX KOHTMHEHTaX
y4€Hble OTMETUAM, 4TO >KMBBIE CTOAETHNME ITHU, HeCMOTps Ha CBOIO
KaKyIITyIocsl OecIIOMOIITHOCTD, MPOAOAXKAIOT 110Ay4aTh HOAJEPKKY OT
COCeAHMX JepeBbeB, KOTOpble IIMTAlOT UX Yepe3 KOpHHU. BDTu
HabA104eH1s TOAYePKUBAIOT MAEI0 O TOM, YTO A€PeBbs MOTYT He TOABKO
OKa3bIBaTh IIOMOIIL APYT APYTY, HO U IOAAEp>KMBaTh CBOMX IIPeAKOB
Aake rocae Ux «PpUamIecKo» cMepTiS.

PesyapTaThl 9KCIIepMMEHTOB ITOKa3hIBAIOT, 4YTO pacTeHus, He
IIPOCTO CYIIECTBYIOT B M30AAIIMM, HO aKTUBHO B3aMMOAEMCTBYIOT C CO-
ceaamu. Vcrmoap3ys oOIIyI0 KOPHEBYIO CeTh, OHU AeASTCA BOAON U IN-

1 Tam sxe. C. 77-78.

2 amkos I'TIT. Apesrmii /«ITapaTaiir». 2022. - 306 c. C. 77-78.

3 BoabaeGen II. TaitnHas >XusHb JgepeBbeB. UTO OHM YYBCTBYIOT, KaK OHIU OOIIAIOTCA —
OTKpBITHE cOKpoBeHHOTo Mupa / I1. Boabaeben — «Bricimas [Ilkoaa DxoHomuku (BIID)»,
2015.-224 c. C. 10-11.
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TaTeABHBIMM BeIlleCTBaMI C APYTVIMU A€PEeBbIMM, MHAMU. DTO sBAEHNe
HaIlOMIHaeT HaM O CeMMOTHYECKOM OTpa’keHMM IPUHIUIIOB 3aIloBeu
A100BU K OAVMDKHEMY, B KOTOpoIl Jucyc mpuseiBaeT Hac 3a0OTHUTBCS
o Hykaaomunxcs (Matdest 5:7).

DTO aelicTBME OTpa’kaeT KOHIENIIUMIO MIAOCEPAVs VM CaMOOTBep-
>KEHHOI A100BM, KOTOpast 3aDOTUTCS O Hy>KJ4aX APYTMX, AaKe eCAM BTO
TpeOyeT >KepTBH. /JepeBo, OTJaBasi CBOM PeCypChl APYTOM >KUBOI
CYIIHOCTM, MAAIOCTPUPYET TOTOBHOCTb >KepTBOBAaTh pagum Oaara
OAVKHETO, 9TO SIBASIETCSI IIeHTPaAbHOI TeMOT AI00BY M MIAOCEPAVIAL.

Taxke MOXXHO CBs3aTh STU AEVICTBUS €CThb CeMMOTHYECKNM
OTpa’keHVeM IIPUHIIUIIOB 3all0Be M CBsA3aHHOe CO CMUpPEHMEM U TOTOB-
HOCTb CAYXUTb ApyruM (Matdest 5:5).

DT HpuUMepH BBIHYXKJAIOT HAC MHade B3IAAHYTh Ha SKMU3Hb
pacTeHMii, BOCIIpUMHUMATh MX IIOBeAeHIe, KaK CeMMOTUYecKle ypOKU
MIO3HaHMUA, KOTOpBIE CIIOCOOCTBYIOT CIlaceHMIO Hamrenn Aymn. OHu
IIOKa3bIBalOT, YTO JaXke B YCAOBUAX KEPTBBI M YIPO3BI, IPOsBAEHUE
COTPYAHMYECTBA M COAMAAPHOCTU SBASETCSI IPMOPUTETOM. DTO B Oue-
peAHOI pa3 IOAYepKUBaeT Ba’KHOCTh COYYacTUs M B3aMMOIIOMOIIN
cpean APY>KeAIOOHBIX VM B3aIMO3aBUCUMBIX COOOIIIECTB.

I'aasa 4. CeMnoTnyeckoe OoTpa’keHMe HMPVMHIUIIOB 3arioBejent
Oaa’keHCTBa B IIpUPOJe: XKUBOTHDBIE

JKuBoTHBIE TOXE AEMOHCTPUPYIOT STUYECKOe IIOBeAeHMe, Harlo-
MMHalOIllee 3amoBeau OaakeHcTBa. HayuHble 1cciesoBaHMS ITOKa3bl-
BalOT, 4YTO aAbTPYM3M, COCTpaJaHMe U SMIATUsI — He TOABKO
Je/0BedecKre YepTrl. Muaocepaue u 3ab60Ty 0 APyIMX MOXKHO HabA10-
AaTh B CTasX AeAb(QUHOB, KOTOpBIE IIOMOTalOT CBOEMY paHEeHOMY
COpoANYY, BBITa/AKNBas €ro Ha IOBEPXHOCTb, YTOOBI OH MOT ABIIIATE.
DTO moBejeHIEe AeMOHCTPUPYET He TOABKO (PUBMIECKYIO MOAAEPKKY,
HO U TAYOOKYIO ®MOIIVMOHAABHYIO CBA3b MeXAY >KUBOTHBIMMU. Hekoro-
pble BMABI SKMBOTHBIX, HallpuMep, MOPCKME AbBbI, MUPHO COCYyIIle-
CTBYIOT C APYTMMM B IIpejeAax CBOell KOAOHUH, CO3JaBasl cpeay, rae Bce
4YJeHBl CoODIecTBa MOTYT HaXOAUTLCSI B O€30ITacHOCTM U TapMOHUIL.
OHU nposABASIOT TepIieHMe U A0OPOTY Jake K TeM, KTO He ABASIeTCS UX
COpOAMYaMI.
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IItuiel, Takue XKak BOpoOBM, MHOTAA AeASATCA IUINEN C APYTUMU,
Aaxke KOTJa caMM I'OAOAHBI, YTO TOBOPUT O TOM, YTO OHU HeCyT B cebe
MHCTMHKT IIOMOYb OAVDKHMM, AEMOHCTPUPYSA aAbTPyU3M U IIpeaH-
HOCTb.

CA0HBI, HalIpMMep, IPOSBAAIOT I1yOOKIe SMOIMOHAABHBIE CBA3M
ApPYyT C ApPYIOM M MOTIYT BO3BpaIlaThCcsl K MeCTy, TAe IIOTepsan
copojuda, 4TOOBI ITOYTUTH €TI0 IaMATh, IOKa3blBas, YTO OHM IIEHAT
SKM3Hb U 9yBCTBYIOT yTparty. VIx moBeaeHne orpa’kaeT 4MCTOTy cepAlla
1 3a00Ty O OAVDKHUX.

Boakm, cocraBass cTau, A€MOHCTPUPYIOT COTPYAHMYECTBO U IIOA-
AEPXKKYy ApPYT Apyra B oxoTe. DTO B3aMO/JelcTBIe U 3a00Ta O CBOMUX
copogmyax IOAYEpKMBAIOT IPUHINII MUPOTBOpYECTBA, B KOTOPOM
obmas 1eab Aocturaercs Oaarodapss — COBMECTHBIM  YCHUAVIAM.
Hekotoprle MeaBeam M Apyrue MAeKONMTalOIIMe W30eraloT KOH-
(pAMKTOB M MUPHO COCYIIECTBYIOT C APYIMMM BUAAaMIU, Ja’ke KOrAa
y HUX eCThb BO3MOXKHOCTb 3a0paTh IMIIY, OTKa3bIBasCh OT KOH(AMKTA
paaun Mupa. OTO AeMOHCTPUPYET CMUpPeHMe UM TOTOBHOCTBb COCpeao-
TOYNTBCA Ha ©Oo0Jee BBHICOKMX IIEHHOCTSIX, HeXeAM TOABKO Ha
COOCTBEHHBIX MHTEpecax.

MypaBby U IT4eABl M3BECTHHI CBOEl CIIOCOOHOCTBIO paboTaTh Ha
0/1aro KOAOHUY, KEPTBYS CBOMMMI MHANBVAYAaAbHBIMY MHTEpecaMu A
AOCTIKEHIA oOIIeil 1lean. DTO II0BeJeHNe MOKHO MHTePIIPeTUPOBaTh
Kak 3aboTy o OyAyIieM cBOero cooOIIecTBa, YTO HAIPSIMYIO IIepeKAU-
KaeTcsl C 3aIll0BeAsMM, IIPU3BIBAIOIIMU K OTBETCTBEHHOCTH U AI00BIA.

Tenepy 1pessaraeM IIOTOBOPWUTbL O IIPOSBAEHNM HEKOTOPBIX
3aroseJeil 0Aa’kKeHCTBA, KOTOpPBIE IPOSIBUANCH B ITpOIecce Hay4HBIX
DKCIIEPMMEHTOB I CTaAM M3BECTHBI OOIIecTBeHHOCTU. Takux HabaIo-
AGHMII AOCTaTOYHO MHOTO. MBI >Ke IIpuMBejeM TOABKO ABa APKUX
IpUMepa, KOTOpble BBIHY>KAAalOT uYeJ0BeKa WHade B3IASAHYTh Ha
SKMBOTHBIX M CaMM IIpMHIIMIIBI TBopeHmst.

D10 MccaesoBaHMe IPOBEAN C KphIcaMU criennaauctsl Hugepaana-
CKOTO MHCTUTYTa HelipoHayk BO raase ¢ Kpucrmanom Keitsepcom. Ha
BpeMs DKCIepNMeHTa OJHO >KMBOTHOE Ca’kadll B OTCeK, TIJe Ipu
Ha)kaTMM Ha pblYar KpbIce BBhlAaBaAcs IIapMK M3 caxapa, a B COCeAHMII
OTCeK KpBICYy ca’kadll Ha pemeéTKy, Ha KOTOpPYI0O MOTIAM II0AaBaTh
HaIlpsDKeHIe.
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CyTp ompITa IIpocTa: rnoaydasi AaKOMCTBO, OgHa Kpbica (paKTIIeCcKn
6maa TtokoMm Apyryio. OHa BHUJeada M cabllllada CTpajaHMs COCeAKI.
Bckope pagocts oT aakoMmcTBa colrda Ha HeT. Ilepsast Kprvica BHauale
COKpaTiaa 4McA0 IMOPIINIL caXxapa, a IIOTOM U BOBCe OT HETO OTKa3aAach.
VuTtepecHo, 4TO 9TO IOBejeHNe He 3aBlCeA0 HU OT II0Aa MCIIBITyeMBIX,
HM OT TOro, OBIAM AM OHM paHee 3HAKOMEL boaee Ttoro, »ddext
OMIIaTUM OBLA CUABHEE, eCAU «My4MTelAb» KOIAa-TO CaM MCIIBITald Ha
ceOe yaap TOKOM.

IToaydaercs, 9TO KpBICH M30eraAy INPUIMHATH OOAb COpOAMYaM,
comepesxmpasg MM. YU€HbBle Ha DTOM He OCTaHOBMAMCH, M TyT OOHa-
PYX1A0Ch, MOXKeT OBITh, CamMoOe AIODOIBLITHOE B 9TOM BDKCIIepMMeHTe.
Oxkazazaocs, 9TO cocTpadaHle y TPBI3YHOB MMeeT cBou mpedeasl. Koraa
eAVHOBpeMeHHOe BO3HarpakJeHMe 3a «MydeHue» OAVIKHEeIO YBeAU-
YNAM AO ABYX IITAPUKOB, KPBICHI He IIOAJAANCh Ha DTOT TPIOK U BCE
paBHO He IPUYNHAAU OAVKHEMY 00A4b.

Ho rpexoBHBINI 4ea0BeK, KOTOPHII MepsieT Bcé 1o cebe, perna
UCKYCUTB KphICy. Bo3HarpakgeHne B TpM IapMKa IlepeBeciA0 DMIIa-
tnio. «IIpoaaBmince» 3a TpONKY, >KMBOTHBIE AABUAM Ha KJAaBUIIY
C TOKOM, a coce/ 10Ay4a CBOIO IMTOPIINIO IIOKOBOIO «YA0BOABCTBI» 1.

Caeayromuit MoA00HBIN DKCIIEPUMEHT IIPOBOANACA Ha 0Oe3bsTHaX.
On mpessomea Bce oxugaaysl. OxasblBaeTcs, 4TO 00e3bsHBI Ooaee
MHAVBUAYaABHBEL 11 0OJ€ee IocAeA0BaTeAbHBI B BOIIPOCAX DMITaTUY, YeM
MBI, A10AM!

bBecuesoBeuHEbIT OIBIT, MPOBOAMMBIM Ha MakaKe-pe3yc IIOKaszad,
9TO >KMBOTHOE IIPeAIloua0 MOPHUTL ceds roao4oM, HO He IoaBeprarh
CTpajaHNsIM APYTYIO 00e3bsHy. VicbiTyemas roaodada 11 aueri, Ho He
npranHmuAa 6046 00e3bsIHe, KOTOPYIO OHa Aake He 3Hala.

Bormpoc o Tom, Kak 6Bl B 4aHHOM CAy4ae I10BeA0 ce0s1 OOABIIIHCTBO
a104eri, He sTirgeH. Ho oTser uspecreH. ..

DKCIlepMMeHTHl C KpbicaMM ¥ 00e3bsHaMM, IIpOBejeHHbIe yde-
HBIMI, TIOKa3bIBaIOT YAVBUTEABHbIE aCIIeKTBl DMIIaTUM U COCTpadaHIsA

1Toaauu B.O. YueHsble BBISICHIAY, MOTYT AY KUBOTHBIE COTIEPEKMBATH.

https://rg.ru/2020/03/10/uchenye-vyiasnili-mogut-li-zhivotnye-soperezhivat.html

2 Murpug, Herookupk n Asxun CroyH. B mupe ¢ >xusotHeiMu. Mocksa: Mann. lBaHoB
n Pepbep. 2021. - 304 c. C 107.
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B JKMBOTHOM MMpe, KOTOpble MOIYT CAYKMTb HaM Ba>KHBIMU YpOKaMI
B KOHTEKCTe CeMMOTHYEeCKOro OTpa’keHMUs IIPMHIINIIOB 3arloBejeil
Oaa>keHCTBa. DT UCCAeAOBaHM, IOAYEepPKMBAIOIINE DMOINOHAABHEIE
CBA3U MEXAY CyILIeCTBaMI, TOBOPST O TOM, UTO >XUBOTHBIM CBOVICTBEHHO
COuyBCTBUE, 400poTa 1 3a00Ta O APYTHUX.

Kppricpl, oTKa3piBasch OT YAOBOALCTBUSA Ja’ke B cAydae IIegporo
BO3Harpa’kAeHIs, AeMOHCTPUPYIOT HaAu4dye BHYTPEHHET0 MOpPaAbHOTO
KOMITaca, 3aA0XKeHHOro boromM mpm TBOpeHHMM DTOrO Mmupa. ITO
IIOBeJeHNe TaK’Ke MOXKHO paccMaTpuBaTh KaK CeMMOTHYECKOe OTpa-
JKeHMe TIPUHIIMIIOB IIepBOli 3amoBeau OaaskeHcTBa. Yeaosek ke,
BMeIIIMBasCh B €CTeCTBEHHBINI IIOPSAOK Belleil U yBeAnYMBast
BO3Harpa’kAeHue 3a IpUIMHeHNe CTpajaHusd APyroMy, Ipy0o HapyIIaeT
®TOT MOpaAbHHIN OasaHc. B mpmpoge, 6e3 BMemmaTteabcTBa del0BeKa,
I10AO0OHbIe CUTyallUM MPaKTUYeCK) HeBO3MOKHBI — OTCYTCTByeT KTO-
2100, KTO MOT OBl IPeAAO0XKUTh BO3HATpa’kAeHue 3a IpUIMHeHre 604
"oamoxHemy". Takum oOpasoM, AelCTBUs Yel0BeKa IOAYepKUBAIOT ero
0coOyIO OTBETCTBEHHOCTb 3a IIOAJAep’KaHMe MOopaAll U TyMaHHOCTH
B MUpe.

IToueMy KpBICHI, KaK B IIpOo4eM I MHOIMe ApyIue >KMBOTHBIE eCTh
HOCUTeAS MM 9TOrO IPMHINIIA, HayKe I PeAuTuy eImé IIpejcTOUT
OOBACHUTDL. DTO Xe B CBOIO Ouepeab eCTb AAsl Hac YPOKOM, IIpejo-
CTepe>XeHMeM OT BIOLIeHTPU3Ma.

Kpome Toro, nccaegopanns (yBeandeHne Bo3Harpa>kAeHus 3a 604ab
copogudy) IIOA4epKHMBAIOT, YTO COCTpajaHue I aAbTPYyM3M Y KpBIC
OTpaHIYeHBl DIOM3MOM U >KeAaHMeM yYA0BAeTBOPUTDL CBOV COOCTBEeHHEIe
IOTpeOHOCTN. DTO MCKYILIeHMe 1 BHYTpeHHee IIPOTMBOpeYNe CTaHO-
BATCSI Ba’XKHBIMU YpOKaMl, HallOMMHas HaM O HeoOXOAUMOCTH
TIOCTOSIHHOV pabOoTHI Haj cO0OTL, BeAyIiell K MCTMHHOI 4e10BeIHOCTI.

DKCIIepuMeHT C O00e3bsIHOM, KOoTopas IpeArodla JA0ATHE AHU
roaojaHus, 4ToObl He IIPUIMHATL CTpajaHus APYIOMY CYIIecTBY,
IIOKa3bIBAIOT CaMyIO BBICOKYIO CTeIleHb COCTpaJaHMs MU CaMOIIO-
>keprBoBaHIA. OH cTaBUT 60ABIIIE BOIIPOCOB, YeM AaeT OTBETOB.

C 0AHOI CTOpPOHEL, BTOT CAydYall A€MOHCTPUpPYeT HEeU3BECTHBIN
HayKe BHYTpPeHHMII CTep>KeHb — MOpaabHble YOeXAeHUs AU HeuTo
1oA0OHOe y >KMBOTHBIX, KOTOpLIe, IIO MHEHHNIO V9YeHEBIX, OblAU
CBOJICTBEHHBI TOABKO 4YeAOBeKy. DTV HNPMHIUIIE IIpeobaasaloT Had
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pusmgeckuMu TOTpeOHOCTSIMU. YUTO BTO: HeKmMit OOIIMII ITPUHITUAIL
JKM3HIU, aATOPUTM IIOBeJeHNs, ouepejHOe IIposiBaeHme /loroca BO
B3a/IMOOTHOIIIEHUAX B IIPUPOAE AU CEMMUOTMIECKIe YPOK!U ITO3HAHNS
AA5 Hac, AI0JeN, KOTOpBle A4 Hac IpedycMoTpea bor B 911 mocaesune
BpeMeHa?

B nmamem monmmanmm, bor ects /11000Bb U BTOM yHIpaBASIONIENn
DHepTHuell HarmoAHeHO Bcé TBOpeHMe, a caydaym ceMMOTMYIECKOTO OTpa-
>KeHUM TIPUHIINIIOB 3aIloBejell Oaa’keHcTBa BO BTOpoM OTKpOBEHNH,
9TO HposBaAeHne /loroca, 4ro pacmmpsieT nosHanme Isopma m Ero
TBopenm.

OO0e3bsiHa, KOTOpasi HacTpaMBaeT CBOU JeNCTBUSI Ha OCHOBE
cocTpaJaHIs, BOILAOIaeT IPUHIINIIBL 3aII0BeAN O AI00BU K OAVDKHEMY.
BeIxoANT, 4TO OHa IOHMMaAeET, YTO OAVDKHEMY OHa MOXKET IPUIMHUTH
004b, HO IpUHMMAaeT pellleHMe He geAaTh 9TO. UTO yKasniBaeT, 9TO y
SKMBOTHBIX TOYKe eCTh BLIOOp.

Haykoi1 HakoIL1eHO MHOTO MaTepualoB, KOTOphIe yKa3hIBalOT, YTO
>KMBOTHBIE MOTYT >KepTBOBaTh COOONl cCracas CBOV BMA, APYIUX
SKMBOTHBIX, a TaK’Ke 4JelA0BeKa. Bce ®TO CBMAETEABCTBO MHPOSBAEHUS
AI100BU, KOTOPYIO TBOpeIl BAOXKIMA B CBOE TBOpeHMe M DTU YHUBep-
caAbHBIe IIeHHOCTH IIPUCYIIIN BCeM SKUBBIM CyIIleCTBaM.

DKCIIEpUMEHTHl C ydJacTueM AI0JAel, Tje YYaCTHUKU MOTAMN
UTHOPUMPOBATh CTpajaHus APYTUX paAll ANYHON BBHITOABI, IIOKa3BIBAIOT,
YTO MHOIVE CIIOCOOHBI CTaBUTh COOCTBEHHBIE JHTEpECHl BBIIIE
coCTpadaHys. DTO BBI3BIBaeT BOIIPOC: KaK MBI, 001a4ast AapoM CBOOOA-
HOJl BOAM, MOXXKeM BBIOMpATh IIyTh AIOOBM M COCTpaJaHIs B COOTBET-
CTBUU C 3a110BeAAMu OAa>KeHCTBa?

BuiBoabI

1. Tsopenue — »T10 Kumpoe Epanreame, HanmcaHHOe He cA0BaMH,
a geaansamu. OHO yuuT Hac AIOOUTH, COCTpajaTh, IPOIATh U CAYKUTb.
IIpupoaa — He PoH, a yunTeas U cBUAETEADb OOKECTBEHHOI AI0OBIL.

2. CeMmoTHyeckoe OTpa’keHMM IPUHIIUIIOB 3aroBejeil Oaa’keH-
CTBa B KMBOI IPUPOJE yV pacTeHUII ¥ >KUBOTHBIX IIO3BOASIET Ipea-
MOAOXKUTH O HAAMIUU €AVHOTO aATOPUTMa IOBeAeHNs — IIPOsIBAEHI
/loroca B IpupoJe. DTOT aATOPUTM OTpakaeT bokecTBeHHBIN 3aMbIcea,
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YHUBEpPCAAbHBIN ITPUHIIMII B3aIMOOTHOIIIEHMII MeXAy BCeM >KMBBIM
B mpupode. OH OCHOBaH Ha aAbTPyU3Me, SBMIIATUU U AI00BIL.

3. CoBpeMeHHOe XpPUCTHAHCTBO CTa/AKMBAETCS C TAyOOKUM KpU3N-
COM. DKOJAOTrmMyecKue Ipo0AeMBbl, paclpoCTpaHeHNe HOBBIX PeANUTUIl
U KyABTYp, a TaK>XKe yTpaTa AyXOBHOCTM CBsI3aHBI C TeM, YTO LIepKOBb He
pacmmpsieT HoHMMaHue BToporo OTKpoBeHUsA — KHUTU IIPUPOABL,
HaIcaHHOM camMuM borom. Hayunsle 3HaHMsA o mpossaeHusax /Zloroca
B IIpupode TpeOYIOT CO34aHNS OTAEABHON AVCHUIIAMHBL, KaK AJs
U3y4eHUs, TaK U AAsl IIpelojaBaHMsA B CeMMHapuax, BY3ax m mep-
KOBHBIX IIKOAax. Boamoskuble HaspaHms: «Kupoe Epanreane», «Bropoe
OrkposeHne».

4. XpuCTMaHCTBO TPasULMOHHO CIIOCOOCTBYeT BHYTPEHHEMY
IIOMCKY, YTO IIO3BOASIET COBEPIIEHCTBOBATh XPUCTMAHCKYIO PeAUTHIO
B BOIIpOce TAyOOKOro maydeHmst BToporo OTKpoBeHUs. DTO 0OOraTuUT
Dorocaopue, Hally IIOBCEAHEBHYIO >KI3Hb, IIOMOXeT IIOCTpPOUTL Ooaee
rapMOHMYHOe OOIIeCTBO, TIJe KaXKABIil YyBCTBYeT ceOsl IIeHHBIM,
BOCCTaHaBAMBas yTpadeHHYIO cBA3b ¢ TBopriom 1 Ero Teopennem.

5. IlyTe K mcueaeHNIO OOABLHOTO OOIIeCTBa HauMHAETCs C HOBOTO
OCMBICAEHMSI OTHOIIEHUII C OKPYKaloIlMM MUpPOM, Tje AI000Bb
CTAHOBUTCSI aKTUBHBIM JeiiCTBMEeM, TpeOyIOmNM YCUMANI U TOTOBHOCTHU
CAY>KUTb.

6. OxpaHa mpupoAbl — He IIPOCTO DKOJAOTMYecKas, a AyXOBHasd
00sI3aHHOCTh BEPYIOIIETO YelO0BeKa, ITOCKOABKY IIpMpOAa SBASETCA
pTOopbiM OTKpOBeHUeM, JaHHBIM borom a4 nmosnanms Ero samricaa.
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INIPUPOAA KAK MKOHA /10TI'OCA:
BOI'OCAOBUE TBAPHOI'O MIPA B DIIOXY
SKOAOI'MYECKOI'O KPU3NCA

Mgr. Mykhaylo Temnov

Beeaenmne: Ilpupoga xkak mkoHa /loroca — BBI3OB COBpe-
MeHHOMY 0OT0OCAOBUIO

Ecan Xpucroc ects Aoroc — Bropas Mnocracy Cssatoit Tpou-
upl, Caoso, «upes Koropoe Bcé crazo, u 6e3 Koroporo Huuro He
craao» (Mu. 1:3), — TOraa HeBO3MO>KHO MBICAUTH COTBOPEHHBIN
MUp KaK He4yTO BHeIlIHee II0 OTHOIIeHMIO K bory. Becy xocMmoc, ot
CaMBIX AaA8KMX TaAaKTUK A0 MUKPOCKOIMYECKNX (POPM KU3HM, OT
I11eAecta AMCTBBI 4O TUIIMHBI IIYCTBIHM, IPOHU3aH IIPUCYTCTBUEM
/loroca. DTO OpUCYTCTBMe He MeTaopudeckoe U He CUMBOAU-
yeckoe — OHO OHToAormyeckoe. OHO O3HayaeT, 4TO IIpMUpoOAa He
eCTh «pecypc», He «(pOH» JYe10BeuecKoll UCTOPUN U YK TeM Ooaee
He «0OBeKT 9KcIAyaTanun». HampoTws, mpupoga — 9TO KMBas
ukoHa /loroca, BTopoe OTKpOBeHIe, NapaidaeabHOE U COOps-
xénnoe ¢ Ilmcanmem.

DTo yueHMe OBLAO He MapIVHAABHBIM MHEHMEM, a OCHOBOII
naTpucTuyeckoro MuposoctpuATus. Cearele OTIBI YUTaAU IPU-
poAy KakK KHUIY — He MEPTBYIO KOAAEKIIMIO CMMBOJAOB, a >XMBOE
0OrocA0BCKOe IIOCAaHNe, HalllICaHHOe He YepHUAaMIM, a peKaMU
U TOpaMy, BeTpaMM U HOTUYLMMM CTasiMM, IIMKAaMI MUTIpaLiuii
U B3auMoJeicTBusaMu BuAgos. B »roim «Kuure ITpupoasr» — kak
HasblBaAu e€ C aHTMYHOCTM — bor rosopmna, He TpeOys Bephl, HO
Ipu3pIBasi K BAyMUYMBOMY cosepuanuio. «Hebeca mpomoseayror
caaBy boxxmio, u o geaax pyk Ero semaer teepabp» (Ilc. 18:2) — He
IovTHYecKas AeKAapalys, a MPU3LB K AyXOBHOMY BHMMaHMIO. TorT,
KTO CIIOCOOeH BIAETh B O1€HbeM caele, B [104€Te opaa AU B TaHIle
myéa nposiBaeHne boskecTBeHHOro NOpsiAKa, y>Ke BCTyIlaeT B 0OlIle-
HHe c /lorocoM, IycTh Jake Oe3 CA0B U PUTYaaOB.

OgHako B COBpeMeHHOM XPUCTMAHCKOM OOTOCA0BMU, U OCO-
OeHHO B ero MpaBOCAaBHOMN ITOCT-BU3AHTUIICKON TpaAULINMU, IIPOU-
301164 TAyOOKHUI pasphlB ¢ ®TUM HacaeaueM. borocaosue mocre-
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TIEHHO YTPaTNAO CIIOCOOHOCTh YUTaTh «BTOpoe OTKpOBeHMe» U 3aMKHY-
10ch B Tpegeaax Tekcra. CssmieHHoe IlmcaHme, HeKorada BOCHPMHMU-
MaBIIleecs Kak OAMH U3 T010c0B /loroca, CTalo paccMaTpMBaTBhCA Kak
€AVHCTBEHHBIIT U MCKAIOUUTEABHBIN KaHaa boskecrsenHoro OTKpose-
Hus. Beé, 9To He yrmoMmHaA0ch B 616.1€7icKMX KHIUTaX, ObLA10 AM00 UTHO-
pupoBaHoO, AMOO0 OOBSIBAEHO «HEMTPaAbHBIM», «MUPCKUM», «BTOPOCTe-
IIEHHBIM» — a B XyAlIlleM cAy4dae — «i3bl9ecKuM». [Ipupoga, Hekoraa
OBIBIIIasT JKMBOJ MKOHOJ, Obll1a CBedeHa K MEPTBOMY arperary BeIllecTBa,
roAJexKaleMy pacdéTy, KOHTPOAIO, pallMOHaAM3alu ¥, B KOHEYHOM
cuéTe, pas3rpabAeHUIO.

DTOT MOBOPOT He OblA caydaitHbIM. OH OBL1 00yCAOBAEH MCTOPU-
JeCKVMMU BBI30BaMIL: YCHM/AEHMEM aHTPOIIOLeHTpu3Ma B s1oxy IIpocse-
IIJeHNsI, POCTOM TEXHOAOTMYECKOTO TOCIIOACTBa Haj IIPUPOAOIL, a TaKKe
BHYTPUIIEPKOBHOI peakxliyell Ha sA3BMeCTBO U THOCTUIIN3M, KOTOpBIE
9acTO CBA3BIBaAM OOTrOCA0BME C KOCMMYECKMM KyabToM. Ho B cTpem-
AeHyy n3bexxaTh cMHKpeTusMa LlepKkoBb yTpaTnaa criocoOHOCTh BUAETh
Bo>xecTBeHHOE B caMOM cepAlie TBapIL.

Hacrosmas craThsi — He DKOAOrM4YecKNii MaHU}ECT ¥ He IIPU3BIB
K POPMUPOBaHUIO TaK Ha3bIBaeMOI1 «3eAéHol LlepkBu». D10 OOrocA0B-
CKas KpUTMKa — KPUTUKA AVICKypca, KOTOPHII OTKa3aAcs BUAeTh bora
B MIUpe I TeM CaMbIM CTa/ HEeCIIOCOOHBIM BuAeTsh Ero u B ueaosexe. 1160
ecan /loroc — OCHOBa BCEro CyIlero, TO TOT, KTO He BuAuT Ero B mpu-
poae, He ysuaut Ero u B Xpucre. Otkas ot «Kuuru Ilpupogs» — 310
He HelTpaJbHasl NO3UINA. DTO AYXOBHOe oOcAeNaeHue, KOTopoe
AelaeT XPUCTMAHCTBO peaurymerl O4HOTO TeKCTa, OAHOTO BUAA,
OAHOTO MCTOPUYIECKOTO MOMEHTa — U AWIIAEeT er0 KOCMMYIEeCKOTO
M3MepeHMs, mpucymero panaei Ilepksn.

BoccraHoBeHMe 5TOTO M3MepeHusI — He BO3BpaT K IIPOIIA0MY, HO
MIPOPEIB B Oyayliee: K 6OTOCAOBMIO, CIOCOOHOMY TOBOPUTDH He TOAb-
KO O CIIaceHuM 4ea0BeKa, HO 1 0 BceMupHOM VIckynaeHumn, B KOTO-
POM «BCS TBapb.. C HajeXAOKI OXIAaeT OTKPOBEHWsSI CBIHOB
Boxunx» (Pum. 8:19).

1. Yrpara «Kauru IIpupoas»: or OTKpoBeHM: K 3a0BeHIIO
B mepsnle Bexa XxpucTmaHcTBa IpMpPOJAa He BOCIIPUMHMUMAaAJach Kak
MEDPTBBINI pecypC MAM HENUTPaAbHBIN c]>0H 4Ye/0BEeYeCKON VCTOPUIL.
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Hanporus, oHa cunrazaacek kusbiM OTkposeHneM bora — «BTOpOIL
Kunroit», cormocraBumoii 1o rAyOuHe 1 A0CTOMHCTBY ¢ I Incanmem. Bta
KOHIIEIIINSI, YXOAMIas KOPHAMHI B BeTX03aBeTHYIO Myapocts (Ilc.
18:2-5; Ilpem. 13:1-5) u B vaamHNUCTNYIECKYIO (puaocodpuio, crala
OAHOJI 13 OIIOp paHHeXpUCTHAHCKOro 6orocaosus. Cesaron VMycrua
Punaocod yxe o Il Beke mucaa o «logoi spermatikoi» — «cemenax
/loroca», paccestHHBIX IO BCeil TBapy U AOCTYIIHEIX AaXke TeM, KTO
ellé He cablmaa EpaHreans. D1y «ceMeHa» O3HadaAM, YTO VMICTMHA
bora ne 3amkHyTa B IpeJeaax TeKcTa, HO pacIpOCTpaHseTCs yepes
caMy TKaHb TBOpeHus [1, c. 112].

Caaroit Makcum Vcnioseannxk B VII Beke passua 5TO ydeHme
A0 OOrOCAOBCKOM CHUCTEMBI: Ka’KAOe CyIecTBO — OT KaMH:A A0
aHresa — Hecé€T B cebe COOCTBEHHBIN 10T0C, TO €CTh OOXKEeCTBEHHYIO
1J€I0, TI0 KOTOPOI OHO OBLIO COTBOPEHO M 4Yepe3 KOTOPYIO OHO
BosBparaercs K bory [2, c. 87]. [Ipupoaa, Takum oOpasom, cTaHO-
BlLAach MKOHOM HeBugumoro bora, a coseprianme eé — AyXOBHBIM
IIOABUIOM, He YCTyHalOIIMM MOAUTBe 1AM 4YreHMo Ilmcanms.
Casatureap Bacuanit Beankuin B ceoux «becegax Ha Illecroanes» He
OTpaHMYMBAACS aAA€TOPUIECKNM TOAKOBaHMeM BBITHS; OH mpuUraa-
II1aA cAyIiaTeAel YUTaTh B AMAUIX, ITUILIAX U peKax G0rocA0BCKYIO
IIPOIIOBEAb, AOCTYIIHYIO TOMY, KTO «/IMeeT VI CABIIIAaTh» [3, c. 45].

DTa Tpaaunus BOCXoAMAa K 0olee gpeBHEMY IIpeACcTaBAeHUIO
o aByx Orkposenmax: Liber Scripturae (Kumre Ilucanms) u Liber
Naturae (Kuure Ilpupoasr). Obe onn ncxoaman ot eauHoro /loroca
U MOTOMY He MOIAM HOPOTUBOPEYUTH APYT Apyry. Takoe IoHU-
MaHIe yTBep>KAaloCh BIIAOTh 4O MO3AHEN aHTUYHOCTU ¥ paHHETO
CpeanesekoBbss — y I'puropms Hucckoro, Voanna Jamacknza,
Aaxe y beapr JocronourenHoro Ha 3amade [4, c. 203]. B sTom
0OTOCAOBCKOM IIOJAe TIpupoAa He Oblaa «MHUPOM TIpexa» WAU
«TA€HOM»; OHa OBlaa CecTpoil Yea0BeKa, CO-yJacTHHUIIEI OOIero
npu3BaHus K caase (cp. Pum. 8:19-23).

1.1. ITpyanubl yracaHusa: 60opbOa ¢ sI3BIUECTBOM M CTpax
nepejA KOCMUYIECKMM KyAbTOM

Ognako yxe k IV-V BekaMm, ¢ yckopeHmeMm XpUCTHMaHM3aIUA
Pumckoit mMnepuy, HadyaAacs Ipoliecc gecakpaausaliuy IPUPOABL.
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OgHoll 13 rAaBHBIX HPUYMH CTalo cTpeMAeHme llepksmu mposecTu
9ETKYIO TpaHUIY MeXKAY XPUCTUMAHCTBOM I S3bIYECTBOM. B s3bIuec-
KIX PeAUIVSIX NpUpoJa AeVICTBUTeABHO Oblaa OJyIleBAeHa: AepeBbs,
PeKM, TOpHl U >KMBOTHBIE BOCIPMHMMAANCh KaK oOuTaamia GOKecTs.
UTtoObI M30e>KaTh CUHKpeTI3Ma, XpUCTUAaHCKIe TIPOIIOBeAHNKY HadaAu
MOAYEPKUBATh AYXOBHYIO M3OASIINIO Yel0BeKa U er0 OHTOAOTMYecKoe
IIPeBOCXOACTBO Hag TBapbio. Ilpmposa crasa «TBappio 0Oe3 gyxa», a eé
IoynTaHue — CyeBepyeM AU UAOAOIIOKAOHCTBOM [5, c. 64].

DTOT MOBOPOT yCMAMACS B OOppOe C MaHMXECTBOM — THOCTHU-
yeckoil peaurmueir, ocHosaHHoit B III Beke mnepcuAcKMM IIPOPOKOM
Mann. MaHn npososraamraa cedsl «I1edaTsio MPOPOKOB» U yTBep>KAaa,
yro moayuma ot bora «Xwusoe Epanreame» (Evangelion Zoon),
HaIlMCcaHHOe He YepHUAaMU, a XUBBLIMM OoOpa3amMu NpuUpoasl. B manun-
XeJICKOM yIeHIUM CBeT U ThMa ObLAY M3HaYaAbHBIMY, a (PU3MIECKIUIT MUP
— TIOppMOIT Aas 4dactun, Csera, 3amepTeix B Marepun. CriaceHune
3aKAI09a410Ch B OCBOOOKAEHMM STUX YaCTUI] depe3 acke3y U co3ep-
IIaHMe KOCMoOca. XOTsl MaHMXeNCTBO OBLAO OCYy>XAE€HO KaK epech Ha
MHOTHX cobOopax (B ToM umcae DdecckoM, 431 1.), ero BAMSIHUE Ha
XPpUCTMAHCKOEe CO3HaHNe OKa3aA0Ch IAYOOKMM: OHO IIOPOAUAO YCTONIN-
BBINI CTpax mepej MpUpoAO0N KaK MICTOUHUKOM MAAIO3UM U Ipexa, a Tak-
’Ke I0A03peHNe K AI000My y4€HHIO, BO3BBLIIIAIOIIEMY MUP AO YPOBHA
Orkposenns [6, c. 132].

B pesyasrate x VIII-IX Bekam B XpucrmanckoM ©60rocaoBumu
HauMHaeT AOMIHMPOBATh CXOJAacTUdecKasl AyaAbHOCTb: AyX IIPOTUB
Martepun, Ilucanme mpoTus HabAIOAEHNUs, YeA0BEK IPOTUB IPUPOABL
VY>xe B ar1oxy KapoanHIckoro Bo3posxAeHuns Ipupoja paccMaTpUBaeTCs
IIPEeVMYIIIeCTBEHHO KaK OOBbeKT yIpaBAeHLsI.

DTOT TpeHA ycuamsaercs B mosaHeM CpeaHeBeKOBbe II0/ BANSA-
HIeM HOMNHaAu3Ma U, mosxe, Pedpopmanmnu, ocobenno y Kaarsuha,
KOTOPBHIIl OTBepral «ecTeCTBeHHOe OOrocaosue» Kak OecriaoaHoe [7, c.
91].

1.2. CospemenHoe moadanue llepksu

B nocaeayomme tpu croaetuss — or Ilpocsemenns 40 Hammx
AHerl — llepkoBb IOUTM IOAHOCTBIO yTpaTuaa sA3bIK «Kuuru ITpupo-
Apl». 3a mocaeanme 300 aer He OBLAO HM OAHOrO BceseHCKOro mau
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ITomectHOTO CODOPA, MOCBAIEHHOIO OOTOCA0BCKOMY OCMBICAEHMIO
TBapHOro Mmpa. He ObLa0 HUM OAHOrO aBTOPMUTETHOIO ITOCAAHNAS
IaTpMapXxoB, B KOTOPOM IIpU3HaBaAach ObI CBATOCTD KMBOTHO UAN
pacTUTeABHON >KM3HM, He TOBOps y>Ke O IPU3HAHUM pasyMa,
YMIATUM LAY MOPaAbHOTO BHIOOpa B HeUeA0BeUeCKIX CyllecTBax.

DTO MOAYaHMe OCOOEHHO BOMMIOIIE B BIIOXY, KOrda HelfpoOuo-
AOTHUsl, BTOAOTUSA U DKOAOTUsS PacKphIBAIOT IOPa3UTeAbHbIe CBUAE-
TeAbCTBa BHyTPeHHelN JKU3HM TBapy: OCbMMHOIY PellaioT CAOXKHbBIe
3ajadn, CAOHBI OIlAaKMBAIOT MEPTBBIX, BOPOHHI IIAaHUPYIOT Oyay-
Iee, a MYEABI AEMOHCTPUPYIOT IIOBeAeHJecKMe IPU3HAKMU «OITH-
Mu3ma» [8, c. 156]. Hayka BosBpamjaercst K Tomy, 4Tto OTIIBI
HasblBaAM «ceMeHaMmu /loroca», — Ho LlepKoBb OTCYyTCTBYeT B 9TOM
Anazore. E€ HeillTpaauTeT — He HeTpaAUTeT. DTO AyXOBHBIN OTKa3
OT IIPOPOYECKON MMCCUM, OT OTBETCTBEHHOCTM 3a BCE TBOPEHIE.

Boccranosaenne «Kuurn Ilpupogb» cerogus — He poMaHTU-
yeckasl HOCTaAbIMsl, a OOIOCAOBCKasi HeOOXoAUMOCTh. be3 Heé
XPUCTUAHCTBO PUCKYeT IIPeBPaTUTHCS B PEAUTUIO TOABKO YeA0BeKa,
TOABKO MCTOPUY, TOABKO TE€KCTa — YTPaTUB CIIOCOOHOCTD CABIIIATD
roaoc /loroca B 11eAecTe AMCTBEI, B II0A€Te ITUIILI, B I1a3aX AMKOIO
3Beps, 1 Jake B OOMeHe yIraeBojaMy MeXKJy KOPHIMM JepeBbes.
A BeAb UMEHHO B 9TOM r0A0ce — UCTMHA O TOM, YTO MUP He CO34aH
AAsl 4eA0BeKa, HO BMeCTe C YeA0BEeKOM.

2. /loroc Kak XmuBasi cuaa: 00rocaoBye 9KOCHCTeMBbI B cBeTe
Vleaaoyctona u auuuu Yoaaeca

B xpucrtmnanckoit tpagunun nonstue /loroca — He abcTpak-
s 1 He MeTadpopa, a pealbHas OHTOAOTMYECKas Cuaa, AeVICTBYIO-
mast B coTBOpeHHOM Mupe. Jdoroc — »t1o Xpucroc, Bropas Imno-
crace Cssaroit Tpowmiisl, yepes Koroporo Bcé coszgano (Mu. 1:3)
n B Koropom Bcé «cogepxntca» (Koa. 1:17). Takum obpasowm,
/loroc — 9TO He HNPOCTO YMOIIOCTUTAaeMBbIN IMPUHIIUII ITOpsAAKa, HO
JKUBasl CBA3YIOIas BDHEPINs, KOTopas yaep>KuBaeT KOCMOC OT
pacnaga B xaoc. Tam, rge /oroc AeiicTByeT HeIIpepbIBHO
M IIOAHO, IIPOSIBASIETCSI TADMOHNS — He BHeIITHss CMMMeTpis,
HO BHYTpeHHss B3alIMOCBsI3aHHOCTDb Bcex TBapeii. HammpoTms,
rae /loroc HapymaeTcs BOAel CO3A4aHUsI — OCOOeHHO Yeao-
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BeUeCKO¥i BOaAeli — TyAa BTOPraloTcsl AMCTapMOHINs, pa3pylieHne
U cTpajaHue.

D10 OOrocA0BCKOE IOAOXKEHMe IIpMoOpeTaeT HOBOe M3MepeHMe
B CBeTe COBpeMeHHON »Koaormm. /Ba MCTOpUYeCcKUX caydas — BOC-
CTaHOBAEHIE BOAKOB B VIeAAoyCTOHCKOM HallIOHa/ABHOM ITapKe U KaTa-
cTpoIrdecKkoe 3aBO3HOE pacIIpoCTpaHeHMe KpPOAMKOB B ABcCTpaamm —
CTAHOBATCSI HE IIPOCTO OMOAOTMYECKMMM IIpUMepaMM, HO MKOHaMU
OOrOCAOBCKOI UCTUHBL: KaKAasl DKOCUCTEMa — DTO KMBasl MKOHa /oro-
ca, B KOTOPOJ BCE B3aMIMOCBS3aHO, BCE Ha CBOEM MeCTe U BCE HeCEeT 3Ha-
YeHue.

2.1. VleaaoycToH: BO3BpalieHMe XMIHMKA KaK aKT OOTOCAOB-
CKOTO BOCCTAaHOBAEHIS

B cepeanne XX Beka sKocucrema leaaoyctoHa Haxoamaach B CO-
crosHnmn rayookoro kpusuca. Ilocae mcrpebGaenus soakos B 1920-x
roZax, BBI3BAHHOIO OXOTHMYbLEN MCTepUei M aHTPOIIOLIEHTPUYECKUM
CTpaxoM IlepeJ, «XUITHUKOM», ITOITy AN KOIIBITHBIX, OCOOEHHO A0cCeii
U OJA€Hel, BBIIlAA U3-TI0J KOHTpoAs. OTCyTCTBME eCTeCTBEeHHOTO
peryasTopa IpuBeao K TOMY, YTO KMBOTHEIE 0e30CTaHOBOYHO BhleAaan
MOAOAYIO pacTUTEABHOCTh — OT II0OeroB MB U TOIIOAEN A0 KOpHel
MHOTOAeTHMKOB. /leca mepectaau 0oOHOBAATLCS, Oepera peK OroAMAMUCE,
9PO3Us IIOYBBI yCUAWUAACH, PEKM OOMeJeau U IIOTepsiAM IIPeKHIOI0
crpykrypy. Kazaaocs 651, mpocras 1jerouka: ybpaau BoAKa — OCTaACs
ozaenn. Ho Ha geae 910 6614 paspris B TKaHM /loroca, 1ocaeAcTsus KOTO-
poOro pacmpocTpaHMAUCh Ha reorpapuio, IUAPOAOTMIO U JaKe
MMKPOKAMMAT PerMoHa.

B 1995 roay, Bonpeky HOAUTHYECKOMY ¥ OOIIECTBEHHOMY COIIPO-
TUBAEHUIO, Y4EHBIE U IPUPOAOOXPAHHbIE OPTaHbl IIPeAPUHAAN Pelln-
TeAbHBIVI IIar: 4eThIpHAAIlaTh BOJAKOB OBIAM BO3BpallleHBl B AMKYIO
npupoay Veaaoycrona. PesyabTar rpeB3ornéa oXXnAaHus U CTaa KAac-
CMYIEeCKUM IIPUMepPOM TpO(UUecKoro Kackaja — IIeIHON peakIyn
BOCCTAHOBAEHMS DKOCHCTEMBL.

Oaenn, omryTus NpUCyTCTBME XMUITHMKA, M3MEHMUAV CBOM MaplIpy-
TBI: OHM M30eraay ysA3BUMBIX MeCT — YIIeAMIi, PeYHBIX JOANH, OTKPHI-
TBIX CKAOHOB. /1 MeHHO B ®TUX «30HaX MOKOs» Hayala IIpOOY>KAaThCs
>k1u3Hb. IToABMAMCh MOAOAbIE AepeBbs, BCKOPe BHIPOCAM MBI U TOIOAS.
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BoOpnr BepHyAMCH — OHU CTPOMAU TIAOTUHEIL, CO3JaBas IPYABI
U BAaXKHbIe DKOTOHBL. B mpysax saBeamch puIOB, Ha AepeBbsIxX
IIOCeAMANCH NTULIBI, a YKPeIIAE€HHbIe KOPHAMM Oepera IO3BOAUAN
pexam BHOBb 0OpecTy WU3BMAUCTOCTH, 3aJA0XKEHHYIO CaMOI
mpupooii. boaee TOro, A0KaAbHBIN KAUMAT M3MEHMACH: TeHb OT
AecoB CHMU3NJAA TeMIlepaTypy BO34yXa, a TOBBIIIeHHas BAa’KHOCTH
co34a1a MUKPOCpeAy AAs HOBBIX (POPM KUBHIU.

C OOroca0BCKOI TOYKM 3pEHMs], DTO He IPOCTO «BOCCTaHOBAe-
Hue OmopasHooOpasus». DTO BoccTaHOBAeHMe /oroca — BO3Bpa-
ITleHye HapyIIIeHHOTO MopsAKa Jepes BOo3BpaliieHNe TOTO, YTO ObL10
BBRIpBaHO. BOAK, B raasaXx MHOIMX CYMTABIINMIICA CHMBOJAOM pas-
pylIeHNns, OKa3aAcs HOCUTedeM OOXKeCTBeHHOTO pPaBHOBECH.
W ecam 60roca0BE TPOA0AXKAIOT TOBOPUTH O /loTOCe TOABKO B Me-
TapU3NIeCKNX TepMUHAX, UTHOPUPYs €TO IMpOsBAEHUe B KUBOI
TKaHU MMPa, OHU PUCKYIOT MpeBpaTUTh Bepy B IIyCTyIO abcTpak-
IUIO.

2.2, /lvans Yoaaeca: 00KeCTBEHHBIV NOPSAAOK U Ipex 9KO-
AOTHMYIECKOTO HaCUAMSI

Ecan Veaaoycton geMoHcTpupyeT BoccTaHoBAenve /loroca, To
UCTOPUS C KpOAUKaMU B ABCTpaAuM — €ro HaCUALCTBEHHOE ICKa-
xeHme. B 1859 roay Opwuranckmii koaonmcr Tomac Octun
BBIITYCTMA Ha cBOOOAy 24 Kpoamka «padu oxorTel». K Hagaay XX
BeKa X UMCAO MCYUCAAA0Ch MuAAnoHaMmy; K 2020 rogy — Goaee
200 MMAAMOHOB. OTU >KMBOTHBIE YHWYTOXUAM MMUAAVOHBI
TeKTapoOB pacTUTEeABHOCTH, BBI3BAAM OILYCTHIHMBAHNE, BBITECHUAU
AECATKM DHAEMMYHBIX BUAOB U AOBeAM AO BBIMUPAHM TaKue
VHUKAa/AbHbIe OPTaHU3MBI, KaK HEKOTOpbhle BUABI CyMYaTBIX U Ha-
3€MHBIX IITHII.

IToyemy KpOAMKM OKa3aAMCh CTOAb Pa3pyIINTeAbHBIMI VIMEH-
HO B AbcTpaaun? OreT KpoeTcs B OmoreorpadpmdeckoM pasae-
A€HUM, U3BECTHOM KaK AMHU:A YoaAadeca — IpaHMIIa, IPOXOASIast
MexAy ocTpoBamy baam m JAom6ok, bopueo m Cyaasecu. Dta
AVHUA, Ha3BaHHas B dYecTh HaTypaaucra Aasdpesa Pacceaa
Yoaaeca, oraeaseT asmaTCKMii 300reorpapuIecKmii peruoH OT
aBcTpado-mnamyacckoro. Ha 3amage or He€ — Turpel, 00e3bsIHBI,
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HOCOPOIM; Ha BOCTOKE — YTKOHOCHI, KeHIypy, Kasdyapbl. DTa rpaHUIA
coxpaHs4ach Ha MPOTSKeHUM MIUAAMOHOB JeT He CAydaliHO: T1yOoKue
MOPCKIEe IIPOAVBEI He ITO3BOASAN CyXOITyTHBIM BUAaM IlepeceKaTthb €€,
Aa’ke B BIIOXU ITOHV>KeHUs ypoBHA Mops [9, c. 78].

C OOroc10BCKOJ TOYKM 3peHus, AUHMSA Yoaleca MOXKeT pac-
CMaTpUBaTLCs KaK BRIpakeHNe 0OKeCTBeHHO YCTaHOBAEHHOIO IopsjKa
— CBOeOOpa3HON «MKOHBI COTBOPEHHOTO MUpa», B KOTOPOU KaXKABIi
BI1/ 3aHMMaeT CBOEé MeCTO, YJacTBys B YHMKAABHOI CUM(OHUN KU3HN.
3aB03 MHOPOAHOIO BMAA, OCOOEHHO TAaKOIO arpecCMBHOIO M pe-
OpOAYKTMBHO MOIIHOIO, KaKk KpOAMK, — 9TO He MPOCTO 300TeXHI-
JecKkas ommOKa. D10 Hapymenue IIpomricaa, sKoaormieckoe
Hacmuame, paBHOe MO CBOeli rayOomie AyXOBHOMY HacMAMIO Haj
amgHOCThI0. OHO paspymiaer He Toabko $aopy u ¢dayHy, HO caMy
OHTOAOTMYECKYIO CTPYKTYPY MecCTa, McKaKas Ty MKOHY /loroca, KoTopasd
Oplaa 3a105KeHa B 9TOM YIroAKe 3eMAM C Hauyala BpeMEH.

2.3. borocaoBsue OTBETCTBEHHOCTH 3a TBapHbI MUP

MeaaoycTon u ABcTpaaust — He TIPOCTO ABa CAydas U3 ydeGHIKa
®KoA0TUM. DTO Mapaboabl AAsl COBpeMeHHOro XpucrmaHcTsa. OHU
CBMAETeABCTBYIOT O TOM, 4TO 4eAOBeK He CTOMT HaJj, TBapHBIM MIPOM
KakK ero BAajplKa, a MpU3BaH OBITH ero caykmuredeM u crpaxeM (BuIT.
2:15). Tam, rae OH BOCCTaHaBAMBaeT HapyIlleHHble CBiA3M — OH
corpyanndaet c /lorocom. Tam, rae oH BMemmBaeTcs 6e3 01aroroBeHs
— OH CTaHOBUTCsI areHTOM Xaoca.

Borocaosue XXI Beka He MOXXeT UTHOPUPOBaTh DTU peaAbHOCTH.
Moauanne Llepxsu nepes AMIIOM HKOAOTMYECKOTO KpU3Uca — DTO He
HeMTPaAbHOCTL, @ YMOA4YaHMe UCTUHBL /lOoTOC He TOABKO BOILAOTHACH
B 4eaoBedyeckol naotTm — OH IpOHM3bIBAeT BCIO TKaHb TBOPEHIN,
U KaXXJo0e pa3opBaHHOE 3BEHO B STOM TKaHM 30BET K IIOKAsHUIO,
MYyAPOCTH ¥ OTBETCTBEHHOCTI.

3. AHTPONIOLIEHTPM3M KaK OOrocaoBckasi mpoOaeMa: uea0BeK
He oanH B boxxecTBeHHOM 3aMbICae

Ha mpotsxeHnn 0o0/blIIeli 4acT XPUCTMAHCKON MCTOpuUM OOTO-
CAOBCKas TpaAUILIUs yTBEp>KAada, YTO AyXOBHAs >KM3Hb U CIIOCOOHOCTB
K OJa’XeHCTBY IpMHaJJeXXaT MCKAIOYUTEABHO 4eA0BeKy. DTo yoexxJe-
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HIIe OCHOBBIBA/A0Ch Ha ABYX KAIOUEBBIX ITOA0KEHIIX: BO-TIEPBBIX, Ha
y4eHNM O TOM, YTO 4eA0BeK CO3JaH Mo o0pasy 1 1moaobuio boxxnio
(BrrT. 1:26-27), 1, BO-BTOPBIX, Ha IIpeACTaBAEHU O TOM, YTO TOABKO
pa3yMHOe CYIIIeCTBO CIIOCOOHO K co3epLaHmio bora m ydactmio
B bosxecTBeHHO >KU3HI.

Kak mmmer cBaroin ®oma AKBUHCKNUI, «DAa>KeHCTBO eCTh
KOHeYHas IleAb Pa3yMHOIO cyIecTsa... JKMBOTHEIe Xe, OyAyun
AUIIIEHBl pa3yMa, He MOIYT Aocturath OaakeHcrsa» [10, c. 204].
AHaZ0TVMYHYIO TO3UINIO 3aHMMaeT cBATUTeAb VoaHH 3aartoycr,
yTBep>KAasl, 4YTO «TOABKO YeAOBEK, COTBOPEHHBIN II0 0Opasy
Boxxuio, MOXXeT UMeTh AYXOBHYIO >KM3HB. JKUBOTHBIE — IIO HpPU-
pode cBoell cay>KaT 4ea0BeKy» [11, c. 67]. IlogoOHble yTBep>KAeHNA
OTpakaa He CTOABKO AOTMaTUYecKoe ydeHMe, CKOAbKO aHTpPO-
MIOLIEHTPUYeCKYI0 MHTepIpeTannio O1ubAeiiCKOro IOBeCTBOBaHUS,
YKPEeNUBIITYIOCs B paMKaX CpeAHeBEKOBOI CXOAaCTUKM U MaTPUCTH-
KIA.

Oanako ¢ passuTHeM HelpoOHayK, dToaormm u ¢puaocopuu
CO3HAHUSI B IIOCA€AHUE AECSTUAETUS BO3HUKJAA HEOOXOAMMOCTH
IepecMOTpeTh BTU IocTyaaThl. CoBpeMeHHbIe CCAeAOBaHMS BCE
Oosee yOeAUTEABHO AEeMOHCTPUPYIOT, 49TO (OPMBI CO3HAHILI,
®MOIIMOHAaAbHOM CAOXHOCTHM, CAMOCO3HaHUA U Ja’ke MOPaAbHOIO
IIOBEeAEHMS IIPUCYTCTBYIOT HE TOABKO y Yea0BeKa, HO U y IIeA0TO
pAaa XmBOTHBIX. B 2024 rogy B HbIO—I7IopKe Oblaa IIpUHATa Tak
HaszblBaeMasl «/eKAapanns O CO3HaAHUM KUBOTHBIX», ITOATVICaHHAsI
BeAYIIMMIU MUPOBBIMU HeMpoOMoAoTaMM ¥ KOTHUTHBUCTAMIU.
B meit npsamo yreepkgaercsa: «CosHaHmeM 004a4aioT MAEKOIINTa-
IOIINe, OTUIIbI, TOAOBOHOTME MOAAIOCKM U Aake HEeKOTOpble Hace-
KOMEBIe» [12].

DTO yTBEepXAeHMe yXXe He SBASeTCS  CHeKyAATUBHO
TUIIOTE301, a IIpeACcTaBAseT COOOI pe3yAbTaT OOOOIIeHNST DMIIPU-
9JeCKMX JaHHBIX, IIOAYIYE€HHBIX B XOA€ AeCATUAETUI MCCAeAOBaHMIL
Hanpumep, eapdpuHB M CAOHBI AEMOHCTPUPYIOT CIIOCOOHOCTD
K CaMOpacIlO3HaBaHMIO B 3epKajle — TecT, TPaAUIIMOHHO UCIIOAb3Y-
eMBIIl KaK MapKep CaMOCO3HaHNA; BOPOHHI I MOMIYTau MPOSBAAIOT
cA0>KHBIe (OPMBI II1aHUPOBAHN U MHCTPYMEHTaABHOTO IIOBeJe-
HISI; OCBMUHOTH CIIOCOOHBI K peIIeHMIO HeCcTaHJapTHBIX 3adad
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U AeMOHCTPUPYIOT UHAUBHUAYaAbHbIE ITOBejeH4YecKye IaTTepHBl, KOTO-
pble TpyaHO 0OBsACHUTH pedpaexcamu [13, c. 189]. daxe y muéa sadpu-
KCHPOBaHBI (PEHOMEHBI, CXOAHbIE C DMOLIVIOHAABHBIM COCTOSIHIEM — TaK
HasbplBaeMas «II4eAMHasi ONTUMUCTMYHOCTL» IPU OXUAAHMM BO3HA-
rpaxxaenust [14, c. 1532].

Ecam >xe mpusHaTh, YTO CO3HaHME — He DKCKAIO3MBHAs IIpepo-
raTuMBa 4eAOBeKa, a CIIeKTpaAbHOe siBAeHIe, paclpejeléHHOe II0 Ipa-
AalluAM CAOXKHOCTM B JKMBOM MMpe, TO OOrocaoBue CTaAKMUBaeTCs
C HeoOXOAMMOCTBIO IIEPEOCMBICAUTL CBOE OTHOIIEHME K HedeaoBe-
Jeckoil >KM3HU. BosHukaeT (yHJaMeHTaABHBIM BOIIPOC: MOXKET AU
Bo>xecTBeHHBINT 3aMbIced OIpaHMYMBATLCA TOALKO YeAOBEKOM, eCAu
ApyTue co3jaHus TakXXe OAapeHbl CO3HaHMeM, CTpajaHueM U, BO3-
MOXXHO, Ja’ke popMaMU «AyXOBHOTO» OITBITA, IIyCTh U1 He BHIPa3MMOTO
BepbaabHO?

AHTPOIIOLIEHTPU3M, TaKM 00pa3oM, PUCKYeT OKa3aThCsl He CTOAb-
KO OOTOCAOBCKOV MCTUHOM, CKOABKO MICTOPUYECKON IPOEeKIINell Jeao-
BEUeCKOTO CaMOBO3BeAMYMBAHM Ha OOXKEeCTBEHHBIN IOPsAJ0K. DTO He
O3HavaeT OTPUIIAHM: YHMKaAbHOCTU Yel0BeKa, HO TpeOyeT MpU3HaHUA
TOTO, 4TO 4YeJO0BeK — He eAMHCTBEHHBIN CyODbeKT B KOCMOJOTMYeCKOii
Apame Tsopenus. B oToM cpeTe BHOBb aKTyaAM3UPYIOTCA alOKpuUpU-
yeckue ¥ BOCTOYHOXPUCTMAHCKME MOTHUBBL UAesl O «IlAadylleM
kocMoce» (Pum. 8:22), o «KaKde BCero TBOPeHN:S» K OOHOBAEHMIO,
O >KMBOTHBIX KaK cOCyOBbeKTax ®CcXaTOAOTMIECKOIO BOCCTaHOBAEHM (Cp.
Mc. 11:6-9). Bommpoc Temeph He B TOM, «MMEIOT AM >XMBOTHEHIE
Ayniy», a B TOM, KaKyl0O poab OHI urpaioT B boxecTBeHHOM IIpO-
BIAEHNMN U KaK deaoBedecKasl 4yXOBHOCTb MOXKeT CTaTb OTBeTOM
He TOABKO 3a ce0s1, HO 1 3a BCEé TBOpeHme.

4. DKcrIiepyMeHTHI KaK ceMMOTIdeckKoe OTpa’keHue 3aroBeet
baaxencrsa

B nocaeanmne gecsituaetus Hayka BCE yallle CTaAKMBAETCS C (I)eHO-
M€HaMli, KOTOpbl€ HEBO3MOZKHO OOBSICHUTh UCKAIOUUTEABHO qgepes
NpU3My MHCTMHKTOB, T'€HEeTUYeCKON NpejonpeleA€HHOCTU MAM II0Be-
AeHJecKoll ajanrtauuu. 3a mpeaedaMyt aa0OpaTOPHBIX TpadpUKOB
" CTAaTUCTUIECKUX HOTPeH.IHOCTef;I y‘léHbIe OGHapy)KI/IBaIOT HEeYTO
Ooabllee — MOBeAeHMe, Hecyllee B ceOe 4epTbl HPaBCTBEHHOIO
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BBIOOpA, JXEPTBEHHOCTM M IIOAAVIHHOWM sMmatum. JImenno
B OTMX OTKPBITISIX — B AVICTBUSIX A€PEBLEB, KPHIC, 00e3bsIH, BOAKOB
U APYIMX >KMBOTHBIX IIPOCAEXUBAETCS TO, UTO B OOroCA0BCKOM
SI3BIKe MOXKeT OBITh Ha3BaHO CEeMUOTHYECKUM OTpa’keHueM
zartoegeit baakencrsa: He OyKBaAbHBIM CAeoBaHMeM EBaHreanio,
HO >KUBBIM, IIAOTCKVMM IIPOSIBAEHNEM TeX K€ AYXOBHBIX IIPMHIIN-
IIOB, KOTOpBle XPUCTOC IIpOBO3rAacua Kak ocHoBy Llapcrsa He-
OecHoro.

CBolt DKCKYPC B DTOT YAUBMTEABHBINI MMP MBI HAYHEM C pac-
TEHNII, KOTOPBIX AIOANM TPAAUIIVIOHHO CYMTAIOT CaMbIMU IIPUMMU-
TUBHBIMI.

4.1. /lec Kak >XmMBasd MKOHa OOmIeHN:: OOrocaAOBCKMe pas-
MBIIIAEHMsI Hal «TallHOM XU3HbIO AepPeBbeB»

Ha npotsoxeHnn 604bImeit 4acTu 4eA0BedecKoll CTOPUM Ae-
peBbs BOCIPMHMMAANUCH KaK MOAYaANBble, CTaTUYHbIe TMIaHThl —
CUMBOABI YCTOIMMBOCTU U BEYHOCTY, HO AMIIEHHBIE BHYTpeHHEI
km3Hn. OZHaKO IIOCAeAHNE AECATHUAETUA IIepeBepHyAN 9TO IIpea-
CTaBJeHMe: COBpeMeHHas AecHas DKOAOIM:, IIpexKae Bcero Gaaro-
Aapst pabdoram KaHaAckoro yuéHoro CrosanuHel Cumapg, mpodec-
copa 9Koaorum Aeca YHusepcureta bpuranckoit Koaymoum, pac-
KpbIBaeT ITOPa3sUTEABHYIO UCTHHY: A€pPEeBbs He IIPOCTO >KMBYT —
OHM ODOIIAIOTCS, 3a00TATCS, XKEPTBYIOT, paclo3HaIOT POAHBIX, y4ar,
IIOMHAT U Ja’Ke «IIUTaIOT MEPTBBIX».

LlenTtpaspupiM  oTkpeiTHeM Cumapa craao OOHapyKeHUe
CAO>KHOJV B3aMMOCBA3aHHONM KOPHEBON CUCTEMBI, OIIOCpeAOBaHHON
MuneaneM TIpuOOB, KOTOpas COeAMHsEeT AJAepeBbA B €AUHYIO
MHQPOPMAIIMOHHYIO M IIMTaTeABHYIO ceTb. DTa CHUCTeMa, 4acTo
HasbplBaeMasl «JpeBecHBIM WHTepHeToM» (*Wood Wide Web),
II03B0AseT JepeBbsIM OOMEeHHMBATLCS He TOABKO BOJOW M yrae-
BOJaM, HO ¥ XMMIYECKIMU CUTHalaMJ — CBOEroO poja «CAOBaMI»
TPEBOTH, IPeAYIIPEKACHUA UAN TTOAAEPIKKIA

B oanom ms csomx skcnepmmenTtoB Cmmapa cos3jada MCKycC-
CTBEHHYIO 3aCyXy A4s1 XBOIIHOTO JepeBa — Ayraacuu. B orseT cocea-
HIUE JepeBbs, IOAKAIOUEHHBIe K OOIIell KOpHEeBOW ceTM, Hadalu
IIOCBLAATh €Il BOAY M IMTaTeAbHBIE BelllecTBa. B ApyroM caydae
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AyTAacUIi0O HaMepeHHO IIOBpeAMAN: COpBaAM XBOIO M 3aceAMAN BpeAu-
TeAsAMM — AUCTOBEpTKaMM. Uepes HeKOTOpOe BpeMsl AepeBo, OCO3HaBasl
CBOIO HeM30eXHYIO I1beAb, HaIlpaBMUAO depe3 KOPHU 3HauMTeAbHOe
KOAMYECTBO YIA€BOAOB CBOEMY OAVKallIlleMy cocedy — >KEATON COCHe.
Yyénasa mHTepnperupoBada 9TO KaK aKkT IIOCAeAHero Aapa, AyXOBHOe
3apemtaHne: «/yraacus ImoHsAa, 9TO IIOrMOAaeT, M pelInia OCTaBUTh
IleHHble OpTaHMJecKle BelllecTBa B HacAeACTBO rmoapyre» [15, c. 78].

Taxoe noBeseHEe TPYAHO OOBACHNUTD C TIO3ULINIL YMCTO MEXaHUCTH-
Jeckoit Omoaornm. OHO yKasplBaeT Ha CeMMOTHMYECKOe IIPOsBAEHIE
3aroseseii OaaykeHCTBa — «DAaXeHHbI MMAOCTUBBIE», «OAa>KeHHBI
MUpPOTBOPLIBI» — He KaK MOpaAbHBIN MMIIepaTHB, HO KaK OHTOAOTU-
4JecKuil 3aKOH cOTBOpEHHOoro Mupal[l5, c. 78].

B nocaeayromux skcriepumenrtax Cumapa IpogeMOHCTpUpPOBaAa,
9TO JepeBbsl CIIOCOOHBI K B3aIMHOM IIOAJEepP>KKe JAake IPU M3OBITKe
pecypcos. Hampumep, aetoMm, Korga Oepésa HaxoAmAach B ITOAHOM
COAHEYHOI aKTMBHOCTH, a €1b CTpadasda OT eé TeHHU, Oepésa IOCBLAala
eAn yraeBoAbl. 3MMOIL, Korga Oepésa Tepsiza ANCTBY M He MOIJAa
IIPOM3BOAUTL IIATAHUE, €Ab «OTBedada» TeM >Ke — HalpaBAssd el
HeoDXOAMIMEBIE pecypchl. DTO He IIPOCTO CMMOMO3 pasu BEDKMBAHNS, HO
PUTM B3auMHOI 3a00ThI, OCHOBaHHBIN Ha NPU3HAHUU HYXABI APYTOTO
Kak cBoeit codctBeHHoI[15, ¢. 77].

Bozaee Toro, aepesbst pearmpyior cooOma Ha crpecc. ITpu 3acyxe
OHI OIOBEIIAIOT coceAell 00 OMacHOCTH, YTO MPUBOAUT K APY>KHOMY
3aMeA/JeHMIO POCTa U MO3BOAsEeT COXPAHUTh AparoleHHyio Baary. OHnu
pasangaioT ceoux 1 dykux: «OHM 3HAIOT, KTO MX CeMbHU, APY3bd, a KTO
HeIIpUATeA!, U IepesaloT MHPOPMAIIMIO O IMTOCTUTIINX 0eACTBILAX»[15,
c. 78].

4.2. /lec, KaKk cOOOIIEeCTBO AI00BU

Ocoboe MecTo B DTOM CUCTEMe 3aHMMAIOT TaK Ha3bIBaeMble «MaTe-
PUHCKME AepeBbsl» — KpPYIIHBIE, CTapble 9K3eMILASPEI ¢ OOV PHBIMHU
KOPHEBLIMM CHCTeMaMM. VIMEHHO OHUM WIpalOT poAb «AYXOBHBIX
HaCTaBHUII» A€CHOTO COOOIIecTBa.

B oanoMm m3 skcrnepumMentos Cumapa HpoJeMOHCTpUpOBaja UX
YAUBUTEABHYIO CIIOCOOHOCTH pacIlO3HaBaTh COOCTBEHHOE «IIOTOMCTBO»
U CO34aBaTb AAsd HETO ONTUMAaAbHBIE YCAOBMA: MaTePUHCKNE AepeBbs
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MOTAM 3aMejAsITh POCT COOCTBEHHO KOPHEeBOI CHCTeMBI AN JaKe
0CcBOOOXKAaTh II0A3eMHOe IIPOCTPaHCTBO A5 KOPHei CBOMX OTIPHI-
ckos[15, c. 78].

DT AepeBbs CAy>KaT OIOPO A5 IIeABIX COODIEeCTB pacTeHUII
U SKMBOTHBIX. Uepes KOpHEBYIO ceThb M MMIleAUIi IpuOOB OHHU
repeAaioT MOAOABIM IToOeraM He TOABKO HNUTaTeAbHBIE BelllecTsa,
HO 1 MH$OPMaUMIO O TOM, KaK pearMpoBaTh Ha cTpecc, n3beratsb
yIpO3 M HNpUCIocadAMBaTLCA K M3MeHsAoneMycs kanmaty. Koraa
MaTepUHCKOe AepeBO YMUpaeT eCTeCTBeHHBIM IIyTEéM, OHO IlepesaéT
CBOIO «MYAPOCTb» MOAOAOMY IIOKOAEHMIO — oOecIieunsas IIpeeM-
CTBEHHOCTH A€CHOM JKU3HIA.

OgHnako pu MaccoBOM BHIPYOKe 3Ta CBA3L pBETCA. Moaoable
AepeBbs OKa3bIBAIOTCSI B MIpe 0e3 yunrtesell — ¥ IIOTOMY KpaiiHe
YSA3BMMBL. DTO He IIPOCTO DKOAOTMYecKas KaTacTpoda; DTO pasphiB
B caMoOI1 TKaH!U /loroca, B MKOHe B3aMIMOCBsA3aHHOCTHU, KOTOpyIO bor
BAOXIA B COTBOPEHHBIN MUP.

OgHo 13 caMBIX TpOTraTeAbHBIX OTKPBITUIA KacaeTcs >KMBBIX
IIHell — AepeBbeB, YTPaTUBIINX KPOHY, HO IIPOAOAKAIOIINX KUTh
AecATnaeTusAMU O0aarogaps rnmoajep>kke cocedeit. B pasHbix crpanax
U Ha pa3sAMYHBIX KOHTMHEHTaX Y4€Hble OTMETUAM, YTO CTOAETHHE
ITHM, HECMOTP:I Ha CBOIO Ka>KyIIyIOCsS OeCIIOMOIITHOCTD, ITPOAOAXKa-
IOT NOAy4yaTh NUTaTeAbHbIE BeIljecTBa depe3 KOPHU OT COCeAHMX
AepeBbeB. DTy HaOAOJeHNS IOAYEPKUBAIOT: A€PeBbs HE TOABKO
OKa3pIBalOT IIOMOINL APYT APYIy, HO U IIOAAEP>XKUBAIOT CBOMX
MpeAKOB Jake Iocae ux «Ppusmdeckoin» cMeptn[16, c. 11].

ITutep BoabaeGen B cpoelt kHure «TaifHast >XM3HDL JepeBbeB»
NuIIeT: «/lec — ®To He apMUsl KOHKYPUPYIOIINX UHAMBUAOB, a CO-
00111ecTBO, B KOTOPOM Ja’ke MEpPTBBIe He OCTAIOTCs 3a0BITHIMI»[16,
c. 11]. Takoe nopegeHue BO3BpalllaeT Hac K ApeBHEMY XPHUCTUaH-
CKOMYy IIOHMMaHMIO IIaMATM KaK akTa AI0OBM: MBI ITIOMMHaeM
YCOIIINX He ITIOTOMY, YTO OHU «HY>KAAIOTCSI» B 9TOM YTUAUTApPHO,
a IIOTOMY 4YTO AI000Bb He IIPNU3HAET IPaHULIBI CMEPTIL.
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4.3. /lec, KaKk cOOOImIeCTBO pasyMHbIX cymtecTs. IIpu3biB K 1oka-
STHIAIO

COBOKYITHOCTh ~Hay4YHBIX HaOAIOAEHUII II03BOAsET TOBOPUTH
O pacTeHMAX KaK O COODIIecTBe pa3yMHBIX CYIIeCTB, >KUBYIINX IIO
AYXOBHBIM mpu3HakaM. «Takumn ux zagymaa Cosgateas. VIMeHHO Tak
pabotaer Ero 3akon» [15, c. 78]. IIpn sTOM Hayka, HECMOTpsI Ha BCe
OTKPBITHA, BCE eIé He MOXKeT OOBACHUTDH IMPVMHIIUII OOIIEHMS MeXAY
AepesbsiMu. Jaxke ecau IPU3HaTh, YTO OH XUMMYECKUN MAU TOPp-
MOHaABHBIN, OCTa€Tcs 3aralkoil: TIAe HaxOAUTCA IIeHTP IPUHATUSL
pelteHnit — «Mo3T» pacteHus1? OaHU y4€HBIE CIMTAIOT, YTO OH B KOp-
HAX; APyTHe YTBepPKAAIOT, 9YTO OH paclpeleléH IO BCeMY OpPTaHU3MY.
Ho ®um ogna wu3 rumore3 He OOBICHAET, KaK BO3HUKaeT
LleleHaIlpaBAeHHOe, JAOOpOBOABHOE, >KepTBEeHHOe IIOBeJeHMe 0e3
HaAn4us LeHTpaabHOro «» [15, . 78].

Aas O0rocA0BuUsl STOT BOIIPOC 3BYYUT MHaue: AOAKEH AU pasyM
OBITh ITOXOKMM Ha 4YeA0Be4eCKMI, 4TOObl OBITh HacTOsAIIMM? Moxker
OBITH, CyIIEeCTBYIOT MHEIe (POPMBI padyMa, He CBsA3aHHBIE C HelpOHaMMU
U CA0BOM, HO BBIpa’K€HHBIE B >KepTBEHHOCTHM, IaMATH, 3abore? Ecam
/loroc — OCHOBA BCETO CYIIETO, TO Pa3yM MOXKeT HPOSBASITHCS U B KOP-
HEeBOII ceTy, ¥ B OOMeHe yIaeBojaMl, I B IlleJecTe AMCTheB — He Kak
MHTE/AA€eKT, HO KaK OHTOAOTMYeCKasl OT3BIBYMBOCTD Ha IIPU3HIB OBITIL.

Orkpoitusa CuMapa n ApyTux mccaeaoBareleli He IIPU3bIBAIOT Hac
IIPOCTO «COXPaHATDL Aeca» — XOTSI 3TO HeoOxoauMo. OHM IPU3BIBAIOT
Hac IepeoCMBICAUTD CaMO Hallle MeCTO B TBapHOM Mupe. MBI He BEHIIBI
TBOpEeHNsI B CMBICAe TOCIIOACTBA, HO CTapuime OpaThs, HpU3BaHHBIE
K OoTBeTCTBeHHOCTH. Korga Mbl BeIpyOaeM «MaTepMHCKME A€PeBbs», MEI
He IIPOCTO YHUUTOXaeM OroMaccy — MBI pa3pblBaeM CBSIIEHHYIO CBA3b
MTOKOAEHN, CTUpaeM IaM:ITh, yOuBaeM sA3BIK, Ha KoTopoM bor rosopua
AecCy C Hayala BpeMEH.

LlepxoBb, MOAYaBINAs CTOAETUSIMM O CBATOCTU TBAapHM, CETOAHS
CTOUT Tlepes BO3MOXKHOCTBIO BoccTaHOBUTH «KHury Ilpmposwr» kax
pasHonipaBHoe Otkposenne. V6o ecam JAoroc xmusét B Xpucre, On
TaKKe XMBET B KaXXA0M KOPHe, B KaXXA0l MOaeKyae yraeBoaa, me-
peaaHHOI OT OAHOTO AepeBa K APpyroMy — KakK THXOe, He3puMoe,
HO HeOIIpOBEpPXKMMOE CBUAETeAbCTBO bokecTBeHHON AI00BM KO
BCEMY COTBOPEHHOMY.
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DTU OTKPHITUS BBIXOAAT JadeKko 3a paMku Omoaorum. OHu
CTaBAT ITepe 6orocaoBreM PpyHJaMeHTaABHBIN BBI30B: €CAY PacTH-
TeABHBIVI MUp 001ajaeT IpM3HaKaMU COLIMAaAbHOCTM, B3aMIMOIIO-
MOIIN I, BO3MOYKHO, Aa’ke MOpPaAbHOIO BBIOOpa, YTO BTO TOBOPUT
o boxxecTBeHHOM 3aMbICAe, B KOTOPOM yJ4acTBYeT BCs TBaph?

4.4. Kppicpl 1 caxap: ceMIOTHKA MIAOCEP AT

B mpoaoasxeHne TeMBl O CeMMOTMYECKMX IIPOSBAEHUN 3aIlo-
BeJeil OAa’KeHCTBa B IIPUPOAE MBI IIpeAlaraeM MaTepuaabl MOAY-
JeHHBIN IPU UCCAEAOBAHIIIX DMIIATUN Y SKMBOTHBIX.

B HuaepaanackoMm MHCTUTYTe HeMpOHaAyK I1OJ PYKOBOACTBOM
Kpucrnana Keitzepca 6511 mpoBeA€H DKCIIEPUMEHT, YbM DTUYECKIIE
ITOCAEACTBISI AO CHX IIOp BBI3BIBAIOT AVICKYCCHMU B HaydHOM U Ppu-
aocodpckoMm coodmectse. OAHOI KpbIce AaBasdach BO3MOXKHOCTH
roAydaTh MIapUK caxapa — AaKOMCTBO, CTUMYAUPYIOIIee IIeHTPEI
VAOBOABCTBUSI B MO3Te, — IIPU YCAOBUM, UTO KaXKABINL pa3 Ipu
Ha’kaTUM Ha phldar eé copoaund B COCeAHeM OTCeKe I1oaydasl 00ae3-
HEHHBII 9AeKTpudecKnii ydap. JKMBOTHBIE BMAEAM APYT Apyra.
Ogna casllniaza, Kak Apyras Iuirasla or 604am.

B Hauaze »KcrepuMeHTa KpbIca C YAOBOABCTBMEM Kala Ha PhI-
gar. Ho yke cIIycTsl HECKOABKO IIOIIBITOK €€ IIOBeJeHNe U3Me-
Huaoce. Pagocts yracaa. OHa cTasa cokpamiaTh 4mMcAO0 HasKaTuii,
a BCKOpe M BOBCe OTKa3aJach OT caxapa IIOAHOCTBIO. YUEHbIe
YBeANUNAN BO3Harpa’kJeHMe — Tellepb 3a OAHO Ha’KaTue KpbIca
rnoaydada Apa Imapuka. OTBeT OCTaACA IPeXHMUM: OTKa3. Toabko
KOTZa BO3HarpakAeHue AOCTUTAO TPEX IIapMKOB, DMIIATHs, IIO-
BIAVIMOMY, VCTyInAa OMoAornmdeckoMy co0aasHy. JKusoTHOe cHO-
Ba HayaAo Ha’KMMaTh Ha phlYar — HO Ja’ke B DTOM cAydae — C sIB-
HOI1 HEOXOTOM U 3aMeAA€HHOV peaKIyern.

DTOT BKCHEPUMEHT — He IIPOCTO AeMOHCTpAllVsl ®MIIaTUM.
DTO MOpaAbHEIN BEIOOP, COBEpIIIaeMBbIll He B yCAOBIX BBIKVMBaHIL,
a B yCAOBUAX coOaa3Ha. Y KpBICKI He OblAO BHEIIHEro HpMHYX-
JdeHus: K muaocepamio. OHa He 6os4ach HaKazaHNs, He >Kjada
rnoxsaasl. E€ pelreHne OCHOBBIBA/0OCh MCKAIOUUTEABHO Ha BHY-
TPeHHEM COIlepeXXMBaHMM — Ha CIIOCOOHOCTM II0YyBCTBOBATh
qy>KyI0 604b KaK CBOIO COOCTBEHHYIO.

157



PRAWOSLAWNY BIBLIINY ALMANACH I11/2025

B 60roca0BCcKOM KOHTEKCTE TaKO€e ITOBeAEHMEe YUTAETCS KaK CeMUO-
THYeCcKoe OTpakeHue IlepBoil 3amosean baaxencrsa: «bBaaskeHHBI
MIN0CTUBEIE, OO OHU IOMMAOBaHBI OyAyT» (M. 5:7).

Ecan Mmmaocepamne — 5TO He COIMAaAbHBIV MMIIEPATHB, HO BHY-
TpeHHUI MMILyAbC COCTpajaHus, TO OHO, O9eBUAHO, He SBASIeTCs
npusumaerneii ueaosexka. OHO — CBOJICTBO TBapM, B KOTOPO¥ XKMUBET
Aoroc.

4.5. O0e3bsIHBI 1 TOA0A: JKaXKaa IIpaBabl 40 IIOCAeAHero B340Xa

Emé Goaee moTpscarommii sKcriepuMeHT Obla mposedéH B 2007
roay B yHmBepcurteTe Umkaro 1mos pyKoBOACTBOM M3BECTHOTO IIpUMa-
Ttoaora @panca ge Baaas. /JByx Makak-pe3ycoB IIOMeCTUAM B cOceAHUE
kaeTk. OaHa 13 00e3bsH MOTrAa Ha’kaTbh Ha pblYar M HOAYYMUTH MUY
— HO IIPU DTOM e€ CopoANY oAydaa 00Ae3HEeHHBIN yAap TOKOM.

PesyabTaT omreaomMua Aaxke ONBITHBIX MccaedoBaTeaerr: 88% obe-
3BsTH OTKa3aAuch oT eAbl. OHM He IIPOCTO BO34eP>KaANCh Ha Yac UAU ABa
— OHU TOAOJaAV B TeueHUe OAUMHHAAIIATU AHEN, IOKa He HadyaAu
TepsITh CO3HAHNE OT VICTOIIEeHIsI. DTI 00e3bsIHBI 400pOBOABHO BHIOpaan
CMepPTH, AUIIb ObI He IPUYMHATE 004 APYTOMY.

B 5TOM aKkTe — He MHCTMHKT CaMOCOXpPaHEeHsI, HO eTO pajuKaAbHOe
npeogoaeHue. 34ech HeT pacuéra, BbITOAbI, Aa’Ke OMOAOTMUECKON
HeaecooOpasHocTH. ECTh J)XepTBeHHas 41000Bb, Ta camasi, O KOTOPOIi
Xpucroc ckazaa: «Her Goaspire Toit 210081, KaK eCAM KTO ITOAOXKUT
Ay11y CBOIO 3a Apys3eii ceoux» (Vu. 15:13).

borociosme HasbBaeT TaKylO >KepPTBY IIpOsIBA€HUEM AYXOBHOI
cBODOABI — CITOCOOHOCTU Yea0BeKa BEIOMpaTh 400pO Aake LIEHON COO-
cTtBeHHOM Xu3HU. Ho ecam obGe3bstHa criocOOHa Ha TO XXe camMoe —
3HAUMT, AYXOBHas cBO0OJa He MCKAIOUNTeabHOe AOCTOsIHNEe Yea0-
BeKa. 3HaunT, 3amoBeab «baa’keHHBI aAdyIye 1 >KaXKAyIye IIpaBAbl»
HaxOAUT CBOE OTpa’keHNe He TOABKO B MOHACTBIPSAX, HO U B KAeTKax
Aaboparopuif, B Tedax TeX, KOIO MBI IIPUBBIKAM Ha3bIBaTh «Oec-
CAOBECHBIMID».

4.6. Boaxu 1 2ecHMK: pa3yM, BOAs I pacIio3HaBaHIe 400pa
He MeHnee mopasureaeH caydaii, npousomeamuii B Poccun n 3a-
uUKCHMpPOBaHHLINI MECTHBIMU CBUAETEASIMM. /leCHIKa, U3BECTHOTO CBOEII
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MPUBEP>KEHHOCTBIO 3aIllUTe AVIKON IIPUPOABI, OpaKOHbEPHI IIPUB:I-
3aAM K >KeAe3HOAOPO>KHBIM peabcaM, OCTaBUB €r0 Ha CMEPTh I10J
HaABUTAIOIIVMCSI TPY30BEIM COCTaBOM. B ®TOT MOMEHT Ha IIyTsX
MOSIBUANCH BOAKM — Te CaMble, KOTOPHIX A€CHMK paHee cIiac OT
KaIIKaHOB.

Onnu se yoesxaan. He octanosnamnce B cropore. OHM BcTaan Ha
peanchl, IIperpaAus IyTh 1oe3ay. VIX moBeaeHne BEIHYAMAO Mallln-
HIUCTa CHU3UTH CKOPOCTb M O CAOXKUBIIENICSA CUTyallM COOOIIUTH
B Ancrerdepckyio. Ilocae ocraHOBKM I1O€34a, BOJAKM OTOIIAN
K OIyIIKe Jeca, JaBas MAaIIVHUCTY BO3MOXHOCTh BBIATH U3
kaOunbl. TakmMm oOpasoM, XMIIHMKM He IIPOCTO HPOsSBUAU
MHCTUHKT CTal — OHM pacIIO3HaaAu 400pO U 310, BCIIOMHIIAN
npouiaoe, IIPpUHSIAM pelleHNne U AelicTBOBaau. DTO Obla He
aBTOMAaTM3M, a aKT OCO3HAaHHOTO BMeNlaTeabCTBa B 4deaOBe-
4ecKyIo gpaMy.

Tpaaunnonnoe 6orocaosne, CTaAKMBasACh ¢ MOAOOHBIMU (ak-
TaMU, YXOAUT B YKAOH: «DT10 bosxmit [Tpomeicea B gaHHOM caydae».
Ho ecau ITpomsicea mposiBAsieTcs yepe3 MaIlIMHICTa — BO3MOKHO.
A ecan ugepes 006e3bsiHy, KOTOpasl roaodaeT 11 gHeil, mam KphICy,
OTKa3BIBAIOIIYIOCS OT caxapa, — TOTAa ®TO y>XXe He MacCUMBHOe
nocAymiaHyme, a aKTUBHBI BBIOOpP, OCHOBAHHBIVI Ha BHYTpEH-
HeM HpaBCTBEHHOM KOMIIace.

Kax mmcaa npenogo0usiit Myctun (Ilomosny): «/11060Bb KO
31y — YUCTO YyeAoBedecKas creruduka. 3sepu IO CBOel Ipupose
He CITOCOOHBI Ha TaKyIO A1000Bb».

N caron ITancnuii Cearoropenr 406aBasia: «UToOBI yMATIUTD
cepalie, Hy>KHO CTaBUTh ceOs Ha MeCTO He TOABKO APYIUX AIOAET,
HO M >KUBOTHBIX, I Aa>Ke 3Meli».

DTu caoBa — He ovTHYecKast MeTadpopa. OHU — HIPUSHIB K Ce-
MMOTHYECKOMY YTEHUIO MIpPa, K CIIOCOOHOCTY BUAETH B [IOBeAEHUN
TBapy OTpa’keHUe TOTO >Xe /loroca, KOTOPHIN BOIIAOTUACS B XpIC-
Te.

4.7. 3uaxn, koTopbie llepkoBb He XO4eT UNTATh
Hayka yxe gaBHO JOKasaJa: ®MIIaTusA, aAbTPyU3M, MOpaab-
HBII BEIOOp — He MCKAIOUNTeAbHBbIe YepTHl Yyea0oBeKa. OHU puUCyT-

159



PRAWOSLAWNY BIBLIINY ALMANACH I11/2025

CTBYIOT B MUpe >XMBOTHBIX B (popMax, KOTOpHIE 3aCTaBASIOT Hac Ilepe-
CMOTpeTh He TOABKO Hallle OTHOIIeHMe K Omocdepe, HO M Halle
HOHMMaH/e O0XKeCTBEeHHOIO 3aMbIca.

Ho BMmecTo TOro 4robsnl yBMAETb B BTOM IHOATBEp>KAeHMe boke-
CTBEHHOII AI00BY, MPOHU3BIBAIOIIEll BCE TBOpeHMe, DOTOCAOBME IIpeA-
MoYNTaeT MOAYaTh MAU CBOAUTL BCE K «MHCTUHKTY» U «IIpombrcay».
Takoit oTBeT — He Bepa. DTO cTpax Ilepe HOBBIM OTKPOBEHMEM, CTpax
repes HeOOXOAMMOCTBIO pacHIMPUTL TOPM3OHTH MMAOCEPAMS 3a
IIpeJeAbl aHTPOIIOLIEHTPU3Ma.

Bear ecan sanosean baasxkeHcTBa HaxoAsT CBOE OTpaskeHMe Aake
B KpbICe 1 00e3bsIHe, 3HAYUT, XPUCTOC TOBOPUT He TOABKO C aMBOHa, HO
u ¢ 3eman. V moka llepkoBb He Hay4MTCs CAyIIaTh DTOT TOA10C — OHA
OyAeT ocraBaThCsA IAyxoit K camomy /lorocy, Koropsiit Bcé aep>xut
B OBITUIL.

5. CemmoTuka TBopeHus: Korga Mup nepecrai roBOpuTh

CeMuoTuka — Hayka O 3HaKaX, CUMBOJaX M UX MHTepIIpeTaliuyu —
usApesie Oblda HEOTHEMAEMOI YacCThIO AYXOBHOTO IIO3HaHIA. B Goro-
CAOBCKOM Tpaaunumu, ocxogsameit K Otam Llepksn, ceMnoTnka moHu-
MaJachb KaK MeTOJ, IO3BOASIONINII «IuTaTb» MMP KaK TeKCT, HaIlu-
canHblli bosxectBenHoit pykoit. Ilpupoga He paccMarpmBasach Kak
MEpTBLEINT MexaHu3M. Hampotus, kaxaoe gepeBo, KaXkgoe >KMBOTHOE,
KaXkJasl CMeHa BpeMé€H roja BOCHPMHMMAAMCh KaK 3HaK, HeCyIuii
B cebe OOroc10BCKOe cogep>kaHme. Besl TBaph, Kak IMCaAM CBITHIE, —
«KHITa, 9UTaeMas cepArem».

OgHako B cOBpeMeHHOM OOrocA0BMM yTpadeHa ®Ta CIIOCOOHOCTh
K CeMMOTMYeCKOMY 4TeHMO. IIpupoga mepecrasa OBITL S3BIKOM.
BmecTo sTOrO OHa OBlaa HM3BEeJeHa 4O CTaTycCa «BHEIIHEro O0beKTa» —
pecypca mAM HEWTpaAbHON MaTepun. DTO — AYXOBHas CA€IoTa,
IIOPOXKAEHHAsI CTpaxoM Ilepes CAOXHOCTBIO peaapHOro Mmpa. Bor
IouyeMy IIepKOBHOe OOTrOC/l0BMe MOAYUT IIepes, TeMU SIBAEHUAMIH,
KOTOpBIE AAd AI000TO HabAI0AAaTeABHOTO CepAlla CTAHOBATCSI Kpuda-
myMu 3Hakamu boxkecrsennoro Ilpomeicaa:

Koraa B HarmonaabsHom mapke Veaaoycron B 1995 rogy sepHyau
YeThIpHaAllaTh BOAKOB, ¥ BTO IIPUBEAO K IAyOOKOMY BOCCTaHOBAEHMIO
BCell DKOCUCTeMBI — OT pOCTa AecOB A0 U3MEHEeHUs pycea peK, —
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0OTOCAOBHI He yBUAEAM B STOM 3HaKa /loroca, BOCcTaHaBAMBAlO-
II[ero HapyIIeHHYIO rapMoHnio. OHM IPpeAIouAr MOAYATh.

Koraa B ABcTpaanio 3aBe3an KpOAUKOB, HAPYIIIMB MHOTOMIA-
AVOHHOAETHIOIO O1oreorpadpnieckyio rpaHuily — AMHMIO Y0a14eca,
— U BTO BBI3BaA0 KaTacTpoQy, CpaBHUMYIO C pas3pyIIeHneM I1eA0
UMBUAM3aLNY, — HUKTO B LlepkBu He HazBaa ®TO IrpexoM IPOTUB
TBOpeHNUs1, a He MPOCTO «OIIMOKONM KOAOHMUCTOB». CHOBa — MOA-
JaHIe.

Koraa B aabopatopusax HuaepaaHackoro mHCTUTYTa HeMpo-
HayK KpBICH, YBUAEB CTpajaHUs CBOUX COpOAMYel, 400pOBOABHO
OTKa3blBaAlCh OT caxapa, HECMOTps Ha roaoJ, — OOTocAOBBI He
yBUAEAM B BTOM CEMMOTHYECKOTO OTpakeHMs 3amoseau «baa-
SK€HHBI MIAOCTUBBIe». HeT, 9TO « MHCTUHKT».

Koraa B UmkarckoMm yHuBepcureTe OO€3bSIHBI OTKa3hIBAAVICH
roAydaTh INIINY, 3Has, 9YTO MX COCe/ ITOAYYIUT yAap TOKOM, U TO-
A04aAV OAMHHAALIATh AHE, IpeAIIOuNTasl CMEPTh — HMPUIMHEHNIO
004aM ApyroMy, — HUKTO He 3a4yMacs: He sBASETCS AU DTO KepT-
BEHHOI A1000BbIO, ITOAOOHOM TOM, YTO IpPOBO3rAaliaa Xpucroc?
Her, onate — «»10 bosxmit [Ipomeicea B 4aHHOM caydae».

Koraa aepeBnst KOpMAT «MEpTBBIe» IMHU ¥ PACIO3HAIOT CBOVIX
AeTell, IoA4epKMBas 9TUM YAUBUTEABHYIO B3alIMOCBA3b B IIPUPOAE,
TO HayKa yAuBasercs. A llepkoBb MOAYUT Ha 9TU Hay4dHble OT-
KpbITUA, YIIyCKas BO3MOXHOCTb VBUAETb B HUX IPOsBAEHNe
00>KeCTBeHHO MYy APOCTI.

Takoit orBeT — He Bepa. DTO OercTso. DTO OTKa3 MPU3HABATB,
yto Bor ropopur He TOABKO B Xpame, HO U B AecCy, He TOABKO
B EBaHreann, Ho 1 B IOBeAEHUHU XXMUBOTHOTO U Ja’Ke pacTeHus. DTO
CTpax IHepeA TeM, UTO eCAM IPMU3HATh pa3yM, SMIATUIO U MO-
Pa/AbHBIL BBHIOOP Y KPBICHL, OOE3bsSHBI MAU AepeBa, TO MPUAETCS
IIepecMOTpPETh BCIO MepapXMIO, MOCTPOEHHYIO Ha ITPeBOCXOACTBe
yea0BeKa.

Emé cparoir AsryctmH B IV Beke mmcaa: «Yyao nHaxoamurcs
B NPOTMBOpEYNU He C IPUPOAOIL, a C TeM, YTO HaM M3BECTHO
o npupoge» [17, c. 211]. VIupIMu caoBaMy, TO, YTO MBI Ha3blBaeM
4y40M, — AUIIL OposiBAeHue 0olee TayOOKOTO 3aKOHa, KOTOPBIN
MBI TIOKa He B CM1AaX IIOCTUYb.
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Ho ceroans Llepkoss Hudero He xodeT 3HaTh. OHa He XOUeT BUAETS,
49TO B MUpe€ IIPOMCXOAUT CEMMOTHUYECKOE OTKpOBEHNE — TUXO0€, HO
HactorunBoe. OHa He Xo4eT IIpu3HaBaTh, 4TO 3allOBEAVL baaxxeHncrsa
IIPpOsIBASIOTCS HE TOABKO B MOHACTBIPAX, HO I B BOAYbeM BBIBOAKE, HE
TOABKO B CBATBIX, HO 1 B Te€X, KOI'O OHa Ha3bIBaeT «DeccA0BECHBIMMU» —
BKAIOYas JAepeBbs, KOPHM KOTOPBIX IIepelal0T YIAeBOABl KaK Xa1ed
MumaocepAn:.

Mup e nepecraa ropoputhb. IIpocto IlepkoBb nepecraaa cay-
ImIaTh.

6. 'pexonageHne Kak pa3pbiB C TBapbIO

B Oubaerickom moBecTBOBaHMM O COTBOPEHMM MHUpa M Ipexolia-
A€HUN COAEPKUTCS TAyDOKasl ®KOAOTMYecKasl I OHTOAOTMYecKasl UCTH-
Ha. Jo nagenns Agama u EBpl B DgeMe napnaa rapMoOHILS, He Hapylla-
eMasl HI CTpaXxOM, HM HacuAMeM, HM CMepThIO. Bcé kumBoe mmrTaaoch
«3e/eHpl0 TpaBHOIO» (BrrT. 1:30), 1 HM OAMH OpraHU3M He yOUBaa
APYTOTO paiy TpONMUTaHUA MAU BAacTU. B ®TOoM cocrositHmm — He
1AeaAU3UPOBAaHHOM, a CUMBOAMYECKUM TOYHOM — YeAOBeK M TBaph
CYIIIeCTBOBAAM B €AMHCTBe, OTpa’kas OOKeCTBEHHBINI 3aMbIcea O B3a-
VIMHOI1 3a00Te, 40BepUN U CAy>KEHUL.

Ognako c rpexonageHueM MPOU3OIIEA PasuKaAbHbIN pasphiB. bor
obpamiaercsa Kk Agamy co caosamu: «IIpokasTa semas 3a Teds» (BoIT.
3:17). DTO He POKAATHE CaMOIi 3eMAM KaK TaKOBOM, HO yKa3aHue Ha To,
9TO BCSI TBApPh Telleph BOB/AeYeHa B ITOCAeACTBIII Ye10BeUecKoro BIoopa.
Anocroa IlaBea pasBusaeT »Ty Temy: «Bcs TBaphb COBOKYIIHO cTeHaeT
u Myunrtcst goHbiHe» (Pum. 8:22). 3aech HeT peun TOABKO OO «UCTO-
pUYECKOM IIPOKAATUU» — pedb UAET O HeIPephIBHOM, KUBOM CTOHE
HNPUPOADI, KOTOPHIIL IIPOJOAXKAETCS 40 CUX TIOP.

CospemeHHas1 DKoA0THMYeCKas KaTacTpodpa — He IMPOCTO pe3yabTaT
TeXHOAOTM4Ieckoro mporpecca. OHa sBASETCA OHTOAOTMYECKUM CAea-
CTBMEM TOIO CaMOIO IIEpBOPOAHOIO TIpexa: 4YeAOBeK He IIPOCTO
corpemma mpotus bora — OH mopBsaa cBA3b C TBapblO, IpeBpaTUB
SKUBOJ MUP B «pecypc», «(pOH», «Belllb», 0AAeXKaIlyI0 SKCIIAyaTallnin,
KOHTPOIO ¥ YHUYTOXKEHMUIO.

CospemenHas LlepkoBb, K coXaaeHUIO, HepeJKO IIOBTOPsIeT DTOT
1epBopoAHEIT Tpex. OHa MIHOPUpPYeT SKOAOTMYeCKMe KaTacTpOQsl,
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paccmaTpmBas MX KaK «MHUpCKyue IpoOaeMbl». OHa HasbIBaeT
cTpeMJeHMe K TapMOHUM C IIPUPOAON «IIaHTeM3MOM», CAOBHO
yBakeHMe K OoxkecTBeHHOMY lIpombicay, 3ame4aTA€HHOMY B DKO-
cucTeMax, O3HadaeT ITOK/AOHeHIe JepeBbsiM.

Taxoe MoayaHMe — He HeUTPaAbHOCTb. DTO coydacTue B Ha-
cuavu. IloToMy 4TO, OTKa3hIBasiCh BIUAETh B IIPUpOJe «BTOpOe
Orkposenne», Llepkoss anumaer cebs IpaBa TOBOPUTh O MIAO-
cepAny, AI0OBU U ITOKAsTHUMN.

I'pexonagenne He s3aBepmmaock B Daeme. OH mpoaoa-
J)KaeTcs — Ka’KAbIN pa3, KOraa aec BoipyOaeTcs 6e3 coXKaleHMus],
KOrJa peka oTpaBasieTcs pagy IpuOblaN, KOTda MaTepUHCKOe
AepeBO YHUYTOKaeTcCsl, AMIIasi MOAOAHSK IlepeAaHHON MyA-
pOCTH, KOTga >XMBOTHOE IIpeBpamiaeTcsi B «OMOAOTMYIeCKIii
pecypc», a He B 6paTa I10 COTBOPEHHOCTI.

W noka LlepkoBb He IpU3HAET, UTO IePBbIN U I1aBHBIN I'pex —
9TO pa3phIB C TBApbIO, OHa OyJeT ocTaBaThCsl He MCIeASIOIeil Cu-
1071, a 4JacTpio 0oae3HM. BoccraHOBAeHMe DTON CBA3M — U €CTb
MOAAMHHOE ITOKasHMe.

7. 3akaiodeHue: XBaTUT OPATaTbCs 3a TpaaUIyeit

Kpusuc coBpemeHHOro 60rocA0Busi — ®TO He KPU3NC Bephl, He
KPM3UC TEKCTOB UM YK TeM 0OoJee He KPU3MC BHEIIHUX OOCTOS-
TeAbCTB. DTO KpU3uUC My>KecTsa. LlepkoBb, Hekoraa cosmaasliias
MOHACTBIpPM B IIyCTBIHE I OTCTauBaBllIas UCTUHY Ilepes, AUILIOM
MMIIepaTOpPOB, CEerOAHs 3adacTylo IpeAllouNTaeT MOAYaTh Ilepej
AUIIOM CaMBIX 00/1€3HEHHBIX BOIIPOCOB BpeMeHM.

DTOT cTpax MpOsBASETCs B ABYX KAXOUEBBIX OTKa3ax:

1. IlepkoBb OTKa3piBaeTcsA IpMU3HaBaTh, 4TO bor rosopur He
TOABKO B XpaMax, HO U B MUpe — B peKax, B Aecax, B IOBeJeHUN
SKMBOTHBIX, B KOPHEBBIX CEeTsX JepeBbeB, B TpPOPUIecKnX Kackajax 1
B Omoreorpadmyecknx rpaHmmax Bpode AmHum Yoaadeca. OHa He
BUAUT B IIpupode «BTopoe OTKpoBeHMe», 0 KOTOPOM MucaAu eIé
cesToit Vycrun @uaocod u cearoit Makcum Vicriose gHUK.

2. llepkoBb OTKa3blBaeTCsA IIpM3HABaTh, YTO KMBOTHEBIE 1 pac-
TEeHIs1 — He «Bellll», He «0M0A0rMdecKyie MallyHb», a YIaCTHUKA
TBOpeHMs], 001ajaomne CO3HaHMEM, DMIIaTHell U CIIOCOOHOCTBIO
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K MOopaabpHOMY BbIOOpPY. KOraa aepesbs xXepTBy1oT cO00¥ paam apy-
IMX, KOTda KpbICHI OTKAa3bIBAIOTCA OT caxapa, Korja oOe3bsHBbI
BBIOMPpPAIOT CMepThb paay GAV>KHEro, — 9TO He «<MHCTMHKT». DTO —
ceMMOTHUYeCKOe OTpakeHMe 3amoBegeli baaxemcTrsa, mposiBaeH-
HOe B IL10TU M KpOBU TBapIL.

U noka llepxoBb MOAYNT, €€ MeCTO Ha AyXOBHOJN apeHe 3aHMMalOT
ApyTue: HeOs3bIYHMKY, CaTaHMUCThI, CBeTCKMe DKOAOTU. Brixog oamH —
1 OH TpeOyeT He pepOpPM, HO IIOKaSTHUS.

Hy>xHo BepHyTBCS K /lorocy — He Kak K aOCTpaKTHOI 1gee, a Kak
K >KMBOJ cu/e, IpOHM3bIBalomen Bcé cymee. HyxHo BepuyTh «KHury
ITpupoas» B borocaosrue — He Kak gomo/AHeHMe K IIncannio, a xak ero
IepBoe, IIepBOPOAHOe CA0BO. VI Hy>KHO HaydMTbCs 4YMTaThb MUpP He
KaK pecypc, He KakK yrpo3y, He KaK «MMpCKOe», a KaK TeKCT,
HamMCaHHBIV XpHUCTOM, B KOTOPOM KaXJao0e gepeBo, KaXjas peka,
KakAoe XMBOTHOe — OykBa boxecrserHOro OTKpOoBeHsI.

Haue Oorocaosme — HeCMOTpPsI Ha BCIO CBOIO 04aro4ecTmBOCTH,
AOTMATMYECKYIO YUCTOTY M AUTYPIUMYECKyIO KpacoTy — MOXKeT CTaTb
4eM-TO BPOJe MY3eMHOTO DKCIIOHATa: aKKypaTHO O(POPMAEHHBIM, II0J
CTeKA0M, ¢ 9TuKeTKoM «Xpucrnancrso. IV-XXI BB.». OHO puckyerT yTpa-
TUTDH CBOIO KUBYIO, AMHAMMYHYIO MNPUPOAY M IPEBPaTUTLCS B HEYTO
CTaTMYHOE, UTO He Oy/eT BhI3bIBaTh MHTEPEeCca y COBpeMEHHbIX AI0/ei.

Crmcox MCIoAb30BaHHbIX MICTOYHIMKOB:
1. Nyctun ®naocod. Anosorun. — M.: «Ilyts k Vctune», 2001. — 256
C.

2. Makcum Vcnioseanuk, mpn. Counmnenus. — M.: «Mbicap», 1993, —
448 c.

3. Bacuanit Beanxmnii, cBT. Beceapr Ha Illecrognes. — M.: «Iloxpos»,
2005. — 224 c.

4. AloceB A. ®. Victopus anTtiaHOM dcTeTuku. — M.: «VckyccrBo», 1988.
—T.8. —720c.

5. ®aoposcknii I'. B. Ilytu pycckoro 6orocaosms. — M.: «Msican», 1991.
—352c.

6. Pyaoand K. I'moctuiimam. — CI16.: «Espasus», 1998. — 304 c.

7. Ileaanxo A. Vcropua samagnon ¢puaocopmm. — M.: «IIporpecc-

Tpaaunms», 2004. — 512 c.

164



PRAWOSLAWNY BIBLIINY ALMANACH I11/2025

8. ae Baaap ®. JocTaTOYHO AM MBI YMHBI, 9YTOOBI MOHATH, HACKOABKO

YMHBI JKIBOTHbIe? — M.: «AapnnHa HOH-PUKIITH», 2018. — 320 c.

9. Yoaaec A. P. O annmm, pasgeasiomnient ¢payny Viaanitckoro apxuire-

10.

11.

12.

13.

14.

15.
16.

17.

aara. — B ku.: VM3Opannsle Tpyas! 1o 6moreorpadpun. — M.: «Ha-
yKa», 1965. — C. 75-82.

Poma AxsuHcknii. Cymma teoaoruu. — M.: «VHeTUTYT Ppuiaocodpun
PAH», 2002. — T.2. — 480 c.

MNoann 3aatoycr, cBT. becearr Ha britne. — M.: «ITaaomuux», 2007.
— 288 c.

The New York Declaration on Animal Consciousness // NYU Mind
and Moral Psychology Lab. — 2024. — URL: https://animalconscio
usness.org
bepk b. Pasym 0e3 mosra? VccaeaoBaHus KOTHUTHMBHBIX CIIOCOO-
HOCTell >XMBOTHBIX. — M.: «ApT-Pognux», 2020. — 256 c.

Perry C. J. et al. «<Unexpected rewards induce dopamine-dependent
positive emotion-like state changes in bumblebees» // *Science*. —
2016. — Vol. 353, Noe 6307. — P. 1529-1531. (Ilepesoa: Ileppu K.
Ax. n Ap. «HeoxmganHoe Bo3HarpakJeHIe BBI3BIBAET Yy IT4€4
COCTOSIHIE, TIOXOXKee Ha oITuMu3M» // Hayunsre Tpyapr. — 2017. —
No 4. — C. 1530-1535.)

IMamkos IT. I1. Apesamii. — M.: «[lapaTarim», 2022. — 306 c.
Boabaeben I1. Taitnas >xusHb gepeBbeB. — M.: «AapnuHa Ilaban-
mep», 2017. — 224 c.

AsryctuH, 62x. Vicrioseas. — M.: «MsIcab», 1991. — 352 c.

165



PRAWOSLAWNY BIBLIINY ALMANACH I11/2025

KRATKY ROZBOR KAZNE SVATEHO BAZILA VELKEHO
O VIERE (1. éast - GNOZEOLOGIA)

ThDy. Pavol Kochan, PhD.

Abstract: A brief analysis of St. Basil the Great's Homily On Faith
(Part 1 — Gnoseology) — Some of St. Basil the Great's writings are not
very extensive in length, but they are highly valued for their theological
contribution. From our point of view, one such writing is the Homily on
Faith. The content of the writing is focused on the theme of gnoseology
and triadology. It explains the possibility of knowing the Trinitarian
God in terms of understanding with the mind and expressing with
words to the extent that man is capable. This article is the first part of an
analysis of the sermon and deals with faith in the sense of gnoseology. It
clarifies the chronology of two similar writings according to their titles.
The analysis of the first part of the homily characterizes Orthodox
gnosis, which presupposes the liberation of the human mind from all
external influences. Only after this purification it can be elevated to the
level of thinking about God, whose substance is so magnificent that it
touches the soul, which cannot describe it in words.

Keywords: Basil the Great. Gnoseology. Faith. Homily. Holy Trinity.

UvOoD

Svity Bazil Velky je autorom mnohych dogmatickych, pastierskych
¢i moralno-asketickych diel. V stibore kazni sa zachovalo niekolko
s dogmatickym charakterom. V porovnani s dielami, ako je Proti Euno-
miovi alebo O Svitom Duchu, svojou velkostou nie s velmi rozsiahle,
ale obsahovo st vysoko cenené pre svoj teologicky prinos. Takymto
spisom je z nasho pohladu aj kdzen pod nazvom O viere. Obsah spisu je
ladeny na gnozeologicko-triadologicki tému. Vysvetluje tu moznost
poznania Trojjediného Boha v zmysle pojatia rozumom a vyjadrenia
slovom do tej miery, akou je clovek schopny. Nevyhnutnym predpo-
kladom tejto cesty poznania je jej pociatok — viera. Ocistenie mysle od
vonkajsich vplyvov (mimo srdca cloveka) pre uzretie Boha je podmien-
kou, ktora postva cloveka do priestoru vnimania trojjediného Bozstva.
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Vztah troch Osob jedného Bozstva je potom vnimané ako vecna pri-
tomnost vSetkych troch Osob.

CHRONOLOGICKE ZARADENIE SPISU - DVA SPISY O VIERE

Pre ujasnenie je potrebné odlisit spisy, ktoré sti venované rovnakej
téme a aj nazvom su si velmi blizke. V celom literarnom dedicstve sva-
tého Bazila nachddzame niekolko textov, ktoré si1 venované téme viery.
Jednym z nich je text pod nazvom O viere, ktoré pre odliSenie od nami
skimaného obsahu ma pInsi nazov Slovo o viere a tvori urcity vstup do
Moralia. Casové zaradenie spisu je mierne staZené obsahom spisu a jeho
jazykom. Podla rozboru asi najpreciznejsieho stucasného badatela Bazi-
lovych spisov, Paula Jonathana Fedwicka (zomrel v auguste 2024), mal
spis minimélne dve verzie. Sicasnd verzia je zrejme zo zbierky diel
zostavenych v rokoch 376-377 atvori tvod k spisu Moralia. Ten isty
patrolég vsak zaroven pripusta, Ze text spisu mohol vzniknut aj skor, aj
ked mozno v mierne odlisnej redakcii, uz v rokoch pred nastupom na
biskupsku katedru.! Fedwick sa tu pohrava s myslienkou dalSieho pat-
rologa, A. M. Rittera, ktory poukazuje na skuto¢nost, Ze v spise sa na-
chadza vyjadreny symbol viery, resp. jej obsah, ktory bol pred vypuk-
nutim duchoboreckych sporov, a vo svojich inych listoch (140 a 175)
odmieta zostavovat nové symboly, ako je to vyjadrené aj v spise O viere.
Tato tvaha priptsta vznik spisu do roku okolo 365, ¢o podporuje aj iny
sucasny patrolég, Anna M. Silvas. Autorka vo svojej knihe The Asketikon
of Saint Basil the Great poukazuje na niektoré okolnosti vzniku spisu,
ktoré suvisia s Bazilovym ,ténom presbytera”, ktory vyjadruje v texte.
KedZe text mozno oznacit za tivod do diela Moralia, je velmi pravdepo-
dobné, Ze v Case napisania bol esSte len knazom, pretoze v Moralia sa
velmi zaujima o vysvetlenie povahy kiazskej sluzby. Dalsi argument za
skorsi rok je adresat spisu: pravdepodobne islo o ,bratov” askétov
z Pontu, ktori ziadali Bazila o pisomné vyznanie svojej viery, pretoze sa
objavili nejasnosti ohfadom jeho diela proti heretikom, pravdepodobne
Contra Eunomium. Jeho snaha odvolavat sa vylu¢ne na biblické texty,

1 Pozri HI'E/AOB, Kaann. 2023. Cpunnenuero ,3a BspaTta” or cB. Bacmanit Beanxn —
MJCTO, CTPYKTypa u agpecar. In: Forum Theologicum Sardicense. Sofia: Faculty of Theolo-
gy at Sofia University “St. Kliment Ohridski.” Vol. 1/2023. p. 237.
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ktoré poukazuji na nicejské vyznanie, je ukazovatelom skutocnosti, ze
sa chcel vyhnat kontroverznosti a potvrdit tak svoj postoj na strane
Nicey, ako aj na svoj zdmer vylu¢ne asketického Zivota, ¢o spdsobilo
nevrazivost voci jeho osobe eSte ako presbytera okolo roku 362.!
V nasledujicej analyze sa vSak budeme venovat kratSiemu spisu, a to
kazni O viere, ktord svojim obsahom z nasho pohladu dotvara celkovy
obraz Bazilovej koncepcie gnozy. Text je o nieco skromnejsi, ako vyssie
uvedené dielo, ale myslienkou ostava v rovnakej zakladnej téme. Patro-
légovia dodnes presne nedokaz datovat kazen svitého Bazila O viere
(De fide). Pravdepodobne bola napisand niekedy medzi rokmi 365
a 375, pricom najpravdepodobnejsie st roky 372-375. Sved¢i o tom ob-
sah druhej polovice textu, kde Bazil zameriava svoju pozornost hlavne
na osobu Svitého Ducha. V porovnani s inymi textami (a medzi nimi aj
Slovo o viere) Bazil je viac zdrzanlivy, triezvy a bez nadmernej polemiky
vo vyjadrovani. Spis sa javi ako klasické vyjadrenie dogmy o Svitej
Trojici.?

OBSAH SPISU HOMILIA VI O VIERE

Text kazne by sme mohli rozdelit do troch tém: o viere, o Svitej
Trojici, ikondémia spasy. Prva cast vyznieva ako doplnenie spisu Proti
Eunomiovi. Sice nespomina jeho meno, ale rozhodnym spdsobom vyjad-
ruje, Ze ludské slov nedokaze v plnosti zachytit a odhalit velkolepost
Boha, t. j. odhalit plné poznanie: ,Neustdle pamdtat na Boha je zbozné
a v tom sa bohabojnd dusa nenasyti; ale opisovat’ Bozské slovami je smelé, lebo
ani myslienka zdaleka nedosahuje dbstojnost’ predmetu a ani slovo jasne nevy-
jadruje to, ¢o si predstavuje myslienka. A preto, ak je nasa myslienka v mno-
hych ohl'adoch nizsia ako velkost predmetu a slovd niZsie ako samotnd myslien-
ka, ako by mohlo byt potrebné mléanie, aby sa inak tento zdzrak teoldgie neoci-
tol v nebezpecenstve z nizkosti slov? Preto, hoci vo vsetkijch rozumouvych bytos-

1 Pozri SILVAS, Anna M. 2005. The Asketikon of St Basil the Great. Oxford: Oxford Univer-
sity Press. 2005 (reprinted 2007). p. 97-98.

2 Pozri KIMEL, Aiden. 2014. St Basil the Great: Homily on Faith. (online). [20.09.2025].
Dostupné z: https://afkimel.wordpress.com/2014/01/02/st-basil-the-great-homily-on-faith/
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tiach je od prirody zakorenend tiizba oslavovat Boha, predsa len nie sme schop-
ni hovorit o niom tak, ako si to zasliizi.”?

V tvode kéazne Bazil za¢ina svoju teologickt ttvahu o chdpani Boha
akoby negaciou.? Stvoritel vSetkého je nestotoZnitelny s akoukolvek
bytostou alebo predmetom vo svojom stvoreni. Nie je viazany na hmotu
ani obmedzovany plynutim casu. Tento proces negacie je viac nez len
intelektudlnym cvicenim. Bazil hovori o stretnuti s nevyslovnou krasou
a slavou, ktorad uchvati dusu. Bez ohTadu na to, ako velmi mozeme odis-
tit svoje srdcia a povzniest svoju mysel, Boh zostdva nedotknuty a slo-
bodny vo svojom sebavyjadreni, zjaveni. Inak povedané, Boh sa zjavuje
v Case a na mieste, o ktorom sam rozhodne.? Viera totiz nema svoj po-
¢iatok v nejakych Spekuldciach cloveka, alebo v ddkazoch existencie
Boha, ¢i v hladani nejakého BozZstva. Zaklad viery je v Bozom zjaveni.
Boh sam seba zjavil stvoreniu a cloveku a nestale to robi od pociatku
stvorenia dodnes. Najplnsim zjavenim je vtelenie Bozieho Syna. Vdaka
tomuto zjaveniu je mozné okdusit budtce, ktoré aj tak neprekona hrani-
cu plnosti poznania. Podstata Boha zostdva vidy v plnosti neznama
a nedosiahnutelna, ale Boh sa nam zjavil a ¢lovek ho spoznal ako Otca,
Syna a Svéatého Ducha. Dogma o Svitej Trojici je vychodiskovym bo-

1 @e0D pepvnoat pév dIMvekws, evoeBEc Kat KOOV oK €xov T PLAobéw PuxT) Adyw
0¢ deéval T meol OeoD, TOAUNEOV: TG HEV davoiac MOAAD @ pétow e aflag
TQV TMEAYHATWY ATOTUNTOVONG, TTAALY d¢ TOU AGYOU AHLIQWE MAQLOTWVTOG TX VOT)
0évta. EL o0V 1 pév diavola U@V tad TOAD o0 pey£00U¢ TV MOAYHATWY ATOAL-
unavetal, 6 d¢ Adyos EAATTWV €0TL Kal avTNG THG dlaxvoiag MQWS oVK avaykala
N o), PYTOTE €V TN TOV ONUATWVY evTeAelx dOEN Kivduvevewy TG BeoAoyiag O
Badpo; H pev ovv 1o dofalev tov Oedv EmBLUIX TAOL TOIG AOYIKOIG KATX VOtV
évéomagrar oD d¢ mMEOC afiav elmelv mMAVTES Opoiwe amoAtpnavovtat PG 31, 1781-
1782.

2 Nechceme tu vyjadrit hned apofatizmus, ktory je medzi teologmi rozlicne chapany,
preto ostaneme v rovine vyjadrenia sa o Bohu v zmysle osobnej duchovnej sktsenosti,
ktora moze vyznievat pozitivnym alebo negujiicim charakterom, t. j. aky Boh je alebo nie
je. Jednotlivi otcovia sa vyjadrovali na zaklade tejto sktsenosti, ktora vyplyvala zich
liturgicko-asketického Zivota a teoptie.

3 Pozri KIMEL, Aiden. 2014. St Basil the Great: Homily on Faith. (online). [20.09.2025].
Dostupné z: https://afkimel.wordpress.com/2014/01/02/st-basil-the-great-homily-on-faith/
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dom celého pravoslavneho ucenia a viery, pretoze vychadza z velko-
lepej a zaroven ohromujticej skiisenosti stretnutia Boha.!

Gnozeologia nam vyjadruje, Ze fudsky jazyk nedokaze plne vyjad-
rit to, ¢o chape Iudsky um. ,Prekondvame sa navzdjom v horlivosti pre
zboznost, ale nikto nie je zaslepeny a neklame sdm seba do takej miery, aby sa
povazoval za toho, ktory dosiahol najoyssiu tiroveri poznania.”? Prave naopak,
Bazil vysvetluje, Ze ¢im je Tudské poznanie o Bohu hlbsie, tym viac sa
sam povazuje za slabého. Ako priklad uvadza praotca Abrahdma
a proroka Mojzisa. Obaja ked' dospeli do stavu teoptie, t. j. videli Boha,
nakolko je to pre cloveka mozné, kazdy z nich sa este viac ponizil. Ab-
raham nazval seba samého ,,zemou a popolom” (Gn 18, 27), a Mojzis,
ktory videl slabost svojho jazyka, neschopného sluzit velkosti toho, ¢o
pochopil, sdm sa nazval ,,nevyrenym a nemym” (Ex 4, 10). AZ v bode,
kedy si clovek uvedomi svoju neschopnost plného poznania a vy-
jadrenia Boha, mdze zacat svoje rozpravanie. ,...kedZe dnes kazdé ucho je
otvorené na poctivanie teoldgie a Cirkev sa tymto poclivanim nemdze nasytit,
potvrdzujiic tym slovd Kazatel'a, Ze ,,ucho poéuivania sa nenaplni” (Kaz. 1, 8),
je potrebné hovorit' podla svojich sil.”> Bazil nas teda nabada premyslat
jednoducho: vyjadrovat sa o Bohu len tolko, kolko onom dokazeme
povedat. Prirovnava to k priestoru medzi nebom a zemou, na ktoré sa
neprestavame pozerat tak, ako mdzeme, napriek tomu Ze ho nedoka-
Zeme obsiahnut ani len pohladom. Tu nastupuje Bazilovo pociato¢né
vychodisko poznania — zbavenie mysle vonkajsieho vplyvu: ,,...ak chces
hovorit alebo pocut o Bohu, zriekni sa svojho tela, zriekni sa telesnyjch pocitov,
opusti zem, opusti more, nechaj vzduch byt pod tebou, prekonaj rocné obdobia,
ich poriadok, ozdoby zeme, vznes sa nad éter, prekro¢ hviezdy, ich zdzraky, ich
nddheru, velkost, uiZitok, ktory prindsajii celku, ich usporiadanie, jas, polohu,

1 Pozri FITZGERALD, Thomas. Teachings: Doctrine and Basic Credal Affirmations. (online).
[18.09.2025]. Dostupné z: https://www.goarch.org/-/teachings-of-the-orthodox-church.

2 Tn) d¢ meQl v evoéPetxv mEOOVLa €TeQOg ETEQOL DLEVNVO Xapev: oLDELS D¢ oUTwWS
TETOPAWTAL KAL PQE VATIATA EAVLTOV, (OOTE oledOat €M TO AKEOTATOV Avar Pefnrévat
¢ kataAbewe: Patrologia Graeca 31, 1781.

3 ¢medn) maoca Akor|) NvolkTaL VOV Tog BeoAoyilag akpdaoty, kal KOQOG ovk £0TL TN
‘ExkAnoia 1ov tolovtwv dkgoapdtwy, PeBatovor tov tod ExkAnowotov Adyov, 6Tt
OV mANowOnoeTaL 0UG ATIO AKQOATEWS. avaykalov Aéyewv eig duvapy. Patrologia Gra-
eca 31, 1781.
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pohyb a to, kol'ko majii medzi sebou spojeni alebo vzdialenosti. Prejdi to vsetko
myslou, obid’ nebo a stari sa vyssim ako ono, jedinou myslienkou prehliadni
tamojsie krdsy...,”! prekonajuc predstavu o vSetkych anjelskych a du-
chovnych sférach a bytostiach, ¢lovek moze pozdvihnaf svoj um k mys-
lienke na , BoZiu podstatu nehybnii, nezmenitelni, nemenni, bezcitnii, jed-
noduchii, nezloZiti, nerozdelitel'nii, nedostupné svetlo, nevyslovnii silu, neko-
necnii velkost, Ziarivu slavu, tuzZenu dobrotu, nemeratelnii krdasu, ktord silne
zasahuje zranent dusu, ale nemdze byt dostojne vyjadrend slovom.”?

ZAVER

Vasilova pointa viery nespociva len v jednotlivych atribtitoch poz-
navania Boha (askéza, post modlitba), aj ked st sti¢astou poznania, ale
v samotnom zjaveni Trojjediného Boha, ktorého Osoby vnima ako vecné
a ktorych zjavenie, vola a konanie je vzdy spolocné a jednotné. Priblize-
nie sa k takémuto poznaniu spociva v odstraneni vsetkych vonkajsich
vplyvov, ktoré zabranuju pozdvihnutiu mysle smerom k teoptii. Ak
porovname s tym niektoré, na prvy pohlad mozno kontroverzné mys-
lienky v inych dielach, pochopime redlny pohlad Vasila na pravy vy-
znam a zmysel svatootcovského ekumenizmu.

1 ..el PovAel meol BeoD Aéyewv TL 1) AKOVEW, APEC TO OOUA TEAUTOV, APES TAG
CWHATIKAS aloONOELS, KaTAAELTe TNV YAV, KataAewme v OdAacoav, kKatw oeav T00
TIOMOOV TOV Aé0a, TTAXQADQALLE QAG, KAWV eVTAEIAS, TAG TIEQL YTV dAKOOUNTELS:
Umep oV abépa yevovr dAPNOL Tovg aotégas, Ta meQL avtovg Bavuata, TNV
evKOOUV ATV, T PeYEDN, TAC xoelag 60ac MaQéXovTaL T mMavTy, TV evtadiov,
Vv Aapmodtnta, v Oéow, TV kivnow Omws TEOS AAANAoVG OxéoEwg T)
amootdoews éxovot ITavia dx Bag 1@ Adyw, Tov ovavov Uregkvhag, kat DmeQdvw
TOUTOL YEVOUEVOG, HOVT) duavoin megiPAedar tx €xel KAAAN... Patrologia Graeca 31,
1782.

.V Belav @ooy éot@woav, dtoenmtov, avaAloiw tov, anadr, anAny, acvvOetov,
AdxlQeTOV, QG AmEOCIToV, dvvauw dapatov, Héyebog Aameguool otov, dofav
UmepaotoATToVOAY, AYafOTNTA ETOL UNTNV, KAAAOG AUNXAVOV, TQODOWS LEV ThG
TeTow HéVNG Puxne kabamtopevov, Adyw d¢ dnNAwbfvar meog allav advvatov. Patro-
logia Graeca 31, 1781.

)
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